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INTRCDUCTION

le Le présent rapport annuel de la Commission économique pour
1'Amérique latine (CEPAL), qui est le vingtidme, porte sur la période
allant du 20 Avril 1968 au 2% Avril 1969.1/ I1 est présenté au Conseil
économique et social pour examen, conformément aux dispositions du
paragraphe 12 du mandat de la Commission qui stipule que la Commission
devra soumettre au Conseil une fois par an, un rapport complet sur ses

activités et projets, y compris ceux de ses organes subsidiaires.

PREMIERE P..RTIE

ACTIVITES DE LA COMMISSION DEPUIS LA DOUZIEME
SESSICGN DU COMITE GENERAL

2e L'une des taches primordiales du Secrétariat au cours des .
derniers mois a été la préparation d'un programme pour la seconde
Décennie de 1'Organisations des Nations Unies pour le développement.
I1 a été établi que la croissance économigque de 1'Amérique latine au
cours des annédes 60 a été cxtremement lente e irrégulidre, avec une
augmentation annuelle moycnne du produit national brut de moins de
445 pour cent dans la région prise dans son ensemble, c'est-a-dire

a peine 145 pour cent par habitant et par an.

%3, ~ Par conséquent, la CEPAL a rcnouvelé ses cfforts pour rechercher
des orientations stratégiques et des mesures qui, tout on posart des
objectifs spécifiques de croissance, contribueront & accélérer le
développment, tant sur le plan national que régional.

b4, Dans cet esprit la CEFAL a organisé un certain nombre de
réunions régionales, a participé & d'autres réunions et a préparé un
programme d'action qui sera discuté lors de la Treizidme Session
(E/CN,12/826). Dans ce programme, la CEPAL indiquc les mcsures et

. . 0 - -« . 3 ~ g
les mécanismes institutionnels qui devraient ctre adoptés pour que

;/ Pour le dix~neuviéme rapport annuel de la Commission, veir
les Documents officiels du Conseil économigue et social, gquarante-
cinquidme session, Supplément N2 L, (E/LL99),.

/les économies



les économies latino~américaines soient moins vulnérables et pour
réduire les étranglements extéricurs. En mome temps, il &tudic la
stratégic ‘ainsi que les principaux objectifs et les mesures de
politique &conomique qui devraient otre-adoptés par les pays d'Amérigue
latine au cours de la seconde Décennie pour le développement.

S Parallélement & ce travail, une attention croissante a été
accordée aux problémes d'intégration régionale, en particulier dans

le Marché commun centre-américain, ol les travaux portdrent esscntiellement
sur les problémes de 1'énergie électrique et des transports; au Secrétariat
de 1'ALALE ol la CEPAL a continué secs elforts pour trouver des solutions
techniques & certains probllmes gui faisaicent obstacle & ltapplication
du Traité de Montevideo; et a4 la Commission conjointe du groupe des Andes
ainsi qu'a l'Association du libre échange des Caraibes (CARIFTA)
nouvecllement creoe.

6o I1 faut noter que le Gouvornemont de Trlrla&dkot Tabago a fourni
les bureaux et le personnel local, pour le Bureau des Caraibes. De
mame, le Gouvefnement de Colombie a fourni des burcaux ot du matériel,
une assistance localec et un &conomiste pour le Bureau de Bogota, tandis
qu'tun autre ééonomiste était fourni par le Gouvernement du Venezuecla.
Récemmcnt, un accord a &té conclu avec lc Ministdrce de la Planification
du Brésil concernant la création d'un burcau commun qui remplacerait
1'ancicn Contre pour le développement &conomique de la CEPAL/BNDE; le
Ministédre fournirait les burcaux ct le personncl local, et financerait
les frais de fonctionnement. B

7 Malgrd = ses responsabilités croissantes, ¥ compfié celles
concernant le Groupo des Andes et la CARITTA, le scerétariat n'a pas
augmenté son personnel en 1968 ot, de ce fait, a 6té obligé de limiter
le programme au travaill pouvant ctre accompli avec les ressources
disponibles: ce travail fut orienté, de préférence, vers des recherches
visant a définir unec strétégie et uﬁerpolitiquc de dévcloppement
&conomique et social pour 1'Amérique latine, tant sur un plan global

que sectorial, destinéecs A aider les gouvernements de l'AméTqué‘latine

~.en matidre de pollthue .comme r01nle ct d'lnte ratlon pCOHONlQh ety enfin,

& cellaborer dans 1e€>aet1v1tes d'assistance technlque, y compris les

cours ct cycles d'étudcse.
/8. Comme




L/CN.12/80

Fage 3 .
8 - R P . . ’ .
e Comme toujours, la C/iial a poursulvi ses —rogramacs de coopération
avece les autres corganicm.: lnter-amiricains chargis d'accélérer les

'l 0 . I - . . v ~ :
mouvements dl'intlgration t 1 roaliser les objectifs de bien-ctre

s

dans la rigion, Ainsi, au c.is de mai, le Secritairc cxécutif a assistl

A la Réunion dos ministroes

affaires Strangéres du Bassin du Rio
de la Plata qui = cu licu 3 S.nta Cruz de la Sierra, en Bolivie, et

au cours do laguclle il a 1u un message du Secritairec général de

1'Organisation des Nations Uries; dans ce message, le Szerltaire
géniral cxprimait sa velont” 4'%tudier les recommandations de la
réunion afin gue 1'Organicaiinon des Nations Unies puisve apporter
sa meillcure collaboraticn. | »

9 La visite gue M. Galo Plaza, lc nouvecau Scerétairce général de
1'0BA, a faitc au Quarticr ginéral de la CEPAL & la fin du mois de

iion aux deux organismes pour discuter des

juillct, a fourni une ocen
plans communss. A la fin d'une séric de réunions, il a souligné
lt'importance qu'il'y avait d¢ coordonner l'action de la CEPAL et celle
de 1'03A, dans un esprit dc coopération mutuellec, pour atteindre les
buts communs ct pour accélir.r le développement de 1'Amlrique latine.
10.  Du 6 au 13 aout 1968 1. Seccritariat de la CEPAL regut la visite

du Comité dos Sept chargd d' tudicr 1a réorganicsation du Secrétariat,
sous 1la présidence de M. CoVe Narasimhdn, Secrd tL* & ~éndral adjoint nux
affaires de 1t ssenblde ~infrole ot Chef l¢ cabinct du Seerdtaire ~&néral.

Le Comité é&tait compes? 4o MM. Monuel Perez Guerrero, Luis Ignacio

Pinto, Bernard de Moenthon, Pizton D Mordzov, Andrcw A. Stark et
W.H. Zichl., Du matliricl d'irformatiocn d diverse nature fut préparé

|

et mis 4 la Jdisposition du Comité,

1l. Au cours de la premi semaine de novembro, une iMission
commerciale canadicnne, ayant A 3a tete troisc membres du Cabinet,
sc rendit & la CEFAL afin d¢ discuboer avec ses hauts-fonctionnaires
dcs moyens de renforcer 1o licenz oexistant entre le Canada et
1'Amériquc latine.

12. Au mois de¢ juin, la Co AL a fourni ses scrvices © un Cycle
d'études régional pour 1'Am’rigquce lotine sur les Techniques ot

procédures d'assistance tociaiique de 1'Organisation des Nations Unies.

/Ce fut
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Ce fut lb premier d'uno.série organlsee par 1l'Institut de formation
professi;nnelle\ ¢t de recherches de 1'Organisation des Nations Unies
(UNITAR) pour remplacer le Programme de formation technique et de'
procédures d'assistance technique. Les principaux aspects du probléme
furent traités au cours de ce cycle d'études, ¢t des communications
furent faites pour les représentants régionaux des agences spécialisées;
quinze fonctionnaires de douze pays d'Amérique latine, et six rcpré-
sentants du Programme de 1'ONU pour le développement et de la CEPAL y
participdrent.

132. La CEPAL a égalecment fourni ses scrvices pour la scptilme Table

ronde des éditeurs de 1'OPI, convoquéc en septembre par le S8ervice de
lt'information, dans le but de fournir un forum au cours duquel d'éminen-
tes personnalit®és de la région c¢t des hauts fonctionnaires de 1'Organi-
sation des Nations Unies ont pu discuter de certains problémes importants
auxquels 1'Organisation des Nations Unies se trouve confrontée, Ls |
participants de 23 payé et crganisaticns internationales assistérent

4 la réunion; parmi eux, Jusé Rolz-Bennett, Secritaire général adjoint
aux Affaircs Politiques Spéciales, Agha Abdul Hamid; Sous=Secrétaire
général a 1'Information, et le Secrétaire exécutif de la CEPAL. Une
séric de rccommandations visant d améliorer la diffusion de 1'information
concernant les activités de l'Organisation'des Nations Unies fut approuvée,
et le role 1mportant joué bar les moyens d'information dans l'orientation
de l'oplnlon publlque fut soullgnu.

14, Du 3 au 12 mars, la Réunion Régionale des Représentants Permanents

de 1'Amériquc latine ct des Caraibes eut licu au Sidge de la CEPAL.

Elle fournit 1'occasion d'un &Echange de vues sur le travail effectué’
dans lé région par le Fonds spécial de 1'Organisation des Nations

Unies et le Prdgramme de Développement en général. Le Secrétaire
Exécutif de la CEPAL fit une déclaraticn dans laquélle il décrivit
certains travaux effectués récemment par lc Sceerétariat et indiqua

les principaux aspects dont s'occupera la Commission dans ses activités
futurese. Furent également orateurs 4 1'assemblée générale : M. David
Owen, Administratcur Délégué du ENUD, M. Gabriel Valdés, Ministre des

/affaires Etrangéres
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Affrircs Etrangdres du Chili, M. Galo Plaza, Sccrd’ irce Général de

1'Organisation des Btats Am ricains, M. Paul-Marc Henri, ddministratcur
Assistmunt ¢t Directeur Agrocil du Bureau des Opirations et de la

Provr ammation du FPNUD, et . Patricio Silva, Sous-Scceriteire pour les
@ff;ircs Btrangdres du Chilie. | '

15. Trois numiros du Bull tin Zeonomique de 1'Amlrigue Latine furent

sublidés. Le Vole XITI, NG 1, conticnt un article sur "L'amérique latin
¢t la scconde pliriode de Go:ions de LYUNCTADY, losn toxtes de la Charte

de Tequendama (aprrouvic v les p':é membres de la Commission Spéciale

de la Coordination Lotino-czéricnine), ot 1n Chrrte d'Alger approuvée

par la Réunion dos iinistr. - 4du Groupe des 77, 1o 24 Cctobre 1967,

ainsi gqu'urn rapport sur 1.o octivités récentes dc la CEFAL. Lo Veol. XIIT,
MHe 2 conticnt los articler o.ivants: "le vin;tiﬁm~ nniversoire de la
CEPALY, "Les Investiccements dans 1'Industrie Pétrolidre d'Amérique
latine', "La politiguc socinl: et les mutations sociales', "La

sécurité socinle et lo dév..lovpercnt: 1'expéricence de 1'Amérigue

Iatinets "Ies programmes dc dfveloppement local intigral en Amérique
l1atine™, "L'urbunis stion 4. la Socidté en Amérigue Lotine" ¢t

"Les activités ricentes de 1- CEFAL". Le Vol. X1V, No 1, a (lgolement

Etd publiéy son contenu oot 1@ suivant: "Le finnncemiont du dévelop-
pement régional" par Henry-Simon Blochj; "Les Lf@1r sntions Internationales
¢t leur role dans le promotion des exportations d'Amérique 1 tine';

et "Le transfort de la Technologic et son ra.port avec la politique

comrercinle et la promotion los cxportations d'amériquce 1-tine',

. - : /A. ACTIVITES
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A. ACTIVITES DES ORGANES SUBSIDIAIRES

16. Cette section du Rapport couvre les activités du Comité du

Commerce ot du Comité Centraméricain de Coopération Economique (CCE).

Le premicr ne s'cst pas réuni depuis la onzidme scssion de la Commission;
par conséquent, les travaux du Secrétarinat en matidre de commerce sont’
décrits dans la scction de ce rapport concernant la Division de Politigue
Commerciale (voir paragraphes 74-87),

17. Le Comité Centraméricain de Coopération Economique ne s'est

as réuni depuls sa neuvidme session de janvier 1966, mais ses sous-
. ]

comités et groupes de travail se sont réunis. Lcurs activités sont

décrites ci-dessous.

Comité Régional des Normes Electrigues

Seconde session: Tegucigalpa, du 2 au 6 mai 1968

Président: fe Omar F. del Cid (Honduras)
Rapporteur: M, Mario Hidalgo (Costa Rica)
18. Le Comité Régional des Normes Electriques créé par la réso=-

lution 19 SC.5 du Sous-Comité d'Amérique Centrale pour 1'Electrification
2t les Ressources Hydrauliques, lors de sa troisidme session
‘septembre 1966), s'est réuni pour. la premidre fois § Managua, en

décembre 1966, Ceotte agence technique est responsable de 1l'oricntation

et de la direction d'un programme régional de normalisation de 1'équi-
pement et du matériel électrique, ceci étant l'un des nouvcaux objectifs
du processus de développement intégré de 1'énergic électrique en
Amérique Centrale. Lors de sa seconde session, le Comité a examiné

les progréds effcctués dans la mise en ocuvre des résolutions adoptées
lors de sa premidre session, c¢t a approuvé le programme de travail

pour 1968~69 comportant la préparation d'un projet de normes concernant
les tensions de distribution ainsi qu'une premiére Terminologie pour
1'industrie électrique basée sur un glossaire élaboré par un groupe
d'experts latino-américains. Il a également défini les relaticns
procédurales entre le Comité Régional et 1'ICAITI en ce gui concerne

la création de normes centre—américaines.

/Troisidme session:
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Troisilme soooion: I du 16 su 23 zoptembre 1968
Prisident: Yo Baf ¢l Ayax Moscoto (Pannama)

L By

frpportour: L. MNoel Espinosz Chovarriza (EL Salvador)

des Nornmes

19, Lore de sa troisidn. ossion, lo
Electriques = examindé Ller grogrﬁs.réalisés dans le vrogramme de
stanlariicntion 4o wmai A cout 1958, pour leguel il n bénéficié de 1a
collaboration d'un exp:rt «  dignd splcinlemont pour lo progromme

¢t financl par los aix Provis, aingsd uub d'un technicicn de 1la

Commigssion Fédirale do 1'El.ctricité du Mexigque. En ocutre, lo -

o?

e

e . P
Comitd = ~wprouvd les aov...m prorcsics pour définir les un
la torminologie utilis?: d-rn  1'industric &lectricuc pour seés travaux

de géinlr-tion, de¢ transmicsion, de distributiorn -t de consommations
5] b b b)

lca symboles pour les plons  © 1lus schémes Jlectrigucs z2insi gulune
nomcnclnture tywe pour 1o w-tiricl de distribution. Lo Comité a
catind qu'il Stait nlcos:ir de développor 1l'analysce du systinme
normnlisé de codificaticr por Toountériol ot 1t Sguipcenont utilisés

’

pour lesdits traveux ¢t o o ursulvre leo progrimne de travail adopta

. .
lors do sa préccdinte rau

Groupe Répi zul sur les Trborconmecti.n Mlectrigues

lpn, du 6 nu 9 omadl 1968

. LA, it
Prcm Cro songion: i

Prisident: .. “ronesto Croespo (Honduras)
Renportour: T Dctavio Salinng (MNiecnrngun)
20. Lors d¢ oo troisids = ssion (& Topucignlpn, on sopfembre 1966),

A

le Sous-Comitd d'Amiriqu. 7 otrale sour 1'Electrification et les
t

Ressourcaes Hydrouliques lvod ta sur le besoin du Marche Commun
d'amirique Centr-lc do po. s ter des instruments llgaux, de caractlre

ont des progrommoes

s’ s S ’
gencrnl, concernant les Moo s pour le dovelopp

’ ~ !
ndé en nmeme temps

d'inturconncction “lectriu  ontre los pays, ob o

que soicnt défirice les bos o nlcessaires - tant du peint de vue

tochnigue gue de celui o 1'-rganisation - & 1a préparntion d'une

Ztude multilatéralc does int. rcoru.cctions.

21. Conformlriont A coti. »r .commandation, le Grouge Résional pour les
Tnterconacctions Electriguos fut constitul ot, lors de sn prenilre.
réunion il a npprouvd les sr ndes lignes d'un nccord régional sur

/1'ichange ainsi

téis électriques;
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1'échanpge ainsi que sur l'achat et la vente d'éncrgie ¢lectrique

et a rccommandé de préparcr un projet d'accord corrcspondant par la
SIECA. De meme, il a demandé au Secrétariat de la CEPAL de préparer,
avec l'assistance technique de la SIECA, et 1'aide financidre de la
BCIE, unc &tude générale sur les possibilités d'intcerconnection +
électrique en Amérique Centralc, o |

Groupe Régional .= les Tarifs de 1'Bleocirvicité

Premidre session: Tegucigalpa, du 2 au 6 mai 1968

Président: M. Mauricio Mossi (Hcnduras)
Rapporteur: M. Enrique Aguiluz (Guatemala)
22, Le Groupe Régional sur les Tarifs de 1'Electricité a &té créé

par le Sous~Comité d'Amérique lotine pour 1'Electrification et les
Ressources ‘Hydrauliques lors de sa troisilme session (Tegucigalpa,
septembre 1966) au cours de laquelle il fut chargé d'examiner les
facteurs qui détermincnt le cout de 1l'éncrgie élecfrique, et de
réparer une analyse comparative des politiques de réglementation et
des structures tarifaires des pays d'Amérique Centrale, dans le but
d'harmoniser les systlmes tarifaires de ce secteur.

23, Lors de la premiére réunion du Groupe, unc premidre opération
a &té effectude au nivezu technique du programmc régional pour

1l'harmonisation des systémes tarifaires, en cé gui concerne les

méthodes et les procédés de calcul ot d'élaboration des tarifs

de 1'électricité. D'autres aspects ont également &té cxaminds, et

ce fut notamment le cas pour 1a réglementaﬁioh de 1'énergie électrique
et le développement des marchés, ce gui peut affecter la structure et
le niveau des tarifs.

2k, Le Groupe Régional a examiné les facteurs qui déterminent les
niveaux des prix de l'énefgié ¢lectrique, lcs composantes des coats,
les expériences de chaque pays en matidre de structures tarifaires,

et les aspects généraux de 1a réglementation de 1'énergie électrique.

L cette occasion, il a également formulé des critéres généraux sur les
aspects financiers, les niveauv des prix et la politique tarifaire;
défini un programme de réohérché concernant la réglementation tarifaire,
le développement des marchés ¢t 1'électrification rurale; et a approuvé

/les bases
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e . . - . -~ - »
les bases uniformes dus :ncicurs qui devraient ctre pris en considéra-
tion dans 1la fixation 4du vrix de 1'llccetricité, et dans 1liétablissement

du glossaire des term.s financicrs et comptables utilisés

- . . ’ . . .
dans L'industrie Clectrisuw.. Tout cecl ceonstitue un ensemble de mesures
qui permettront d'srriver 7 une harmonisation progressive des tarifs
en Amérique Centrale.

Groupce de Trav-il sur los Transports Laritimes
— 7 - — ) e
ct lc Dévaloupement Portuaire

Seconde session: Justomaln, du 9 au 13 septembre 1968

Prizident: Y. “mrco Antonio Cueves (Guatemala)
Rapporteur: . "dmundo Rostrand (Nicaragua)
25, Ce Groupe de Traveil -~ organisme subsidiaire du Sous-Comité
dtAmérique Centrale pour los Transports - s'est pour la premicre

feis 4 San Salvador (du 1% "1 18 novembre 1967), indiqué a cette

(&)

P,

éun

2t -
occasion qu'il &tz2it nécessire de promouvoir 1o planification régionanle
des travaux portusires et 4. la navigation maritime, do poursuivre

les anectivités conduisant @ G4 criation .i'une wmarine ~chande centre-

-

américainc, de stimuler 1o rodernisation et 1w productivité des services

portuzires et d'établir l.s institutions régionales nicessaires pour

atteindre progressivement ¢ -3 objectifs.
26. Lors ¢ sa seconde 3. :3ion, le Groupe de Travail a recommandé

a criation d'unc Compissior centre-américaine des Autorités Portuaires
Cette Commission scrvirsit .'or:anisme technigue et consultatif pour
faciliter 1'élaboraticn -t 1'exfcution de¢ la politigue portuaire

s x ERUN ~ 5 . - m s L4 o
régicnale. Do meme, le firoupe do Travoail o réaffirmé son soutien a
toutos les démnrches vis at 7 créer des groupements dtarmateurs et de
chargcurs, ¢t dz mettre o  loce des autorités zortuaires 2 com étence

C

nationolc. ar toutcs co5 ‘astitutions sont nfcessaires pour le

-

développemont adéqunt doo cctivités de navigation en Amlrigue Centrale.
Tl 2 examiné les probleér.s | ratiques soulevés sux points terminaux

par suite du grand nombr. I documents de navigation requis et a défini
certaincs orientations destinfes 4 risoudre ces oblbvus. De plus,

il a approuve les bascs 1'un synt;mevuniforme dc comptes ot ﬂn statis-~

tiques, et a &tabli les principes du calcul des couts et fixé 1a

/structure tarifaire
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structure tarifaire en tant qu'élément d'un systéme d'information
coordonné et rationnel qui est considéré comme un facteur essentiel du

développement et du controle effectif des activités des terminaux

portuaires.

Sous=-Comité de Coordination Statistique
de 1'Amérique Centrale

Deuxicdme session spéciale: Guatemala, du 2% au 30 novembre 1968

Président: M. Edgardo Nidjera Ochoa (Guatemala)
Rapporteur: ' ;. Carlos Raudales (Honduras)
27 La seconde session extraordinaire eut pour objet 1'examen du

programme de recensement pour 1970. Lc¢ Sous-Comité a accepté qﬁé ce
programme soit exécuté de manicre coordonnée afin qu'il soit plus
&conomique et plus bénéfique pour les pays concernés. Diverses mesures,
furent adoptées concernant le financement régional du programme, les
problemes de l'assistance technique et de la formation du personnel
chargé du rccensement dans les différents pays ainsi que les aspects
exclusivement taschniques qui retinrent lt'attention immédiate.

Autres Réunions en liaison avec les travaux du Comité de
Coopcration economique de 1'Amérigue Centrale

28, Conformément au programme d'lﬁtegratlon &conomique de 1'Amérique

Centrale, la CEPAL a collaboré et pqrtlclpe aux réunions suivantes:
Trente-~uniéme et trente-deuxicéme réunions du Conseil Exécutif
centre-américain
Réunion Inter-Agences de Coordination SIECA/BCIE/CEPAL

Deuxidme et troisidme réunions ODECA/BCIE/SIECA/CEPAL inter-
agences sur le Developpomgnt coordonné de ltinfrastructure
économique

Premiére et scconde réunions ODECA/SILCA/CFPAL inter-agcnces
sur la coordination statistique

Réunion con301nte du CIAP et du Conbell économique Centre-~ o N
Américain '

Huitiéme et neuviéme réunions de la Commission de Coordination
des marchés et de la stabilisation des prix en Amérique Centrale

Comité Reglonal des Resscurces Hydrauliques pour le projet
hydrometeorologlque de 1! Amerlque Centrale

/Réunion des
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kéunion des Bxperts on Comptus Naticnaux de 1'amérique Centralc

Cinguilme session
questions mondtaires

omitéd Consultatif de¢ 1'ALLLE pour les

Conitlé Technigque s ci:l des Gouverncurs des Banques Centralcs
dtamérique latire rour les nécanismes compensatoires

Groupc de Travail 3 xperts gouvernemcntaux du Conseil Economigue
¢t Sccinl Inter-/miric-in,

Auatriéme session Ju Conseil d'Administretion de 1'Association

Inter-Américaine » ur La Proluctivité,

/B. ALCTIVITES
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B. ACTIVITES DU SECRETARIAT
29. Cette section et les suivantes traitent des agtivités du
Secrétariat qul n'ont aucun rapport direct avec les attributions
des organismes subsidiaires de la Commission.
DIVISICON DE LA 2ECHDRCHE ©7T DU DEVELOPTIMENT TCONOMIQUES
30. Au cours de la période concernée par ce rapport, la Division

s'est occupée des travaux préparatoires entrepris par le Secrétariat

pour la deuxiéme Décennie des Organisations des Nations Unies pour

le Développement; de ce fait, les recherches concernant la situation
économique actuellc ont été essentiellement concentrées sur la
situation de 1'économie de 1'Amérique latine a la fin de la premicre
Décennie pour le Développement et la mobilisation des ressources pour
la deuxiéme Décennie. La premicére partie de cette recherche a été

intégréc dans 1'Analyse Economique de 1'Amérique latine, 1968, et 1la

deuxiéme partie est une &tude spéciale devant etre présentée lors de
la 3éme session de la Commission (B/CN.12/827). TLes travaux ont
également porté sur l'examen de la distribution du revenu et des
ressources humaines, ce dernier point conformément aux accords

passés avec 1'0IT dans le cadre du Plan d'Ottawa.

Etude sur la situation economique de 1lt'Amérique latine
q 9

31. L'Analyse Economique de 1'Amérique latine, 1968, (E/CN.12/825)

a été achevée de fagon & etre présentée lors de la treizidme session
de la CEPAL. Elle se compose de deux parties principales: l'une
d'elles décrit la situation de 1l'économie en Amérique latine & la fin
des années 1960, tandis que la seconde analysc les tendances écono-
miques en 1968. Les principales conclusions de la deuxiéme partie
peuvent se résumer comme suit: :
32. Fn 1968, 1Lt'évolution de 1l'économie latino-américaine a &té
beaucoup plus satisfaisante qu'en 1967. Lec taux d'augmentation du
produit national brut a été de 5,% pour cent contre 4,5 pour cent
en 1967, et une moyenne de 4,6 pour cent au cours de la période
1960-1966.

/33. Cette
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55 Cette tendance L. fut suivie par 1s plupart des pays de
cette région. L'Argentinc, 7 Brisil, la Colonmbic, laz Cost:z Rica,

1¢ Guatemnla, Lo Honduras, @ Mexigue, 1o Nicaragus et L'Uruguay ont
vu s'nceroitre leur taux ! tconomique; lz Boiivie, le Chili,

1l Salvado irienu, 4 leur nive

SET .
L1967,

et Hailti ont .

docelle L

r

cndence comparable tandis gue

Dominicaine, de 1'Hquateur, anama, du Para

un depgrd moindre, du Vencruoiw, o diminud por
3. Cos résultats positiis ont fté obtenus e

duns de nombroux rays, lo sooteur agricole ait

par sulte des mauvaises conditions climatigues

7 . . . . 4 . -
ctenduss du territolre latino-americain. LTAr

le Chili et 1'Bguateur fisux

1'=cti

At parmi los pays

touchés. Bn rovancheo, itd industrielle

tris rapide, scit un accrais ment de 9,1 pou
du territoire, 4 l'invers wictement de co oqu
ol l'expansion apgricole o n.t.ocment distancd 1!
Cecl cost an <n grande parti u ritablissement

w Brisil, dont 12 producticr a spmentd de 12
les taux d'accroisscment uront royvennement J1
Bolivi-, Colombic, Mexigu , ° “rou .t dans 1l:s

35, Tang wlusieurs poyz, 21Dy cut ane agmen
dans les secteurs de la consiruction ot des tre
culicr c¢n Argentine, au Br i1, «n Colombic, z

30, Un zutr. aspect importot do 1'dvolution
Eté lraceroissenont des wvooritations et la hau
des imﬁortaﬁions. Les exportitions, calculles
courante des ventes de bioue  tosepvices a4 1'e

chiffre sans pricident de 13 /20 millions de d

au resvectli, une

le taux de la Républiguce
guay ot du Férou et, 4

ey S oY

rapport o 1967.

n dépit du fait que,

£t sntisfaisant

peun
ayant affc de vastus

5Sil,

cté

?~nt1no,

LN
Db

qui ont lc plus

a connu unc rossion
cont drans

,
teat g

nrog

1'c¢nsemble

56 en 1967,
ielle.

r

o

i S5

=

oxnansion industr

du sccteur iandustriel
vour cent, tandis quco
evis ¢n Argoutine,

vays dtAndriguc Centrzlo.
t.tion tros sensible

avaux publics, en parti-

u Mexigue ot au Venezuola.

£
cn 1950

{canomigue
valeur
valcur
atteint le

xtériaur, ont

ollars, aupmentant ainsi

de 5,6 pour cent sur 1967, t-adic gue les importations de bicns et de
services ont totalisé 13 millions d¢ dollars, solt un accroissencent
de 7¢3% pour cent.

57 Pour certains pays, c.ftte &évolution du suoteour extéricur signifiec

quc lo volume de leur comueroe extiricur n's s
auparavant. A cot ard, L ~s du Brésil (2

&té -sussi &levé

300 mill

awnis
icns de dollars),

/du Cchili
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du Chili (1 050 millions de dollars),Adu Mexique (2 600 millions de

dollarsj, de la Bolivié, du Costa Rica, du Guatemala, du Honduras et
de Panama sont particulidrement significatifs; cette tendancé géné-
ralé comporte.cependant quelques exceptions: cn 1968, 1la valeur
courante des importatioﬁs de biens et scérvices a fortement diminué
au Pérou et, 2 un degré moindre, en Argentine, au Nicaragua ct

cn Uruguay.

28, compte t- u des &léments ci-dessus qui révclent une expansion
considérable du commerce c¢xtérieur de 1'Amérique latine, il convient

d'ajouter certaines obscrvations afin d'évaluer plus précisément

l'importance. de cette &volution des échanges avec l'étranger.

Dans une certaine\mésure, elle peﬁt étre cstimée d'une fagon diffé-
rente selon le polnt de vue duquel on sc¢ place, gque ce soit celui de
la position de 1'Amérique latine dans les échanges mondiaux, dfune
part, ou celui.du rapport entre l'cxpansion intérieurc et lecs
restrictions extérieures, d'autre part. En ce qui concerne lec
premier point de vue, il faut considérer que les récents progres
enregistrés se sont situés dans un contexte d'une expansion extra-
ordinaire des échanges mondiaux et qu'en dépit de la valeur absolue
assez &levée de. ses ventes o 1'étranger, 1'Amérique latine n'a pas

~ - .
€té en mesure d'empecher que sa participation dans 1l'ensemble des

exportations mondiales continue a4 décliner. Par ailleurs, il ne fait
aucun doute qﬁe dans de nombreux pays de cette fégion, il existé
maintenant un rapport beaucoup plushponfortublo entre le secteur
extérieur ¢t la croissance de 1l'économic intecrne. t d'autres termes,
ltobstacle traditionnel & 1'expansion, conséqucnce du caractérc rigide
du secteur des échanges_gvec l'étrénger, a eu, dans plusieuré cas,

peu ou pas d'influcnce sur les récents progrés. Unc comparaison des
importations aux prix de 1960 et 1968, montre des augmentations
supérieurcs 2 100 pour cent en Bolivie, en République Dominicaine,

au Honduras et au Nicaragua, et supérieures a 50 poru~» cent au Chili,
Costa Rica, Tquateur, E1 Salvador, Guatemala, Mexique, Panama et
Pérou; ainsi, seuls l'Argentine, HuTti et 1'Uruguay ont enregistré

une diminution dans le volume des importations entre la premilre ct

la derniére année de la période de référence.

/39. Meme
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- - . . - . rd .
Mobilisation des ressourcces intérieures

42, Dans lc cadre des travaux préparatoircs du Secdritariat pour la

Deuxilme Décennie dc 1'Organisation des Nations Unies pour leo :
Développement une étude sur la mobilisation des ressources inté- .
ricures (L/CN.12/727) a &été Claborée ¢t ses résultats préliminaircs

seront présentés lors de¢ la treizidme période de scssions de la

Commission. Le sujet sera maintenu dans le programme de travaill de

la Division, afin de développer et approfondir certains de ses aspects.

Lz, Prenant comme point de départ le foit quo les coefficients’

d'é argne et d'investissement soient relativement bas dans la plupart

des pays de cette région, et qu'aucune amélioration notable ne puilsse
~ . -
etre relevie au cours des années 1960, 1'étude aborde le probléme sous
deux angles principaux: le pOtentiel de resscurces réelles pour 1la
formation de capital, d'une part, et la thésaurisation et la canali-
p ’ Y ’

sation des ressourccs financifres, d'autre part. De plus, on a
examiné les expéricnces récentes de certains pays d'Amérique latinc,

- N . 'z . e iculicre et des sociétés)
dans la mobilisation de 1l'épargh: privie (particulier et des sociletes),

. : . - A
iy, Dans l'analyse du potenticecl réel d'uxpansion, un intéret
particulier a été consacré aux sources réclles et potenticlles des
ressources disponibles et 4 12z maniédre dont elles sont utilisées.

En particulier, le d=gré de dépendance des investissements fixcs est

analysé par rapport a la capacité d'importer du matériecl ot de 1'&qui-
pemcnt, et 1'&volution probable dec cette dernicre en fonction des
perspectives de la capaéité totale d'importéfion ou des changeménts
dans la structure des importations qui libéréront davantage de
ressources pour la formation de capital. Tl est procédé a unc Ctude
similaire de la capacité intérieurc de production, principalemenf en

ce gul concerne la papacité inemployée dans les principalces industrics
nationales, et la souplesse de certaines lignes de production - princi-
palement de biens de consommation durables - qul pourraient Stre
adaptées de fagon 4 contribucr 2 une mceilleure offre d'équipements
productifs. Enfin, on a &tudié de fagom approfondie le probléme
consistant & connai*re 1'importance de la contribution quil pourrait
Stre apportée 4 la formation de capital et pourrait offrir une utilisation

/plus efficace
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plus fficace dio grondes o worvio productives de 1'Andrique latine,
1 p i
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L7. Une des méthodes utilisées pour encourager 1'épargne des particuliers
a été 1l'ajustement péricdique du capital par un bareme de prix, mais le
refus des entreprencurs de payer un taux d'intéret variable a restreint
1'utilisation de ces fonds sous forme de prgts personnels. L'épargne liée
A 1'achat de maisons s'est révelée ctre le stimulant le plus puissant de
1'&pargne des particuliers en Améridﬁe latine, a condition que ce capital
soit rendu disponible a 1'avance pour aider a financer le systcéme.

48, Le cadre de référence pour la promotion de 1'épargne des particuliers
et des éntreprises est également traité dans cette partie de_l'étﬁde.

Comme les efforts faits a cet égard ne font pas partie d'un programme

cohérent, la plupart des expériences sont rivales les unes des autres
faisant ainsi inutilement double emploi et entrainant la prolifération
d'intermédiaires financiers. Plusieurs institutions importantes qui font
foncticn d'intermédiaires ont &té copiées sur les institutions des pays
industrialisés, mais en éliminant les &léments qui en ont fait 1l'effica-
cité: comme dans le cas des organismes d'épargne et de prgts. I1 y a

deux catégorics d'intermédiaircs financiers: ceux qui mettent des
ressources 4 la disposition d'entreprises existantes ou en ekpansion et
ceux qui s'intéressent a des activités liées au développement et cherchent

a4 financer des investisscments productifs nouveaux. La prédominance des

premiers est la causc du fossé épargne-investissement en /mérique latine.
Les seconds toutefcis s'accroissent en nombre et en importance, bicn que

leurs opérations scient largement cntravé par une législation finan-
- Ld

vées
ciere surannée et des objectifs de politiquc &conomique contradictceires.

4

Btudes sur la répartition du revenu

k9, iu cours dc la péricde concernée par le présent rapport, une -
- . , . 2 . .

analysc de la répartition du révenu en iLrgentine 2/ faisant partie

d'une séric de publications réalisées par le secrétariat de la CEPAL .

et portant sur le theéme génlral de¢ la répartition du revenu en

g/ Publication de 1'Ofganisation des Nations Unies -
No d'crdre: B 68.I1.G.6. .

/Amérique latine
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Lc chapitre IV &tend l'analyse aux autres aspects déterminants qui

) ~
restreignent 1'application des cstimations & une analyse du bilen-ctre:
définition du concept de reovenu appligué, cffets de la politique

fiscale, prix relatifs ct mobilitlé des prix. Les débats se limitent

A

encorc au bicen-ctre ¢conomique, mais meme ainsi ils sont naturcllemont
moins précis que les cstimations du revonu monétaire numériquc. .
5k, Le chapitre V contient une analyse plus large des changements

de la répartition du rcvenu &voqués dans los chapitres précédents.
Tandis guc ces chapitres - surtout le troisiéme - sc¢ réfdrent princi-
.palement aux annécs 1353, 1959 ¢t 1961, pour lcesquelles les données
compldtes sont disponibles, ce chapitre-ci est basé sur les données
annuellcs qui fournissent des renselgnements supplémentaires sur 1a
répartition sclon les fonctions et 1a répartition régionale du produit.
55. Enfin, le chapitre VI analyse le role de la politigue publique
dans les changements surveunus dans la répartition.du revenu et sa
structurc. Les mesurcs prises ont cu une importance particulicroment
grande dans les changements qui se sont produits dans la période
d'aprés-gucrre, et ces mesures clles-memes ont &été de différentes
natures. Cc qui permect non seulement de discuter ce qui a été fait et
comment la répartition en fut affectée, mais aussi d'apprécier le r’

résultat correspondant dez différents types de mesures.

Développement régional

56, Dans ce domnine, les recherches ont &té orlont es initialement
vers une analysce de 1'activité Gconomigue(par régions, A 1'intérieur

de chaque pays) des factours qui ont détermind ce type de développement
régional, de sce conséquences & 1'&gard des probldmes principaux du
développement de 1'Amlrique latine (y comprig l'utilisation des
ressources dc¢ base, la distribution du revenu, et le taux d'expansion
du produit national) ainsi que 1'explirience faite par plusieurs pays
latino-rméricains dans leurs efforts pour 1nfluuncbr les tendances de
dévéioppementkﬁans dlffcwentn régions. Dans ce dernier aspect, les
objectifs principaux sont doubles: goutien auk régionslparticuliérement

défavorisées dans lesquelles une grande partié dc la population

/nationale vit
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nationale vit dans des conditions largement inférieurcs & celle de
n'importe quelle autrc partie du pays; et la création de nouvcaux
centres d'expansion dans les régions spécialement bien pourvues en
ressource, ol ces dernidrcs sont peu utiliséés, et ol 1lc développement
pourrait avoir une influence décisive sur 1'expansion de 1'lconomie
nationale dans son ensemble. -

57. Un résumé des progrds réalisés dans ce travail de recherche

figure a4 la premidre partic, chapitre II de 1'Etude Economique de

1'Amérique latine, 1968,

Probldmes des pays relativement moins développés

58.  Suite aux conclusions de la Réunion sur les Probldmes de 1'Inté-
gration Régionale des Pays relativement moins développés (Guatemala,
octobre 1967), un Consciller Régional a &té désigné pour aider ces

pays & traiter certains problémes.

Ressources humaines

59. Dans ce domaine, les fravaux ont consisté principalement en un
diégnostic d8tnilld deus probldmes d'emploi dans le contoxte du déve-
loppement &conomique d'ensemble. Un intéret particulier a 4té accordé
aux rapports existant entrc le degré ¢t les formes d'intégration
technique, d'unc part, et l'augmentéfion des possibilités d'emploi

et les différents niveaux d¢ productivité de la main-d'oeuvre, d'autre
part. ‘

60.  Ltévaluation continuc de l*évolution et de la structure de |
1'emploi & laquelle lc sceritariat s'est attach® pendant longtemps,
constitue maintenant unc des missions du groupc régional organisé

par 1'0IT dans 1le cadre-du plan d'Ottawa.é/ La CEPAL joue un rgle
actif dans ce programme, conjointement 3 d*autres orgaﬁism054intcr—
ﬁatiqnaux§ ellc o désigné A cet cffet un membre permanent et collabore

4 l'orientation généralec des travaux.

2/ P}an d'Ottawa.pour lc Développerent des ressources humaines, aaop—
te par la Huitidwe Conférence des wtats U'ipérique, Membres de-

1'Organisation Internaticnalce du Travail, 22 Septembre 1966 (cf
Bureau»lntcrnatioﬁal“du Travail, Bulletin Officiel, Vol.I, NQ 1
(Genéve, Jouv. 1967), pp. 73=77). /DIVISION DES
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DIVISION DES AFFAIRES SOCTALES

61. Au cours deé douze derniers mois, la Division des affaires
sociales a progressé dans ses recherches sur lecs problédmes sociaux

et les conclu51ons ont &té rassembleeo dans 1'étude présentée A la
treizidme session sur "1a pollthue de transformation sociale et de
développement social en Amérique latine" "(E/CN.12/826). Cette Ctude

se compose de 2 parties traitant fespeétivement des tendances sociales
et de la politique d. développement socisl. La premidre partie décrit
1'évolution sociale ct 1'évolution de la population, elle.préséﬁte 

une typologie dg_l'Amérique‘laﬁineﬂgnggrnant les problémes de politique
sociale, émet certaines considér@£ibﬁs d'ordfe général\éﬁf la structure
et la mobilité sociale, et traite des transformafions sociales, urbaines
et rurales, de l'emploi, des transformations dans les typcs de consonm-~
mation et de la jeunesse. La deuxiéme_partie traite des problémes.
généraux de délimitation politique.et d*étude, des degrés de politique
et de planification et des secteurs d'action sociale publique et de
certaines manoeuvres stratégiques de politique de développement sqgcial.
Certaines directives sont données pour résoudre les problémes sociaux
auxquels devront fairc face les pays de 1'Amérigque latine au cours

de la prochainc décennie, puisqué les résultats de ces recherches
indiquent que, si des efforts sérieux ne sont pas entrepris pour cana-
liser les changements sociaux, les perspcctives de progrés dans le

sens d'une société dynamique, scront minimes.

624 Dans des conditions normales, la population de 1'Amérique latine
passera de 284 millions en 1970 4 379 .millions en 1980. La plus grande
baisse dans les taux d'augmentation ne diminuerait pas le dernier
chiffre de plus de 14 millions.: De plus, l'ensemble dc la population
qui scra en age de travailler en 1970, est déjd nde ct passera de 153
‘millions en 1970 & environ 205 millions en 1980.° En 1980, la population
sera en majorité urbaine, et 50,4 55 pour cent d‘entr'elle vivra. dans
des centres de 20 000 habitants et plus; 25 & 30 pour cent vivront

dans des centres ae 50 000 hgbitants et plus. Les pré&iglgﬁé concernant

/‘la populatlon sont 1es seulcs qui pulsSLnt ctre faites avec quolque

,;L;“»;;”v:q o . ~ /certitude, puisque
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certitude, puisquc la plupart dcs autres facteurs sont sujets d-un

rcertain nombre de variations pessibless. Dans la mesure ol les indi..
cateurs gquantitatifs pouvent 1'ivaluer, le niveau d¥83ucaticn de la

population en 1980, sera beaucoup plus élevé qu'actuellement, 1'ensei-
gnement primaire sera général ct l'enseignement sccondaire et

superleur accessibles a4 des couches beaucoup plus larges; les moyens
d'lpformatlon Joueront aussi leur role dans ltapport d'enseignement

a& l'cnsemble de la populatidén. Tout cela poﬁrrait signifier une popu-
lation beaucoup miecux &quipée pour participer & un effort de dévelop=-

pement etkd'ordré social plus équitable et démocratique; au pire, cela

pourrait signifier une population explosivement frustrée et divisée

par l'incapacité‘de produirc les statuts et récompenses professionnels

- ce qui 4tait sa mission - d'un systéme d'instruction mal distribué,
inapproprié ct de gualité médiocre.

63, La protection de la santé publigue scra mcilleure en 1930
qu'actuellement car, en matidre d'hygidne, beaucoup plus qu'en tout
autre secteur d'action publique sociale, le progrés scientifique permet
des améliorations mesurables et relativement inconte stables. Jusqu'a

présent, le résultat a été 1'accélération du taux d'accroissement de

la population.

64, Il dépendra de 1a stratégie adoptée dans la politique de dévelop~

pement que la population 001t miecux nourrie ou mieux logée en 1980,

Les niveaux de la nutrition et de 1l'habitat peuvent trés bien rester
stationnaires ou continuer & baisser, 4 moins que des politiques effi-
caces, portant sur lec causes profondes de ces déficiences ne soient
trouvceu. Le probléme est de savair si 1l'environnement physique sera

plus favorablu aun bien-cétre de 1'homme. Pour le moment, l'environnement

urbaln ost dustructeur, Stant donnés la congestion, l;“xtcnsion urbaine
anarchlque et un ce rtaln nombre d'autres facteurs, alors que l'envi-
ronnement rural est de plus en plus affecté par 1'appanvrissement des
terres, la disparition des forets, 1'érosion et la .pollution de 1l'eau.
De nouveaux dégats irréversibles ne seront que trop probables au fur

et 4 mesurc que s'intensificra 1'exploitation de la terre. La proportion

de la populaticrn en état de travailler qui scra employée, ou cherchant

/3 pénétrer
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34 pénétrer le marché du travail en 1980, dépendra de la structure &co-
nemique du‘MOmenf; et subira llinflucnce de la politique sociale,
notamment dans les demainds de 1'&ducation ¢t de la sécurité sociale;
néanmoins, on pecut ecstimer qu'en pros 120 millions de personncs auront
besoin d'un emploi lucratif (dont 80 & 90 powr cant par les hommes, ot 304 4O
our cent pour les femmes engge de travailler), contre 77 millions en 1965.

A moins que des sources de rcvenu plus satisfaisantes, 1lifes aux contri-
butions, & la production ne soicnt trouvées, et les couches marginales
entralnées & en tirer profit, les pays de la zone devront faire face

a4 des demandes de subventions directes pour soutenir lcs niveaux de

~
vie minima 4 des couts bien supérieurs aux ressources dont ils peuvent

disposer. De plus, dans de telles circonstances, la croissance continue
des secteurs de haute productivité '"moderne'™ de 1'économie, déja ggnée
par 1'3troitesse des marchés intérieurs, serait probablement plus para-
lysée par les charges pesant sur les secteurs écqnomiques pour soutenir
les bureaucraties hypertrophiées et pour supporter les couts de
subventions gui n'empgcheraient pas la montéc de graves tensions
sociales, et A juste titre. Lc besoin urgent pour différents types
d'emploi et de distribution du revenu est de rendre obligatoires de

plus larges é&échanges dans la structure des économies et des gociétés.

~
65. Les réponses aux questions soulevées doivent etre orientées vers

une conception claire du type de société A laguelle est destinée une
politique de développement et de planification, et des limites dans
lesquelles la politique sociale doit opérer, en tenant compte de
conditions nationalcs préciscs et avec des objectifs sociaux précis.
Pendant que chaque pays suit sa propre voic, certaincs exigences
d'ordre général, pour assurer sa réussite, peuvent ctre suggérées.

‘a) I1 faut construire des images plus claires des sociltés
futurcs vers lesquelles s'oriente cette lutte pour le développemgnt, .
et ceci A travers les offorts combinés des dirigeants politiques, des
spécialistes cn sciences sociales, des planificatcurs et du peuple en
général.

b) L'aptitude nationale 3 formuler une politiquc autonome et ses

~ ’”
applications, doit etre largement renforcée, et lcs possibilités réelles

/des différentes
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des différentes couches de 1= population pour participer a la politique
doivent etre blargics ct miscs ~u momc niveau.

c¢) Le besoin d'élaborution d'une politique nationale autonome
inspiré par unc image de la socilté future n'implique pas nécessairemcnt
que cctte politique vise & un maximum de rationalisation et de centra-
lisation. Au mieux, 1'Etat devro faire face & plus de recponsabilités
qu'il ne peut cen assumcr avec officacité; plus il pourra se-décharger
sur l'initiative régionale et sur celle du peuple, plus il sera en
mesure d'apporter de la cohlrcnce dons les décisions importantes sur
la conduite & suivre.
6. En cxaminant le role de 1a cocpération internationale, on remargue
gu'unc grande partic du prejet de politique sociale s¢ concentre sur la
création des structures ct sur 1z stimulation du- changement dans 195 noti-
vations dc l'homme, ainsi que dans les rapports entre différsnts groupes
ou classes, ou cncore dans les modes de vie des familles et des commu-
nautésy <t dans ce domaine, on ne peut jamais se scrvir de l'expérienae
écc;uixse dans unc socibtl donnde pour les besoins d'unc nutre. D'autre
part, la rechcrche et 1l'explrimentation au niveau régiocnal promet de rester
1t une des formes de la coopdration internationales les plus valables
dans la décennie & venir.
67. En considérant les avontupes ¢t les inconvénients de 1'aide finan-
cidre, on peut affirmer que 1'nidé financidre et matiériclle étrangdre
peut Jjouer un role complémentaire pricieux des effeorts nationaux, dans
la mesure ol ceux-ci sont oricntés par une concception claire de la poli-
tique, =t un mécanisme de plonification et d'administration efficace; ce-~
cependant 11 scrait illusoire d'attendre de cette adlde qu'elle assume une
partie importante de la charge gqui consiste 3 soutenir l§5 niveaux de vie

naticonaux ¢t les services sccinuXe -

Autres Travaoux

68, Trcis courtes &études ont 2té publiées dans le Bulletin Eeconomigue:

de 1'Amérique latine, Vol XIII, N2 2: "Sécurité sociale ot développement :

1'expéricence latino-amdiricaine'; "Programmes de développement local
. . . - - & » » .
intégral en Amérique latine" ot "L'Urbanisetion de la sociéte en Angrigque
» L

tinet, Elles sont précédees d'une bréve introduction sur la politique

/sociale et
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sociale ¢t les mutations sociales. Toutes ces &Studes avaient &té précé-
demment soumises comme documents de travail, 4 des réunions techniques
tenues en 1967.

69. Un article intitulé "Le développemcn@ ¢n tant que phénoméne social
et ses implications dans la vpolitigue scciale et dans les programmes au
niveau régional fut présenté A un cycle d'études sur la sociclogie du
développenent régional, organicé par 1'Institut de Recherches de 1'Orga-
nisation des Nations Unies pour le développement social, ‘& Gendve en
novembre 1968, ‘

704 L'étude sur les prix du logement, entreprisc avcec le scutien

financicer de la Banque Intcr-Américaine pour le &éveloppement, a &té

achevée, ¢t le rapport final qui consigne ¢n cing études dec cas, a &té
remis & la Banque Inter-aAméricaine pour le développement en septembre
1968. Les thldmes principaux en &taient le niveau et la composition des
prix du logement en Amérique latinc.

71.. Le travail sur les politiques du logement a été cntrepris surtout :
pour 1l'étude de la scconde Décennic du Développement de 1'Organisation des
Nations Unies,, ot il était fondé sur une recherche antéricure, rattachée
4 la préparation des documents d'enseignement du cours sur la program-
maticn du logerment denné en 1966. iucune rccherche nestérioure: sur les
problémes du logement n'a &té entrcprise par le secrétariat de la CEPAL

pour le moment, en raison de la nécessité de concentration des moyens

sur un autre travail hautement prioritaire. Une aide pour la recherche
des solutions aux problémes spécifiques du logement continuera d“gtro
donnée =ux gouvernements Qui én feront la demande, mais la tache de la
CEPAL, & 1'avenir, scra plutot toutnée vers le probléme du développement
urbain ¢t régional, dans laguelle sont incluses les activités concernant
le dévcloppement de 1n communzuté.

72 La Division enveya un de ses membres au  sixidme cours criinaire,
organisé par lc Centrc Riégional d4'Instruction Fondamentale pour le .
Développement des Communautés en Amérique Latine (CREFAL) & Patzcuaro, -

au Mexique en 1968; desxconféronces furent donnécs sur-le-développement

national, la participation populaire ct le développemcnt des communauvtés.

/73. Des nissions
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187. Finalement, on o &1:b: rd (lus nrojections des produits scctoricls
sur 1lc cout des factcurs .n fonction do la conpommation, des investissc-
ments totaux et des exportations ou du nroduit global, sulvant les cas,
pour obtenir des valeurs nurf riques des bescins ¢n main d'oeuvre dans lesa
dits secteurs en 1975 ot .n 495@, en supposant que 1cs’hypoth55es précédem~
ment exposécs scront confirm’os., | 4

188, En plus, des c¢stimatic: = indigufes' ci-desstis pour chaque pays, on a
fait une &tude d8tailllc 1.: serspectives de 1'offre ot de la demande des
biens et services les plus importants sur” le marché extérieur; ceci a
permis de déterminer lcs taux de croissance pour la.seconde Décennie dc

développement qui sont résunt
_globales (un taux Slevd ¢t ur

189.

P

~
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Technigue méthodes de projection
190. Unc &tude spécialc + t7 cffuctuéc pour riésoudre les problémes qui
se posent lors de la priparation, du calcul et d¢ l'analyse des projections.
191. Un des principaux peoiuts examinés concernc le ou les modeéles a
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tituent. Comme nous 1'avors 17ja indiqul au cdéurs de 1'&tape qui priceéde
a procédé 3 l'estimation des paramétres de

le calcul des projections, o

-fonctions non comprises dans
gffectuls avec des fonctions

capital croissants ¢t qui vor

Eté fait pour cxamincr 1'.
sation
coefficicnt de
'achat d'unc

on examind différeﬁtcs

=)
[ty

Lo moddlc

i

de la capacité inst~117e
production~-cari
année dltormini.

fonctions d'importation ¢t d'épa rgne,

définitif. Ainsi des essais-ont &té

de produc¢tion ayant des taux production-
-nt dnns 'le temps. Un effort a notamment
.conditionnant dcs cxportations dans 1'utili-

.

1tannée p:ecedentc, en intreduisant un

tal cui varie avec le taux entre le pouvoir

par rapport a l'année précédcnte. En ocutre

en utilisant

/1le taux
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un taux moyen de 6, 6,5 et 7 pour ccnt o €t¢ pris comme moyenne pour la
majorité des pays de fagon & cxaminer leés cffets de ces objectifs sur les
Jdéficits-virtuels dc la balanee commerciale ct des paiements et de 1l'Cpargne

‘intérieure.

18k, Les valeurs de ces Aéficits virﬁuolg pour chaque pays . ont été proje-
tées sur la base d'un taux d'exsortation Z1eve et d'un taux faible afin
d'évaluer la possibilité d'atteindre les objectifs de croissance réprésentés
par les trois taux d'expansion du produit ci-dcssus mentionnés Quand le
déficit estimé 'pour un taux déterminé n'est pas trop élévé, en chiffres

absclus, ou en pourcentage de 1l'épargne totale, des cxportations ou du ‘

produit et quand le comportement résiduel ou implicite du rapport qui
n'est pas compris dans le modele sur lequel on se base, est raisonnable,
on peut &établir que les projections sont basées sur un schéma raisonnable

en ce qui concerne lesdits critdres.,

185. * Plus tard, on a apporté certains changements aux projections ci-
dessus qui sont considérés comme réalisables grace 3 des mesures do
politique é&conomique. Ces changements ont &té introduits dans certains
cocfficients numériques des rappdffs‘ﬁgﬁfféfﬁdier les effets sur le com-
”portemént général du moddle au cours des annbes 1970. L'objectif poursuivi
en modifiant la structure est de voir si les nouvelles projections donnent
des risultats plus satisfaisants ¢n ce qui concerne la croissance du pro- ‘
duit et l'ampleur absolue et r.lative dcs déficits., In conséquence, ce
moddle doit etré considérdcomme un moddle de politique &conomigue et les
paramdtres de ses rclations doivént Stre considérés comme des variables
"instrumentales en ce.sens qu'ils permettent des modifications pour atteindre
des taux dec croissance plus élevés du produit, cc qui suppose des mesurcs

de politique économique.appropriées.

186. Ces projections, avecules commentaires et 1é§ conclusions s'y référant,
sont préecédées d'une introduction dans laquelle on examine 1'évolution,

14 situation actuelle et les principales caraétéfié%iqﬁes de 1l'é&conomic de
6haque PRYS, éoﬁlignant quelques uns des principaux facteurs qui limitent

la croissance, léé perspectives de substitution des importations ct les
exportations ainsi que les aspects secctoriels et régionaux.

/187. Finalement,
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Centre de projcctions &conomiques pour 1'Amérique latine

180. Au cours des douze derniers mois, le Centre a concentré son activité
pour terminer les prcmiéres é&baucres des &tudes de ses pays dans le but de
fournir du hatériel pour le travail du secrétariat dans le cadre de la deu-
xiéme décennie de 1'Organisation des Nations Unies pour le Développement.
Quclques uns des résultats de ces études sont présentés dans "Les déficits
virtuels dans le commerce et 1'éprrgne nationaux et le chgmage structurel

en Amérique Latine (E/CN.12/831).

Projections ¢t planifications &conomiaues

181. Un modile général a &té &laboré pour reproduire les relations entre
les variables globales du sectecur extérieur et la formation du capital, et
les variables intéreesées par 1o développement économiqug des.pays dﬂAmép;que
latince pendant la période 1950~1266. Cette &tude n permis d'obtenir des
valcurs numériques des principales variables macroéconomiques pour la
décennic 1970, et en particulicr pour 1975 et 1980, pour les dix pays
d'Amérique du Sud, les 5 pays 4'amériquce Centrale, Panama, et la Républigue

Dominicaine.

182, Parmi les variables cexogines du modéle, les exportations sont au
premier rang par suite de leur incidence directce sur les estimations de la
balancc commcrciale ct de leur influence sur dfautres variables. Les effets
possibles des tendances des termes d'échange ont été examinés a cause de
l'influence de leur détérioration sur 1'économic des pays e¢n voie de dévelop-
pement. Les identités préscentles laps le modéle de financement cxtérieur
sont suffisamment c¢xplicites: un. distinction a &té faite entre les remises
des bénéfices et le paiement d'intérots sur les dettes extéricures courantes
et nouvelles. Les dettes nouvelles ont &té classées sur la base d'hypothéses
cxplicites, suivant e taux d'intérgts, les termes d'amortissement et les
d%lais de grace; d'autres hypothises ont &té faites en ce qui concerne

la dépréciation et 1lfamortissemcnt du capital extérieur.

163, Aprés estimation des cocfficients ou des paramdtres des rapports
qui constituent le¢ modéle dans chaque pays et aprés détermination des
valeurs initiales et des tendances des variables exogénes ou prédétermindes,

/un taux
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178. Lo principale activité au Chili a &tdé 1'élaboration d'un échan=-
tillon de petits &fablisscment industriels qui doit-otre combinde avec
le recenscment dcvl'industrie de transformation qui couvre la totalité
des grandcs unités. Lo travail sur 1'¢chantillon a été termind au
cours de la premidre moitié de 1968 ot le travail sur place a &té
terminé depuis. Une assistance a &té accordée A d'autres groupes au
Chili, par excmple, pour un échantillon concernant les éldves des
&coles sccondaires et pour 1'étude de la mortnlité chez les nouveaux=-
nés et les enfants. De plus, un document a &té prépard sur les dispo-
sitions A prendrc pour augmenter l'utilisation de 1'échantillonnage
par les instituts de statistiques a'Amérique latine pour lc symposium
sur la rechgrche‘&e 1'échantillon‘au Chili'orgdnisé par le Centre
d'Ftudes Statistiques et Mathéumntiques de 1'Université du Chili

(21-25 octobre 1968). A

179. Unc aide a été accorddée au Brés=il pCﬁ} 1o sélection d'un &chantil-
lonnage des travailleurs déclarés dans tous les types d'ltoblissements
auxquels 11 avait été demandé de présenter un rapport pour 1968.

Le programme consiste a pfésentcr des tableaux des échantillons couvrant
environ 300 000 salariés au totnl. Le plan 4'é&chantillonnage a &té
£tabli d'un commun accord auw cours de la visite de deux scmaines
effectude eﬁ octobre~novembre ct le travail est actuellement en cours

de réalisation,

/Centre de
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Etablisscements ripartis dons 78 villes ot il est impertant en cec sens
A ~
quce les memes méthodes pouvert etre utilisées dans d'autres rays

puisque les donnbGos rasscmbllos sont nfcessoires A 1'8laboration des

comptes nationaux.
174.  Les autres activités corpreunent 1'¢laboration de plans pour
vlocer les Gnqugtes "foyer" cur unc base continue cn 1969 et la parti-
cipation au programme de stotistigues industriclles.
175« En Argentine, une aide o &té accordéc au Conseil National pour
lc dévclopoement et au Ministdre de la Santé Publique pour les onqugtes
"foyer®”, Ce dernicr prépnrc ~ctucllement le premicr Schantillon
national "foyer! dans l1'histoire de 1'Argontine, pour un programme
dnportant =t continu*d'unquatus sur la santé publique, ct l'aide
extérieurc pour 1'&laboration de 1'’chantillon a £té considérée
comnme cssentizlle. Lors lo 1~ dernidre visite des conscillers, en
novembre 1968, un échantillennage au douxidme degré a &té obtenu et
1'%chantillon scra sons doute prgt pour la precmilre enqugtc nationale
vers le miliecu de 1969.
176+ On a &gnliment discut® 1a création d'un ccntre pour les appli-
cations de 1'échantillonnage, la participation aux cnqugtos ‘foyer"
dans la provincc de Buenos Aires et des recommandntions au Conseil
&Edéral d'Investisscment pour 1'élaboration de 1'échantillon "foyer
pour unc étude sur 1l'analphnbltisme dans les provincoes du Norde
177+ En Lépublique Dominicsine, un rapport a été publié avec les
ésultats des proemiers échantillons d'étnblissements industriels en
1964=-1965 et, plus tard ians 1‘année, lo rapport sc référant & 1966
et 1967 ¢t basé sur le meme “chentillon ftant prgt 3 etre publié.
C'était 13 le résultat de pricédentes missions de consultations au
cours desquelles le consciller a procédé A 1'llaboration de 1'échan-
tillon. Un sous-éshantillon a été choisi & vartir d'unc enquete par
sondage, - plus vaste, pour otre utilisé dans unc cnqugte sur le budget
familial qui sera commencée on Janvior 1969, Des discussions appro-
fondies ont cu lieu sur d'auvtres enqugtes possibles, y compris sur

les caractéristiques des chomeourc.

/178. La )
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basées sur 1'échantillonnage dans cette région, sans aucun doute par
suite du mangue de statisticiens ayant la formation et l'expérience
requise pour 1l'échantillonnage. Pour différentes raisons, la formation
de cadres techniques parfaitement familiarisés avec 1'échantillonnage
appliqué a &té trds lente en Amérique latince mais 1l cxiste des signes
de plus en plus nets nontrant que la situation s'améliorcra au cours
des cing années & venir. Pour le moment, il est &vident que 1'utili-
sation de 1'échantillonnage scicntifique en Amérigue latine ne repré-
sente qu'une faible faction de ce qu'elle devrait afre pour répondfe
aux besoins statistiques des différents pays. 4 cet égard, un document
a été préparé sur -"Quelques applications de 1'échantillonnage awa,
rccensements de la population et du logemcent" (ST/ECLA/CONF. 32/1,19),
pour le cycle d'études sur 1'Organisation ¢t la Réalisation des :
Recensements de la Population et du Logemcnt eon Amérique latine,
mentionné ci-dessus, _ .

171. Le programme de recensement de 1970 est une excellente occasion
d'aceroitre 1'utilisation des méthodes d'échantillonnage dans cette
région du monde. Non sculement les procédés d'échantillonnage peuvent
déterminer une réduction importante en temps et en cout pour obtenir
les résultats des recensements, mais comme conséquence des centaines
de jeunes techniciens auront requis 1l'expérience de 1'utilisation de
ces méthodes et la compréhension des avantages des méthodes d'échantil-
lonnage statistiquec, .

172. En 1968 des missions sur 1'échantillonnage ont £t6 effectuées

en Argentine, au Brésil, ou Chili, en Colombie et en République Domi=-~
nicaine. Chacun de ces pays, & l'exception du Brésil,,ﬁ regu deux

ou trois visites pendant 1'année. Les missions sont décrites par
ordre d'importance du travail cffectud.,

17%. En Cclombie, un cours sur les applications de 1'échantillonnage
a &té organisé A 1'Université Nationale de Bogota. Unc aide a &té
fournie pour effecctuer un sondage sur le commerce intérieur, ce qui

a été le point culminant du travail effectud lors des pricédentes
visites. Le travail sur place a &té entrepris en 1968, en prenant

1967 comme année de référence. L'échantillon comprenait 20 000

/établissements
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1966 au licu de 1958. Les Zvaluations de la distribution des revenus
ont {té révisées ct des recommandations ont &t& faites pour les
rapprocher des normes de 1'Organisation des Nations Unies.

167. Du 14 au 21 mai et du 1ore au 7 juin il a &té procldé avec le
personnel du Burcoau Central dos Statistiques de Port d'Espagne d la
préparation d'unc méthodologi. pour fairc des calculs & prix constants,
par la déflation des séries au prix courant du produit national brut
par type de dépensce. Une licste détaillée des factcurs de déflation
possibles a &té Claborée & 1'zide du matériel statistique disponible
4 ce  Burcau.

168. Ensuite, dc¢ courtes vigites ont &té faites d Grenade, aux
Barbades ¢t & Grand Cayman pour établir des contocts avee les respon-
snbles locaux et pour &laborer suivant la demande des différents
gouverncments, quelques indications sur la fagoﬁ d'établir des prévisions
concernant le revenu national.

169. TLes deux missions suivantes ont 6t& &ffcctules du 5 au 17 aout
¢t du 29 septembre au 20 octobre 1968. Elles avaient pour but de
fournir une aide techniquce A4 1'Institut National de Planification
pour le calecul du produit national brut au niveau de la région et du
département. Au cours de 1ln prcmiéré visite, quelques nctes méthodo-
logiques ont &té rédigées pour les principaux sectours d'activite
tconomique, les sources statistiques ont été identifiées pour otre

utilisées dans les estimations provisocirces pour 1963 et 1965, le

o

personnel local a &té form® nux méthodes de préparation de ces esti-
notions. Les premiers résult-ts ont 8té examinés lors de la seconde
visitc et des modifications ot corrections ont &t& apportées. Quelgques
indicstions ont &t& fournics pour compléter les calculs concernant

les scceteurs des scrvices ot pour préeiser les dvaluations déja preparées.
De plus des tableaux préliminanires ont &t& ré&digés pour la publicatiocn

Tun résultats déja obtenus.

Echontillonnage

~ -
70, En vue du role important gque 1'échantillonna—: :out jeuer pour

=

rZluire 1. cout du procramne le recensencit de 1970, le travail corlectué
. [ 4 ‘. . by

dans ce domaine est décrit de fagon détaillées Juscu'd rrise: s,

il y a eu une pénurie relative d'opérations statistiques

/ basées sur-
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Activités consultatives

163+ Le travail des conseillers régionaux sur les probllimes statis-—
tiques est un aspect particulildrement important du programme de cette
’ rd

Division et nous donnons ci-aprés un bref résumé de leurs yrincipales

activités,

Statistiques &conomiques

164, Du 15 avril auw 1% mai 1968 unc mission a &té effcctuée en Répu-
blique Dominicaine. Un <rogramme complet de statistiques indus-

i s a 6té suggéré avec la création d'une coordination effective
trielles ge

entre les différentes administrations.. En ce qui concerne le recen=-

’,

sement industriel, un programmc d'échantillonnage a menc de répondre

aux besoins d'un certain nombre d'organisations a &té proposé.

Quelques questionnaires particuliers ont &té examinés ct des suggestions
ont été faites pour l'cxportation des stafistiques industriclles
cffectuée par 1'Institut National de la Statistique ot poﬁr des

projets de questionnaires pour des enqugtes générales et particuz

liéres se référant & 1'industric de transformation.

165. Du 22 mai au 2 juin des scrvices consultatifs ont été mis &

a disposition de 1'Etat de Sao Paulo, Brésil, pour 1'&tablissement
d'un systdme d'information destiné & la politique au niveaun de 1'Etat.
Du 5 mai au 16 juin une mission au . Paraguay a poursuivi un travail
antéricur sur lec rasscmblement de données par 1l'intermédiaire
d’enqugtes industriclles par sondage ainsi que la préparation d'un

index de production industrielle.

Comptabilité nationale

166. Le Secrétariat de la R;anification de Bolivie a demandé une
mission d'assistance pour la réorganisation de l'unité des compta-
bilités nationales qui a &té transféréc & la Dircction des Statis-
tiques. Un cours trés bref a £té donné aux nouveaux fonctionnaires,
en outre on a discuté des ‘possibilités d'améliorer les séries

cxistantes et du hesoin de changer 1'année de référence, 3 savoir

-

/1966 au
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DIVISION DE STATISTIQUE

160. Une attention particulidrc a constamment &té consacrée & la
préparation de statistiques concernant 1'industric, le commerce
extériecur, les comptes nationaux, les statistiques démographiques

et sociales, l'agriculture et les prix. La plus grande partie de

ce travail est utilisé pour des &tudes préparées par les différentes

divisions et programmes c¢t, c¢n particulier, par 1'Etude Kconomique

de 1'Amérique latine et pour deux chapitres du volume V du Bulletin

Statistiguc pour 1'Amériquc latine publié au cours de la période

s -,

considérécs

161, I1 a &té procédé i la priparation du Cycle d'Etudes sur 1'Orga=-
nisation et la Réalisation dcs Recensements de Population et du
Logement (cf paragraphes 316 3 320).

162. La collaboration a &t& constante avec le Bureau des statis-
tigques de l'crganisation des Nations Unies, notamment en ce qui
concerne les projets d'assiatance technique. La ridaction définitive
de 1'8tude statistique sur la wituation de l'enfance et de la jeunesse
en Amérigue latine qui & été .ntreprisc o¢n dtroite collaboration avec
1'UNICEF, c¢st en bonnc voic. Unc aide occasionnelle a été accordée

4 1'Institut latino-américain pour la planification économique ct
sociale ct des contacts ont &t maintenus en cc qui concernc les
projets statistiqucs de ce dernier. Des informations ont &té
Schangles avec 1'Institut intor-américain de statistiques sur des
projets en cours de réalisation et, chaque feois que cela a été
possible il y 2 cu participation réciproque aux réunions. Le sccré-
tariat de la CEPAL continue & renscigner la Commission Consultatiwve
de 1'ALALE sur les statistiqucs et des contacts permanents sont
entretenus. Des contacts actifs sont maintenus avec le Centre

Démographique pour 1'Amérique latine (CELADE).

/Activités consultatives
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Le Fonds Spécial met, cn permanence, 3 la disposition des Gouver-
s relatifs aux ressources

des commentaires sur divers projets

158,
nements,

naturclles et & 1l'éncrgic.
159. Pendant 1a période &étudiéc, les rubriques concernant 1'Brnergiec
et 1'Exploitation minidre ont &té rédigées pour 1'Etude Economique de

1'Amérique latine, 1968.

/DIVISION DE
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Lztino-américnin de Droit Internaticnal, organisé par 1'Institut de
Formation Professionnelle ¢t 1. Recherches de 1'Organisation des Nations

Unics (Quito du 13 - 25 jonvier 1969).

Autres Ressources Naturcelles

155. Nous nous sommes cnsuite consnerés & 1'&tude des différents
glsements minicrs, des travaux 1l'exiplor~tion en cours, de l'exploration
minidre, du traitement ot de 1 commercialisation dcs minerais.

156. Nous avons préparé un document traitant de 1'exploitation minidre
en Amérique Latine ot de son avenir dans les années 1970 (E/CN.12/837).
On pourrs constnter que, pour guelgues pays, en plus de l'approVision—
nement en matidre premiére de cortaines industrics, les minerais repré-
sentent unc importante source irccte d'entrée de devises. Pafmi les
problimes qui entravent le (Sveloppement de ce secteur, on peut citer:
le monque d'unce structure institutionnelle et juridique valable; la

lenteur des progrds dans la connaissance de llexpleoitation miniére et

>dologique; le manguce de ressources financidres intérieures et d'entre-~
2 & 3 q.

e}

prises organisécs A 1'écheleon nationnl; et 1'insuffisance d'une inté-
gration verticale et l'application de techniques modernes dans certains
secteurs miniers. En corolln~irc, nous énettons quelgues sucgestions concernant
unc¢ politique qui permettrait Y ce sccteur de contribuer plus effica-

cement au développement &concmique et social du pays.

autres activités

-

157. Nous aovons maintenu lo 2:ntnct avec le Service Central des
Ressources et du Transport, uarticulidrement en ce qui concerne lc
plan quinquennnl de dévelopremont des ressources naturelles, avec les

. ’ N , . N z ~ . ’ T
difféerents organismes spécinlisés, ¢t quelques orgonismes regicnaux,
tels que 1'Institut Lotinc-amiricain de Planification Economique et
Sociale, 1la Commission d'Intégration Elcctrigue Régionnle ¢t 1l'Associa-~

] 12 L 8 !

tion d'Aide Mutuelle des Compnpnies Pétrolidres d'amérique latine (ARPEL).
Nous poursuivons, cn outrc, nos consultations auprds du Fonds Spécial
(du PNUD), de l= Bangue Interamdricaine de Développement ot des Gouver=
nemerits intéressés, en ce qui concerne les plans de développement du

Bassin du Rio de la Ploto. '
/Le Fonds
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151. L'étude sur les ressources pétrolidrss progresse lentement par
- - » - . r

mangue de moyens mals on espére pouvoir surmonter ces difficultés, en
1969. On s'est essentiellement consacré & la révision des versions
préliminaires des &études soumises au Cycle d'Btudes sur 1'Industrie
Pétrolidre en Amérique latine (février 1967), et & 1l'incorporation des

. ’ . ¢ . - ~
commentaires conséecutifs, émis par les gouvernements. En meme temps,
l'information statistique est mise & jour. Ltarticle intitulé "Inves-
tissements dans 1'Industriec Pétrolidre de l'iAmérique latine" est achevé
{Bulletin Economique d'Amérique latine Vol. XIII, NQ 2).
152. Sur demande du Gouvernement de 1'Equateur, des fonctionnaires de

la Division ont entrepris des missions d'aide au Dévcloppement du

Potentiel Electrique. Ce travail a &té effectué en collaboration avee ll

A'Institut Equatorien pour L1'Electrification.

Ressources Hydrauliques

153. En ce qui concerne les ressources hydrauliques, le groupe d'experts
a.réalisé des &études sur place, afin de conseiller le gouverncment

brésilien sur la meilleure utilisation de 1l'eau’ dans la vallée du ParaTba.

. Cgttervallée est située entre les états de Rio de Janeiro et de Sao Paulo;

il om résulte des:édnflits'de'juridiction et sur l'utilisation des caux

entre les deux Etats. Si 1l'on ne prend pas immédiatement les mesures

qui s'imposent ées‘litiges menacent de devenir sérieux.

154. Conformément & la politique de propagation massive des résultats .
des recherches, on a &laboré un certain nombre d'articles traitant, avec
1'expérience de la CEPAL des probldmes hydrauliques, afin de les soumettre
aux différents Cycles d'Btudes et Réunions. On a présenté, au Onzildme
Congrds Inter-Américain de Technique Sanitaire (A Quito en juillet 1968)

1'un de ces articles sur la technique sanitaire et les multiples usages

-des ressources hydrauliques; un deuxiéme article, traitant de certains

aspects de 1la 1législation et de l'administration des caux, a &té présenté
34 la Premidre Conférence Internationnle du Droit régissant 1lés Baux
(Mendoza, scptembre 1968); enfin, un troisidme article traitant des

conditions légales et administratives des projets et travaux hydrauliques

multinationaux en Amérique Latine a été présenté lors du cycle d'études

/Latino-Américain de
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développement agricole dans lc Honduras, Bl Salvador, et la Costa Rica,
sur lesquele les instituts ngrnirces de ces différents pays ont &été invités
4 donner leur avis. Au lexique, lc personnel de la Division Mixte s'est
joint & ce groupe de travail pour mettre au point une &tude sur le régime
foncier et le développement Ju secteur rural en Amérique centrale. La
version définitive devrait otre pr@te sous peu. On la soumettra a
1'Aszsemblée Extraordinairce lec exdcutifs de Reforme agraire, convogquée

en mai 1969 par 1'Institut intcr-américain des Sciences agricoles (IICA).

Scrvices Consultatifs

148, Par l'intermédiaire Ju représentant dc la FAO détaché & Montevideo
ct qui fait partie de la Division Mixte, les services consultatifs sont
en permanence & la disposition du Secrétariat de 1'ALALE ot des gouver-
nements des pays membres. ZEn 1968, gquelques missions ont été effectuées

dans les pays du Groupe fles Andes.

PROGRAMMT RELLTIF AUX RESSOURCES NATURELLES ET A L'ENERGIE

Energie
149, Comme &lément de 1&finition d'unc stratégie lors de la deuxidme
Décade de 1'Organisation des Nations Unies pour le’Développement, un
dccument concernant la situaticn de l‘energle en Amérique latine
(F23. 12/828 a &té 8aboré, Ce “ocument indigue que les Economies de la région
subissent d'importantecs altérntions non seulement par manque d'unité
dans 1la planification ct 1ln programmation de tout le secteur de 1'énergie,
mais aussi du fait que, dans certains cas, 1abpolitique suivie en la
matidre a &té plutot instable.
150. On a égalcrent constaté dos fluctuations dans la politique de
mise en valeur des ressources natur?lles et, surtout, des ressources
non renouvelables. Les tarifs d}électricité, et les prix du charbon
ou des produits pétrolicrs sont généralement fixés indépendemment, sans
la coordination qui serait nécesséire; par conséquence, l'utilisakion
de ces formes d'énergie se révdle souvent inefficace et va pérfois a
l'cencontre des lignes de conduite dictées péf une peclitique générgie.

| /151. L'&tude
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expiration. On a reconnu qué la complexité de la situation socio=-
&conomique de l‘agricul%uré dans cos pays ainsi que les différences

de conditions de productivité, de couts et de prix, rendent trés difficile
1'établissement, & court terme, de tout systdme de libéralisation auto-
matique du commerce des produits agricoles. I1 serait préférable de
conclure des accords spétifiques pouf chaque prodult ou groupe de produits
en tenant compte ‘de circonstances pafticuliéres 4 chague pays, on '
cherchant & coordonner et A harmoniser, dans la mesure du possible, les
politiques et les plans nationaux, et en essayant de définir les volumes
¢t les conditions du commerce intcr-régional des produits agricoles,

sans entraver outre mesurc les perspectives dc¢ développement de chaque ‘

région.

Etudes entrepriscs au Burcau Mexicain

144, En collaboration avec lc Groupe Consultatif de la FAC pour 1'Inté-
gration Economigue de 1':imérigic Centrale (GAFICA), unce version préli-
nminaire du document "Développement du Commerce Régional des Produits
agricoles"a &té préparéc. On en discutera au cours d'unc asscmblée
réunissant le Conseil économique»d'gmérique centrale et les Ministéres
de 1'Agriculture d'Amérique centrale, et qui doit avoir lieu au cours

du promicr trimestre de 1969. ‘

145. On a poursuivi les travaux de rccherches sur le dévcloppement de

ltagriculturc au Mexique, en s'efforgant de déterminer les progrés - .

b3

réalisés au cours des dernidres années et d'évaluér, autant que poésible,
1'efficacité des principales mesures de politique agricole. Une étude

de 1'&levage au Mexique, sur lcs bases d'un programme de recherche commun,
a été entreprise. Actuellement, les travaux se concentrent sur le Nord
et le Nord-Ouest du pays. De plus, une documentation sur les réformes
agraires en Amérique latine a &té rassemblée. :

146, En collaboration avec.la SIECA, une étude a &té préparée sur le
développement de l'élevage'des bovins en Aﬁérique centrale et au Panamaa
147. Le groupe de travail FAO/CIDA/IICA/QIT/SIECA/CEPAL a rédigé
plusieurs ﬂbtes éur les problémes.spécifiques de la répqrtition et de
l'utilisation des terrces, ct quelques articles trait-nt les projets de

/développement agricole



E/CN.12/841
Page 48

comme résultat, un sccroisscmont gigantesque de ltagriculture de subsig-
tance, tandis guc les bénéfices des progrds techniques seraient presque
cntidrement recucillis par une --*“te {;g~rité dtagriculteurs.

141, Cette Ctude montre gue 1o processus de développement agricole,
réforme agraire comprisc, duit atrc nuto-financé. Cependant, &tant donné
que lcs plus grands investissenents devront Stre effectués dans les
premicrs stades, un important npport de capitaux en proven: mee dtautres
sccteurs de 1'économie ou d'organismes de financement extérieurs sera

indispens=zble,.

Intieration Agricole

142.  Au début de 1a 5r de cxaminée la Division Mixte s'est efforcé
a'étudier les facteurs pouv-nt influecncer les conditions commerciales
d'un groupe important d'articl. s, ot leur avenir dans les onze pays de
1'ALALE. Une analyse cst nchtucllemoent en cours sur la situation de la
production, de la productivitd, de¢ la censommation, du commerce extériecur,
des politigues de prix et dc 1+ commercialisation de ces articles, dans
chacun des pays ccncernds; sont Cgale ment cn cours d'élaboration des
projets concernant la demande interne et externc, ainsi gqu'une estimation
des courants probables du trafic inter-régional de ces produits. Des
rapports siéparés traitant du t1&, du mals et du sucre, ont été rédigés
¢t distribués aux membres des pouverncments ¢t du- Secrétariat de 1'ALALE
our qu'ils fournissent leurs avis et commentaires &ventuels. Le rapport
concernant le blé a &té soumiz & la cinquidme réunion de la Commission
Consultative de 1'ALALE sur 1'Agriculture (Montevideo en mai 1968), ct,
prar la suite, & la premiér. riunion du Conseil de Politique Agricole de
1'ALALE (en Juin). Pour 1.c “tudes concernant la viande de boeuf, le
riz, le coton, l¢ café, lc cacao, les produits laitiers, le tabac et la
laine, les travpux sont en cours.
143, Ltinformation statistique ¢t lés grandes lignes de ces &tudes
devraicnt se révéler trés utiles aux membres des gouvernements et du
Scerétarint de 1'ALALE pour 1'élaboration d'une politique commerciale
inter~régionale pour les produits agricoles, aprds 1973 - année de
transition au coufs de laguelle lc Traité de Montevideo arrive 4

/expiration. On
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cette situation et les données qui les corroborent. Néanmoins, le
commerce intrarégional augmentera, puisque les progr@s attendus dans
ltintégration &ccnomique, soit au niveau régional ou sous-régional,
devront nécesuairement mener a une éonception d'ensemble des plans
naticnaux de production et 4 une promotion de 1a spécialisation. Les
récents progreés de la technologie agricole devraient favoriser une
hausse considérable des rendements unitzires, A condition que 1l'on
emploie des méthodes de production et des techniques appropriées. Cette
hypothése s'appuie sur les expériences réalisées dans plusieurs parties
du monde, y compris dans quelques pays 4'Amérique latine; les augmen=

taticns y ont été établies sur des rendements nationaux moyens, englobant

un treés grand nowbre d'agricultecurs et d'une grande variété de situations.
139. Dés lors, 1'élaboration et l'application dans tous les pays d'une
politique délibérée de perfectionnement technologique, deviennent néces-
saires ¢t englobent le renforcement des services de recherche et de
vulgarisaticn, la formation intensive d'un personncl spécialisé, aux
niveaux des universités et de l'enseignement secondaire; accroissement
des investissements et baissce des prix d'achat; meilleure utilisation

des nouvelles variétés; augmentation de la superficie irriguée et
meilleure utilisation de 1l'eau; emélioration du dépistage des maladies

et autres fléaux, etc. D'autre part, dans le domaine de 1l'élevage,

les possibilités d'augmentation du cheptel bovin au cours de la prochaine ‘

décennie dépendent essentiellement de l'augmentation de la natalité, de
la baisse de la mortalité et du maintien d'un taux d'extraction normal.
I1 n'existe aucune raison valable emp@chant.une augmentation de la
producticn de porcs et de volailles plus rapide que par lé~passé, bien
que l'on ait peu d'espoir de voir le cheptel de moutons se développer
énormément.

140, L'Etude souligne la nécessité dc peser soigneusement les différents
problemes & résoudre avant d'appliquer un programme quelconque de réforme
agraire. Ceci reste valable pour la planification de la réforme agraire
dans lcs zones de cultures traditionnelles, ailnsi que pour l'organisation
de nouvelles exploitations agricoles dans des zones recemment intégrées

d 1a culture. S'il en &tait autrement, on courrait le risque d'obtenir

/comme résultat,
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a) lenteur dc lt'accruissement le 1z production, surtout dnns les secteurs
de Y'&levage, pnr rappert o 1l vitesse de la croissance démographiques

b) f£2ible amflioration des rondements unitaires pour un grand nombre de
produits ct, cn régle ginér-le, progrés technologiques insuffisants dans
1n plupart des pays; c¢) meuvaise organisation de la production, caracté-
risée pnr un mingue de diversification; d) concentration excessive de la
propriété foncicre et des revenus agricoles; il en résulte un niveau de
vie déplorablement bas pour 1o plus grande partie de la population rurale.
¢) utilisntion insuffisante dus terres cultivables et dc la main d'oeuvre
disponible, ce qul favorise le chgmage et le sous-emploi dans les
canpagnes ¢t une forte migration e la population rurale vers les villes;
migraticn qui s'acerolt conct-mment. f) faible niveau de consommation
nlimentaire dnns la plupart des pnys, aussi bien dans les campagnes que
dans les villes, en dépit d¢ 1'augmentation ccnstante des importations;
g) lenteur de llaugmentaticn les cxportations agricoles, ¢t baisse
progressive des prix 1 l'exportation des principales denrées agricoles
de 1t'Amérique latine h) absunce d'une planification intégrée du dévelop-
pcmeht agricole, gui permettrnit d'lcarter les obstacles actuels et de
résoudre les probl&mes mentionnds ci-dessus, en adoptant une politique
stable et cohlrente ainsi que des réformes administratives ¢t institu-
tionnellcs approprides.

137. Si le développemcnt agricole de la plupart des pays d'dmérigue
latine continuc 4 la mome cad-.nee, le revenu annuel moyen par habitant
rural - actuellekbnt voisin 1o 100 dollars - sera réduit 4 30 ou 40
dollars, dans les vingt prouchnines annéesy tandis qu'il sera supériecur

& 1 000 dollcors pour le petit groupe qui posséde la plus grande partie
des terres. Cependant, un. meoilleure répartition et une exploitation
rlus rationnelle des nombreuscs rossources, naturelles de 1'Amérique
letine, des technigues ¢t un capital suffisants, permettraient & 1a
populntion rurale de jouir 4'une alimentation et d'un revenu nettement
supfricurs 2 ce qu'ils sont =mjourd'hui.

138+ D'autrce part, excepté pour quelgues produits tels que le boeuf, les
perspectives d'exportations ngricoles de ltamérique latine ne semblent
pns trés encourageantes. Dans cette &tude, on trouvera les raisons de

/cette situation
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13%33. De plus, la Division Mixte a représenté la CEPAL et la FAO lors d'un
certain nombre dtasscmblées régionales et en particulier, lors de la
dixidme Conférence Régionale de la FAO pour 1'iméricuc Latine (voir
paragraphe 330). Comme par lc passé, la Division Mixte a préparé le
chapitre concernant 1l'Agriculture dans 1l'Etude Economique de l'Améfique
latine et a fassemblé la documentation nécessitée par la publication de
1o FAO: Situation Mondiale de l'Agriculture et de 1'Alimentation.

134, Au cours des dernicrs mois, le Secrétariat a passé avec la FAO un
accord par lequel la Section Agricole du Sidge de la CEPAL & Mexico fera
partie de la Division Mixte CEPLL/FAO de l'Agriculture. Ceci permettra

de mieux coordonner les travaux entrepris avec la FAO et particuiiérement
en ce qui concerne lecs programmes d'intégration des pays d'Amérique
centrale et des Carafbes. Pour la.périocde concernée par ce rapport, les
activités de cette Section ont &té concentrées sur 1'évaluation de la
réforme agraire en Amérique latine, pour 1'Etude &conomique de 1'Amérigue
latine, 1968, sur 1'étude du régime foncier et des conditions de travail
en Amérique\&éhtrale, et sur 1l'analyse du développement de l'agriculture

et de 1'élevage au Mexique.

Développement et Planification Agricoles

“

135. La Section Mixte a préparé, pour la treizieme session de la CEPAL
une étude des perspectives agricoles de la région pendant la deuxicme
Décennie do 1'ONU gpour le Développement. Cette étude stintitule "Le
Développement Agricole en Amérique Latine" (E/CN.12/829) et fait partie
de 1l'analyse globale effectuée par le Secrétariat, sur les perspectives
de dévecloppement économique et social entre 1970 et 1980. L*é&laboration
de cette étude sera étroitement associée & la préparation du Plan
indicatif mondial de 1la FAO. |

136. La Division Mixte a procédé & un examen minutieux des facteurs qui
génent ou retardent le développement agricole; elle a tenté de définir
la politique et les plans qui permettraient d'accroitre la rapidité des
progrcs de la région en général et de chaque secteur en particﬁlier. Ce
document commence par soulign.r la situation critique du développement
agricole en fimérique Jlatine et en résume }es causes de la fagon suivante:

/a) lenteur
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lors de 1o réunion tecnue en juillet 68 par lc Comité Consultatif pour
1'Application de 1ln Scicnce ot de la Technologice au Dévelonpement, (voir
¢ paragraphe 32'1). . x
129. Comme par le passé, lec Sccrétariat a collaboré étroitement avec 1a
Division pour les Invisibles 4. 1'UNCTAD. Un rapport sur les activités
de la CEPAL en maticre de troncports a été prépardé pour la troisicme
scssion de'la Commission des transports de 1'UNCTAD (avril 1969). Pour
cette mome session, dans certains pays d'Amérique lntine, le Secrétariat
a contribué a la préparation i'une documentation concernant certains pays
d'Amérique Intine, pour une ~utre &tude s'appuyant sur un échantillonnage
des importations ot cxportetions des pays en voic de développement, et
traitont dc‘la répercussion sur leur commercc de contrats ayant des
conditions du type c.i.f.; f.o.b., cu autre et qui donncnt aux vendeurs
ou aux achcteurs, unc influcnce plus ou moins grandce sur les transports
maritinmes. »
130. Unc¢ {valuntion des résult ts de 1o deuxiéme Conférence de 1'Organi-
sntion des Nations Unics sur 1. Commcerce et le Développement, concernant
l¢s trensports maritimes cn Amﬂriqu% latine, a été‘soumise a la Cinquieéme
Assembléce de la CECL. tenuc nu nivenu doé Experts (i Saint=Domingue, du
17 ~u 26 juin 1968).
131. Les participants au Huitidnme Cycle d'Btudes sur les Ports et la
Navigation, organisé par le Prosramme de 1'ONU pour le Développement, en
collaboration avec le Gouvernomo:nt du Danemark, ont cssentiellement traité

le problcéme du temps passé prr los navires dans les ports.
DIVISION MIXT" CEPAL/FAO DE L'AGRICULTURE

132. Aprés 1l'achévement, ¢n 1967, des études sur les investissements
agricolcs, l'ensemble des activités o &t& concentré, pour la période
examinée, sur decux vrojets QSSvﬁtiélS; Etude de 1'intégration agricole
des pays de 1'ALALE et 1a préparation d'un travail sur les perspectives
agricoles en Amériquce latirne :u cours de la Deuxiéme Décennie dep

Moti no Unices pour le Développem.nte.

/133, Do
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1'ALLLE (Groupe d'Btudes sur la Simplification des Documents Maritimes a
Montevideo du 27 au 30 mai 1968). 4Au cours de cctte derniére réunion, la
CEPAL a présenté ses commentaires sur un avant-projet de standardisation

des Connaissements.

Services Consultatifs

124, Du 21 octobre au 3 novembre, des fonctionnaires chargés du programme
ont participé 3 une mission en Bolivie, dont le but &tait de définir les
programmes d'assistance technique nécessitée par un certain nombre de
projets destinés a promouvoirlle développement économique et social du

pays. En ce qui concerne les transports, on a mis l'accent sur la néces-

sité du développement des liaisons routiéres entre les régions en alti- .
tude, et les_régions du Nord et de 1'Est, ainsi que sur l'utilisation des
voies fluviales permettant d'accéder a de nouveaux territoires.

125. En association avec le personnel de la CEPAL, une mission explé—
‘ratrice aux Caraibes a entrepris l'examen des problémes du transport

dans cette sous-région, a la fois sur le plan de la CLRIFTA et dans le
Bassin des Caraibes. . Un avant—projetvd‘étude concernant les transports
maritimes de cette région a &té préparé.

126. Des entretiens préliminaires ont eu lieu entre le personnel de la
BID et son Institut d'Intégration de 1'imirique latine sur les projets

de transports dans le cadre du développement du Bassin du Ric de la

Plata.

127. Suite a une demande du siége de 1'Organisation des Nations Unies,
un projet de rapport concernant la cocrdination et le perfectionnement
du systeéme de 1'Organisation des Naticns Unies en matiére de transports
(B/4509-E/4C) a été commenté. De meme, des commentaires ont &té
préparés au sujet d'un project de rapport concernant le tourisme mettant
en évidence l'importance de ce sujet dans les pays d'imérique latine,
et le désir de la CEP.L d'entreprendre des recherches sur ses aspects
&économiques.

128. Le Programme a mis au point quelques suggestions s'appliquant aux
transports, en vue d'un rapport sur les principaux progrsés scientifiques
et techniques dont l'application eg hmérigque laéine nécessite d'impor-
tantes &tudes. Cette contribution au Plan d'Action Mondial a pu s'étoffer

/lors de
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Colombic, l'Eguatcur, le Mexiuvuc, 1l¢ Pérou ¢t le Venczuclz, afin de
raossembler des renseignements pour cette étude; elle a cnsuite rédigé
un rapport préliminaire sur les lois et lcs,féglumontations régissant
les transports commerciaux et moterisés de voyageurs et de marchandises.
Ce rapport fait l'inventairc des r@glements nationaux régissant le
transport commercial de pelsonrnes et de marchandises dans les pays
d'Amérique latine. Il s'appuic sur les réponses, fournies au question-
naire de.la CEPAL, par les autorités nationnles. Ceci représente la
premicre des trois partics d'unc‘éfude plus compléte et fut soumise,
comme document de travail, 3 1o cinqﬁiéme sescion de la Commission
Consultative des transports de L'ALALE. (A Montevideo du 12 au

16 acuut 116;;.3/

121. On a c¢ffectué guclques trivaﬁx pour 1la deuxilme partie de cette
{tude qui traite de la situntion actuclle ¢t des problémcs essentiels
que présentent les transports routiers en Argentine,au Brésil et en
Bguateur. On a, d'autre part, fecuuilli une documentation importante
pour la troisicdme partic qui traitera du,tfafic routicr international.
122. Le Secrétariat participera & un groupe de travail créé par la
Commission Consulative des Transports, qui se réunifa en mai 1969,
pour discuter des grandes lign.s d'un projet d'accord multilatéral
sur les transports routicrs, douvant etre présenté lors de la sixiéme

session de la Commission Consulative (en juillet 1969).

Autres Travaux

Organisations régionalcs

123. Le Secrétariat = participé a4 des asscmblées régionales de
plusicurs Organisations dont 1'Associantion des Chemins de Fer
d'Amérique 1latine (guatriéme Assemblée générale de Santiago du Chili,
en octobre 1968). L'OUEa (prumier cycle d'Etudcs Intcrnational sur

LY

les Ports, A4 Bogota en mars 1968); 1a troisiéme Conférence Inter-

Amlricainc sur les Ports (& Viia del Mar, du 15 au 23 novembre 1968);

Ly Voir "Asuntos reglamehtirios.del tranzporte comercial por
carretera {ALALC./CaT/V/dt/2) (12 aout 1968). ‘

" /1'ALALE (Groupe



E/CN.12/84% . ¥
Page 41

dans la région. Les conférences ont permis l'unification d'un certain
nombre de points importants; 1l'unité monétaire dans laquellevsont
exprimés les tarifs de fr%t, le dollar des Etats-Unis, et le systéme

de classification de ces tarifs par marchandises et non plus par classes
ou catégories. Il existe des tarifs spécifiques pour la quasi-totalité
des matiéres premiéres, sur tous les itinéraires, et pour 71,5 pour cent
des produits semi-finis. Dans le cas des produits dont la fabrication
est plus complexe la proportion se réduit a 54,2 pour cent. Sur d'autres
plans, il n'y a aucune hémogénéité entre les différents tarifs. Pour de
nombreux:produits, les tarifs de freét sont fonection du poids et, pour

d'autres produits, sont fonction du volume. Dans d'autres cas encore, '

le transporteur se réserve le choix entre le poids et le volume,

En outre, sur les 98 tarifs analysés, il y avait plus de trente
systdmes différents de surtaxe pour les marchandises exceptionnellement
lourdes ou volumineuses. Il semble que des systémes différentsvde
poids et mesures soient utilisés sans raison apparente, et leur simpli-
fication constituerait un progrés considérable.

118. Jusqu‘ici, seules quelques Conférences ont fixé des'tarifs
d'affrétement par containers; cependant, celles qui ltont fait ont

généralement augmenté le cout des transports par containers.

Frais et Rentabilité portuaires en Amérique latine

119. Cette étude, la secconde par ordre d'importance parmi les
recherches concernant le transport maritime, a &té& entreprise vers le

milieu de 1968, mais, faute de moyens, elle a du etre ajournée.

Transports Routiers

120. L'accord tripartite sur les transports terrestres passé entre les
Gouvernements de 1'Argentine, du Brésil et de 1'Uruguay (et auquel
adhéreront le Chili et lec Paraguay) et, par-dessus touwt, l'initiative
prise par 1'ALALE vers le milicu de 1968 pour ouvrir la voie & un
accord multilatéral sur les transports routiers, ont eu une grande
importance dans l'analyse des caractéristiques principales du transport
routier, En accord avec 1'ALALE, le Secrétariat de la CEPAL s'est
chargé de ce travail., En mal 1968, une mission d'étude a visité la

/Colombie, 1l'Equateur,
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facteurs de¢ charge de chaque produit. Les résultats obtenus furent
trds satisfaisants et révildérent guce la combinaison de ces facteurs
permet de définir les tarifs du frét le plus raisonnaoblement possible,
Dans 1a plupart des cas, 11 suffit de pfendre en considération la
valcur de la marchandise ot ie fucteur de charge, la'premiére révélant
1c nivesu de 1z demande ot 1. sccond rcflétant indirectiiient les frais.
114. Dans l’anaiyse du niveau des tarifs du frot, on a tenu compte des

facteurs suivants: lc¢ nombre de lignes régulicdres desscervant les

. . . 4 - ~ - . s . ’ - »
différents itinlraires; 1'2q0 des naviresy les fluctuations du traficy
la distance; les frais portuszires ct le tonnage transporté. Bien quc,

dans ce cas, les riésultats :ient &té moins satisfaisants quc ceux de

1'&tude sur la structure du iret, les facteurs cités se sont avérés
i .

les plus judicicux pour ditermincr le niveauw du fret. Trois d'entre

eux sont pratiquenent toujours les plus importints: le nombre de

lignes régulidres, la distuce et lcs_frais portuaires.

115, Cette {tude montre cu. si les exportations de preoduits manufac-

turés c¢t d'articles hautemert &laborés péuvent supporter lecs taux de

’

frot les plus Elevés cn valeur absoluc, ils repr&sonteh%“une plus
faible proportion de 1a valesur du produit que d'autres produits moins
tlaboris. Cecil semble indiguer qu'ilvest peu probable gue les tarifs
du fret maritime puisscnt limiter de fa¢on importante les possibilités
d'cxportation, bien gu'en do nombreur cas on ait pu constat:r un tarif
de frét exagériment Elevd.

116. L'anzlyse d'autres focteurs a mis con évidence l'importance du
monopole cxcreé par les ¢onférences., Il cn résulte des tarifs éénéra—
lement plus €levés gu'ils ne le scraient 51 1a concurrence était plus
importantc, Néanmoins, on - constaté gque l'importance de ce monopolc
variait scuvent considlrnblcrient entre les divers services utilisés
pour le commerce cxtérieur Go la région ¢t qu'il &tait parfois rclati-
vement insignifiant.

117. De nombrenx tarifs sont fixés hors de la rigion, et les lignes
régionales n'ont qu'un role minoritaire dans les Conférences ou

autres accords, et il n'ust pas Ctonnant de constater que sur les

113 lignes desservant 1'amérique latinc, 17 seulement sont cnregistrées

/dans la
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Tage 39
PROGRAMME DES TRANSPORTS

111. Au cours de la période &tudiée dans ce rapport, le Programme
des transports s'est consacri cssentiellement aux &études et projets
concefnant les transports maritime, ferroviaire et routier, ainsi que
les problémes d'intégration régionale. Par ailleurs, il fut procédé
A 1o préparation du Cycle d'Etudes sur les Statistigues, la
Comptabilité et les Frais des Entreprises Ferroviaires (voir les
paragraphes 324 & 329). Pour la treizidlme pession de la CEFAL,

un document intituld "Les trorsports durnnt la décennie de

1970" (E/CN.12/832) a &té rédigé ot constitue unc partie d'une série
de documents destinée 4 fournir 1l'information de base gul perme:tra
de définir une stratégie pour la deuxiéme Décennie du Développement.
En 1968, 1'Organisation des Etats Américains (OEA) a continué de
fournir deux éxperts pour les Gtudes concernant les transports mari-
times, mais cet accord pfendra fin au début de 1969. Les contacts
avec lecs Secrétariats de 1'UNCTAD ut de 1'ALALE,ainsi gqu'avec quelques
orgunismes non-gouvernementaux, tels que 1l'Association ferroviaire
d'Amérique lntine , 1l'Association des armateurs d'Amérigue latinc et
l'Association des transports routiers d'Amérigue latine, ont &té

maintenus.

LA NTIPEIN - . .
Le Fret Maritime

112. En 1968, fut achevée unc &tudc concefnant les tarifs du frot
‘maritime dans le commerce extéricur de 1'Amérique latine (E/CN.12/812)
¢t faisant partie du programme de trﬁv&iihféalisé cn collaboration
avec 1'0BA. Cette &tude comportc unc recherche trds approfondie sur
les aspects &conomiques fondamentaux du tranéport maritlﬁe, sujct
pour lequel 1'UNCTAD manifeste un intér%t_croissant.

113. L'étude de la structure des tarifs du fret a suivi un schéma
composé des variables suivantes: la valeur par tonne de produits
transportés; les frais de manutention (chargemcnt et déchargement
dans les ports); les denrées périésables ¢t les possibilités d'amvarie
durant le voyage, La proportion du tonndge total représentée par le
tonnage transporté de chaque produit sur un itinéraire défini et les

/facteurs de

»
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Petite Industrie

11C. Un vrojet est en courc d'¢laboration avec 1'ONUDI ot avee la
collaboration de 1'0IT, & propos deu 1'Ctablissement d'un centro
régional de petite industric, et il sera soumis au Fond Spécial de
1'Organisation des Nations Uries. On espérc que ce centre réunira
lcs ressources et l'expérience disponibles 3 1'intériecur et a
1'extérieur de la régiorn pour quu soit assurée leur utilisation plus
rationnelle, Ce sera un centre régional ouvert a tous les pays
d'Amériquc latine, ¢t qui aura quatre fonctions principales: la
recherche, 1'information ¢t 1la diffusion, la coopération technique

¢t la formation.

/PROGR/MME DES
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105. Decs préparatifs sont en cours pour unc Conférence latino-
américaine sur les industries foresticres gqui doit se tenir a Mexico
en 1970. Quelques &tudes ont &té entammics pour cette conférence,
notamment sur la situation du papier d'emballage dans la rigion, une
autre sur lcs perspcectives de dféveloppement de la production du
papier~joufnal, ¢t d'autres sur la fabrication du carton <t les

scieries en Amérique Latine.

Industrics Chimiques

106, Un certain nombre de missions de consultaticn fut entrepris
pour les pays du. Groupnc andin, de 1'ALALE et de l'Amériquo centrales
La derniére mission - fut demaqdée par 1'Institut de Recherche pour
1'Industrie en Amérique Ccntrale, pour une &tude sur les tendances
et le dévcloppement de 1l'industrie chimigue dans les pays d'Amérique
centrale, en vue d'étudier les possibilités futures c¢t les relations
entre le Marché commun d'Amérique centralce et le restc de 1'Admérique

latine.

Equipement de¢ base et industrie mécaniguc

107. Des services de consultation contiruérent d'etre fournis, en
particulier aux pays du Groupc nndin.

108. La premicére ébauche d'une &tude sur la fabricaticn de machines

et Equipements pour les industries de base dans certains pays
d'Amérigue latine fut terminée en novembre 1968. C'&tait 4 l'origine
un projet d'étude régicnalec, mais &étant donni les difficultés

d'accord entrc certains pays, il fut réduit 2 quatre pays: l'irgentine,
le Brésil, le Chili ¢t 1a Colombic.

109. La difficulté & obtenir des données de base et 2 rceruter le
personnel technique nécessaire a empgché 1t'étude sur 1l'industrie
automobile, qui doit Gtre mente conjointement avec 1la BID, de .r ~srosser
“ussi rapidement que prévu. En 1968, cn o concentré le travail sur
une analyse du marché de 1'-utcomobilc ot les perspectives de 1a
demande future.

/Petite Industrie
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perspectives de L'industodc ‘idérursique dans lcs pays

d'Amérique latine (ID/WG,14/L2), et analyse la producticn et la
consommation ot cen Amérigue Latine, ainsi que la capacité
des différents secteurs de¢ production dans les usines sidérurgiques
intégrécs de la région. Le second, présentd au cours de la menme
réunicn, &tulie 1'influcnce ‘e 1'Cchelle des opérations sur les
investissements et sur les couts de production dans les usines
sidérurgiques fonctionnant J.ns les conditions latino-américnines
(ID/WG.14/42). Les dimensions &conomiques minima et optima ont &té
définies ot la situation de nlusieurs usines sidérurgigues latino-
américaines a {té& &tudif. ¢r fonction de ces dimensions. ‘

103. Une &tude fut commencic en 1968 sur la sidérurgic dans les
pays relativement moins dfveloppés, en particulicr 1'imérique
ventralé,lequateur,la Bolivie et le Paraguay. Une analyse a2 été
faite sur les tendances de 1a demande, les ressources existentes
pour les produits manufacturés en acicer, la situation et les carac-
téristiques de 1l'industric cxistante, d'autres structurcs techniques
pour le développement de 1l'industrie ainsi que los plans et les

piojets gui s'y rattachent.

Industrics ferestidres

10k, Le Groupc censultatif des industries forcstidres (CEPAL/FAO/
ONUDTI) pour 1'hmérique Z:tirc a .continué d'énVoyer des missions ‘de
consultation dans les poys de la région. Il y c¢n a eu une au ‘
Honduras concernant le projet d'industrialisation de la folét
d'Olancho, une & Cuba pour 1'&tudc du reboiscment et pour s
programmes dc¢ développerent de 1'industrie de la pdte 4 papier et du
papier; une au Venczueln pour d&finir et formuler l'action complé-
mentaire & 1'6tude TAO sur 1a construction d'unc usine de pate 2
papier dans la Guyannc Vinlru&licnne; une au Brésil concernnnt les
possibilitlés d'obtentiorn d'une alde des organisations de 1'Organi-
sntion des Nations Unice pour lc projet de développement de 1'in-
dustrie forestidre; ot unc on Amérigue centrale pour conseiller le
SIECA sur les perspectives 1o dlveloppement de 1'industric de 1la

N

ate & papier ot du papicr.
P papLe PAPLE /105, Des
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concerne le transfert de technologie sur la base d'aceords entre

les entreprises, et sera réaliz?é au Brésil conjointement avec 1la

BID, avec 1'Institut de Formation et de Recherche de 1'Organisation
des Nations Unies (UNITAR) et le Service des Finances Publiques et
des Institutions Financiéres de 1'Organisation des Nations Unies,
comme une contribution au projet entrepris par L'UNITAR & 1'échelle
mondiale,

98, Le second projet, qui sera &galement réalisé en collaboration
avec la BID; concerne la technologie du point de vue sectoriel.

I1 sera réalisé partiellement au Brésil et partiellement dans d'autres
pays de la région.

99. Le résultat de la Réunion du Groupe Régional de la Commission
de Consultation pour l'Application de la Science et de la Technologie
au Développement (voir paragraphe 320), a été que le Secrétariat
participe A 1a préparztion du rapport qui doit etre présenté a la
Commission en liaison avee le Plan Mondial d'iction.

100, Le Conseillér Régional sur la Recherche Technologigue parti-
cipa activement a la réunion et reste en contact &troit avec 1la
Commission de¢ Consultation, Tl a continué a conseiller les Gouver-
nements qui en faisaient la demande sur 1'établissement et 1l'excrcise
d'institutions de recherche industriclle.

10L. Au mois de novembre, lc travail commenga sur un projet de .
recherche technologique dans la sidérurgie en Amérique latine,
recherche qui sera cntreprise cdnjointement avec 1'Orgnanisation des
Etats Américains et 1'Institut latiho-américain du fer et de 1l'acier

(ILAFA), Une mission composée de fonctionnaires des trois organisa-

]

aciléries et les laboratoires de 1la

T

tions a commencé A visiter les
4 . i . ) ‘ . . . . . . 1 N

recgion, ainsi que gquelqucs uns des principaux utilisateurs d'acier,

afin d'examiner 1la situation de la recherche sidérurgique.

Sidérurgie

102. Deux articles pour le deuxiéme symposium inter-régional de

1'Organisation des Nations Unies sur la Métallurgic et la Sidérurgie

ont &té préparés. L'un se rapporte A la situation actuelle et aux

égurspectivesvdo
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par le Secrftariat en vuc d'’tablir la trame dfunc stratégie pour

la seconde Décennie de Diveloppement de 1'Organisation des Nations
Unics., Dans cette gtudﬂ d'rutres objectifs de développement
industriel ¢t d'autres mothodes pollt¢qucs sont anplyc s de telle
sorte que les termes d'unc stratégie pour le dévelouppement industriel

puissent ctre formulés pour 1970-1980.

Promotion de Exportations

95. Le'travail s'est poursuivi sur une série d'études de prévisions

T court et A mHJ n terie concerrnnsnt L'exportaticon o rroduits
manufactirés, ct 1'étude sur les pays du Marché Commun d'Amérique
centrale (TD/B.C.2/61), préparéc én collaboration avéc la Division

le 1'UNCT.LD des Produits Hnnufacturds, a &t achevée.

96, Un pregramme de coopération technigue avec le Gouvernement

du Brésil a &té& Claboré, suite. 2 l'xtude sur la promotion des cxpor-
tatilons des produits manufucturco entre eprise dans ce pays (TD/B.C. 2/35).
Lo sccteurs suivants ont &t8 choisis pour le déploiercnt ' ’
des activités de l’assistancJ technique: industries de transformation
des mbtaux (machinos—outils} machincs et équipement pour d'autres
industries, pour la construction des routes et pour des activités
semblables); a;paroils<éleotro;ménagcrs.ef produits analogues tels
que machines & coudre; sidérurgie (aciers spéciaux); cuir et produits
manufacturés en cuir {pesux tannées et chaussures) et textiles

" (toiles et filés de coton non blanchi et produits finis en coton et
de ramie), Bien que le Secritariat de la CEPAL ait conféré avec
1'UNIDO et 1'UNCTAD 3 propos de la forme définitive que prendrait

ce projet, a»partlr du moment og ces deux organisations devaient y
partlclper, il a ete impossible de - le faire avancer en raison du

manque de pérsonnel,

Recherche Technologigque

97, Deux projets sur lc transfert de technologie sont en prépag.

., . . . g N : '
rati~n et des nccords scent sur le point dletro conclus vec les.
différentes organisations gui y participent. Le premier projet

/concerne le
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recmammandation fut envoyéc par correspondance a la Commission

N ~ . . 3 - - ~
économique pour 1'Afrique, qui envisage de faire une &tude du meme

type.
Btude conjointe CEPAL/OIT sur le cout et
" la productivite de la main-d'oeuvre
91, Des tableaux de résultats et des questionnaires regus du

Venczuela et du Brésil furent &tudiés en vue d'évaluer la signifi=-
cation des chiffres et de détorminer.une méthode pour 1'élaboration
définitive et le caleul de¢ cet &lément. En meme temps, des chiffres
semblables sont attendus du Brégil, de Colombie, du Mexique et du ‘
Pérou, ou 1'énqugte-est bien avancée. Dans deux autres pays,
1'Argentine et 1'Uruguay, les difficultés de financement ont &té '
surmontées et on.es$pére gu'on pourra bientet commencer A rassembler

des chiffres.

Prix des produits industriels

92. Faute 1le personncl, on a —cu avancl dnns cc prejet; lo
seeritariat ust entrd on- rapport avee 1'Institution Brookings pour
lui lemander de faire &ventuellenent une &tude similaire ou conpli-
mentirce.

Programme Mixte pour 1'Intégration
du Développement Industriel

93. Pour un certain nombre de raisons, les activités du Secré-
tariat dans le domaine industriel en 1968, ont progressé plus lentement
gu ‘on ne 1.’avaiﬂt»prévu, et certains projets ont da etre modifiés
alors que d'autres étaient ajournés. La raison principale réside

dans le manque de personnel, du aux difficultés.dc recrutement, ce

qui a montré que les ressources effectivement disponibles pour le

programme mixte en 1968 &taient inférieurcs de 30 pour cet & celles de 1967 .

L'Economie Industriclle

94.~ Le Programme prépara une &tude sur le développement industriel
de 1'Amérique latine (E/CN.12/830), qui fit partie du travail entrepris
: A “/par le
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Inter-amfricaine pour le D&veloppement, pour orgeniser la Conférence
de folitigue Commerciale pour 1'Am&rique centrale, sous lu resnonsabi-
1ité de 12 SIECA. Des crnfironces furent faites par des dirigeants

de lo CEPAL sur les aspects firanciers et institutionnels de 1la
politigue commercinle., Parcllilement, des conflrenciers furent
fournis pour un cycle d'¢tulcs ILPES traitant d'économic politiqﬁé,

¢t pour les partics de 1'enscirnement de base traitant des instruments
monétaires fiscaux et de chonge. Pour son cours sur les plans
cplrationnels annuels, une assistance fut fournie pour des sujets tels
que la politique monétaire ot les budgets, et la programmation du
sucteur étranger.

87, Finalement, le Secrétarint aidn le Centre de Commerce Inter-
national UNCTAD/GATT a sélectionner les candidats latino-nméricains

vour ses cours de formation.

Secticn d'Btudes Spéciales

88. A partir de 1969, cette Section est passée sous 1la tutclle

de 1a Division du Développement Industriel.

Pouvoir d'ackat et parité des taux de change

89. Los tableaux pour les principnux secteurs de dépense ont &té

mis 2 jour, ct les résultsts ccncernant les années 1955-1966 ont

&t& envoyés zux autres burcaux de 1'Organisation des Nations Unigs
~ - . . - )

et a certains orgnnismes internnticnaux.

90, La collaboration se poursuivit avec 1'Institution Brookings

sur le projet en cours do rézlisation par les Instituts de recherche

du Groure des Estudios Conjuntos de la Integracilin Zcondmica Latino=-

americana d'apres des régles semblables a celles adeptéces par la
CEPAL ¢n 1960-1962. Le bSecritariat participa en qualité de consultant
aux réunions de¢ cc groupe (Rio d¢ Janeiro, juillet 1968, ¢t Sauntiago
du Chili, dfcembre 1968), tandis que des membres de la Division
vérifisient les chiffres enveyls par chague pays. Des contacts

furent pris &galcment avec 1'Université de Pennsylvanie qui doit
exécuter un projet similaire 2 1'échelle mondiale, ¢n liaison

avec le¢ Burcau Statistique do 1'ONU, Dtautre part, une

/recommandaticn fut
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83. Les premiers projets de deux é&tudes ont été mis en circulation
pour qu'ils puissent etre commentés. L'un traite de la coordination
en poelitique commerciale et 1'autre de ltorigine des marchandises
dans 1'ALALE. In vue des négotiations entre pays en voie de dévelop-
pement’ sous les auspices de la Commission du GATT pour le commerce

et le développement, et répondant au désir exprimé par un membre de
1'ALALE au cours de la réunion du Comité ‘ixécutif Permanent du 17
septembre 1968, la Division a préparé une note & ce sujet. Cette
note indique si les concessions négociées par les pays membres de

1'ALALE avec les autres pays en voie de développement et non appli-

cables aux paysb industrialisés, sont sujetfés ou non & la clause .
de nation plus favorisée, et si les régleméﬁts de 1'ALALE concernant

le rétablissement de différences préférentielles résultant des

réductions de tarifs négociées entre les parties du traité de

Montevideo, sont ou non applicables dans ces cas.

Services Conéultatifs

8L, Des misgions consultatives sur les aspgcts_institutionnels
de la promotion Gés éXbetatibns, fﬁféhf“éﬁﬁfébriSGS'é la demande
des Gouvernements de Bolivie, du Pérou, du Nicaragua, du Honduras,
de la Guyane et de la République Dominicaine, pour ce dernier pays,

un projet fut préparé a ce sujet. Des servicés similapires ont été - ‘

T Iy . N ~ . s T
étendus 4 la SIECA et des missions d'enquete envoyées au Honduras,

a Panzma, a Séinte Lucie, & 1la Trinité et & Tabago. FEn Bolivie, .
une assistance” fut également fournie pour lé planification monétaire,
tandis qu'au Pérou, 1la Bandue Centrale fut aidée pour._les problémes
de programmation de la monnaie et du crédit. Une mission similairsui
fut'envbyée 4 la Banque Centrale d'Uruguay; -
85. Une consultation fut donnéc a la Commission chilienne pour
le développement, sur la promoticn des expcrtations de 1'industrie
de la chaussure; de meme, une mission d'. »ugtg a été effectuée sur
la promotion des exporiations entreprise au Venezuela.
86. Le Secrétariat collabora avec 1}ihsfitut Latino-Américain

' .
pour la Planification LEccnomique et'Sociale (ILPLS) et la Banque

S Trtir=Zricaine pour
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la position latino-américaine lors de la quatriéme session du Groupe
intergouvernemental &largi de 1'UNCTALD sur le financement supnlé-
mentaire. La Division =z rassemblé et transcrit toute la documentation
adéquate, en ccllaboration avec la BID, le CIuP et 1'UNCTAD, et aidé

~

a rédiger le rapport final.

Fromotion des exportations

~
80. Un article sur le role: des organisaticns internationales en
matiire de promotion des expcrtations latino-américaines a été

A
préraré pour etre publié danz le Bulletin Economigue de 1'amérique

Latine, Vol XIV, No 1. Ce numfro contient &galement un article sur

la transmission des conndissances technologiques en ce qui concerne
la politique commercialc et 1ln promotion des exportations en imérique
latine. |

81. La premiére ébauche < un Guide pour les Exportatiahs latino-~
américaines a &té terminéc; «lle-contient des informaticns sur les
problémes gue rencontrent guotidiennement les exportateurs aux
différents nivecux du commerc. d'exportation, ainsi que des sugges-
tions sur les méthodes d'expertation a adopter. Une biblicgraphie

qui accompagnera le Guide est en cours de préparation.

Intégration
82. 7_ Les Secrltariats dc 1n CEPLL et de 1'4LLLE se sont entendus
sur un programme de collaharation en 1968, recouvrant plusieurs
aspects de la politiguc cermmerciale et traltant en particulier du
tarif douanier extériaurvcoﬁfun et de¢ 1l'erigine des marchandises,
Trois experts, respectivemaont: en procédﬁre douaniere, en politique
de tarifs et en origine doo marchandises; ont collaboré avec le
secrftariat de 1'iLaLE. Lo socrétariat de la CEF.LL a participé au
Groupe d'Etude 4AL.LLE sur lo t .rif douanier extéricur commun, qui
s'est rfuni & Montevideo du 1% au 2% septembre 1968, et a examiné
en détail les qﬁestions de mithodologie ot les critéres & utiliser
pour la mise au point d'un tarif douanier oxtéricur commun; Une-

note a cc sujet est en priparation.
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andin, le marché commun d'amérique centrale et le CiRIFT.; elle
analyse ézalement des problémes appelant unc solution ct les

perspectives futures d'intégration en smérique latine,

Commerce et développement

78, 4 la suite de 1la deuxiéme session de la Conférence des Natigns\
Unies sur le commerce et le développement, la Commission spéciale de
coordination latino-américaine (CECLA) a tenu sa cinquidme réunion au
niveau des experts et sa quatriéme au niveau ministériel. Ces réunions
se sont tenues a Saint?Domingue respectivement du 17 au 21, et du 22

au 26 juin. Les résolutions adoptées au cours de ces réunions, aux-
quelles ont assist? des fonctionnaires du Secrétariat en qualité de
conseillers, portaient sur la stratégic de l'action latino-américaine

et sur les activités futures du Groupe des 77; ces résolutions confiaient
au Secrétariat de la CEPALL curtaines tachcs déterminées dans ce domaine;
conformément aux dispositions de la résolution 264 (XII) de¢ la CEPAL,
Avant la réunion au niveau des experts, le Secrétariat avait préparé
des documents de travail qui servirent de base a la discussion. .prés
cette réunion et conformément a la résolution 262 (iC/58) de la CEPLIL, .
un groupe d'experts s'est réuni au sicge de la CEP.L, du 12 au 16 aout
1968, pour aider la Division de Politique Commerciale a &tablir un
document dans lecquel seraient proposées“des formules possibles d'accord
pour aboutir a un systélme général de préférences non discriminatoires
et non réciproques. Par la suite, le Secrétariat a conseilll et aidé
les pays d'imérique latine au cours de la réunion intergouvernementalc
d'experts du CECLA tenue au siege de la CEPaL du 23 au 26 septembre
1968 pour examirer ces propositions. -

79. Conformément aux décisions prises nar la CECL. a Saint-Domingue,
une réunion sur le financement supplémentaire s'cst tenue au siege de
la CEP.L (du 19 au 23 aout 1968) pour mettre au point des bases éven-
tuclles d'amélicration du systéme de financement supplémentaire, qui
seront examinées au cours de la prochaine réunion des Directecurs des
banques centrales d'imérique latine, ¢t sur lesquelles sera fondée

/la position
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DIVISION DE POLITIQUE COMMERCTALE

74, ~ Le Secrétariat dc 14 CEPAL pfocura assistance et consell au
groupe latino-américain lors 1. la sécondc session sur 1o commerce
et lc développement de 1a Confirence de 1'Organisation des Nations
Unies (New Delhi, février ¢t mars 1968), et des services de liaison
avee le secrétariat de 1z conflrence. La CEPAL fut par conséquent
représentée a la septicme session du Conseil pour le Commerce et le
Développement. Depuis lore, 1n Division a concentré ses cfforts

sur 1l'&valuation des résultats de la conférence du point ce vue
latino-américain et sur 1'aidc aux gouvernements de la rigion, pour
tvaluer les possibilités d'unc action future.

75 Des entretiens eurent lieu avec le Secrétariat de 1'ALALE

au sujct des projets en cours et de la collaboraticon futurc; des
services de consultation continuent & etre fournis aux gouvernements
sur les problémes spécifiques de politique commerciale et d'inté-
gration. Des commentaires furent préparés sur un certain nombre de
rapports d'experts concernant le ccmmerce c¢t l'intégration, et se
référant en particulier & 1a promotion de 1'exportation.

76. La troisieme Conférunce Régionale sur la Politique Commerciale
s'est tenue nu sidge de lo CEIAL du ver juillet au 15 aout (voir
paragraphes 322 et 323).

77 Plus récemment, la Division a {t& incitée & priparer, pour
la Treizicme Scssion de la Cormission, un document sur le commerce
et 1'intégration, en linison nvec la deuxiéme Décennie dces

Natione Unies pour le dévelorypoment (E/CN,12/833). Cetts &tude
ccuporte une révision et une reformulation de la stratégie en
matiére de politigque commcrcinle latino-américaine et des mesures
pratigues pour sa mise c¢n ccuvre, et met un accent tout particulier
sur le¢ besoin de stratipgics ncuvelles dans la politique industriclle
aussi bien que dans celle du léveloppement., Elle dicrit et &value
les tendances récentes ainsi jque ltexpérience de différents efforts

d'intégration effectués en imirique latine par 1'ALALE, le Groupe

/andin, le
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73. Decs missions de consultation sur les-probldmes du développement
furcent entreprises en Equateur (mars et avril 1968) et en Uruguay
(novembre 1968). = Le Gouvernemcnt de 1'Equateur demanda conseil dans
le cadrec du travail de la Mission Andinc, tandis que. le. Gouvernement
de 1'Uruguay. demanda assistance pour le développemenf d§ la communauté

urbaine' 34 Montevideo. -

, /DIVISION DE
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lus

a la préparation des projections
192, L'annexce dos Ctudes oo pays contient des tablenux statistiques de
basce qui ont Zté &labord werds oxamen des scurces d'information et aprds
avelr riésolu des divergoncos possibles de fagon 4 faire une &valuantion
des paramdtres dnns los resy rte Jdu moddlo.  D'uutres tableaux numlriguces
avxiliaires ont &t& incorp.r’s nww texte des Ctudes dntroductives pour
5/ Lo modification des veocurs numérigues des paramétres qui o &t
menticnnde projecticns ot de la planification Ceono-
migue suppos. Gt de la sensibilitlé des projections
sur les chno serait utile do systématiscr
cus essais o1 de simulation. Il scrait égalcement
utile d'Ctens Lt ose aux méthodes d'ustimation quil prendraicnt
cn considiration 1'int rdépendance ¢t la simultanéité des relations
gui constitucent 1o o Jle. Un autre peint o considérer est 1'influ-

vrojections 1'nutocorrflation des

ve o aAvoelrz
résidus ¢t ilopportuniitt d'introduire des corrections 4 cet effet.
Un probidme porticusidrement difficile ¢st représcntd par 1'uti-

lisation d¢ foctuurs ©our obtenir des valeurs constantes, et 1'utili-

sation Jdv thux do chnone. qui donneraiont dos rusultats humogeénes et

qui pcourrnicent Ctre onliticnnis yuur les diffirents pays de cet. s

rﬁrion. I1 y 2 nuesi fos probldumes do 1n cmmptablllté des résultats
@i oo posent pnr exeople y,ur 1o relntions

T Alneairfs £ pour inopre joctdion Qe pr it3 sect.oricls

et des bed dns o1 oeuvre,. '

Les difficultés et srobldnes mentionnés ci-dessus ainsi que

d'autres qui n'tont Sté

rentionndés, ont &té résclus provie

svirement d'unc fng¢ . plus ou moins-satisfais saate mais ils
constituent encore un maine une &tude constante ‘et

plus approfendic.

qui HUQOSSlﬁe

/appuyer et
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appuyer ¢t compléter la premilre analyse des Cconomics des difflronts pays.
Des graphiques ont &té priparis pour indiqucr la tendance des variables los
plus importantes, dans le temps, 1'interdépendance de certaines d'entre

elles et la participation relative de certains facteurs & un effort global.

193, Bien que les Ctudes cffectules pour les secteurs ou les régions
aient un caranctérc provisoire, c¢lles ont mis cn &vidence lo besoin de
compléter la connaissance tochnique dans ce domaine par des consultations
et des discussions avec des experts sur les différents sujots. Il serait
aussi intéressant d'essayer de mettre en relief les informations fondamen=-

tales nécessaires pour les projections do fagon a compenser les lacunes de ‘

. . i : - 0 v . . 3
l'information et & améliorer la qualité statistique des données fondamen-

talces,

19k, Un autre point mérite unc considération particuliérc dans ce projot;
il s'agit de 1a consultation d¢ publications et de travaux bibliographigques.
Compte tenu de¢ la nature meme de 1'information disponible ceci e¢st, en

sol, un sujet de recherche.

Compilation ¢t analyse de¢ projections préparées
par d'autres organisations

, ~

195. Lors des phases qui précddent la préparation des projections, A savoir

pendant 1'étude des informations statistiques ct techniques, les informa- .

tions qui ont servi de base aux projections faites par d'autres organisa-
tions sont parfois consultles ¢t analysées, Ces compilations et analyses
sont utiles principalemcnt pour &valuer les résultats des étapes intermé-
diaires ct finéles. Une éttcntion particuliére est consacrée aux résultats
fournis par le Centre de Planification, de¢ Projections et de Pelitique

de Développement du sildge de 1'Organisation des Nations Unics, par
1'UNCTAD, par la FAO et le¢ CIAP ainsi que par les organisations nationales

de planification.

a

Projecctions & court terme

196. Le travail sur des projections A court terme a &t4 limité & des réfé-
rences occasionnelles dans la description des tendances et de la situation
&conomique de différonts pays. La préparation de cc'fype de projection
dépend du recrutcment d'um expert dans ce penre de travail parmi les
membres du Centre. /

/GROUPE DE
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197. Au cours de 1+ piri e considlrée, le raprort, ainsi gque certains

wocuments du o wyole o Tl Litirrandsation es tations Unies sur leos

. Ve S gt
TS we veveloppeinien

spects Administenti s . clic: tTion Jcs

_ 1
s'est tenu au sidge o Lo Lo fiveior 1968, ovt &tl priparis pour
ctre irprinés.—’ Li versite _spagnole o 2838 Eté publiée < et 1la
version anglailse sert. don
196, Lo CEPAL ~ purticir’ .u Cyclc d'Btudes de 1'Organisation des
Hations Unices sur les Scrvices Cerntraux pour Ices -Gouvernements Locaux

196¢) gui Ctait organisé

d'Amériquc latine (Ric ¢ Jar.iro, 20-28
par la Division Administrticr Publique de 1'Organisation des Nations
Unies et 1'Office de Coopirnt.on Iechniquc, en collaboration avec
1'Institut Brésilien d'adiicictration Municipale ct la Tondation
allemande pour les pays en veie de développement. Un document intitulé
"La planificasidn municipnl -, ¢l proceso de :desirrollo latinoamericano"
2 &té préparé par un conseill r rlgional de 17 CEPAL.
199. De plus, la CEPAL =~ prrticipdé au Cycle d'Btudes inter-régional dc
1'Orpganisation des Hatione 1:ics pour la formation d'administrateurs
sunérieurs dans lcs scrvicee jublics des pays en voie de développcmcpt
(Genéve, 19-29 aott 196c). L: Cycle d'Btudes fut organisé conjointcuent
par la Division Administrotior Publigue de 1'Organisation des Nations

Unies et par 1'0ffice do Unoi’ration Technigue.

Scrvic. . consultatifls

200. En plus dc¢ 50 partici,  tion ux Cyclc d'BEtudcs ci-dessus mentionnés,

lan CEPAL o effoctud des mi s

cis consultatives por 1'intormédiaire de ses

experts riépionaux on adrir 1tion publicue, & la demanda expresse des

.

Gouvernements de cette régior . Cuos nmis ions couvralent une large gamme

de sujets ct de probldmes juil sont résolus ci-dessc

6/ Inie brive des ‘ oot ltudes et conterue dans le dernicer
rupport annucl {(ef Proc’s-verbnux Officicls du Conseil Leonomigue
vt Social i suppliment W2 4 (B8/4499) paragraphes 261-265
winsi oque dans Lo ctodu Grele d'itudes (L/CNL12/807).

7/ Publieatiorn deg Mationg Unies, N2 de ventce: S 69 I1.G.2.

/R&forme administrative
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Réforme administrative

201. La CEPaL a acceru? unc larpge prioritd % sa participation au projet

ﬁ
o
=
o
}7_1

de 1'Organisation des int: pour 1o collaboration avec les autori-

tés hréisgilicnres 2 1 riforro tration de 1'Utat de Sao Paulo. .

¥n 1967 ot cn 1968 los cxperts

tration publique de 1'unitl - ainei

i . de . FPES - ont effcctul de fréquentes nissions a _Sao Paulo,

ue ceux de LYILFPE nt fectu 1 ) )
L'unité = aussi collnbor? -vec les Gouvernements de Colombic et de Fanann

A leurs plans de rifornc administrative.

\spects admini atifs do 1'inti{gration &conomigue

Aspect dministratifs de 1'intigration {conomique

202. Dans co domainc leos missions comprennent 1o participation dfoexperts .

de 1a CEPAL 2u cours d'administration do l'intégration, orgnnisé par 1l'Ing-
titut d'amfrique Cuntralc <'Administration Fublique & San Joéé, Costa hicna,
en Avril 1968 ct 1'aide consultative aux pﬁys anélophOLes‘deS Caraibes dans
leur effort pour atteindre une intégration {conomique sous-régionalc.

"Services consultatifs dans d'autres douwnlnos

203. La Commissjion a fgalcment vntrepris les activitis syivantes dans lo
domainc de l'administfqtion publiique : aide pour 1l'élaboration du program-

me de Travail de la Division isdministration pour le Déveleppement du Sceré-
tariat‘Techniquu de Planification du Yaraguay 3 aide consultative prés 1'0f-
fice National du Férou pour 1lu lationalisation ot 1o Feormation 1 l'adminis- .
tration Publique (ONRAP) cn matidre d'administration financidre municipalc

et prés la Cmpresn Fotrolora Fiscal de oo mome pays dans le cadre de sa
réorganisation et Jdo 1n rfforms'ndmihisfrativ@n? collaboration avcee le¢ Gou-
vernement dc Trinidad ot Tabrngo pour l: solution dus problimes d'organisa-

tion ¢t de wmlthods ¢t aide cohsultative wu Venczucla pour l'administration

des bicns-publics.

/ ACTIVITES DU
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Honduras Britanrpiaque (ZFolime)
court tormd

1o

politique monltair.

tive d'une Stude du SIWCA sur

Commurn ¢'arfrigue Centrale; 1o

tigues Sconcmicucs fowitaentsdles des pays ot

Caraibes unc Ztude 3o

S

'n‘t l'i‘

convorptnce

SOl
VB

Lour:

r.ilsticens

amlrigue Centrnle; rochoerche sur la

i

PES

Jrinque Contrale; rldaction d0fi-
de 1T'ALALE ¢t du Linrché

d'urne Otude sur les ¢1ract6risf
territoires du Bassin des

~ntre 1'Anérigue Centrale ot la

GATT en cc¢ qui concurnc la participotion du Marchl Commun d'amiriguc

Centrale 3 cette organisation on

’

blémes 4¢ 1'Union Dounnidre

c'imerique Centralcey une

ropport avec la recherche sur les pro-

ftude sur les

perspectives industriclles du Mexique; unc &tude sur los perspectives

d'établissement dc certnincs industrics cxportatrices & Panama; et le

P

r
¢

rassemblencnt de doanles préliminaires pour 1'&tude des normes et des

spleifications routidres.

La plupart de

ces Ctudes et rechoerches ont

{t% terminles et les autres le seront nu cours des prochaing mois.

208.

aide technique 3 presque tous les paye de cette rfigion du globe.

Lies comseillers régionnux en politiguce commercinle ont fourni leur

Lour

activité avnit pour but: 1 criation d'instituts nationeux pour 1la

promotion des exportations;

aide¢ technique dans le demaine de 1

2 politiguc. commercinles

1'8vazluntion des begoins prioritaires en

promotiocn

des exportations de produits dlétorminis; 1'étude do schimas pour fournir

un support ct des cncouragements financicrs pour les exportations ainsi

que la participation A deos réunions

rédaction de¢ documents sur
gements fiscaux pour log

209. Decux conseillers

1o prometion des

internationnles sur co sujet ¢t la

cxportations ¢t leg encoura-

exportations au niveau régional,

rigicunux ont Aid? le¢ scerétariat de 1'ALALE par

des €tudes sur la coordinntion des diffférents aspects des techniques

douanidres, en particulicr c¢n cc¢ qui

et l'application de la nomenclaturc

les nouvecaux critéres ot les normes

gine d'un produit.
210, conselillers régionaux gui

Les

concurnc l'interpritation uniforme

du tarif commun ¢t par une &tude sur

concernant 11 détermination dc¢ l'ori-

forment le groupe d'études des

ressources hydrauliques CEPAL/OCT/OMM/OMS ainsi que les cxperts sous-

rigionaux du Sidge de¢ lexico continuecnt 2

rassembler les informations

/fondamecntales

nécessaires
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Fondune ntnles nicoaniir o wlrivas Contrale t ou Panama pour unc
ctu b GwS eSBsource s yarY B R SR . Cuo. Ll Z0OILl . SO hrroupe N collabor
wvee 1os wuborith ool oaar L' laberation J'un wloa de base pour
Ttutilisatior. intlersl. L o ssources hydrouligues du ficuve Paraibo

Sud (cf. varagraphe 153).

211, Luo consciliors rigior- .7 attachée au Burenu do 1 CEPAL pour lowo
Caraib: s ont conscilll ~u oouvirrooments Q;Q payve onglophones du Bassin
g Coraibes sur dos gquestio tollos aue:  la formation de personnel
pour 1o diveloppement comriw utair., la formation <o cnmps do jouncs,

dus projcts>cxl’r1mb:t”ux pour 1o communqutuu en veie do développement,
ainsi que 1= crfotion d. mic Lsm.o do plornification dans certains terri-
toircs ot des ftudes 4o 1- y:litiquﬁ fiscnle dans cette zonc. Ces con-

A
1

A Santinego ont offcctul plusicurs

ccillers ripiontux du =23y 1o

vigites dans cotte régirn cows Teourrir une 2100 corngultative en ce qui
concerne 1 promoticn dos v,irtations, la comptabilitl notionsle, 1o
financcement de logements t ' wdimirdstration publiguc.

212. Los conscillers rigi v o on conptabilitl ntionnle, statistiques,

. . ~ . ~ -
tconomicuce, {chantillorna.~ , hici-otre social, J0veloppoement communau-

taire ot administration publi e ont entropris 0o nombreuses missions 2

ceurt terme dans les vnys C'eririgque Centrals ot du Sud.
213. Do mome 1oo cxpertz v7 o0 noux G ITONTDI adjcinte 2 1o CrPal ont
fourni unc aide consultetiv - ux jays d'imlrique Latine pour 12 rechoerche
tochnologique dens L'induestr: , 1o production de patc A papiler et de
papicr et Llindustric chiriu .

214, iu 4lbut de L'annfs iG0% des activitis régionales ot locales spl-
cinles dv dlvcloppoment ort 7+ commincées. Lo conseiller ripional dans
cotte branche ainsi que {'wulre s conseillers diésicnés par la CBPaL ont
non sculvment fourni unce oo iotarc. technigue rligicnale directe 4 la
demande des pouvernements - o tte rigion, mais ils ont Sgalement prié-
paré des cours do fermation 0 cctte matidre, aui constitucnt une partic

du programme d'assistanc. toch rigionnl. pour 1969 ¢t 1970. De

e
e}
o

plus, ces experts ont comm. e’ A “tudicr des programmes (o développement
locaux ot communautaires cn an’rique Latinc.
215. L'Unitl de Coordinatior .¢ 1'Assistance Technique a collaboré avee

/1'Institut de
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L'Institut de rormation <t & Recherch™ do 1'Crganisation des Nations

0

-Unies pour 1= priparation du Cycle d'Etudc

et los Mithodes d'assistan

zional sur les Techniques

Technique do L'Orgrnisation des Mations
Unics qui s'vst tenu au sidge de 1o Culil du 3 au 21 Juin. Do plus,
¢lle = participl 3 1l'orzanisatiorn Jo 1 Riunion kigionnle des Repriscn-
tants Résidents on Amdrigue Latine ot aux Carafbes qui 4 eu licu om
sidge de la CEFAL du 3 au 12 bhors 1969, Lo Scerétariat de la CEPAL
s'est cceupl on particulicr dee points de 1l'ordre du jour concornant
lgs problémes do planification ot 1a coopfration CEPAL/UNDP pour les

programmcs d'intlgration sous-rigionaux, lcs conseillers rigionaux ct

les projets d'assistance technique régionaux et inter-régionaux,
216, L'Unité de¢ Coordination d¢ lL'Assistance Tochnique a Egalement
: g
participé A la priparation des cours ot Cycles d'Etudes ci-aprdés men-
tionnis, organisiés par la CwPAL ¢t financis par 1'0CT ¢t qui sont

L] L b i
décrits aux paragraphcs 316-329 du prisent rapport: Troisiéme Cours
Régionnl d¢ Politiquc Commercinle; Cycle d'Etudes sur les Statistiques;
Comptabilité c¢t Couts des entreprises ¢o¢ Chemins deFer; ot Cycle d'Etud.s
sur 1'Organisation et la Réalisation des Recensements de Population et de

& , s
Logement e¢n Amérique Latine
217. Lc¢ Cinguiéme Cours Intensif de Formation pour la Planification du
Dévcloppement ot 1z Politique Commorcinlce pour 1tamérigue Centrale a cu

P 1

lieu & San Balvador du 20 Mai =2u 20 Juillet 1968 avee 1la pe:ticipation

de 42 fonctionnaircs des Gouvernements d'amérigue du Sud ¢t un membre

de la SIECA. Le cours a &té touu sous les auspices conjoints du Gouver-
nement du Salvador, dc la CEPAL ot 1'0TC, de¢ 1'ILPES ¢t de la BID ct
plusicurs experts rlgionaux ¢t scus-régicnaux attachis & la Commission

y ont donné des conflrences.

N

Elémpht Fonds Splcial

218. Pendant la période couverte par le présent rapport le secrétariat
de la CEPAL a continué & donner son appui.d 1'Institut latinc-anéricnin
pour la planification é&conomique ¢t sociale, gqui est un projet régional
financé par lc Fonds Spéciai dc l'Organisatidn des Nations Unies, la BID

et les Gouvernements 4'Amérique Latinc.

, /219. A
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219. aourtir Jda der du s Hooc rtaing aspoecte fonctionnels ot admi-

nistratifs lf'un wotr oo coplideral isvorbant du Fonds Spleizl - 1o

s

sraptioe coul L0 alrious Lotire (CRIADE) - ont $tl confils

\" kS vy T b
Contre Lorc

Salou il L'ONUDL 4 rriparcer un projet

siona2l pour Lo Coptr. Jd'amlirigus Lotine pour 1o potite
industric qui ~urs con =00 0 T duite, L erfation de co Centre - finan
par Lo Teowndts Spleinl oo o g ooouvernements o cotte rigion - fut
Gl'apord propos? cw Srelo '.tudes o Lo Petite Industric Latino-amiri-
crine qui o oow iiou N 1o i ie 1066 A Quito sous les cuspices de 1a

Is

CEPalyy <o 1'0TC ot <o 1I' ¢l n contrs pour lo Diveloppement Industricl

do D'Orgunisntion. Jos llaticr cilndiog, léscrmnaiz appelld ONUDI,

/BUR

Lall DI

=)
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221.  au cours Jo¢ Lo ofriode concernd. par co

{
i

. . . L. . . P R A R
Yyexlice 2 AlIecTe Ane 'L.il't,u‘ e 0es resooeurces superlioure A cellce do

viriodes nricilciies &uy tr v -ux concernunt le Mexigue, Panoma ot les

prys du Bassin des CornThes. fwdic sos principales netivités sont
touj.urs corientlos vers lo Provamae d'Intéoration Leonomigue dc

IT'am’rique ceatrale, ot spiciilement vers les préparations pour les
i

réunions des orpancs cuxiliaires du Comité de Coopération uconumigue de

liamér.que centrale (voir paragradhcs 17 4 28). .

Léveloppement &concmique

222, Law;rcmiCrQ version 4'ane étude sur le dévelcppement de 1'économie
du Nicaragua ¢t sur 1o sositicn comparntive des pavs du harchl Commun
Centro=amiricain (CUPAL/MEX/66/16) entreprise sur la demande du Comit

de Cooplération woccnomiqgue de L'amérique centrale ot du Consesrl économiguc
centraméricain, c¢st en cours de révisicn. Les principales causcs «du
déséquilibre commercial du Hicaragun par rappert au reste de 1'amériquc
centrale y sont analysées, et certaines mesures tendant A accélérer la
participation de ce pays dans le proccessus d'intégraticon rigionale y sont

indiqucées.

223. Une &tude sur lcs vossibilitds de cuocperation éckmomiquo ontre .
le Honduras Britannigue (Belizco) et L'.mérigue Centrale (E/CN.12/809/kev.1)
vient d'ctre achevée. Cette analyse indigue qu'au cours des premicres

années, 1'adhision du denduras Sritannique (Belize) et harché Commun

o~ + A

Centre -Américain nce donnerait pas licw & un développement important des

1

exportations du lHonduras Brit onnique vers les nays de la rigicn, ni des

industrics orientées vers c¢e marché., wn raison de sz situation glogra-

}-
;\
~—
g
[
pos
o

vhique, lc¢ Honduras Sritannique (Beld princiiyaux
centres dc¢ consommation do 1z région; ses scrvices de transrorts sont
dificients et 1l'expansion n.issantc Jdu vaye limite 1a production; tous
ces Tactoeurs adverses font que 1'intégration du Honduras Britannigue
(Bolize) avece scs voisins Oontre-américains ne peut pas s concevoir

exclusivement on termos do commerce intrardégional. 11 semble qutune
/meilleure solution
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23l ddix ftudes nationales of unc Gtude rigionale sont actucllement con
cours sur 1'hydrométfcrolegic, 1l'cau potable, l'rrigation, l'hydroflectri-

"rultiples de l'eau, lours

fication, la navigatiorn fluviale, lou usngos
aspects Ceonomigues ot finnneicrs, institutionncls ¢t juridiques. Les
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rapports naticnsuvx de chiguce pays scroat scumls 2 1Texamen dos groupes

IS

d¢ travail nationaux spéeialement formfs dans ce but. Le bulloetin régional
scra ftudil au cours 'une rlunicn du Comité Régilonal des Ressoeurces

.

HYdrauliques,

Transports

235, Deux &tudes ont ¢tl faites concernant les routes @ oclles traitenct
e 1'évaluition des projets de voirie ( B/IN.12/CCE/EC.3/25; Ta0/LAT/95)
et des problimes techniqucs routicrs au Mexique et en Amérique Centrale

( E/CN.12/CCE/SC.3/26 )., D'autres aspects font -ctuellement 1'objct

d'une ftude : les services de:transports automoteurs, le riglement sur
les poids ¢t dimensions des véhicules de charpement et los instructions

pour ln détormination des poids ot dimensicns maxima autorisis.
236, Pour la scconde réunion du Groupe de Travail sur le Transport

maritime &t l¢ Développement portun ire, sspt Etudes ont tt¢ réalisbtes. 1/

(Vnir paragra ph 264)

l;/ ”Activités portuaires rialislcs c¢n amériquc Contrale cn 19677
( CCE/SC.3Z/GTTM/11/2; TAQ/LAT/32 ); "Bases pour 1'Ltabllqu“tnt
'une Commission Centro-américaine d'iutoritls Portuaires”
( CCE/SC.3/GTTVM/I1/3; TAO/LAT/29 ); '"Bascs pour 1' constitution

l'une associntion Centro-Américaine d'Armatcurs' ( CCE/SC.3/GTTM/
I1/b; TAO/LM‘/OO ), "Constitution d'une Asscciation Contre-imiri-
caine 4 u+1¢10ateurs do Transport Haritime CCE/SC «3/GTTM/11/5;

TAO/LAT/93 ), "Orientations pour 1'8tablissement d'iutorités
portuaires de portfe nationzle dans les pays centre-méricains
(CCB/SC. B/GTMM/II/O‘ TAO/LAT/9k. ), "Zléments de base d'un systime
uniforme ¢t simplifié de documentation exigd dans les systimes
rortuaires centrece~amlricains' (CCE/3C.3/GTTM/I1/7; TLO/LAT/90 )
et "Frincipes genéraux d'un Code uniforme de Comptes et statistiques
pour les Bystémes Portuaires Centre-iméricains' ( CCE/SC.3/GTTH/
I11/8; TAO/LAT/S1 ).

) ’ /Dévcloppenent social
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2LO. On a fgaliment ltabli un icoumﬁnt sur la répartition spati-le do
1 ropulation deans 1'.wmlrique Centr-1lo ( B/CN,12/CCHE/3573 TAQ/LAT/G7 )
qui dimentr. que log veristions Jons 1o wipartition dimogrovhique dons
1'imérigue Contrale sont si grandes qutil o £-11lu fairce une csquissc .
génirale do 1n denoitl ot Qo 1o répsrtition do 12 population pour connaitre
lo situation splceinle dons chugue [ nys. Pour Ztudicr la mobilitl de l&

vopulaticn, il 1. dlcrire la répartition spatiale de 1a

v pulation sur

241, Certains nays de 1a rfgion, spfcialounent ceux dont lus densitls

sont relativement bnsse g, compt.nt des zones peu reurlless dans ce cas,

unc partic importante de la population demcurc on marge de 1'Cconomie

£

rurale; cc niest gque lorsguion attel un certain niveou de donsité que

l'on peut entievoir do meilleurcs perspectives de développement. Lo pro-
ceasus peut Ctre acclléré si 1'en rrcherche 1a soluticn aAu nivean régional,
car la nessibilité de mouvements de migration depuis El Salvador (pays

dont 1la densitl rurale est Glevée ot ol il existe une Lression Ovidente
dv la population sur lus rissources agricoles) vers lc¢ Honduras, leo
Micaragua, le Costa kica et le rsnama offrirait des perspectives plus
vastes pour risoudre les problimes tont Ao sous-population gu. do sur~

nopulation.

Statistiques

22, On n calculé do nouveaux indices 4¢ quantum et de valour unitnire

¢s importaticns peur les pays centre-amiricnins, 1o Panama et 1o

I

o

Mexique.

2hz,  On a prépar? des indices do 1o ureduction concernant lo blitail de
~
ces memes  pays pour la pliricde 196241963 A 1967/1968, ¢t on 2 actualisé .

les chiffres de production, wxportation, gquotc-parts ¢t prix des princi-

paux produits agriccles centre-amlricains pour la plriode 1960-1966, On .
a fgalenent riviel les sféries 1'exportaticn de dix-huit produits ngricoles

du Mexique ¢t des principaux prroduits rolatifs au bétail ¢t a 1l'agriculturc

centre-américains.

/2hl . Lo Scerltoria
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formntion au Brésil. ©lle »rlcise en outre que Lo Gouverncment Brésilicn
financera 1a location des burcaux et le snlaire du personnel locol qui
~
sern receruté pour lus trches du nrogr aame commun.
Activités de recherche )
" 250. DCs 12 Adébut ¢ ces ~ectivitis, on avril, deux projets ont &té mis
b b 3
A 1t&tude. D'abord, 1o prinparatisn du matéricl sur L'Cceoncemic brésilienne .

pour 1'Btude Sconomique JI'ardriguc Latinc,

1968, ot cnsuite, l'exomen

de 1la distribution du rvevenu ~u Brlsil, qui est en cours do rialisation
Y 1
conjointement nvee lo Ministcre d¢ 1n Planification. Cottc Stude a pour
ad “ 3 . .
objet do conncitre et d'expliguer lz:s carncteristigques actuelles de 1a .
distribution du revenu au Brésil, ct A'analyscr 3 qucl degré ces carac-—
téristiques et les modifications gqu'clles ont subics avec le temps, ont
q 1 y

conlitionné le type de dévelorpement inlus
Mrintcnant que le processus e substitutin
bicn avoncd et qu'il -~ cessé dtetre le rri
industriclle, il faut chercher d'autres nmo
au rythme dfacecroissement, dont 1a gr-nide

s'est trouvée interrempue dés le début de

~

triel ¢t son degré de dynamisme.

. . 7.
n des importations eat déja

ncipnl moteur de la croissancce

yens de donner un anouvel élan
’ ’ - N

accéleration de l'apres-gucrre

1toctuelle décennic. Cette

&tulde qui en est 4 sa phase finale, donne des chiffres sur 1la distribution

du revenu cn 1960, précfdés d'unc nnalyse de la formation régicnale du

Brésil qui met l'accent sur les aspects que revotent les différences
géograrhiques de 1 distributicn ct qui tonte d'établir les relations .
entre l¢ proccssus l' ‘chanpge de dla structurce productive de 1'économie

et scs cffets sur 1o Jdistribution du revenu.

L

251.

avec lo

la fin dc 1968,

1=

pour 1

T.n

un programme

A
Ministire de

le

Planificntion,
¢st unc

et

domaines premicr suite logique

cistribution du revenu, A pour objet de

consommation et

des

par niveaux de revenu par

pelitigues de redistribution,
appliquées dans le pays. Le second est unc

potentielles des exportations de produits

proposer quelgues pclitigues optatives pour promouvoir ces

délibéries

Eté

969 n

r@chcrche

&tabli conjointement

comnrendra trois

au travail réal

déterminer les fonctions de

produit, ninsi que 1l'efficacité

s ou non, gui ont &té

étude des perspectives
industriels, en :vue de

G

exportation

/En dernier
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253, Promilr cyele l¢ corntir.oncues sur lo commerce intornational (3'ovril

Ao N - - . . ~ P T e ~
"out) In rononse a4 une Looande du Ministere Jdoo Affndires Btrangeres,

ont $t8 rénliséos des ¢ 17 r neo s auotivicnnes sur le commerce internn-

isde do quatr: meis. ¥ oassisteércnt

tional A Itﬁmirnty durant un

guelguos quarante feoncti o res brésilicns du service extéricur. Les
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fonctionnaires «de 1a CEPAL (dont des
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254, Cours 'introlucti.:. ) 1o programmstion wgricole (aocut). Ce cours

I
@]
£t5 demnnd® prr le Miniot e oic 1'agriculturs pour son persennel

toehrique. I1 A cu licu T oBrosilicn.

255. Crurs dv progroumcstion oinférale (d'avreil 24 juin). Lo Surintendance

Adu Doeveldloppement lu Nord-oo t (SIUZN ) o Jdemandé ce cours pour former
Ses cxperts qui rarticip v i oat Y 1la préparation du Quntrieme Plan de
Dévelorpenent pour Lo SUoTHI L Le cours 5 eu lien A Recife et a durd
quntre mois. ' 4 |

256. Cours intensif do prosrommation et d'élaboration de projets (de

juin' ¥ scptembre). Co courcs e licu 2 Belém 3 1n demnande de la Surine

tendance du Développement 1'.mazoenie,
BURT. DE MONTEVIDEC

257. Au cours l1'une vigsit. o Scerétaire Exécutif au 0ucrot wriat de
1'ALALE en ddcembre 1967, - 7t yréparé un programme de travail pour

1¢ Burcau do Montovideo on 1968, J i 4
- 1arll douanice?r
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258. Au vu des 1écisions récentes du Comitl Exdcutif nermancnt de

“+
=
[

1'42LALE, le sceritaric 14 CEPAL A réexnminé l'oricntaticn des
travaux réinlisés, ¢t anclysé les résultats au cours d'une réunion du
Groupe 1o Travail de L'ALLLE sur le Tarif Douanier Commun, qui s'est -
dérouléc A Montevideo cn fin septembre 1968. Le scerétariat de la

CEPAL s'ecst cnpgagé 2 fournir cn 1969 des experts pour ionﬂer une aide

¢chnigue en cette mnticdre nu scerétariat de 1'ALALE.

C
259. La CEPAL a fourni un expert qui a collaboré pendant deux mois 2

la préparaticn d'une nomenclature tarifaire commune; d'ici peu un autre

expert nidera A rlsoudre les problémes de technique dounniére, mettant
A profit son expéricnce des mécanismes ¢t procédés employés dnns la

Communauté Lconomigque Eurorpéenne.

Politique commerciale commune

260. Le¢ secritarint de la CEPAL ~ préparé une &tude prélimincire sur

la coordination des politiqucs commercicles dans le processus d'inté-

\

gration, mois rien nt'a $té cncorce f£0it 4 ce sujet par les Parties

Contractantes. Lo secrétarint de 1'ALALE désirerait compter sur 1la
collaboration d'experts pour anolyser les boses d'un programme progressif

d'harmonisation des politiquus commercinles des Parties Contractantes,

y compris los propositions de bas. pour Stablir un tarif douanier
communi si les ressources le permettent, le travall sur ce sujet devrait

mériter une attention prioritaire en 1969.

Origine des nmarchandises

261. Le secrétariat o 2idé & reformuler cntiérement. les critdres utilisis

par 1'ALALE dans 1o but d'cbtenir une qualification systématigue et

[

compléte de 1ll'originc des marchandises. Un expert de la CEPAL a prépard
un rapport gui a été présenté A 1a Commission Conseilldre d'Origine de
1'.LALE. Apres avolr examiné les objectifs d'un systéme d'origine dans
une zZone dé'libre échange} cc rappbrt proposait l'adoption d'un systéme
de pourcentagc qui pourrait adhettre certaines exceéptions pour servir

les intéretsAdQsifgrtics Contractantes. .. /Cours de
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Cours ¢ politigue commerciale

262. Des dispositicns ont 7tl priscs on vue le permettre au personnel
d¢ niveau moyen du sceritirist d¢ 1'ALALE d'assistcer au troisidme cours
régional dc politigque commercialc. (Voir les paragraphcs 322 ct 323 de

ce rapporti)

Dévilonpement industricl

i b

263%. Lo coopération cntre 1.0 scerétariats de 1 CEPAL et de 1'ALALE ~
&té rattachée surtout au tr-viil des groupes d'&tude par secteurs de 1o
Commission Conscillére iu Dlv.o loy: ement Industriel (CADI), A savoir
ceux de la sidérurgie, de 1+ &trochimie, du papier et de la cellulose,
¢t des produits chimiques on 2énéral. Comme au cours de la troisieme
réunion d¢ 1o CADI ont surci es problémes au sujet des propositions
concrétes d'intépgration prls.rtées par les groupcs sidérurgique et
nétrochimique, dc¢ nouvelles “tudcs ont été demandlées. En conséquence,
lc¢ secrétarint de la CEPul 7 widé 1o personnel de 1'.LALE a préparer
des rapports et des propositi ns pour chacun des groupes d'étude. Ces
nouvelles propositions auront des objectifs plus limités; les discussions
sur la sidérurgie et 12 ~itr ~himic aurcnt liecu en avril 1969 ct celles
sur l¢ papicr ¢t 1o cellulcea en juin de 1la meme année. La prochaine

,

Stape consisterait 4 donnoer ux gouvernements une séric d'éléments
d'apprécittion en ce gqui c.oncorne les Cconomies d'Schelle et les problemes
~

de couts qui seraient utiles ians la recherche ot l'analyse de formules
d'intégration.
264. Le Bureau a particip’ ° ie nombreuses réunions départementales de
chefs d'entreprisc c¢t, ¢n ,~rticulicr, 4 unc de 1'industrie chimique

. 3 . . . ~
(juillet 1968) ¢t unc autre . 1'industrie du plastique (aout 1968). De
plus, il a suivi attentivement le déroulement des négocinticns qui ont
débouché, en novembre 1968, sur 1la signature par des chefs d'entreprise
d'Argentine, du Mexigue, d'Uruguay et du Vénezuela, d'un projet d'accerd
complémentaire sur les -produits pétrochimiqucs, avec des caractéristiques
scemblables A celles proposdcs par le secrétariat pour le projet d'accord

. ’ . ) K ’ »
siderurgique.

/265. Le Bureau
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265. Le Bureau o prépard lo premier brouillon d'un texte sur l'intégration
régionale inlustrielle et l'ouverturb progrbu81vb & la concurrence
extéricure, faisant DArtlc 19 sa contrlbutﬂun au document sur la

stratégiec pour le développement &conomigue dans la prochaine décennie

(E/CN.12/836).

Agriculture

266. Aprds un rapport sur le blé, ont été préporécs et remises au
secrétariat de L'ALALE des Studes sur le mafs ct le riz; ceux-ci sont
lcs trois produits’ ugropastoraux les plus importants dons le commerce
inter-zones, et les {tudes en questién pourraient donner licu a des
conventions spécifiques pour le défeloppement d'une politique régionale

de commercialisation des produits de l'agriculture et de 1'élevage.
Transports

267. Les &tudes de la CEPAL sur les services maritimes, ports, moder-~
nisation et expansion des marinecs marchandes d'Amérigue Latine, et sur
1'organisaticn des conseils d'utilisateurs, ont pour objet principal
de contribuer 4 l'analysc des problémes 1lids a la mise en marche de la
Convention Jde Transpdrt par Bau de 1'ALALE. En ce qui concerne le
transport par terre, la CEP.L a aidé le secrétariat de 1'ALALE 4

prépnrer 1la Véme. Réunion de la Commission Conseillére de Transporte

Statistiques

268. Le Département de Statistiques de la CEPAL a collaboré a la dernidre
étape de 1la préparation de¢ la Véme. Réunion de la Commission Conseillére
de Statistique de 1'ALALE, et le Secrétariat de la CEPAL a participé

activement & 1a réunion.

Etude sur les niveaux relatifs de prix

269. La Section d}EtudeS Spéciales‘dc la bEPAL a préparé un rapport (qui
a été remis auwseérétériat de 1'ALALE en novembre 1968) sur les équiva—
lences, du poﬁybir d'aqhaﬁ,de la mohngie daﬁs la’régicn, rapport qui com-
prend tous les pays de'l‘AL“LE pendant la période 1955~ 1966

/BUREAU DES
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travail 4 la demande does gouvernomenta, o pripari un texte des dispo-

2T ]

sitions de Lo CAS A qui scrt maiintoenant de document de r&flrence, ot

2 organist deo consultations avec les gouvernements relatives aux solu-
tions provisoircs gui pourraicnt Stre ~doptlus pour risoudre guelgues
problémes urgonts que poésc Lo Libroe {chinge.

275. Les digpositions d¢ lliaccord do 1o CulRIFTA exigont 1'élimination
immidiate des toxes douaniiros ontre les mombres, sauf dans lo cas do
guvlgues rarce articles compris dans lo liste riservée, au sujet dos-
quels ont &té scuscrits des nccords tramsitoires; 1'élimination. des ron-

trictions quantitatives; l'lapplication d'acceords de stand-still on rolo-

(I\\

tion avec les encouragements 3 1'industric tant que n'cst pas alis

lcur harmonication; et 1'%change préférenticl pour les Etats issocils
des Indes Occidentales qui sont considéris comme des territoires do
dfveloppement relatif woins important.

274, En outrc, lc¢ Surcau a aidé les Biats associfs dos Indes Occiden~
tales A ridiger les actes ligaux du marchl commun destinés 4 obtenir
une intfgration plusé&rvoite ontre ces territoires compris A4 1l'intéricur
de la CaRIFTA. L'avant-projet ridigl a scrvi do base aux dlscu sious
gui ont emend la signature de l'accord du Marché Commun QDb L&rulb\ ’
Orientales (ECCM), qui cst cntré on vigucur le 15 Juillet 1966. kn
sont membres:  antigua, St. Dominﬁﬂ\ 'Sﬂn brlstobAI Nicves et Anguiln,

Santz Lucia et San Vicente. Ont &t poursuivics les nuFOClwthno 5¢

rapportant 2 la mise en pratique de gquelgues aspects de l'hccord, y
compris l'application d'un tarif douanier cglkur A ces territoires.
L'iccord Ctablit 1tadoption do politiquous communes & ces territoires
dans tous les domaincs importants de l'activitl Cconomique, ¥ compris

l'agriculture, l'industric ot los transports.

Commercialisation des produits agricoles

275. Les priparatifs sont en cours pour faire cntrer pleincment en
iguecur 1o prcotocole do la CARINTA concernant la commercialisation des
produits agricoles. Cclui-ci &tablit la rigulation du commcrce do coer-

'

tains produits, basf® sur le principe de 1l'utilisation des produits

/disponibles dans
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disponibles dans lz sous-ripgion avant dlen importer de l'extlrieur.

Des prix scront fixés pour ces nroduits et unc distribution des marchis

sera cffcctuée selon 1'offr. et les besoins 4 chaque pays de la

CARITTA.

Industrics intégrics

276. En riponse A unc J.marde des Chefs de Gouvernement tenant 2
tudicr les possibilitls ('industrinlisation dans la zone de la CaRIFTA,
le scerétariat do la CEPAL g pris contact avec 1'Organisaticn des Nations
Unies pour lo Développement Industriel (ONUDI) dans 1o but d'obtenir unc
tguipe d'experts. Trois fonctionnaires de 1'ONUDI se sont réunis nu
Burcau en Décembre 1968 ¢t ont commencé & travaillcr en collaboration
avee dos fonctionnaires de la CEPAL, u

277. Lc groupe est chargd a’effactﬁer des &tudes et de formuler des
recommantations sur 1'&tablissement d'industries intégrées dans lces
Etats Associls des Indes Occidentales, Dans la recherche intensive qul
¢cst en train de s'effectuor sur le sectour industriel, on a praté une
attention particulidre aux possibilités de substitution des importations,
¢t a l'utilisation croissante des ressources locales. Ces travaux ne

sont pas encorce terminés,

Harmonisation des cncouragoments 4 l'industrialisation

278+ Ripondant & unc autr. demznde dos gouverncments, il a &té denandé
A un petit groupe d'exports d'effectucr des ftudes sur les encourage -
ments 4 1'industrie dans los pays de la CARITTA, dans le but de pri-
senter des propositions pour leur harmonisation et leur modernisation
qui seront rattachés aux stipulcotions des Accords de la CARIFTA et de
1'ECCM. Le groupe se¢ compose d'un expert fourni par le Secrétariat
Permanent du Traité Génlral d'Intégration Centraméricaine, d'un exfcrt
fourni par le Développement du Trésor Public et des Institutions Finan-
cidres des Nations Unies ¢t du Comseiller économiQue régional jour lcs

h]

Caraibes. On esylre pouvoir prisenter aux pays le rapiport préparé par

4
¢¢ groupe au cours des trois prochains mois. -
/Services de
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Services de traunsports

279. On a donn® priorité 4 quelques problémes urgents d court terme.

L'Accord de la CARIFTA impose aux gouvernements des &tats membres 1'obli-
gation d'entrctenir et d'améliorer les scrvices de transport rigionaux

afin de faciliter 1'exjpansion du commcrce dans la zone et d'obtenir 1a -
nationalisation des services do¢ transiorts ot des affrétements cntre la
région ¢t lcs pays d'outre~mer.De plus, les membres de 1'ECCM ont dlcidl
de formuler et d'appliquer une politiguce commune de transport et d'éta-

blir l'application de réglements communs pour l'exploitation et le déve-~

loppement du transport dans la région du marché commun.

280. Est en cours de pféparation la version préliminaire d'un rapport
sur les progrés récents ¢t la situation actuelle du secteur transport
dans lces pays dec la CARIFTA, ¢t 1'RCCM a pr%té son concours a la prépa-
ration d'une &tude sur les services locaux de transport entre les Iles.
Ces gouvernomenfs ont souligné la ntcessité d'une aide financidre du
Secteur Fonds Splcial (du PNUD) pour memer 3 bien cette tacheymais lors
de la r&daction dc ce rapport zucune décision dans ce sens n'avait été

adoptée.,

Banque Régionalec dc Développement

281. Le Bureau a continué & réaliser dc¢s centrevues avec les gouverne-
ments en ce gui concernc 1la création d'unc Banque Régionale de Dévelop=-
pement des Caraibes, gqui doit Stre un complément de l'iAccord de la
CARIFTA. Les gouvernements sont parvenus 3 un accord général sur la
majorité des affaires en suspens, mais 4 la date od ce rapport a été
préparé, on n'avait pas encore adopté les décisions définitives quant

§ son emplacement, 4 la souscription du capital et & la date & laquelle -
débuteraicnt ses activités.

282, La Charte de la Banque, dont la rédaction est en cours de coordi-
nation par la PNUD, &tablira que lecs membres de la région aussi bien
que ceux qui ne le sont pas pourront souscrire le capital de la Banque.

/0n prévoit
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Plorification Cconomigue

285. Deruis qu'a Jtl rleommant sourvu 1temploi de conseilloer fconomiquc
régional. en juill.t 1968, ¢ fonctionnnire o spleialement wretl son
concours aux Btats ascocils des Indcs Decld ntales. Répondant aux
demandes, 1k a fnoncl dew rojositions tendant & cricr ot mettre on
marche doe poetits burcaux natlonaux de planificaticn, lesguels ont contri-
but 1 clarifier les idfes des gouverncments ci co qui concernc les pro-

b4 4 . . . .
cédls de ;lapification ¢n glinliral ot 1'Cvaluation de jrojets on

ticulicr.

par
o ~ . ~ ——— - X oL
2686, D¢ 12 moeme facon, un concours o &tl vretd & Trinidnad ot Tobago Lour
ol ] £ L2 L
1

’

a pri oaration de 1'avaint-projet du treisidme plan guinquennal pour
1969-1973, <t tant 2ux mowbres du Marché Commun des Coarnibes Orientales
qu'aun groupe plus important que forme 1l'Association de Libre Kchongo des

e g w Ie Z e
Caraibes, pour lz formulation de politigues commun:s de dévelcprement |

Développemont rural et développement communautaire

237. Lo rapport relstif au Cycle d'8&tudes répicnal sur lo¢ diéveloppement

L&)

communautaire et ll'administraticn locale o Ot8 achevlé ¢t distribul. 11

contient des recommzndations concrdtes portsnt ~sur la-planification

locnle, le développement communsutaire ot les programmes pour 1o jounesso.

L¢ renfeoroeement dos programmes doe formation des divers pays montre gquc
les gouvernements soe sont ¢fforcés d'appliquer les recommandations du
Cycle d'ftudes; c¢'est ainsi que dus cours ont 2té organisés cn Guyanc
vour los personncs qui s'occupwnt du diveloppement communautaire ct

qu'un Cycle d'ltudes commun yoﬁr:lés représcntéﬁts des institutions

locales de 1l'administraticr rurale ¢t les ministércs du gouvernemont .
central a Stl organis? A 1o Dominiguc. Le Conseiller régional 2 aidl
los gouverncuments & priparcr ot exécuter cos projets. En outre, comme

¢s gouvernements l'avaicnt desandl, on 2 fvalué le programme doe déve-
loypement communautaire Jde la Jamaique, on o formull des recommandn-

tions sur les aspects fonctionnels ot organiques du nouveau ministérec

e /3u dévelcoppement
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ent cormuraus 0 4o Sadnt Vincent ot oon oo fait diversoes

~ e o e 4o . T .
au Gouvernion iy cooo dles

cbion Publigue

285. Los gouvernemonts 4. roibes sont en train dfélaborer de
n-uvellcss politigques naticrn-do s dons 1o but de profiter des avantages
gu'cffre le processus A'isil caticen Sconomique sous~rigional.
Lctucllement les princinan  ecteurs concernis sont le commerce,

1'agriculture, lus finsne. 1'iﬂjﬁ$trimj mois L omesurc gue 1'inté-

groticon wwvancera, Hautre o

un ¢onsciller

] ’ a 0 M - ey T
289+ Pour cocplrer A cott toche, 1~ CEPAL o 4lt-chi

e
TN

. . . . . o . o . - ¢ . -
région~l on wdmindstratio: ca-linune, de ffccmbre 1948 A4 avril 1909.

Un cxamen 4o 1o structur.s i t s

sinistration rubligue dans ces, pays
N

ot oen conrs, on meme Limyo s ozont conss 1:o mécanismes

intorsouvernomentaux Sbobli o nécessaires pour le processus d'intégration.

Tirooo ort raritime

230, Li Conroillor ré W tronsmort maritine offectue ggtuellement

une nnlyse des

¢ recrgmmisation oo servicoes de

transyorts sppartennt nux - o3 O Coraibes, afin qu'ils puissent

1 -,

mlgux corrosrondre ou proc Jsus de cooplirn

C\“

ion Cecenomique. Los acti-
vitls A co stade so scnt o 88, vers 1o dﬁfiniti@n de mesures
Gestinles § omodoerniser ot o adir Lo flotte. Tl o2 Ztl Ztabli un
rocessus de consultti n. . ‘nan<ﬁtes avec 1es gouvcrnemenfs; qui

constitucront A'otre los v riltedires do cos balenux, on les

exploitant en commurn,

291. Luo fonctionnaires oo 1 0ffico ont pris port & dos groupes
spleinux A'Ctudes sur une ~werr o Stendud de sujets, vy compris 1l'exode

o

de persomnel guolifid des oys en veie de diveleppement.  Quelgques

anes des nombreuscs demundes o 'assistance formullos par les gouver-

nements t qjﬂnt tr;it o djets aussl varics gue les stati:tiqugs

oamptus naticnaux, le Tircacement de 1'habitat et du développement
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urbain, le d&veloppement des exportations, lramélicraticr adminis-

trative, l'organisation ct l¢ fonctionnement des services de bienetre

sscinl, ont &té satisfaitcs par des comseillers venant de Santiago et :
détachés pour un temps limité % 1tOffice. - Dans ces cas, les

programmes ont &té d&finis A 1'0ffice, aprés consultation préalable "

du consciller en la matidre.

BUREAU DE BOGOTA

292. Les membres du Burcaou de Bogota ont poursuivi le programme de
travail qui a 6t& &tabli apres consultaticn des treis gouvernements
pour les besoins desquels il est con¢u (Colcmbie, Equateur et
Venezuela), puis modifié a la lumiére du programme défini dans la
Déclaration de Bogota (signée en aout 1966 par les gouvernements de
Colombie, du Chili, de 1'Equateur, du Pérou ct du Venezuela, et a

laguelle 1la Bolivie a adhérl cn 1967),

+

2

t &Economique

’

293, Comme 1l'an passé, le Bureau a apporté son aide pour la recherche

et l'analyse des données statistiques ainsi que pour l'examen de la

politique &conomique de la Colcmbie, conformément au chapitre ceoncernant

ce pays dons 1'Ftudce Economique de 1'/mérique latine, 1968.

inalyse préparte & la demande du gouverncment du Venezucla

29k, Entre le 20 juillet et le 3 acptembre, le Burecau a participé a

la missicn ILPES chérgée par le gouvernement du Venezuela d'analyser
différentes stratégics de développement Cconomique et social pour permctire
au pays d'atteindre dans ces domaines les objectifs les plus &levés
possibles, tels qu'ils ont &té prévus pour les vingt ou vingt-cing annies

b . . . . . . .
a venir dans le cadre de l'intégration dé 1'imCrique latine.

/Représentation dans
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Ruprisentaticr dans los assemblées

295. Le Burcau ~ repris.oat’ 1. sccritariazt de la CEPAL dans diverscs

~

’ N - 9
assemblécs, entro sutrce 1o veaviime dssemblée des Gouverncurs de la

Banque Inter-iméricnince pour 1. Déviloppement (Bopota, 22-26 avril 19638);
La Table Ronde des Pays des .nios crgrniséc par Business International
(Bogota, 17-21 novembre 1965) .t 1c¢ C mité Directeur de la Confédé-

ration Inter-Amlricaince des Tronsports Aéricns (Bogota, 27-29 novembre

1968).

Cycle d'Etudes sur lce rclaticns internationales des Caraibes

206, Le Burcau a &té¢ invitd -m Cycle 4'Btudes corpganisé par 1'Institut
d'Etudes Internnticnales de 1'Universitl des antilles (Trinité ct
Tobago) afin d'ltudier les 1ifflrents aspects des relations inter—
nationales des territoires oo langue anglaise des Caraibes, du
Honduras britannique (Beliz.), ie-1la Guyane, de Porto-Rico, de 1la
République Dominicaince et d. 1- Colombie - relaticons que ces pays
peuvent &tablir entre cux, cu -vec lus pays cufopéens et le reste de
1'amériguc latine, 4 1'intlricur de ce cadre génlral, le Cycle
d'études s'cst surtout intéressé aux relations &conomiques et &
1'analyse des différents systires ot nouvements rour la cocpération

et 1'intépraticn régicnalc <t interrégionalec,

Collaboraticn avec des crganismos du Groupe des Andes

~

297. La ccllaborantion avec lc Groune revet difflrents aspects et
stétablit A Aifférents nivesux: avec la Commissicn Mixte, le Comité
d'Experts Gouverncmentaux ot lous ovrganisations naticnales de Celombie,
de 1l'Bguateur et du Venerucl-s 1ui s'cccupent des nffaires intérieures.
Le Burcau a participé a dec rlunions tenues par les différentes agences
du Groupe des Pays des Andes ot les groupements commercisux de chaque
pays. D¢ plus, il s'est tcnu on rapport permanent ct direct avec le
Burenu de Coordinaticn de 1 Cemmission Mixte: il 2 apporté son gide

en participant a 1'&laboration des precpositions de lancement d'un-
programme de recherche ot d'analyse qui permettra la mise on placeA

des bases d'un rapprochement Cconomique  véritable entre lcs pays du

/Groupe - en
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Groupe - en participant efficacement & 1l'identification des différents
aspects de l'application de l'accord - en présentant des solutions

- ~ . . ~ -~
précises aux probldémes qui pourraient etre soulevés par 1'établissement

d'un marché commun entre les Pays des Andes.

Commission Mixte

298. Le Bureau a été représenté 3 la cinquidme session de la Commission
(Bogota, 5-9 février 1968) et aux premidres réunions de la sixiéme
session (Cartagdne, 29 juillet-9 a0ut), A cette deuxidme occasion, un
document mixte ILPES/CEPAL fut prééenté 2 la demande de la Commission
Mixte. Il propose un plan de travail qui permettra 1'&tude des
problémes soulevés par la liaison entre les plans de dévéloppement
national et 1'é&volution de 1'intégration intrarégionale-et\devra

aboutir a 1la tenue d'une assemblée des responsables des services de

planification des pays qui ont signé la Déclaration de Boguta.lé/

Comité d'Experts gouvernementaux

299, La mise en place de ce Comité a été décidée par la Commission
Mixte au cours de sa quatridme session (Lima, novembre 1967); il est
ciargé d'étudier lcs différents problémes techniques qui doivent stre
résolus avant que soit &tabli 1l'accord intrmarégional et de préparer
le projet d'accord. Le travail du Comité comportait deux sessions:
1'une allant de dfbut janvier 3 fin mars 1968, la seconde couvrant le
mois de Jjuin et la premilre semaine de juillet. A ces deux occasions,
se sont tenues des réunions d'experts chargés d'&étudier les problémes
précis énoncés plus haut.

300.’ Le Bureau de Bogota a participé sans interruptiqn aux travaux
du Comité et des experts; il a fait des suggesticns précises ou a
fourni son aide pour 1'étude des différents chapitres du projet

d'accord intrarégional.

a2/ CEPAL/ILPES, "Programme de travail concernant les rapports
entre les plans nationaux de développement et 1'évolution de
1'intégraticn des pays signataires de la Déclaration de
Bogota" (Santiago, avril 1968).

/Comité des
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Copmits dos Dntreprencurs du oroups des Pays des aindes

301. L¢ Burcau a particip” © oo rluni

d'Experts du Gouvernement (5o ta, 17-21 juin 1964) afin de prendre
c¢rinaissance de l'avis des o .mes d'affaires concernant le projet
dtaccord ¢t de les informer o+ 1" woluticn des n'ecciations.

.

Relations avee les .utorit!s r.ticnales

et a

302, Coleombie., Les relati ... av.c les autcritcs du pays ont oté

critretenues et développles, o 1+ base du programuc de¢ travail initial

~
¢t de tuaches aysnt un roapp rt Stroit avece le wouve

N
o
-
o

Cos rapports sont devenus oo re vlus Ctroits puisque, depuis 19
Colombic a la charge du Bur: . de Coourdination de lo Commission Mixte.
303. Lquatcur, Des membros iu Buroau ont visitl 1'Zquatcur du 26 au
30 maij; ils ont apporté lour - ide pour 1l'examen du projet dlaccerd
intrarépional priparl por i 'inistre des affaires Gtrangeres, le
Ministre de 1'industric ot Jd commerce et 1o Service du Plan. Le
Bureau a &galement partiéin‘ s c¢g but o des rounions avec les
groupcents dlentreprencurs o 'l'Equﬂtour.

ccllaboré snvec CORDIPLAM et diverse

204, Venezuela. Le
sutoritis gouvern. ment:ler a4 Tanalyser le projet d'accord intra-

rigionnl que ces auterité. T diniont alors avec lus hommes d'affaires

du pays.

Intlgraticrn por sectueur &' ctivitd

3505, .la denande du Bure o e Coordinstien de 1 Commission Mixtco
et avec 1'aide d'un des fornctionn ires chargds du Programme conjeint

industricl de¢ la CEPsL, lc Bureaun de

d'intépration du divelonp

. e X — . ~ B
5 aidé le Gouvernoiiont de Colembie a2 analyser les données

statistiques ot divers rens lon imnortants ayant trait au
Alveloppement do 1'industei- o transformaticn du wétal dans le pays
- ¢t ccei, avint le conerds t au o 3antiago du Chili 2 la fin du mouis
d'acut 1968 pour Ctudicr 1'iotégration de cette bruonche d'industric.
L1 meme cellaboration fut - rtl. au Gouverrnoment du Venezuela. Unc
deuxicme réunicn scran tona 0 Carceas au dlébut de 1969 afin de poursuivre
1'2n~lysc dus coractéres b s conditions de l'intégration industriclle.

/SIEGE DE
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$1IEGE DE L'ORG.ANIS.TION DES n.TIONS UNIES ET ) T
C‘()Iql‘ll?)bTO;‘A} TCON PI\ULS REGIONA B3

306, Le secrétariat s'cst tonu on rapport constant avec les services

4 1

et les programmes correspondnnts e l'Organisaﬁion des Nntions Unies
tout au long de 1a période couverte par ce rapport. Le Centre de
1'Organisaticn des Nations Unies vour la Planification, les Prévisions
et les Politiques de Dévelcripement Jeoncmique, n &té consulté au sujet
des &tudces de prévisions, et le Scerétaire exbcutif adjeint a participé
g la treisidme session du Comité pour 1o Planification du Développement
Economique (4Addis ibéba, 29 avril -~ 10 mai 1968).

207. Des contacts cnt {té &tnblis avece la Division des Ressources et
des Transports rclativement au programme quinquennal d'étude du-dévelop—

pement des ressources naturelles, ot une aide fut fournie nux experts

L4

de 1la Division qui travaillaient en o

{rique latine. Des accords ont
é€t¢ conclus pour rénliscr un travail commun on Amférique latine relati-
vement au projet d'Ctude des ressourcss minérales et on eaus une nide
fut fournie au groupe d'étude des ressourcas on oal.

308, Le sceritarint ~ participl 3 Jes consultations sur les &tudes de
la répartition du revenu et du stonding social effectules par 1a

Division du Dlvelopuement Sccinl du Sicee, ot o ccllaberé comme de

coutume au Rapzort sur 1o Situation Socicolo Mendiale, Qiclaues

discussicns ont eu licu nvee 1n Division do¢-la Population concernant

le travail dc CIPAL sur los politigues cn matiZre de populaticn

309, Le Bureru des Statistiques de 1'Organiention des Nations Unies

a particing & 1'osrsanisation du Cycle d'Btudes de 1'Orgonisation des
Nations Unies sur 1'Orgonisation et 1a Conduite des Recensemeénts de
Population et d¢ Logements en anlrigue latine (Santiagoe, 20-31 mai 1963)
(voir parzgraphes 316-320) ¢t des contacts réguliers furent établis par
la Divisicn des Statistiques de l1a CEPAL.

210. L'Unité d'idministration Publique =.d%1iblré régulidrement avec

la Division d'idministration Publiguce du Sidge pendant la priparation

du Cycle d'Btudes. sur les Scervices Centraux aux Autcrités Locales

d'amérique ldatind.

/311, La
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1
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1o Burcnu CEPAL pour 1.o o v oo tun ddveloppoment

industri ol cone 1o gone O rofines.  Le Progroremc Mixte o participd

un Sy, ocium drter-r’oicc 3 zue Dldimdustric du for ot To ltacicer

(voir prrosensbe 102). o UNCTLD ont 2t ¢ noultés sur un
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frisont suite A une Stude o tiricure sur 1o prorotion les exportaticns.,

/Des Cttudes
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Des &tudes sont également poursuivies avec 1'CNUDI et 1'0IT sur un

projet qui doit etre soumis au Fonds Spécial pour 1'établissement

d'un centre régional de petites industries. (Veoir paragraphe 110.)

315. Le Secrétariat dc¢ le Ciiil a —articipé a la deuxiéme session

de la Conférence des Nations Unies sur le Commerce ¢t le Développement,
et a &tudié avec le secrétariat A'UNCT.D de nombreux probliémes dtintéret
commun, suivant 1'évoluticn donnée a la pelitique commerciale, faisant
des rccherches en matieére e problémes de transport, donnant des conseils

au sujet de la promotion des exportations.

/C. REUNIONS
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gue les expériences menées dans les pays d'imérique en vue de réaliser

des recensements et des études—types relatives au recensement de 1970.

Tour chacun de ces sujets, une ou plusieurs fiches de travail ou de
renseignements ttaient disponibles..

318, Le Cycle d'étudés a reconnu-lé caractére essentiellement national

des recensements, ainsi que la reéponsabilité qui incombe aux Bureaux

des Statistiques des différents pays; l'accent fut mis sur la nécessité "
d'établir tres soigneusement un planning du recensement et de prévoir

une période suffisamment longue (deux a trois ans au moins) pour le

travail préparatoire. On a fait remarquer que l'utilisation simultanée

de techniques d'échantillonnage pour 1'énumération permettrait d'obtenir

les résultats beaucoup plus rapidement, et de réduire considérablement
les frais. Dans certains pays mgme, il semble que cela soit le seyl-
moyeﬂ d'obtenir les résultats exigés a un prix raisonnable. Le Cycle
d'études a conclu que les techniques d'échantillonnage devraient etre
utilisées beaucoup plus intensivement a tous les stades du recensement
puisqu'elles permettent d'économiser du temps et de l'argent.

319. Etant donné les rapports étroits qui existent entre les recen-~
sements de la population et des logements d'une part, et les nombreuses
études portant sur des échantillons utilisés pour les recensements
d'autre part, il fut nécessaire de décider comment les recensements

pourraient servir de modeéle pour le choix d'échantillons que l'on

utiliserait au cours d'enquates ultérieures. En réalité, les é&éléments
d'un échantillonnage ne s'obtiennent pas automatiquement; il faut etre 4
peu preés sur que les recensements fourniront tous les chiffres
concernant l'ensemble de la population et des logements pour les

plus vnetites subdivisions territoriales clairement délimitées, ceci

afin d'obtenir le plus de renseignements possibles pour la mise au

roint des petits &chantillons. Les recherches devront ;tre prévues a

la lumiére des exigences de l'information nationale et internationale,
du degré de développement statistigue du pays considéré, des ressources
financiéres disponibles pour couvrir les frais résultant de chaque

phase du recensement, du niveau intellectuel de celui qui répond

au questionnaire et de l'intelligence dont il fera preuve en .-

fournissant les renseignements demandés, ainsi que des procédés retenar
/pour sélectionner



pour stlcectiornner los sujoets. En co gui concernc 1'&tablissemcnt des ta-
bleaux, les quatre aspeets | rincipaux suivants ont .2t pris on considé-
ration; (2) lcs tobleaux statistigues qui devront Ctre obtenus en Tin
d'oplration; (b) les priorit’: (sous-programmes) scrvant 4 1'&établissc-
ment des tableaux proprement .its; (¢) les délais fixls pour obtenir

les résultats; (Q) les méthodo @ de traitement dos renseignements obtenus.
4 propos do ce dernier point, le dfbat fut largoment ouvert au sujet des
avantages ¢t dos inconviénionts du traitement Clectronigque, de 1l'utilisa-—
tion dus ordinateurs ct 4o l'organisation qu'elle cntrainerait. lLes
gquestions rulitlv s 4 1a morg. d'erreur toujours possible dans les recen-
sements de population ont lgalomeut &tl Ztudilces avec soin, ainsi que
les moyens utilisls pour la r’luire.

320. La nfcessitl de tests 4o reconsement a (t8 soulignée, ceu Cgard 2

la mise en place d'unc orgnnisation ¢t aux frais que la préparation dos
recensements cntraine obligatcirement., Meme dans les cas ou aucun effort.
n'est fait pour moulf;er 1¢ recensement national, les tests serviront

q

soit & virifier que les Cquiyes qui en sont chargflcs sont bicn entrai-
nles, soit 4 mettre au point leour formation erace A des tests portant
sur les nouvelles mlthodes -t Questions utilisécesy cn coffet, si ces
dernifres sont mal utilislos, Lles ronscignements obtenus sont irrémi-
diablement dlformis ct, par voic o oonséquencem le reccnscment géniéral

~
lui~meme,

Comité& Corsult tid¥ curs L' pnlic tion Jde 1o Seiocnce
et 1 gic o DIv.l=puonont: :
e d'amlérigue latlunc

(Santicge du Chili, 29-31 Juillet 19638)

321. Le¢ Groupe d'imlriguc Latine du Comitlé Consultatif s'est réuni pour
discuter des priparatife du FPlan Mondial d'action avec les reprisentants
I

=

des agences splcialisfes et de 1'00a. L'OBA assistalt 4 cette rlunion
afin de coordonncr son propre programmé de dévelonpement scientifigue
¢t techinologique avece lc progr;mmL de 1! Org nisation des Nations Unics

/dans’ la
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dans la rigion. Un accora fut conclu, sclorn logucl 1a CEPAL ¢t 1'0Lia
privarcrai - nt c s¢rb1\ un rapport sur le Plan kondianl afin de le sounct-
tre au Comitd Concultatif.

Troisicme Cours 1 Politigque Commercialc

(Santicgo Ju Chili, Ter Juillet - I5 Acut 1968)

322« Ce cours a £t guivi par dix-neuf stagiaircs ayant obtenu dos
bourscs de¢ 1'Organisation dos. Nations Unices, ot guatre participants 2
& charg. de¢ leurs gouverncnents rospectifs. EBr tout, dix-sept pays
ftaicnt repriscrntés & co cours. 11 3 cut gquinze contérencicrss dont

gquatorze faisalent partie du personnel de 1la CEPAL ¢t 4'ILPES ou
ar les fond

Etaloent des conscillers régicnaux payés 13 d'assistance tech-

"5

niguc. Le¢ quinziéme confércncicr it un ancicn fonctionnaire suplricur

Sta
du GATT gqui avait &t spécinlement pour co cours. Des efforts

’ . L. y . . . .
epleiaux ont £t8 Taits on 1968 afin d'aider chaguce gouverncemert 3 choisir

: . . . ’ ’
des candidats pour co cours; ainsi lceur niveau o &t plus &levé.
32%¢ Los documents servant de base aux Studes avaient &t8 pripariés par
lc¢ scerétariat de 1la CEPAL ot d'autres organisations;les documents qui

avaicnt St prisentls lors do réunions rigionales ¢t mondiales furent

en particulier utilisfs;  copendant, dans de nombroux cas, du matlricel
’ . “~ . - . - . ‘

epteinl Jdut ctre mis nu point. Depuis la fin du cours, une &tude de

guelques technigues do rociaticrs commerciales a &té rédiglejclle est

. 1 ’,
censée rassembler l'expéricnce et les connaissances de l'ensemble des confé-

renciers qui travailldrent sur co sujet pendant les deuxidme.et. troisisme
sérics do cours. Cuotte ftude, qui compo rie une wnalyse des difflrentes

ttapes do toute nlgocintion commerciale, mome lu plus simple, scrvira
trés probablement lorsqu'on cssayera de rédiger un manucl de pratique
des nfgociztions commorcialos.
Cycle d'Ltudes sur les Statistigues, 1a Comptabilité
2t les Fhar 2s des Entreprises de Chemins de Fer

(Santiago du Chiliy, 25-30 novembre 1968)

4
3}

z224k, Ce Cycle d'Etudcs n &té organisé par la CEPAL, e¢n collaboration

avec la Société des Chemins de Fer A'Amérigue latine (ALAF); il a &té
financé par le Burcau de Coopération technique de 1l'Organisation des

/Nations Unies.
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Nations Unic¢s. Il & rasscohl! trente-cing spéceialistes des statistigues
et de la comptabilité des chemins de fur de dix pays appartenant &

1'"4LALC; vingt-neuf d'entr. (ux faisailent partic d'entreprisces de
t

Chemins do fer, six Jd'ten :ppartenaient & des organisatiocns gou-

vernementales. Douze cbscrvat.ours représentaient les agences interna-
tionales ct diverses. Troin conseillers (dont deux appartenaicnt au
résecau nétional des cheming 4. fer cspagnols) aidlrent 1le¢ secritariat
a4 préparcr les documents scrvant de base aux études et, en particulicr.
ur projet de manuel de statistiques; nceuf rapports méthodologiques ct
technigues, ainsi que troisg fouilles de renscignements, ont &té soumir
au Cycle d'Etudes, de meme que de nombreux dossicrs fournis par les

thy

325. Le Cyclc d'Etudes avait pour but dtalder les entreprises dc cho-

organisaticns participantes.

mins dc¢ fer A améliorer, rationaliscr et moderniser leurs méthodes, d7ic
formation; d'adepter unc mithole statistique de base commune 4 tous les
chenine de¢ fer du pays; &@ revoir les documents ayant scrvi aux &tudes
afin de les publier sous la forme d'un rappoft sur les méthodes d'info:-
mation des chemins de fer qui puissc guider les entreprises dans leur
travail; ot d'&tablir les bascs d'unc amélioration permanente des métho-
des d'information utilisles par les entroprises de chemins de fer et

les agences de la rigion.

326. Les parficipéntg ont #t{ d'accord pour mettre l'accent sur 1'im-
portancc des statistiques ¢n tunt au'outil do goustion pour les entrepri-

ses dv chemins de fer. Los statistiques doivent tenir compte des acti-

vités exercées et, en lus utilisant, on doit obtenir les renseigrnemcnts
nécessaires aux difflrents niveaux ninsi, les sccteurs de direction
pourront orienter leurs activités et formuler les programmes pour Ll'aven s,

Les statistiques ct documiuts comptohlcc divront Ctre coordonnés,

14/ Le rapport provisoire du Cyeclce d'études porte la référence-

ST/ECLA/CONF. 33/L.1k,
/ 7 33/ /ils fourniront
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ils fourniront les renseignements servant au calcul des couts.

Cette coordination devra ¢tre étenduc & 1'organisation des entrepriscs;
ainsi, chaquc centre responsablce se verra assigner des responsabilitls
précises. ,

327. Les difflrents aspects du traitement &lectronique de l'information
ont &t& passlés en revue ¢t des recommandations ont &t&€ faites; avant
d'introduire des ordinatcurs dans l'entreprise, il faudra qu'une'analyse
compléte des travaux & fournir scit effectuée, que la formation du per-
sonnel soit assurfe et gu'une politigue raisonnable soit adoptée &
1'égard du personnel afin d'éviter son départ de l'entrepfise.

328. Les techniques de calcul des couts utilisées par les centreprises
de chemins de fer aux Etats-Unis et en Burope ont &été Etudiées; on les
a trouvées trés semblables. 4Aprds un large ééhange de vues sur 1l'expé-
rience de 1'Amérique Latine, on a &tudilé les moyens d'application ct
d'adaptation des méthodes curopécennes et américaines aux besoins spé-
cifigues des chemins de fer de la région,

%29. Le Cycle d'études a approuvé le projct de¢ manuel de statistiques
qui comportc une section terminologique, vingt-frois tableaux statisti-
ques opérationnels et financiers et une scction d'explicafions et
d'instructions sur la préparatiocn et l’inferprétation des tableaux. On
a recommand® aux chemins de fer de la région de tenter d'établir dés
1969 leurs statistiques conformément au manuel, et de faire publicr
chaque année par ALAF les tablecaux correspondants. D'autre part, ALAF
4 regu la recommandation de fonder un comitl permanent sur les sﬁatis-
tiques des cheuins de fer, la comptabilité et les coats, qui devra stre
ouvert a4 ses membres ainsi qu'aux autrcs cntreprises de chemins de fer

et agences de la région.

Dixiéme Conférence Régionale de la FAO pour 1'Amérigue Latine

(Kingston, 2-14 décembre 1968)

330. Conformément au contenu général des travaux de la Quatorziéme
Conférence de¢ la FAO, -la Dixiémc Conférence Régionale fut convoquée

/en coopération
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Cocpération Technique (OCT) con lizison avee le Groupe Consultatif pour
lecs Industrics Forestidres (veir paragraphes 104-105),

32%. L'Organisation Monainle Hitéorolegigue (OMif) et 1'Organisction
Mondisle pour 1o Santd (0MS) ont continud chrcunce 4 fournir les services
d'un membre dc son personncl gui travaille avec le groupe d'études des
resscurces cn cau.

334, Le sccrétarint a continu® & collrborer nvec lc Fonds de 1'Organi-
sation des Nations Unics pour 1'aide A L'Enfance (UNICEF) 2 mettre au
point les bascs dfune publication do statistiques concernant 1l'enfance

a
¢t 12 jeunesse cn amérigue Latine (veir paragraphe 162).

Centre Latinc-Américiin dé Démofrarnhie (CELADE)

335. Des travaux sur les problémes démopraphiques sont menés en étroite
collnboration wvec le CELADE. Le Centre a Sgalement participé au Cycle
d'études sur 1'Orpganisati 2t la Conduite des Recenscments de la Popu-

laticn et des Logements en Amérique Latine,

o Orpanisation des Etats Américains . (0EA)

336. Le Sceritaire Exécutif et son équipe ont tenu une séric de réunions
en juillect avec M. Galo Plaza, Sscrétaire Général de 1'Organisation des
Etats Américains au sidge dc 1o CEPAL, afin de discuter d'un certain
nombre de questions d'intéret commun. Jusqu'tau début de 1969, 1'0E4 a
délépuld deux cxperts chargés d'étudicr les problémes de transports ma-
ritimes; on &change, la CEPAL n mis A la disposition de 1'0EA 4
Washington deux membres de son personnel chargés de falre une analysé
&nonomigue avec elle.

337. Des contacts &troits ont &té maintconus avec 1'Institut Statistique
Inter-Américain (IASI) qui = participé au Cycle d'études sur 1'Organi-
sation ¢t 1la Réalisation des Recensements de la Population et des
Logements.

338. Commez por le pnssé, le Bureau de Washington a participé A un cyeclu
de réunions convoquées par lo Comité Inter-iméricain d'illiance pour

le Progrés (CIAP) afin de passer e¢n revue les programmes nationaux.

/Comité inter~américain
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Comité inter-américain de Développement Agricole

239. L¢ Bureau de Washington de la CEPAL o participé a des réunions

périodiques du CIDA, ot un nmembre de la Division Mixte d'Agriculture
g

CEPAL/FAQO résidant a Mexico, y o collaboré avec un groupe d'experts

du CIDA.

Banquc Intcr--méricaine de Développement

340. La Banque Inter-américnine pour le Développement a délégué en 1968
deux experts auprds du Propramme Mixte sur l'Intégration du Développement
Industriel. Cette collaboration a prie fin au début de 1969; cependant,
une aide finanecicére scra toujours apportée pour la réalisation de projets

. . '
mixtes précis.

- .

341. De meme., 1la BID n continué d'apporter son aide financiére a 1'&tude

des besoins agriccles fnite par
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1l Agriculiure. ¢t &4 iietude sur les couts de la construction de logenents

gntreprise par leo Division les Affaires Scocialces.

Organismes d';ntfgration et autres organes régionaux

[ORY

342. Tout au long de 1o période étudiée, le secrétarint a travaillé en
rapport étroit avec los orpgonismes répgionaux pour l'intégration. De
bréves missions dlexperts .nt 2:dé a résoudre les problémes industriels
et statistiques; les &tudes zntreprises par la Division de Politigue
Commercinle et la Division “dxte CEPAL/FAO pour 1l'Agriculture ont permis
de dégager 1.s grands principes qui aideront 4 surmonter les obstacles
rencontrés lors de la mise on place de Ll'intégration.

243, Chacun des bureaux rig’onanx de la CEPAL a accordé la priorité aux
activités de cooplration nv.c les différents organismes pour 1'inté-
gration: ALALE, Groupe des Pays des Andes, Marché commun d'Amérique
centrale, Assocciation de Libre Echange dans les Carafbes. (Voir respec-

tivement paragraphes 257-26C; 292-305; 17--28 ¢t 270-282),

/DEUXIEME PARTIE
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DEUXIEME P.RTIE

TREIZIEME SESSION DE LA COMMISSION

A. PARTICIPANTS ET ORGANISATION DES TRAVAUX

Séances d'ouverture et de cloture

3hly, 4 1a séance d'ouverture. le 14 avril 1969, au Cercle militaire

de Lima (Pé&rou), des allocuticns ont été prononcées par S. Exc. le
Général de division Juan Velasco Alvarado, Président de la Ré&publique
du Pérou, M Paw U, Chef de la Section des commissions régionales des
Nations Unies qui a donné& lecture d'un message du Secrétaire général

de 1'Organisation des Nations Unies, le Général Edgardo Mercado Jarrin,
Ministre des relations. extérieures du Pérou, en sa qualité de président
de la treiziéme session de la Commission, et M. Enrique Krauss,
Vinistre de l'économie et du développement du Chili, au nom des déle-
gations présentes;lz/

345, Au cours de la premidre séance de travail M. Carlos Quintana,
Secrétaire exécutif, a fait un exposé sur la situation de 1'&conomie
latino-américaine a4 la fin des années 60, sur 1l'évolution économique
récente, sur la nlcessité de relever les niveaux de vie pendant la
deuxiéme Décennie du développement, sur les efforts accomplis pendant
les années 60 pour accroitre le dévelcoppement &conomique et social

de la région et sur le role que le secrétariat de la CEPAL devrait

16/

jouer au cours de la prochaine Décennie,=~

;2/ Le texte des allocutions d'ouverture est reproduit dans le
document E/CN.12/840.

16/ Le texte de l'exposé du Secrétaire exécutif est reproduit dans
le document E/CN.12/839,

/La Commission
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346, La Commission dans son ensemble, ainsi que plusieurs délégations,

se sont déclarés profondément affligées par le décés de M. Emilic irenales
Catalén, Ministre des relations extérieures de la République du Guatémala
et FPrésident de 1l'issembléce générale des Nations Unies en 1968,

347. Sur l'invitation du Frésident, M. Rafil Prebisch, Directeur général
de 1'Institut latino~américain de planification &conomigque etvsociale,

a fait & la 128¢éme séance plénidre une déclaration dans laquelle il a
formulé diverses observations sur les principaux problémes qui se posent

en amérique latine ainsi que sur la stratégie de la deuxiéme Décennie du

développement.,

Yarticipants

351. Les Etats membres de la Commission énumérés ci-apreés étaient repré-
sentés a la treiziéme session: argentine, Barbade, Bolivie, Brésil,
Canada, Colombie, Costa Rica, Cuba, €hili, El Salvador, Equateur,
Etats-Unis d'imérique, France, Guatemala, Haiti, Honduras, Jamaique,
Mexique, Nicaragua, Ianama, Paraguay, Pays-Bas, Férou, République
Dominicaine, Royaume-Uni de¢ Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Trinité-et~Tabago, Uruguay =t Venezuela.

252, LeéiEtats associés des Indes Occidentales et le Honduras britannique
(Bélize) étaient aussi représentés ‘en leur qualité de membres associés

de la Commission.,.

/353, CGConformément
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553. Conformément au paragraphe 6 2du mandat de la Commission, des

représentants des Etaté suivants, qui sont membres de 1l'Organisation

des Nations Uniés sans &tre membreé de la Commission, ont participé

A la session d titre consultatif: Belgique; Bulgarie, Finlande, Hongrie, .
Japon, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie, Union des Républiques socia-

listecs soviétiques et'Youguslavie. - B
354. La République fédérale d'.llemagne et la Suisse ont envoyé des

observateurs a la treiziéme session de 1la Commission, conformément aux
résolutions 632 (XXII) et 861 (XXXII) du Conseil é&conomique et social.

355. La liste compléte des participants figure a l'annexe I du présent

rapport.
Pouvolrs

356, Conformément & l'article 15 de son réglement intériecur, la Commission
a &té informée d sa 131éme séance, tenuc le 21 avril 1969, que le Comité
de vérification des pouvoirs avait examiné les pouvoirs des délégations

3 la treiziéme session et les avait trouvés en bonne et due forme.

Election du Bureau

357. [ sa 120éme séance, tenue le 14 avril 1969, la Commission a élu
son Bureau, 4 savoir:

Président: Le général Edgardo Marcade Jarrin (Pérou)

Premicr Vice-Président: M. José Guillermo fAizpu (Panama)

Dcuxiéme Vice-Président: Mlle Haydéé Castillo (Venezuela)

Rapporteur: M. Sergic Luils Canc (Mexique)

Organisation des travaux

258. La Commission a.consacré 15 séances plénicres (de la 120éme a la .
13%me) A 1'examen des questions inscrites & 1l'ordre du jour de sa

treigziéme session (voir paragraphe 360). A N
%259, La Commission a constitué deux groupes de travail, 1'un pour examiner

le point 6 de 1l'ordre du jour ("Politique commerciale de 1'amérique latine"),

qui était présidé par M. Juan Somavia (Chili), et 1l'autre, présidé

/par M.



E/CN.12/841
Page 111

par M. Roberto Robles Martinez (Mexigue), qui s'est occupé du point

9 a) de 1l'ordrc du jrur ("Irogrmmme de travail et ordre de pricrité"),
En cutre, clle a cinstitué wlusieurs groupes de rédaction pour

examiner des points vrlcis concernant difflrents projets de
rés-lutisn relatifs A Jdos questions relevant Jdu pecint 5 de 1'ordre
du jour ("Le dévelnprement de 1'imérique latine et la Jdeuxicéme
Décennie les Naticns Uni.s pour le 1éveloppement"). Dbufin, elle a
constitué des groupes de¢ travail officieux, animés par des experts
du secrétariat, dans lc but de procéder & des é&changes de vues ct de
renseignements sur les aspects sociaux du développemedt, sur

l'industrialisation ¢t sur les transports maritimes et terrestres.

/B.. ORDRE
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B. ORDRE DU JOUR

360, A sa 120&éme séance, la Commission a adopté 1l'ordre du jour
suivant: )

l. Allocutions d'ouverture

2. Flection du Bureau

3, Adoption de l'ordre du jour

L, Amendements au réglement intérieur de la Commission

Documents

Nota de la Secretaria sobre Enmienda al Reglamento de la
Comisién (E/CN.12/814 et Add.l).

5. Le développement de l'Amérique latine et la deuxidme
Décennie des Nations Unies pour le développement.

a) La situation économique et sociale de 1'Amérique latine

b) La stratégie économique et sociale de 1'Amérique latine

Documents

Estudio Econdmico de América Latina, 1968 (E/CN.12/825 et
Add.1l et 2)

La Economia de América Latina en 1968. Un extracto del
Estudio Econdmico (E/CN.12/815) (Publications des Nations
Unies, NQ de vente: 69.I1.G.3).

Aspectos basicos de la estrategia del desarrollo de América
Latina (E/CN.12/836)

Los cambics sociales y la politica de desarrcllo social en
América Latina (E/CN.12/826)

Movilizacibén de recursos internos (E/CN.12/827)

La energia en América Latina (E/CN.12/828)

El desarrollo agricola de América Latina (E/CN.12/829)
El desarrollo industrial de américa Latina (E/CN.12/830)

Los déficit virtuales de comercio y de ahorro interno y la
desocupacidn estructural de América Latina (E/CN.12/831 et Add.l)

Los transportes en la década de 1970 (E/CN.12/832)

6. Politique commerciale de 1l'Amérique latine

Documents
La politica comercial exterior de América Latina (E/CN.12/816)

Hechos recientes en el proceso de integracidn
latinoamericana (E/CN.12/833)
/7. Institut
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Institut latinocamiricain de planification économique et sociale
a) Rapport sur l.s activités réalisées

b) Election de membres du Conseil d'administration

Documents

Informe sobre las actividades .del Instituto Latinocamericano
de Planificacidén Lconbmica y Social, con Nota de la secretaria

(E/CN.12/817)

Nota de la secretaria sobre la eleccidn de nuevos miembros del
Consejo Directivo del Institutoc Latinoamericano de Planificacidn
Econémica y Social (E/CN.12/818)

Centre latinoaméricain de démographie

Document

Nota de la secretaria sobre el Centro Latincamericano de
demografia (E/CN.12/819)

Rapport sur les =activités de la Commission et Programme
de travail
a) Programme de travail et ordre de priorité

b) Sessions biennales du Comité plénier

Documents

Rapport sur les activités de la Commission depuis la douziéme
session du Comité plénier (E/CN.12/820)

Projet de programme de travail et ordre de priorité 1969-1971

(E/CN.12/835)

Nota de la secretaria sobre sesiones bienales del Comité
Plenario (E/CN.12/822 et Add.l)

Nota de la secrectaria sobre las resoluciones del Consejo
FEcondmico y Social que interesan o pueden interesar a la
Comisidn (E/CN.12/821)

Nota de la secretaria acerca de¢ las resolucicnes aprobadas por
la Asamblea General que interesan o pueden interesar a la
Comisibén (E/CN.12/834)

Nota de la secretaria sobre el programa de trabajo de las
Naciones Unidas vn materia econdmica, social y de derechos
humanos y funcidén coordinadora del Consejo Econdmico y Social

(BE/CN.12/823)

Nota de la secretaria sobre divisidén de responsabilidades entre
los dependencias de la secretaria de las Naciones Unidas que se
ocupan de cuestiones relativas al transporte maritimo y a los
puertos (E/CN.12/824)

Examen et adoption du rapport annuel de la Commission au
Conseil économique et social

Lieu et date de la quatorziéme session. /C. RESUME
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C. RESUME DES REBATS

Intréduction

.361. Lorsqu'elle a approuvé l'ordre du jour,. la Commission a déeidé

de consacrer sa treiziémé session a l'évaluation de la situation actuelle
des économies latino-américaines, des faits marquants de leur évolution
enregistrés, au cours de la présente décennie et de leurs perspectives,
ainsi qu'a l'examen des taches gui 1'attendent pour la prochaine

décennie. Cette décision a été motivée par le fait que, au sein des

Nations Unies, on commence a s'intéresser a 1lt!'élaboration d'un pro-
gramme d'action pour une deuxiéme Décennie du développement, reposant
sur des bases réalistes, qui tienne compte aes potentialités et des
aspirations des diverses régions et formule des prbpositions concretes
dans le but de résoudre les problémes de fond auxqﬁels se heurtent les
économies en voie de développement.

362. Le présent rapport expose les aspects saillants des interventions
en suivant l'ordre des points de 1l'ordre du jour. C'est ainsi que la
premiére partie concerne les amendements au réglement intérieur de la
Commission qui ont &té approuvés a la présente session. La deuxiéme

partie contient l'exposé des cwninions émises a propos de 1'évolution

économique de l'imérique latine en 1968 et du cadre général des années
60. La troisiéme partie passe en revue les positions adoptées en ce
qui concerne le contenu et les objectifs d'une stratégi@ pour la
deuxiéme Décennie du développement. Sont ensuite examinés les

critéres proposés en ce qui concerne la politique de commerce extérieur
des pays de la région; puis, les réserves exprimées par diverses délé- h
gations et, enfin, les autres points de l'ord?e du jour : Institut
latino-américain de planification économiqué et sociale, Centre latino-
américain de.démographie, Programme de travail pour 1969-1971 et Lieu

et date de la quatorziéme session de la Commission.

/amendements au
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amendements au réglement intérieur

363%. L sa l22éme séance, l¢ 15 avril 1969, la Commission a examiné un
projet de résclution visant a modifier le réglement intérieur en intro-
duisant un nouveau chapitre sur les consultations avec les intitutions
spécialisées et l'igence internationale de 1'énergie atomique, et en
supprimant les comptecs rendus analytiques de séances. Le projet de
résolution a &té adopté A ltunanimité. [Voir résolution 284 (XIII)

au par.475 du présent rapport/.

Bilan de la situation actuelle et de la
premieére Decennie du devel.prenent

- - rd . . >~ . .
364, L'analyse de la situation actuelle de l'économie latino-américaine
a été cffectuée sur la base de 1l'Bstudio econdmico de América Latina ,

1968 (E/CN.12/285), et des renscignements et dennées statistiques

présentés vpar diverses délégations au sujet de 1'évolution récente et,
plus particuliérement, de la politique économique de leurs pays respectifs.
Cn a pu ainsi rapprocher les tendances générales de l'ensemble de la
région de la situation particuliére de certains pays. Il a &té indiqué,

a cet égard, que les Etats latino-américains ont des caractéristiques
communes et qu'il existe certains principes généraux valables, a un degré
plus au moins grand, a la plupart d'entre esux, mais que, d'autre part,
chaque nation offre d'imwortantes particularités qui se manifestent non
seulement par une évolution différente a court terme - ce qui peut

tenir a des raisons conjoncturclles -mais également dans les différentes
&tapes de son développement, dans les divers obstacles gqui doivent Stre
surmontés pour procéder aux réformes nécessaires, dans son degré de
dépendance a 1l'égard de 1'cxtérieur et dans les déséquilibres qui
découlent de sa structure &conomique particulicre.

365. In ce qui concerne les résultats concrets de 1'évolution &conomique
en 1968, certaincs délégations ont cstimé qu'ils étaient, dans l'ensemble,
satisfaisants puisqu'on a atteint, selon les deonnées du secrétariat,
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un taux de croissance global d'environ 5,5_ppur cent, qui se compare
ayantageﬁsement au taux de 4,6 pour cent obtenu‘aﬁ.éoufs de la partie
écouiée de la présente décennie. Certains pays'ont souligné que les
traits dominants dec leur politique ont été la consolidation de leur
souveraineté dans le domainé économique et la poursuite du processus de
transformatiocn de leur é&conomie nationale; certaines délégations ont
signalé que leur pays avait atteint, soit un taux élevé de croissance,
soit certains objectifs, comme l'arret ou la diminution dé 1'inflation
et 1'amélioration de la répartition du revenu.

366. Malgré les résulﬁété_énQogpageants obtenus durant 1l'année écoulée,
on s'est trouvé d'accord pour penser que cés indications favorables de-
vaient gtre_jugées d'un point de vue plus large en tenant compte de la
situation &conomique d'ensemblé;dé“i'ﬁmérique latine considérée, d'une
‘part, sous l'angle des chiffres absolus et, dlautre part, dans le cadre
international. Dans ccs conditions, les qﬁeétions a2 considérer seraient
non seulement 1'évolution accomplie en 1968 mais: encore le point de savoir
bdans quélle mesure les obstacles de structure au développement subsistent.
Certaines délégations ont souligné la persistance de la concentration
marquée de la richesse et du pouvoir dans des sccteurs réduits - -de la
population et le fait que la dépendancé vis-a-vis de 1l'extérieur se
maintenait et revetait de nouvelles formes.

267. Les débats ont permis d'établir un bilan des résultats de la
premiére Décennie pour le développement et de faire le point sur ce

qui a &té obtenu ainsi que sur les problémes non résolus, auxquels
d'aufres sont venus‘s‘ajouter, qui freinent la croissance économique

de la régioun.

368. parmi los résultats obtenus, on a surtout souligné les progrés
accomplis dans ‘le processus de 1l'intégration régionale, spécialement

a la suite.de la création du Marché comwun de 1'amérique centrale, de
"1'ALALE et de la zonc de libre &change des Antilles; la mise en.place
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~des institutions de promotiun du développement et, notamment, de la
BID ¢n ce qui concernc 1. crldit ¢t de 1'ILPES en ce gui concerne

lc

6]

Etudes, la formation ¢t les scrvices consultatifs; lus progreés
d¢ la coordination en vu. d'ane politique commune a la plupart des
pays de la région telle quo celle établie dans le cadre de la CNUCED
et de la CSCL; les progres rialisés cn matidre de planification du
secteur public ct de formation du personncl tochnique; 1la mise en
oeuvre ou les progrés, sclon le cas, de réformes agraires ef fiscales
dans différents nays et l'actroi de ressources plus importantes
destinécs 4 des fins socinles, notamment a des projets relatifs a
1'éducation, a la santé ¢t ~u logement.

369. Une délégatior n dit que dans son pays la répartition des terres
&tait maintenant presguc torminée et que l'assistance technique et
ltoctroi de crédits pour lcs activités rurales ne cessaient de
staccroitre. Drtautrc part, afin de donner des emplois a une main-
d'ocuvre dc plus cn plus nonbreuse, on a commencé o appliguer un
programme intensif d'industrialisation rurale.

370. Pour la plupart des délégations, la premidre Décennie pour le
développement a &té marqul. surtout par la misc au point des &tudes,
par la prise de conscience e la réalité latino-américaine et par

la création d'instruments et d'institutions. capables de promouvoir
la développement. j
371. ©EBn rcvanche, on a génlralement constaté gque durant la Décennie
un grand nombre de pays n'avaient pas atteint  les objectifs de
croissance fix&s, quc 1;5 Scarts existant entre les pays en voie de
développement et les\pays développés continuaicent & s'accroitre,

de meme gue ccux qui existaient entrc les pays en voic de dévelop-
pement eux-memes.

/3720 L':‘t‘lde
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372, L'étude des obstacles qui ont entravé le développement au cours
de 1la premiére Décennie a permis de dégager deux catégories de facteurs,
les uns étant relatifs & la situation intérieure des pays et les autres
concernant leur secteur cexterne.

373, En ce qui concerne les problémes intérieurs, divers représentants
ont mentionné la persistance de la distribution inégale du revenu et de
la fortune, 1l'aggravation du chamage structurel,bles différences de
croissance entre les régions A 1'intérieur de chaque pays, 1'absence

de modernisation du secteur agricole'et sa faible productivité, le
progrés limité des systdmes de transports et de communications et
1'accroissement insuffisant des services sociaux.

374. Diverses délégations, parlaﬁt des problémes qui demeurent A la
fin de 1n Décennie, ont souligné que, bien que les gouvernements latino-
américains aient affecté des crédits plus importants au progrds social,
il restait encore de graves problémes & résoudre dans ce domaine. A cet
&égard, une délégation a souligné combien il était important d'assurer
des possibilités égales & toute la poﬁulation en ce qui concerne parti-
culidrement 1l'cnseignement et les services. médicaux.

375. Une délégation a exprimé 1'avis quc le sous-développement dont
souffrait un ensemble. dc pays, qui constituent la majorité de 1'huma-
nité, &tait la conséquence des longues annies d;exploitation coloniale
et néo-colonialiste que leur avaient imposées les grandes pulssances.
376. Diverses délégations ont &voqué les aspects démographiques du
développement. 4 cet égord, unc délégation a dit que, dans son pays,
le taux &leévé d'accroissement démographique &tait considéré comme un
facteur positif, comme un stimulant pour accélérer le développement;
elle a estimé gue 1'on ne doit en tout cas pas exciper du facteur
démographique pour justifief l'absence de progrés, afin de ne pas
tromper les populations et plus particulidrement la jeﬁnesse; Sur le
meme sujet, une autre délégntion a fait observer gue, n'cut &té le

taux &1évé& d'accroissement démographique, le développement Cconomique
de la majorité des pays dec 1l'hémisphére n'aurait pu‘gtre considéré

comme satisfaisant.

/377. Le
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377, Lo probléme du chomace structurel a &té considéré par diverses

”, . 5 N - . .
délégations comme l'un des :lus graves qui se posent & la rézion,

>
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I3

raison pour laguclle il devrnit recevoir une attention toute parti-
culidre lors de 1'@labor-ti-n 4d¢ 12 stratégic du développement pour

1~ prochaine Décennic.

378, On a aussi soulign’ 1'importance de 1n conclusion & laguelle on
est parvenu dans les documunts préscntés par l¢ secrétariat, selon
laguelle le chomage structurcl tondra A s'aggraver si l'on accélére
pas le rythme d'accroisscment do la production agricole, si 1'on
n'éléve pas considérablement le taux de développement du secteur manu-
facturier ¢t si 1'on n'éguilibr> pas 1~ composition de la croissance
par sectcurs.

379, Quelgues dblC“ﬁ tions, on eoxpliquant les résultats négatifs de la
premidre Décennie sur lc¢ plan du développemcnt &conomique et social,
ont mentionné certains faoctours de caractdre institutionnel et poli-
tigue tels que la résistnonce. & la mise en pratique des politiques
Cconomiques proposles ot los dlficiences de 1l'organisntion nécessaire
pour le dévoloppement.

380. Un repr ésentant a informé la Commission des cfforts que sdén.pags
déploiec pour corriger los ibséguilibres qui cxistent cntre les diffé-
rentes régions de son torritoirc national.

3841, In ce gui concernc los problémes d'orizine extérieure qui se
sont posés au cours de 1= remidre Décennie du développement, le débat
a porté essenticllement sur les relations commerciales de 1'amérigue
latine avec le reste du wmonde, les transferts financicrs et les
problémes que pose lo transfert des techniques.

z282. Quelqucs délégntions ont parlé de l'incompréhension et de la
passivité des principoux ~oys développdés devant 1s probldmes des

pays pauvres.

383, Plusicurs roprésont-oits ont reconnu, en définitive, que malgré
1'amélioration cnregistrlc en 1968, la situation sera cncorce plus
difficile & la fin do 1n uréscnte décennic gqu'au début et qu'elle sc

/caractérisera par
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caractérisefa par une ?articipétion fzible et décroissante dans le
commcrce mondial; @ar une prédominance de 1l'exvportation des produits
primaires, ¢n concurrence vive avece 2'autres régions du monde et face
aux politiques protectionnistes des pays développés et par un besoin
croissant de biens d'équipement ct de matidres premidres coexistant
avec le manque d'intéret manifesté par les pays industrialisés a
1'égard dec 1o mise cn ocuvre des accords internationaux. On s'cst
&épaloment accord?® sur le fait que les tarifs des transports entre les
pays de la région et ecntre ces pays c¢t le reste du monde ont augmenté,

que les probldmes qui entravent le commerce des produits de base n'ont

pas 6té résolus, que les pays sous-développés cuk-mcmes se font concur-
rence en exportant des produits primaires et ce, au profit des impor-
tateurs des pays plus dévcloppés, que les articles manufacturés et
semi-finis des nays latino-américains n'ont pas trouvé accés sur les
marchés des pays industrialisés, que les termes de 1'échange ont
toujours tendance a stre défavorables, cc gui annule en grande partie
l'augmentation du pouvoir d'achat des exportations qui pourrait
résulter de l'accroisscment du volume de cclles-ci,, et enfin, -que

1'on constate un manque de complémentoarité entre les différenis pays

de la région, unc grande dépendance sur 1¢ plan technique et une

aggravation de la spirale de 1'endcettement.

284, Plusicurs rcprisentants ont souligné quc la tendance peu cencou-
rageante manifestée par un grana nombre de produits traditionnels

pas ‘d'esplrer unc situation scasiblement

A'exportation nc permet 1
meillceurc pour l'avenir 3 moins que ne changent les conditions de
base qui détcrminent la production ot la commecrcialisation de ces
produits 4 l'extéricur.

385, Plusicurs aélégations ont ddclard qu'en raison du ralentissement
gue 1l'on commence 4 constater dans le processus de substitution des
inportaticns = qﬁi, daﬁs certains pays, se manifeste déja par des
symptomes bien dSfinis, et dans dlautres, peut se prévoir pour un - avenir
asscz rajproché = i1 faut chercher le moyern de donner un influx nouveau

/3 1'industrialisation
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A 1'industrialisation, con s'offorgant de supprimer ou d'atténucr les
~ .
obstacles extlricurs grace % de nouvelles exportations ot & des ef

en vuce de stimuler la substitution des dmportations qui mettent

jo

profit les possibilités plus vastes offertes par un mﬂrchp rpglcnal.
286. D¢ 1l'avis de plusicurs 48l&gaticns, le¢ fait gue leurs pays avaient

rclativement rlussi dans le passd® & remplacer des importations par 1a

Qe

producticn naticnalc ne permottait pas de penscr gqu'ils pourraient
1'avenir r&duire les bescins relatifs d'importaticns autant qu'ils
1'avaient fait les annles pricldontes. Les restrictions frappant les
importations, d'autre part, “taicnt d4&jd suffisamment importantes ct
avaicent' &t& adoptles, en outre, dans des péricdes de pénurie critique

de deviscs, surtout au.détrimont des importations dc bicns d'&quipement.,
La rlduction rclative des importations, que ce soit en les reuplagant
par la production nationcle cu cn adoptant des mesures restrictives, ne
pourrait continuer A Ctre un S1l8mont aussi important que par le passé
pour &viter A l'avenir un @&ficit systématique des balances commerciales.
Ce fait, joint aux perspectives peu, faverables des exportations, rendait
difficile 1a solution des problémes extéricurs.

387, iu cours des d&liblrations, 1'idéc s'est imposée que les progrés

de 1'intégration &conomiguc ='étaicnt ralentis, szuf dans le cas du
marché commun de 1'imérique centrale dont les progrds importants ont

£té portls A la connaissance dee représentants.

4

388. De nombrcuses dllégaticns ont évequé longucment l¢ probléme de
1'accumulation considlrablc ‘e 1la dette extéricure au cours des dernidrcs
annlées. On a menticnné aussi la tondance de cortains pays d lopp s a
considérer lcs investisscuonts privés étrangers comme un &18ément de leurs
programmes d'aide financidre, cublinnt que ces investisscments sont
oricntés cn fonction dzs intlrots de coux qui investisscnt et veulent
reallser des profits.

Certaines délégations ont ~vorouvd 1'idée que les investissements
Etrangers &taicent un {1ément complémentaire du financement du déjbl@p-
pement, mals ¢llcs ont estiml guc ces investisscments devraient gtre

/faits dans
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faits dans des conditions conformes aux lois et aux institutions des
pays bénéficiaires.

Une délégation a dit que les investissemcnts &étrangers dirccets se
traduisaicnt toujours par un amoindrisscment du capital des pays ol
ils &taient réalisés; unc autrc délégation, rcprésentant un pays
développé, a déclaré que les investisscurs de son pays.dcvraient
connaitrc lcs conditions auxqucllcs les investisscments Strangers
seraient soumis en Amérique latinc pour pouvoir, si ces conditions ne

lour convenaicnt pas, investir ailleurs, s'ils le souhaitaicnt.

389, On a signald que, dans bien des cas, on recourait & 1'cmprunt
pour compenscer le manguce de dynamisme des exportations, ce qui cxplique
le taux- d'accroisscment &1&vE de 1'endettement. D'autre part, les
conditions dans lesquelles lcs préts ftaicnt consentis avaicnt empiré,
en cc qui concernc tant la durle des prgts que les taux a'intéreot
pfatiqués, la péjoration générale des-conditions sur les marchés
fournisseurs de capitaux avait contribué 4 ce¢ phénoménc, péjoration
provogquée surtout par 1l'augmentation inquiltante des crédits liés et
par la nécessité dans laquelle s'ltaicent trouvés de nombrcoux pays de
recourir a des prgts A court termc, A decs conditions défavorables,

L d - 3 ) - ~
ftant donnd les difficultlés qu'ils Cprouvaicnt & obtenir des prets

4 long termc suffisants pour fairc facc au déficit de lecur balance
des paicments.

390, En outre, on a indiqué que les charges que représcentent les
intércts, amortissements, b8néfices ot autres rémunérations des
capitaux &trangers ont augmenté rapidemcnt. ctucllement, elles
représentent plus de 35 pour cent des exportations annuelles; par
aillecurs, ccs charges tendent maintcnant'i Stre supéricures aux
rentrées annuclles brutes de capitauxe Plusicurs délégations ont mis
1l'accent avee insistance sur lc fait paradoxal que, de cctte manidre,
1'imérique latine finance les pays les plus développés du monde.

291. Une délégation a dit que les conditions imposées pour le transfert

(5]
~
C

extéricur de capitaux ont empech® gqu'il s'agisse 13 d'une solution

/positive pour
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positive pour la croissance Sconomique ¢t qu'slles constituent en outre
une forme d'ingbrence dans 1o politique Gconomique générale des pays
bénéficinirecs. '

392, En ce qui concernc lc fait que les pays déveloprés n'ont pas donnd
suite aux rccommendaticns d¢ la deuxilme session de la CNUCED, notamment,
‘tendant & ce que ces pays consacrent au meins un pour cent de leur
pfoduit national brut A 1'assistance financidre aux pays cn voie de
dévcioppemont, deux délég{ticns de pays industrialisés ont affirmé que
lcurs pays rcspectifs avaicnt dlpassé cet objectif.

393, Plusicurs rcpréscntants ont dlclaré que, si les structures &cono-
miques et socialcs n'&taicnt pas radicalement transfermdies, les résultats
de la deuxidme DEcennic du dlvelcppement scraient cncorc moins favorables
A 1'amérique latine quc ceux de la premilére, ct unc déllgntion a dit

que, si cctte situation so srolongeait, il pourrait en résulter un

probldmc dont les conséquences scraient difficiles X prévoir dans toute

leur ampleur.,

394, A propos du role qui rovient aux organismes 1lnternationaux dans

leur collaboration avec les pays afin A'arrcter ot de réaliser lcs
5bjectifs et les programmes Jc développement, plusicurs représtntants

ont mis 1l'accent sur 1a nlcessitd, pour ces organismes, la CEPAL cn parti-
éulier, de poursuivrce leurs travaux ou d'en entreprendre sur les points

ot les problémes qui avaicnt &té examinés au cours de 1la réunion et gqui
préoccupent les divers pays, ncotamment en ce qui concerne 1'adéquation
decs sysbénes d‘ensoignemcnt ct d¢ recherche, dans le but de réduire le
retard technologique do l'uméfique latine; 1'analysc des instruments

de ﬁclifiquo écohomique approepride pour rendre plus efficace les programmes
de développomenf; ¢t los conditions pour accélércr 1'intégration latino-
américaine. '

395, Un représentant 2 souligné 1'importance que son gouvernement
attachait 4 1l'ocuvre des contres rééionaux chargls de rasscmbler et de
prépgrer la decumentation d¢ base nécessaire A 1n recherche et 3 1la plani-
ficatidn, ct a fait saveir 3 cet égnrd que son pays avait fait réccemment

: " /un don
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un don & la CEPAL et 4 1'ILPES pour la mise en route ¢t 1la promotion de
ces: activités. Deux autres d&légations ont exprimé lcur intention de
continuer & fournir, et non de réduire, lcour aide financildre aux
organismes internationaux, malgré les difficultés auxquelles ils sc
heurtaicnt en matiére de balance des paicements.
Ey

396, FEn cec qui concerne les politiques d'industrialisation, une d&1&-
gation a dit qu'il &tait nécessaire que le scerltariat de 1la CEPAL é&tudie
les modéles de développement adaptds 3 1'amérique latine, et a déclaré

) . ’ . . I N - . . . ~ 9 4 . 2
que son pays &tait intéresse a4 participer a4 des réunions ou a des
tables rondes gui auraient pour but de rechercher les meilleurs nmoyens

de réduire la brdche existant cntre les ca

H

cités réecllcs et les capa-
cités potenticlles on matidre d'industrialisation. Un autre représcntant
a déerit 1a pélitique d'industrialisaticn mise en ccuvre par son pays
pour rcndre plus compétitive son industric & 1'extéricur, incorporer
dans les produits finis unc proportion croissante de pidces d'origine
nationale c¢t faire cn sorte que s'établissent des cntreprises au capital
en majorité national.
397, Un représentant a cxprimé sn satisfaction devant les efforts
déployés par le scerétariat de la CEPAL pour présenter les idées géné-
rales qui figurent dans le document intitulé "La cnergia en dAmérica
latina" (E/CN.12/828) ¢t a recommandé 1'établissement de rapports spéei-
fiqucs expﬁs nt la situation particuliére de chague pays. Sclon 1lui,
1'absence de planification ¢t de programmation dans le secteur de
'6nergie, pour unc proportion importantce de pays 4'amérique latine -
situatinon sipgnalée par la CEPaAL - représentent l'un des principaux

rd

obstacles & surmonter pour la dlfinition d'unc stratégic du dévcloppement
pour la prochaine décennie. Une délézation a dfclaré qu'il &tnit important
que les pays disposent souverainement de leurs scurces d'énergic pour
assurcr lcur développement Sconomique, et a fait observer qu'il fallait
réviser certains des chiffres préscentés dnns lc¢ rapport du secrétariat

en cc qui concernc la production “d'&nergic &lcectrique par habitant et

le taux de croissance de ce secteur dans son payse. Lo mome 181égation

a indiqué ce qui sc¢ fait actucellement dans son pays, gr%ce aux services
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consultatifs fournis par Jdivers pays & Sconomie suvcialiste, en matidre
pltrolidre, ainsi qu'en cc qui concerne d'autres.aspects importants pour
son &conomie., i o ’ '

398, In cc gqui concerne 1w mobilisation des ressources intéricurecs,

un repriésentant a expliqué gue, dans scn pays, 1l'Etat avait joué un

rolc fondemental dans la mobilisation des ressources productives inté-
ricurcs ¢t lcur affectaticn 3 des sccteursstratligiques de 1‘6éonoﬁié.

4u cours des quarante dernidres années, 1lc gouvornemént de son pays
avait mobilisé unc part impertante de 1'&pargne publique et privée pour
créer 1'infrastructure Sconomique ¢t développer les organismes dlcentra-
lisle ct les cntreprises dans lesquelles 1'htat avait une participation
ct qui centrolaicnt 1'cxpleitation des ressources en Cnergie ct d'éutres
secteurs importants de¢ 1a preduction.  Dans co pays, l'action gouver-
ncmentale s'était 6tendpc 3 1'sutres domaines ot avait mis en placc des
institutions monltaires ¢t de crédit qui favorisaicnt le développement
des investisscmonts ct 1n stnbilité des taux de change, séns réduire pour

autant lc taux général do croissance.
-~

399, Un‘ropréscntant a2 appcld 1'attention sur lc fait qu'?d son a#is;

les organismes ¢t foncticnnaires internationaux avaicnt parfoils des
difficultls A saisir toute 1a complexité de 1 vie politique dés PAYS,

de sorte qu'i%s faisnicent souvent des suggestions peu pratigques. Crest
pourquoi les gouverncments Gtaicnt parfoisvdéguéide 1'apport insuffisant
de 1'=pparecil toujours plus complexc ¢t touffu des organismes inter-
nationaux. ) ' ) )

40O, La Commission a remercié le scerftariat de la documentation abon-
dantce et altaillle qu'il avait Jtabli pour 1a treizidme Session. Mais
certnincs déllgaticns ont signall que, malheurcuscment, les documents
n'ltaicnt pas parvenus & temps dans lceurs pays, de.sortg gu'ils n'avaicent
pu Ztre dument analysés par les technicicns de leurs organismes splcia-
lisés -respectifs.

401, Diverscs dllégations wnt estimd quc Ié scerdétariat de la CEPAL
devait priscrver son indlypendance intellectuelle ot augmenter sa capacité
créatrice pour faire une nnalysc profonde et réaliste des divers problémes

que pose le développement Economique et social de 1la rigion.
/Stratégie du
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Stratégzie du développement pendant 1a prochaine déccnnie

402, La naturc et les besoins de la stratégie que 1la région \
pourrait adopter pendant la deuxidme Décennic du développement ont Gté

1'un des principoux sujets traitlés au cours des dllibérations; diverses
aélégations ont souligné nlanmoins qu'il appartenait exclusivement 3

chaque pays de 4&finir et 2'appliquer souverainement ses propres concepts

en ce qui conccernce les modalitds du dlvcloppement &conomique ¢t social.

‘ +

4oz, -In ce qui concerne les documents prliscntdés par lc sceritariat de la

CEPAL & l'occasicn de la treizidme sessionlz une délégation a dit avoir
1l'impression quc ces documcents traitaicnt de manidre fondamentale les
problémes et objectifs des pays latinc-américains cn ce qui concernc la
teneur des politiques et stratégics nationales de développement, mais
quc l'on avait scus-estimé 1'ordrc dc priorité d'un probléme ccntral,
cclui de 1'&tablissement d'unc stratégice intcernationale du développement.
Lok, Bon nombrc des interventions ont montré que les représentants
étaient,dans unc trés large mesure, d'accord sur la naturc du diagnostic
a4 portcr sur lcs problémes actuels de 1':imérigue latine qui Staient
cxposis dans les documents examinds au cours de la treizidme scssion.

£

C'était de¢ ce diagnostic qu'il fallait s'inspirer pour les principaux

81léments de la stratigie &4 adopter 3 1'avenir. 4 ccet &gard, on a reconnu
qu'étant donné la lentcur relative de 1'expansion au cours de la décennic
fcoulle, il fallait do toute Evidence se¢ fixer commc objectif principal
de corriger cctte tendance et, par conslquent d'accélérer scnsiblement

lc rythme du dlvcloppement Cconomique ¢t soucial. On a cstimé que cet
objectif &tait A la fois néccssaire ot accessible, compte tenu des

documents préscntés ct des renscignements fournis par plusicurs délégntions.

17/ E/CN.12/826, EB/CN.12/827, E/CN.12/828, E/CN.12/829, E/CN.12/830
E/CN.12/83% ¢t idde., E/CN.12/832 ¢t E/CN.12/8%6.

/405, Plusicurs
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405. Plusicurs délépaticns ont &été d'avis que 1l'accélération du dévelop-
pement devait s'accompagncr d'autres ubjectifs non moins imvortants, 1liés
aux aspects socciaux du développement. Clest ainsi qu'on a estimé que
lraccélération du pruccssus e développemcnt devait aller de pair avec
des progres impoertants dans 'ivers domaines, tels que la situation de
1'emploi, la répartition Jdu revenu, 1'égquilibre régional interne et les
divers facteurs externes qui influent sur le contenu et la dynamigue
du développement.
ko6, Les objectifs sus-mentionnds, qui ont entre cux des rapports
évidents, représcntent une tache immense dans le cadre de la stratégie
qu'il faudra suivre jpour la deuxiéme D&cennie du développement. 4 cet
épard, une délégation a fait obscrver que pour revenir 4 la situation
qui était celle de 1'Amériquc latine en 1960 vis-d-vis des pays développés,
le revenu par habitant devrait aurmenter de preés de 5 pour cent par =an au
cours de la prochaine Décennie, ce gui implique que le taux d'exbansion
devrait tripler par ranyort o celui des annes 60. Une autre délégation a
rappelé que, meme si les Sconomies latino-américaines parvenaient a
augmenter au taux global le 6 pour cent au cours des années 70, le revenu
par habitant de 1la régicn nc représenterait toujcurs que moins de -
15 pour cent de celui des rays avancés.
Lo7, On s'est accordé 4 renser gue la condition premiére et la plus
directe pour rénliser les objectifs indijués &tait d'accroitre considé-
rablement les taux d'épargnc et d'investissement, ce-que plusieurs
représentants ont estimé Stre un objectif réalisable eu égard au niveau
de revenu moyen de la répgion ¢t surtout 4 la concentration évident? du
revenu- dans certains secteurs de la population; cela constituerait en
effet unc source potentielle d'énargne qui n'a gucre &té utilisée
jusqu'a présent dans la poursuite des objectifs prioritaires du dévelop-
pement national. Toutefois, une délégation a émis des doutes sur la
possibilité pratique dtaccruitre les taux Arépargne et dt'investissement
au moyen de la fiscalité, du fait que la structure du pouvoir dans
beaucoup de pays est comtrolée précisément par ceux gui béné&ficient de
la situation actuelle, N )

/408, Certains
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408, Certains représentants se¢ sont accordés 4 reconnaitre qu'il était
indispensable, entre autres conlditions essentielles, pour accélérer 1la
marche du développement de mobiliser plus complétement les ressources
humaines et matérielles partiellement ou totalement inutilises ou sérvant
d des fins dont la priorité &tait foible du point de vue économique et
social. Dans ce ccntexte, on o mentionné les réserves de main d'oeuvie
que receélent les zones rurales et les faubourgs des villes, ainsi que la
capacité de production non utilisée de nombreux établissements industriels

de diverse nature.

409: Certains représentants ont estimé que la réforme agraire était un .
autre élément fondamental de la stratégie d'un développement plus actif et
plus &équilibré sur le plan social, puisqu'elle devrait cecntribuer, en
principe, 4 diminuer le'chgmage structurel dans les campagnes et & améliorer
de fagon permanente la distribution du revenu dans ce secteur et dans
l'ensemble de 1l'économie et permettre une utilisation plus intense des
ressources de la terrec. '

410. Bn ce qui concerne le développement agricole de 1'imérique latine,

un représentant a indiqué qu'il fallait, dans la stratégie de la deuxicme
Décenniedu développement, tenir compte notamment des besoins de chaque

pays en matiére de produits agricoles ainsi que des conditions et des

bescins du marché international afin dtéviter une surproduction mondiale, ‘
et a approuvé les principes de la FAO relatifs & l'écoulement des excédents,
a savoir.que cet &coulement ne doit pas affecter les possibilités ct les
courants traditionnels du éommérce mondial de produits agricoles.

411, Certaines délégations ont rclié les quesfions susmentionnées A un
autre &lément qui semble gh‘eégalement essentiel dans une stratégie appli-
cable & la prochaine Décennie, A saveir les politiques de l'emploi. On a
indiqué, en se référant aux analyses contenues dans les documents du
secrétariat E/CN.12/836, E/CN.12/831 et E/CN.12/83%1/add.1, que la possibi-
1ité d'absorber de fagon productive une main dtceuvre de plus en plus
nombreuse dépendait principalement de la vitalité générale du systéme de
production, de 1la répartition de\l'ekpansion économique entre les secteurs
et dans la région, des modalités de la mise en oceuvre des équipements

/productifs et
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productifs et du progrés technique en général et, enfin, des politigues
et des mesures particulieres qui influent directement cu indirectement
sur les conditiocns. de travail. Selon plusieurs participants, il

faudrait &tudicr 4 foend les tochniques qui conviennent a chaque cas,

nour savolr si 1'on peut concenﬁrer les -ressources”dans les activités

od l'emploi de la technologic atteint 1la plus forte proportion ;- dans .
dtautres sectcurs, on dennerait la préférence 2 des formes de progres
technique permettant d'accroitre dé¢ fagon décisive ‘les niveaux de
productivité sans'trnp aggraver la situation de la main d'ocuvre.

L12, D& nombreuscs délégations ont déclaré que les cbjectifs internes
dtune stratégie de croissance pourraient Jifficilemént ctre atteints

sans un changement radical des conlitions susmentionnées du secteur
extérieur. Dans cct ordre 1'iddes, on a souligné que l'expansion et

la diversificaticn des exportaticns de la région &taient cssentielles.
rour accroitre les ressources cxtérieures sans entralner une augmentation
des services financiers, pour réaliser de nouvelles formes de coopération
extérieure dans le domaine financier et pour accélérer 1'intégration
&conomique régionale. " .

k13, Examinant plus en détail les divers aspects de la stratégie du
secteur extérieur pour la deuxicéme Dé&écennie, une délégation a déclaré

que le programme de la Décennic devrait comprendre Jdes cbjectifs fondés
sur une juste répartition internaticnale des structures de la production,
en vue Jde¢ permettre un accroissement des exportatiocns des pays pauvres
vers les pays riches. Dtautrc part, plusiecurs délégations ont insisté
sur la néessité de créer rapidcment un systénme de préférences sans
réciprocité ni discriminati.n pour les articles manufacturés et semi-finis
des pays en Vvoie de développement. »
Lk, La dé1égation d'un pays éveloppé a indiqué que son gouvernement
&tait disposé 4 abaisser ses barriéres en faveir les -produits de 1'imérique
latine et appuyait, pour cettc raison, le régime susmentionn& de préfé-
rences pgénérales ¢t que son attitude serait la méme en ce qui concerne
les produits agricoles &laborés et semi-&laborés.

S /415, Un observateur
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’

415, Un observatcur d'un pays ﬁ‘écwnomie nlanifiée a d&éclaré que son
gouvernement, conformément aux rccommandatisns de la CNUCEDy était
disposé 4 recevoir en paiement particl de ses ventes de machines et de
biens d'équipement dons les pays en voic de développement des articles
manufaéturés rroduits par cos payse.

”

. ~ -
416, En ce qui concerne le role 4 réserver 4 1'intégration &conomique

R

dans le cadre de la stratégie dc la prochaine Décennie, une délégation,
ld I 4 . - - - ” -
parlant au nom du Marché commun centraméricain, a indigue que la croissance

Economique des pays qui font partie de ce dernier avait {té intimement

liée aux prougrés lu processus d'intégration pendant la premicre Decennle. .
Pendant la prochaine Decenn;e, la poursuite de ces progres devait cunstltuer

une piéce fondamentale de 1a stratégie du développement; c¢'est pourquei cn

avait &élaboré un plan dtaction qui se traduirait par des formes plus

évoluées d'union Sconomique. On cherchait d rationnaliser la politique
dtincitaticns fiscales au développement industriel et & intensifier les

efforts cn vue de créer un fonids régicnal @c stabilisation mondtaire ot

de conclure un accerd régicnal sur la coordination des bolitiques §
monétaires et cambiales. Le plan prévoyait le perfectionncment du marché

commun des produilts agric. lbs, les dispositions relutives aux mouvements

de capitaux et de main-d'oeuvre ¢t une attitude uniforme des pays membres

dans leurs relatic ns commerciales avec le reste du mondc.

447, On a souligné la nécessité d'instituer un systéme régional de
transports ripondant aux besoins de commerce latino-américain, qui
steffectue en grande partie au moyen de navires d'autres rérions.

448, ©[n examinant les facteurs cxtéricurs, plusieurs'délégqtionsiont

dit qu'il fallait quec la stratlgie que devaient prﬁpuser les pays
Avimérigque latine repose principalement sur lleffort intéricur et que les
appuis demandés 4 1l'extérieur nc constituent qu'tun cl mcent cumpl cmentaire,
encore quc'né cssaire. 7 )
L1g, Plusieurs 181égaticns ont indiqué l'autrcs éléments indispensables
d la d&éfiniticon et au succés d'une stratégie pour lao deuxicdme Décennie,
tels que l'adaptation des institutions et do 1'Gtat en général a la
responsabilité du dévelgpéement. Une Aélémation a souligné qu'il ne

/s'agit pas
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s'agit pas seulement de prcoblimes techniques et administratifs, &tant
donné que cette responsabilité se rattache elle aussi a4 la nature de 1l'orga-
nisation actuelle du pouvoir, qui laisse & 1l'écart les secteurs les plus
nombreux et les plus défavorisés dans certaines sociétés latino-américaines.
D'autres représentants ont déclaré qu’il &tait indispensable de créer une
mentalité propice au changement dans les milieux dirigeants, dans les
milieux d'affaires et dans la population tout entiére et, en outre, que
le succeés de la deuxiéme D&cennie dépendrait des décisions qui seraient
prises et de l'appui politique qu'elles recevraient de tous les pays.
420, Comme suite & ses déliblrations, la Commission, & sa 128&me séance,
a adopté par 17 voix contrec zéro, avec une abstention, la résolution
285 (XIII) relative & la cooplration avec la CECLA. Le représentant de
Cuba a dit qu'il &tait opposé& A 1'idée que‘les ressources de la Commission
économiﬁue pour 1'Amérique latine soient utilisées pour fournir des
services qdnsultatifs a des organismes, comme la CECLA, dont tous les
Etats de la région n'étaient pas membres. \
421. Le secrétariat a informé la Commission que la résoclution 285 (XIII)
n'aurait pas d'incidences financiéres parce que les travaux et études qui
ttaient demandés au secrétariat pourrqient‘gtre faits par le personnel des
divisions organiques, sans qu'il soit nécessaire d'augmenter les effectifs
permancnts.
422. En cc qui concernc le programme d'action de la deuxiéme Décennie
des Nations Unies pour le développement, la Commission a adopté, a sa
130eéme séance, la résolution 239 (XIII) paﬁ 23 voix contrec une, sans
abstention. Plusieurs d&légations ont demandé que scient consignées les
réserves qu'elles faisaient sur cette résolution. 7
L23, Le représentant du Canada a dit qu'il avait voté pour la résolution
parce qu'elle constituait une déclaration extensive des aspirations,
nécessairement liée; entre clics, des pays de la région; néanmoins, ce
vote ne devait pas etre interprété conmme sighifiant_que le Canada acceptait
des obligations nouvelles ou plus larges. Le représentant du Canada a dit
gqu'il n'approuvait pas toutes les idées exprimées dans la résolution et
qu'il faisait de graves réserves sur trois points. Il était certes souhai-
table, pour favoriser le progris &conomique de 1'Amérique latine, de
faciliter 1l'accés des produits primaires et des articles manufacturés
aux narchés des pays développés, nais 1'€limination des mesurcs
restrictives et la vnodification des politiques visant 3 stimuler

Aecs productions
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des productions_anti-économiques; si elles étaient appliquées
sans discerncment, pourraient avoir des répercussicns nuisibles sur
1'économie du pays d&véloppé lui-meme. Tout en acceptant 1'idée que
les prets liés pouvaient provoquéer des déscouilibres, le représentant
du Canada jugeait nécessairc et souhaitable que le pays qui accorde
des prets exerce un certain controle sur L'utilisation des fonds pr%tés.
I1 a suggéré a cet &gard d'organiscr 4 1ltavenir des réunions entre les
principadics institutions &tranglires quil accordent des prets ct les
organismes des gouvernements bénbficiaires, pour mettre au point une
formule de prgts gul soit acceptable pour les deux parties. Il a dit
qu'il ne pouvait accepter, tcllc quclle, une proposition gui liait
ltaugmentation de 1l'aide extérieure & l'accroissemcnt des ligquidlités
internationales. Lc¢ probldme de l'accroiscement des liguidités inter-
nationales avait été examin® par lc Fonds monétaire international, et
les Administrateurs du Fonds comme lcs Gouverneurs avaient approuvé
les amendements apprepriés 4 apporter aux articles pertinents du statut
du FMI. Ces amendements &taient actucllemcent soumis aux gouvoerncments
des pays merbres du Fonds aux fins de ratification.
L2k, Lc représcentant dc Cuba a déclaré qu'il n'approuvait pas 1l'alinia
¢) du paragraphc 1, parcc gu'il considirait que lcs investissements
privis Ctranéers,'par leur naturc mame, provoquaient inévitablement un
amoindrissement de capital dans les pays ou ils &taient faits.
k25. 11 a déclaré, en outre, que, puisque la République f&dlrale
d'allemagne &tait membre du Comité préparatoire de la deuxidme Décennic
des Nations Unies pour le développemant, il faudrait aussi inclurc dans.
ce comité la République démocratique d'allemagne, pour reconnaltre ses
droits d'BEtat indépendant qui, ccmme la République fédérale d'Allemagne
n'était pas membre de 1'Crganisation des Nations Unics.
L26. Le représcntant des Etats-Unis d'amérique a déclaré gqu'il avait
veté pour la résclution &tant entendu qu'il s'agissait de favoriser une
activité visant un ensemble d'objectifs que son pays avait précédemmcnt
appuyés, tant au sein de¢ la CHEPAL quc devant d'autres instances inter-
américainecs, Mais que cela n'impliquait pas qu'il ait assumé des
/oblipgations nouvelles
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cbligations nouvellcs ou plus {tendues. Il croyait nécessaire de bien
ttablir que sa dfllgation nc fiisnit pas siens tous lecs points de vue
indiqués dans la résclution considérée. _En particulier, il regrettait
que 1l'on ait indiqul dans cclle-ci 1'idée d'unc relation entre l'accroic-
scment de l'aide oxtéricure et l'augmcntation des liquidités interna=-
tionales., Il s'est associé 4 cet égard 4 la réscrve formulée par le
représentant du Canada. D'autre part,.il a souligné combien il
importait dc¢ ratifier ct d'accopter au plus tot les nouveaux systémes
de liquidités en vue d'assurer, conformément au vocu général, un finan-
cement suffisant pour le volumc croissant des échanges mondiaux. Ces
&changes ont & peu prés doublé durant la décennie de 1960, Sans sous-
estimer 1l'importance d'une assistance cxtéricurc suffisante, le repré—
sentant croyait beu sare d'établir un lien entre l'assistance et
ltaccroissecment des liquidités quc l¢ Fonds monétaire international
continue A rechercher, parce que la question des liquidités se
rattachait au commerce, non 3 1l'aide, et que c'est sur cette base que
les ratifications devaicent intcrvenir au plus tot.

L27. Le représentant de la France, qui a voté on faveur de la réso-
lution dans son ensenmblc, o soulign® que son pays n'approuvait pas
toutes les dispositions du texte. En particulier, la France éstimait
que les produits de base devaicnt avant tout faire 1l'objet dtaccords
internationaux visant a la stabilisation aes prix ¢t que la question
de la création de liquidités internationales n'avait pas a etre liée

A celle d'un accroisscment de l'aide étrangére, les deux opérations
&tant de nature différente.

428, La délégation du Royaumc-Uni a déclaré que la résolution &tait
beaucoup plus une affirmation des aspirations des pays en voie de
développenent membres de 1o C mmissicen gqu'un document refldtant Je fagon
équilibrée toutes les nuances d'opinions. Elle a exprimé en parti-
culier ses réserves sur l'opportunité de faire figurer & 1l'alinéa 1)
du paragraphe 1 la mention d'une augmentation de la contribution
financiére extéricure comme suite A unc plus grande liquidité inter=-
nationale et a faire état & 1'alinéa f) du paragraphe 6 d'une

/&valuation &ventuelle
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tvaluation &ventuelle des effcts-du régime actuel de proprilté des
marques et brevets sur les possibilités de développement de la région.-
429, 4 sa 1371éme séance, la Commission a adopt® & 1'unanumité 1la
résolution 290 (XIII) intitulbe "Dévceloppement de 1l'4imérigue latinc
pehdant la deuxidme Dlcennic dans laguellc sont énoncés lcs aspects
fondamentaux du programmé de travail du secritariat concernant la
stratégie de la politique du d&veloppement.

430, A la demande de la dél8gation de 1a Colombie, il a &té convenu
'Que bien que la résolution ne mentionne .pas cxplicitement toutes les
institutions spécialisées qui s'occupent des domainces qui y sont

.

mentionnés, il e¢st sous-entendu que le dernier paragraphe les englobe -

toutcs et que la CEPAL doit éhercher quclle forme donner a sa colla-
boration avec elles pour &éviter tout double emplei ct profiter de
lcur expérience.

431, Lo représentant de Cuba, sc référant hu cinguiéme alinta du
préambule, a indiqué qu'a son avis, l'cntente de plusicurs pays
voisins pouvait cn effet constitucr un ¢lément capable de contribuer
A la croissance {conomique et au progrds social de la régiocn inté-
resste, nais, d'aufrc part, il ne bensait pas- que tous les types
d’intégration pruissent pcrméttre dA'arriver 4 cettce fin., Au sujet

de 1'alinda c), il a réitlré son affirmation que 1'entreprise privie

- ~ " . -
ne jouc pas un role favorable au développement &conomique et social

de 1'imérigue latine.
L4320, Le‘représontant du Honduras, parlant au nom des déllgations
d'Amérique centrale, a donné de 1'alinéa n) une interprétation sclon-
laquelle l'amélioration dés stdtistiques et des services de ccllcecte,
de traitement et d'exploitation des donnles rclevant du secrétariat
est subordonnée au perfectionnement des services nationaux de statis-
tiéue. L'octroi par la CEPAL de services consultatifs est important-
a cet &gard, spécialement en cc &ui concerne les connaissances en
statistigue qui sont requises pour appliquer les techniques moderncs
de programmation, pour effectucr les analyses et pour construire les

nodéles de développement.,

/433; Par
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L4337, Par 20 voix contre ziro, avec 7 abstentions, la Commission a
adopﬁé A sa 133cne sééncc 1= résoluticn 292 (XIII) relative & la
coopération financidre. Plusieurs délégations ont expliqué les
raisons de leur abstention.
434, Le¢ représcntant dc la Farbadws a explicu? que son pays partageait
les aspirations de 1'Amérigue latine et &tait 1ié au procéssus de
développement futur de la ricion mais que, sa délégation &tant trés
petitc et ayant au participer aux travaux de plusieurs groupes de
travail, ellc n'avait pas pu nccorder 4 la résolution toute l'attention
quec méritait toute décision importante. |
435, Le repriésentant du Canada a fait observer que la résolution
exposait le point dc¢ vue ou les aspirations des pays latinc-américains
et que sa déligation ne pouvait se prononcer sur cc que devaient etre
ces aspirations. Le groupe dc¢s pays latino-américains proposaif
certains critéres que sa déliégation ne contestait pas cn principe,
car tout le monde souhaitait que le systéme de coopération interna-
tionale s'améliore. Pour sa part lc Canada s'ltait efforcé de
renforcer son programme d'aide extérieure. Toutefois, certains
aspects de la résoluticn ne pouvant etre immédintement mis en pratique,
la déllgation canadicnne esplérait que cette résolution ne servirait
pas tant d'avertissement aux pays développés que de base pour un
dialogue constructif entre les pays qui &taient en mesure de fournir
l'aide &conomiquc et ceux qui en avaient besoin.
426. Les représcntants do 1z France et du Royzume-Uni se sont

”
abstenus lors du vote de 1a résolution parce gu'elle ne reflétait
que les points dc¢ vue des pays latino-américains, mais cette abstention
ne devait pas c¢tre interpritéc comme signifiant un manque d'intéret
a 1'&égard des propositions qu'elle contenait.
437. Le représentant des Pnys-Bas a déclaré que sa d&légation avait
pris note avec grand intérdt de 1z résolution qui concernait surtout
les pays latino-américains ¢t qui reflétait leurs aspiraticns 1&-itimes,
mais qu'elle partageait a cet &égard les points de vue exprimés par les
représcntants du Canada, de la France et du Royaume—Uni;

/La politique
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La politique commerciale extériecure de 1'.mérique latine

438, Le groupe de travail constitué pour exominer ce point de 1l'ordre

du jour s'est fondé sur le document intitulé La politica comercial

exterior de .mbrica Latina (E/CN.12/816) et s'est dgalement riféré au

document intitulé Hechos rocientes en el proceso de integracidn latinc-— ;

americana (E/CN.12/833). Le groupe de travail a présenté & la Commission -
un rapport qui figure & . 1'Annexe TII.

b39. .u cours de la discussion, gquelques délégations ont relevé

diverses idées exprimées dans le document 1E/CN.12/816 concernant la

stratégie et les moyens a adopter pour promouvoir les exportations

latino-américaines et elles ont noté que ce document mettait 1'accent

sur le role qui incomberait 3 cet égard aux articles manufacturés et
semi-finis. Ces délégations ont formulé certaines réserves quant a la
possibilité d'atteindre cet objectif pendant la deuxidme Décennie du
développement et ont soulignéuqu'on tout &tat de cause, les efforts
tendant & accroitre les exportations d'articles manufacturés ne devaient
pas se faire aux dépens des exportations de produits primairgs.

Lho.  Les délégations latino-américaines ont indiqué 1'importance, pour
obtenir un accroissement plus r&pide de leurs exportations, que revetent
l'exécution rapide et satisfaisante des engagements et recommandations
approuvés au scin de divers organismes en matidre de réduction ou de

suppression des droits de douane et autres obstacles qui entravent

l'importation et la commercialisation des produits primaires et manu-
facturds qui présentent un intéret particulier pour les pays en voie
de développement; le maintien du statu quoj la négociation ct 1l'appli-
cation effective d'accords internationaux sur les produits primaircs,
et la révision, de la part des pays développés, des politigues qui
favorisent des productions inéconomigues et 1'écoulement des excédents .
et des stocks. Cgs.mgmes dé14¢ations ont marqué 1l'intéret qu'il y aurait

4 organiser au GATT une série spéciale de négocintions concernant les .
produits de base qui n'ont pas &té traités commo.il convenait lors du

"Kennedy Round™, pour dtablir sur des bascs satisfaisahtes les conditicns

de l'accéds au marché mondial de ces produits et de la concurrence en ce

qui les concerne.
/441, pour
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Lbl.  Pour ce qui est des cxportations de produits manufacturés et somi-
finis, lecs délégations latino-américaines ont convenu de la nécessité

de la création rapidc d'un systime de préférences générales non réci-
proques ¢t non discriminatoires. FPour que ce systime soit efficace,

il faudroit gutil nénase Jdes ninres ;référentiellcs suffisantes, et les
nouveaux courants commerciaux gui peuvent apparaitre, ainsi que ceux

qui existent d&jd, nc doivent pas sc¢ voir menacés par le rccours & des
&chappatoires sous pritexte (o problémes de distortion de marchés.

bh2e  1Los ddlépations de divers pays développds ont affirmé la bonne
voleonté de leurs gouvernements pour ce qui est de mettre eon pratique

les cngagements contractés au scin de la CNUCED en ce qui concerne le
systéme de préfércences générnlcs non réciproques et non discriminatoires.
W34 gn ce qui concernc l¢ financement extéricur, lcs délégations
latino-américaines ont exprimé leur préocupation devant 1'importance
croissante prisc par les crédits 1liés ¢t par certaincs modalités trés
défavorables qu'ils présentent, surtout dans la mesure ol ils renché-
rissent considérabloement le cout des importations, ot ils d&forment les
courants commerciaux, et ol ils rdéduisent lcs pessibilités d'expansion

des échanges entre pays latinoe-américains, entravant notamment la mise

-’

cn ocuvre cffective des prifircences négociles au scin de 1'..LALE.
Ces représentants ont signall aussi la nécessité d'accorder a4 leurs
pays de plus grandes facilitls d'accds aux marchés de cnpitaux des pays
dévcloppés ot 1'urgence dA'dtablir des mécanismes pour la réduction des
I g
-~ ”~
taux d'intéret élcvés. Cos meomes représentants ont fait observer que
lc volume de rcssources financidres extéricures que recevait la région
était insuffissant par rapvort ~ux besoins et & la capacité d'absorption
A
des pays latino-américains. Do meme, ces rceprésentants ont souligné
b i

que les investisscments privis ¢trangers pouvaicent servir de stimulant
au développement, en particulicr comme moyen de transfert et d'assimi-
lation des techniques moderncs, mais qu'il ne fallait pas les consi-
érer commec faisant partic de la politigue de coopération internationale
d P I dq

en faveur du dévceloppement de 1'.méricue latinc. On a mentionné aussi

- ~ - ’ N
le probldme que représcnte 1la diupendance technologique des pays en veie
d

de développemcnt vis-a-vis des pays développés.

/4414- Les
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Lik, “Les déléra

[

oy

tions latino-américaines ont évogqué, en outre, les
probldmes gui se posent dans le secteur des transports maritimes,
exprimant leur inguiétude devant les ausmentations injustifiées des

taux de fret, imposées unilatérolement par lecs Conférences maritimes

qui ovdrent sur les routes qui desservent les ports latino-américains
et elles ont souligné la nécessité de reveoir toute la structure inter- c

nationale des taux de fret.

b45.  Dans le dommine de 1'inté, ration régionale, la plupsart des
délégations latino-américaines ont souligné que le secrétariat de la
CEPAL avait fourni une coopération efficace et gu'il était souhaitable

qu'il poursuive et développe scs recherches en la matiére; toutefois,

certaines délégntions ont indigqué qu'elles ne partageaicent pas

certaines appréciations et interprétations figurant dans le document
B/CN.12/833.

Lh6. u terme de ses débats sur cette guestion, % sa 1328me séance,

la Commission, par 21 voix contre zéro, ~vec 5 abstentions, a =dopté

la résolution 291 (XIII) concernant ln politique commerciale et ses
rapports avec la stratégiec du développement.

hhy, Lo représcntant du Canada a déelaré que, biecn que sa délépation

ait &tl disposée 4 voter en faveur de - la résolution, elle a du s'abstcnir
en premier lieu parce que la résolution avait &$té& mise aux voix prématu-
rément et, ensuite, parce qu'ellce parlait en termes trop durs de certains
pays dlveloppés, comme s'ils se trouvaicnt au banc des accusés. La .
déligation du Canada a estimé qu'cn cette matidre, il convenait de faire |

montre dekdavant&ge de modération et de paticnce. H. Prebisch, que l'on

peut considlrer comme l'un des sages de 1'Amérique latine, disait dans

son intervention qu'il y avait eu quelgue progrés: par exemple, 1le

principce de préférences non discriminatoires et non réciproques, auquel

un des pays dévcloppés s'était opposé, avait &tl approuvé.
k48, Le représcntant de la France, parlant au nom des pays membres de .
la Communauté économigue européenne qui sont également membres de 1a

Commission, a déclaré que ces pays ne s‘opposaient

ms A ce gu'il soit

1-
i
~
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procldé & unc Ctude des politiques agricoles des pays développés mais
qu'ils rcgrettaient gqu'on ait jugé opportun de mentionner de fagon
spéciale 1la Communauté &concmique curopéenne dans la résolution.

449, L représcntant du Royaume Uni a expliqué son abstention en
faisant valoir qu'il n'était pas normal d'insinuer, comme on le
faisait & la rubrigue a) du deuxiéme alinéa du préambule d¢ la réso-
lution et & 1'alinéa a) du parngraphce 1 du dispositif, qu'il fallait
unc¢ action internationale concurtéc pour assurer 1l'exécution des
cngagements pris par les pays (lveloppés, surtout lorsqu'on ne jugeait
pas nécessaire une acticn de cc genre pour assurer l'exécution des
engagements des pays en vole de développement. En outre, 4 la connais-
sance du représentant du Royaume Uni, nul n'avait pris des engagelflents
du type prévu a la fin de 1a rubrique.a) du deuxiéme alinéa du
préambule. I1 nc lui paraissait pas normal non plus gue l'on eut
1'intention - comme il ressortait des rubriquces a) et g) du deuxidme
alinéa du préambule considirlcs ensemble - de controler ttroitement

1l'exécution des engagements pris par les pays dléveloppés, alors qu'on

o3

laissait les pays en voic de dlveloppement libres de modifier leurs
politiques sans tenir compte do leurs cngagements.
450. Le¢ représentant des Pays-Bas s'était abstenu lors du vote parce
qu'il c¢stimait, comme lc repriéscntant du Canada, que la résolution
avait &t& mise aux voix trop tot. Il pensait aussi, comme le ropré-
sentant du Royoume Uni, qu'il faudrait aussi tenir compte des obli-
gations des pays en voie de dévcloppement, car 1'8tablissement d'une
stratégic {tait unc ceuvre collioctive. 11 faisait la mége réscrve
quant 4 1'étudce des ulcanismes internationaux que le secrétariat
était pril de faire.
451, AL sa 133éme séance plénidre, la Cemmission, par 26 voix contre
une, sans abstentions, a adepté la résolution 293 (XIII) relative aux
services consultatifs technigues fournis 4 1'Association latino-
américaine de libre &change.

L2, Le
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452, Le secrétariat a informé 1z Commission que l'intensification des
taches consistant d fournir des services consultatifs & 1'ALALE
n'aurait pas d'incidences financiéres. I1 a assuré la Commission

que, bien que ces travaux cussent une priorité &levée, le personnel
des divisions organiques d¢ la CEPAL et los experts d'assistance
technique régionaux des Nations Unies pourraient s'acquitter des »
taches consistant a fournir ces scrvices consultatifs, sans qu'il fat
nécessaire de demander des cridits additionnels 4 1'Organisation.
453, Le représentant de Cuba a déclaré que sa délégation avait voté
contre la résolution parce qu'elle estimait que les ressources d'une

. - - - "~ . « . -
Commissicn régionale ne devaient pas etre mises A la disposition de

groupes de quelgues pays de la rigion exer¢ant unc discrimination
contre d'autres pays de la rigion. @n ocutre, la déllgation de Cuba
a demandé qu'il soit fait &tat de son opinion selon laquelle 1'ALALE,
ttant donné la fagon dont elle évolue, ne satisfera pas aux besoins
du développement de 1'amérique latine.,

/Institut latino-américain
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Institut latino-américain dec planification &conomique et socialé

4L, La Commission a examiné les activités de 1'Institut latino-américain
de planification ééonomiquc ¢t sociale, en se¢ fondant sur le document
E/CN.12/817, qui contient le¢ rapport du Directeur général de 1'Institut

au Conseil d'administration c¢t le programme de travail pour 1969, et a

eu l'occasion d¢ prendre connnilssance du rapport que lui a présenté le
Président du Ccnseil d’administration conformément aux dispositions de

la résolution 220 (iC.52) 1§{

455, Le Président du Conseil A'administration a exposé& & grands traits
lcs orientations qui ont &t&¢ imprimées & certaines des activités pour
faire en sorte qu}elles répondent plus efficacement aux besoins changeants
de 1'Amérigue latine. Dans lc domaine de la formation, on a introduit

en 1968 des innovations visant & satisfaire aux besoins de la planifi-
cation a court terme en tant que moyen de coordonner les décisions de |
politique économique avec les plans & long terme. En 1969, on accorde

la préférence aux instruments dfanalyse et de planification; a 1'interpré-
tation du développement dans ses aspects économiques et sociaux; & la
planification générale, secctorielle et régionale, ¢t a la politique
&conomigue A court terme.

456. Tn sept ans, le¢ programme a permis de former, grace au cours de

base de Santiago du Chili <t aux cours intensifs .organisés dans les pays,
5.000 spécialistes qui constituent actuellement lc noyau des systémes
mationaux de planification ct dont becaucoup occupent des postes de
responsabilité dans des ministércs ¢t des organismes du secteur public;
Ces cours ont tendance & rovetir un degré élevé de spéeialisation dans

des domaincs tcls que la planification industrielle, les ressources
humaines et les projcts, dans le but de répondre & la demande diversifiée
et croissante des pays.

457. La Commissicn a pris notc de¢ ce gque, en c¢ qui concerne la

N rd - - ~ . LA
recherche, on réalisc une ocuvre intégrée dec caractere a la fois écono-

mique et social, Qui portec sur la politique du développement - y compris
les aspects d'interprétation - ¢t les méthodes applicables a la formulation

de plans ct de projets. DBon nombre des programmes de¢ recherche sont

1@/ Le texte complet du discours du Prég*dent du Conseil d'administration
figure dans le document E/CN.12/838.
/exécutés en
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exécutés en collaboration avec 1la CEPAL, la BID, 1'UNESCO, 1'OMS,

le FISE, lc Programme intitulé& "'Ressources for the future' et les centres
universitaircs de divers pays 4'Amérique latine. Ces travaux de
recherche portent sur. 1'intégration régionale et sous-régionale, l'inter-
prétation du processus du développement, 1'expansion du marché intérieur
et de 1l'espace économique, les problémes de 1'enfance et de la jeunesse
et 1l'emploi.

450, Des services consultatifs ont &té fournis a 17 pays d'Amérique
latine en matiére de planification générale - en vue du renforcement

des systemes centraux, sectoricls et régionaux, et de la formulation

de plans a diverses tchéances ~ e¢t, 1l'annéc derniére, en matidre de

vlanification annuelle. En outrc, l'Institut a collaboré a l'amélioration

des systemes budgétaires, statistiques et d‘administration publique.

Récemment, il a &t& conclu pcur Jeux -ns un ace rd avee lc ouvernencnt de
'2tat le liinas Gerals (3résil) pour lui fournir son concours technique en

matiére de planification globale, concours qui portera sur tous les

aspects signalés. De mgme, un accord d'assistance a &té conclu en

matiére d‘organisation budgltaire avec la Corporacibén de Fomento de la

Produccidn du Chili (CORFO).

459. En ce qui concernc les projets, 1'Institut prépare actuellement
‘un manuel sur les programmes et projets intégrés par régions agricoles,

dans lequecl sera exposée mithodiquement 1'expérience de divers pays. .

De meme, 1'Institut a avancé unc étude sur les critéres A appliquer pour
&valuer les projets d'intégration multinationale, qu'il fait en collabo-
ration avec la BID, et a tcrminé la premicre partic de ce qui sera un
guide 2 1l'intention des pcrsonnes chargles dans leurs pays respectifs

de la formulation des projets. Une assistance a été fournie a certains
gouvernements pour les aider a dé&finir et &tablir des projets de dévelop- :
pement., ‘ '

460. Ces travaux ont servi de base a4 un programme de¢ publications, qui .
prend de plus en plus d'importance dans les pays de la région. Ces
publications sont utilisées non seculemcnt par les spécialistes des problimes

du développement &conomique et social mais aussi par les universités qui

les utilisent comme ouvrages d'enseignement. »

— /L6, En términéhf
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461, ©Tn terminant, lec Prisident a dit que le Conscil d'administration
s'inquiétait tout particulilroment de la faiblesse des bases financiéres
de l'institut ot a signall quo celui-ci avait bescin d'une stabilité
qu'il n'avait pas actucllcement pour pouvoir servir de fagon adéquate
les pays de la région. A cet &gard, il a rappelé que le Scerétaire
général de 1'Organisation des Naticns Unics avait déclaré que 1'Institut
faisait partic intégrantc J'un mécanisme qui permettait de réalisecr
unc action internationale corstructive et gu’il fallait pour cela que
son cxistence ct son expansion dépendent le moins possible de toutes
vicissitudes financidéres. Pour nprmaliser la situation, le Président

a engagé les gouverncments do la région a envisager des formules qui
permettent ¢'assurer a 1'institut la stabilité dont il avait besoin
pour sfacquitter de ses fonctions comme il convenait.

L62. Plusieurs Aélégations se sont déclarbes satisfaites du travail
accompli par 1'Institut, gui a contribué a &lucider d'importants
problémes du développement socio-&conomique de 1'Amérique latine et a
aidé& dc¢ nombreux pays a riglcr de fagon pratique les problémes que
posent la politigue de dévcleppement et la planification, "¢t se sont
félicitées du rctour de M. Lafil Prébisch A la direction de 1'ILPES.
463, Unc dtlégation a estiml qu'il serait bon que 1'Institut organise
au cours des prochaincs annlos des cycles d'études de courte durée

en langue anglaise a 1'intontion des pays des Antilles.

Léh, Les participants ont 7t2 dfaccord pour estimer qu'il fallait doter
1'Institut de possibilitls convenables de financecment a long terme et
1a Commission, & cette fin, 2 adopté, a sa 130&mc séance, par 20 voix
contrc zéro, avec une abstention, 1a résolution 286 (XIII) par laquelle
elle a prié le Sccrétaire c¢xfécutif de la CEPAL ¢t le Dirccteur générql
de 1'Institut, de prendre, & concert avec le Conseil d'administration
de 1'Institut, toutes lcs mesurces nicessaires pour réaliser l'objectif
susmentionné.,

465, A sa 130imc slance, conformément aux résolutions 2361 (XXII) de
1'Assemblée générnlce ot 1264 (XLV) du Conseil &conomique et social, 1la
Commission a dé&cidé, & 1'unanimité, que les réunions du Conseil

/ d'administration
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d administration de 1'Institut latino-amlricain dc¢ planification Cconomique
et social se tiendront unc fois par an, aou lieu de deux fois par an
(résolution 287 (XIII) ).

k66, Le reprisentant de Cuba a expliqué que, tout en appréciant 1'oeuvre
réalisée par 1'ILPES, 1il*avait dll s'abstenir lors du vote parcec que la
résolution mentionnait la Banque interaméricoine de développement., Il

a déclaré que sa délégation partageait l'opinion exprimée par M. Raldl
Prébisch, & savoir gque 1'ILPES devait préserver son indlpendance intel-
lectuelle, laquelle, selon la délégation de Cuba, &était compromise par

les relations de 1'Institut avec un orgonisme dans lequel le Gouverncment
des Etats-Unis cxergait une influence déterminante sur les décis:'_Lons ’
prises, puisqu'il controlait L0 pour cent des voix. La BID &tait organisée

selon les mémcs principes qu'unc institution financidére privie. Au

moment opportun, le représcentant de Cuba a dénoncé les pressions exercées ¢

par le Gouvernement des Etats-Unis sur le PNUD pour empéchcr 1*approbation

de projets destinés A Cuba, sans respecter les principes qui sont 1la

raison d'etre de cot oréanisme.

467, Conformément aux dispositions de la résolution 220 (AC,52), la

1

Commission a procédé a 1'&lection de huit membres du Conseil d'adminis-
tration de¢ 1'Institut, qui rcsteront en fonctions jusqu'a la prochaine
session de¢ la Commission. -~A la suite d¢ cette CGlection, qui a eu lieu

a la 12%éme séance, les membres du Conscil d'administration, autres gque

ceux désignés par le secrétariat de la CIPAL, par la BID et par 1'OEA,
sont les suivants : M. Helio Beltrfio (Brisil), M. Carlos Manuel Castillo
(Costa Rica), M. Plicido Garcia Reinoso (Mexique), M. Enrique Iglesias
(Uruguay), M. Sergio Molina (Chili), M. Luis Enrique Oberto (Venczuela),

M. Llfonso Rochac (El Salvader) et M., Manuel San Miguel (Argentine).

/ Centre latino~américain
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Centre latimeo-américoinde-démepraphie (CLL.DE)

468, La Commission a ex-miné cette question Qn‘serfonddnt sur le
documentiﬂ/CN.12/819 et sur 1'exuosé du Directeur cu Centre latino-
américain de démographic. ¥lle a été informéc que le but du CZL..DE
était de former lec personnel techniqgue & 1l'analyse démographique, de
préparer des &tudes ct de fournir une assistance technique dans ce
domaine. '

h69. Le CEL.DE évaluc de fagon continue les tendances démographigues
~ ce qui lui permet d'obtenir les données de base qu'il fournit 4 1la
"CEP4l - et réunit aussi.des données sur lcs nouveaux aspects de la
réalité démographique en .mérique latine. A cet égard, on 2 mentionné
lcs Ctudes sur la migration des poyulations rurales vers les diverses
capitnles de la région (Car-cas, Santiago'et Lima), les &tudes sur la
fécondité et les travaux effectués en ccllaboration avec 1'ILPES pour
dvaluer les répercussions de différentes hypothdses de développement
sur l'absortion de la .main d'oeuvre. A .

470. En cc qui concerne 1l'assistance technique, la Commission a
appris que le CELADE navait cellaboré & 1'Ctablissement de services
d'=2nalyse démographique dans sept des treize pays qui participent nu
plan d'opératicns, ainsi qu'nux programmes nationaux de formation, aux
enqugtes démographiques ct nux projets intéressant plusicecurs pays,
tel le projet relatif aux rccencements d8mographiques en Amérique
centrale, & l'organisation dc¢ réunions technigues et A la publication
de documents sur des questicns démographiques. Le CELADE prépare
actuellement des ouvrages de démographie en espagnol gqui serviront

de manuels d'enscignement cn /imérique latine.

471. Certains représentants ont fait 1'éloge des travaux accomplis
et ont souligné lcur impcrtance 3 une &poque ol les &tudes démogra-
phiques scnt indispensnbles cour interpréter de manidre adéquate
1tévolution économique et sociale des pays latino-américains.

472' La Commission a &élu M. ilv-ro Lbépez Toro (Colombie) et

M+ Benjamin Samamé (Pérou) membres du Conseil d'administration

du CELADE.

/Sessions biennales
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Sessions biennales du Comité plénier

473, Le rcpriésentant du Secrétaire génléral de 1'Organisation des

Nations Unies a signalé 4 la Commission que l'issemblée générale ct 1le .
Conscil é&conomique ¢t sccial avaient sounligné la nlcessité de riéduire .

autant que possible les réuninns des orgones des Nations Unibs et qu'il
incombait 4 la Commissicn de supprimer celles qu'elle n'estimait pas
indispensables. Zn conséquence, la Commission, tenaznt compte des
rccomnandations formulées dans les résolutions 2361 (XXII) de 1l'issemblée
géhérale de 1'Organisation des Nations Unies et 1264 (XLV) du Conseil
économique et social, a décidé de ne se réunir que tous les deux ans. ‘
Coemnme clle est tenue de présenter chaque année au Conseil un rapport

complet sur son activité et.ses projets, elle a décidé de prier le

Conseil d'ajouter a liarticle 12 du Mandat de la Commission le¢ paragraphe
suivant P . |

"Les années ou la Commission nc se réunit pas, le Sccrétairc
exécutif soumettra au Conscil &conomique et social un rapport
complet sur son activité ct ses projets, ainsi que sur deux de
ses organcs subsidiaircs, aprdés que ledit rapport aura &té
approuvé par le Priésident de 1la Commission et aura fait lfobjet
de consultations avec les gouvernements des Etats membres pour
que ceux-ci formulent les observations et y apprportent les modifi-
cations qu'ils jugent nécessaircs'. '

L7k, La Commission a &également décidé que lorsqu'il sc présente une .

question que la Commission doit résoudre d'urgence, le Sccrétaire exécutif
. . -’ . > . . . -, -’ . .

preut convoquer une reunion extracrdinaire du Comitée plénier en suivant

pour ccla la procédure indiquée a 1'alinéa b) de ltarticle 1 du réglement

- ’, . N
intérieur.

/ TROISIEME PARTIE
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TROISIEME PARTIE

RESCLUTIONS 4DUPTERS raie Li COLMISSION 4 S84 LwoIZIERE SESSION

475, A sa treiziéme session, la Coumicsion a adopté les résolutions

suivantes:

284
285

286

287

288
289

290

291

292

295

294
295

(XI11)

(XIII)

(XI11)

(XII1)

(XI11)

(XI11)

(XI1I)

(XT11)

(XII1)

(X111)

(XI11)

(XIII)

Amendements au réglement intéricur de la Commission

Coopération avec la Commissicn spéciale de coordination
latino-amnliricaine

Institut latino~américain de planification économique
et sociale .

kéunions Ju Conseil d'administration de 1'Institut
de planification économique et sociale

Bureau des Antilles.,de la CIPAL

Deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le dévelop-
vement '

Développement de 1"Amérigque latine pendant la deuxiéme
Décennie

La politigue commercialc et ses rapports avec la
stratéirie du développement

Coopération financicére extéricure

Services consultatifs techniques fournis & l'Association
latino-américaine de libre-échange

Lieu et date de la prochaine session

Programme e travail et ordre de pr;orgfé 1969-1971

/476. Le
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496, Le texte des résolutions est le suivant:

284 (XIII) AMENDEMENTS AU REGLEMENT INTERIEUR
DE LA COMMISSION

La Commission &conomigque pour 1'Amérigque latine,

Tenant compte de la résolution 1379 (XLV) du Conseil é&conomique

et social, qui recommande que les organismes subsidiaires du Conseil,
parmi lesquels sont comprises les commissions é&conomiques régionales,
se passent de comptes rendus analytiques de leurs séances afin de
réduire le volume de la documentation,

Rappelant la résolution 1376 (XLV) du Conseil é&conomique et
social, qui recommande a la Commisamion d'insérer dans son réglement
intérieur un nouveau chapitre concernant les consultations avec d'autres
organisations au sujet des propositions en vue d'entreprendre de
nouvelles activités, afin de réaliser une meilleure coordination,

Considérant la note E/CN.12/814 et 4dd. 1 du secrétariat sur ces
questions,

1. Décide de supprimer du répglement intérieur les articles 46,
47 et 48, relatifs aux comptes rendus analytiques des séances de la
Commission et de les remplacer par un nouvel article libellé comme
suit:

"En régle générale, il n'est pas &tabli de comptes rendus analy-
tiques des séances de la Commission. Toutefois, la Commission se
réserve le droit de demander des comptes rendus analytiques pour tout
débat qui exigerait un traitement spécial. En tout état de cause, si
une délégation quelconque en fait lz demande, les vues que cette dé&lé-
gation souhaite formuler sont consignées dans le rapport du Rapporteur.”

2. Décide en outre d'insérer dans le réglement intérieur de la

Commission un nouveau chapitre XI intitulé '"Consultations avec les insti-
tutions spécialisées et 1'Agence internationale de 1l'énergie atomique"
et de renuméroter en conséquence les chapitres suivants;

3. Décide enfin que le nouveau chapitre XI contiendra un article

1libellé comme suit:

/"a) Lorsqu'un




"a)

b)

c)
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Lorsqu'un point dont on a proposé l'inscription & 1l'ordre

du jour provisoire d'une sessicn contient une proposition
tendant a ce quc 1'Organisation des Nations Uniem entre-
prenne de nouvellcs activités gui se rapporﬁentwéwdes
questions intéressant directement une ou plusieurs insti-
tutions spécialicfes ou 1'Agence internationale de:.l'8nergie
atomicue, lv¢ Sccrlitaire exécutif entre en consultation avec
l'institution ou les institutions intéressées et fait

rapport & la Commission sur les moyens de coordonner 1l'emploi
des rescources des diverses organisations,

Lorsqu'unc propocition tendant a ce que 1'Organisation des
Wations Unies cntreprenne de nouvelles activités se rapporte
a des questions intéressant directement une_ou. plusieurs
institutions spécialisées ou 1l'Agence internationale de
1'énergie atomique, lec Sccrétaire exécutif, aprés avoir
consulté dans toute la mesurc possible les représentants de
1'institution ou des institutions intéressées attire
l'attention des participants sur ces aspects de la propo-
sition.

Avant de prendre une décision sur les propositions dont il

est question ci-dessus, la Commission s'assure que les insti-
. 3 ’ ” rd Vd N ’ "

tutions intéressces ont &té dument consultées.

122éme séance
15 avril 1969
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285 (XIII) COOPERATION AVEC L. COMMISSION SPECIALE
DL COORDINATION LATINO-AMERICAINE

La Commission Economique pour 1'amérique latine,

Considérant le concours précieux et efficace et les services
consultatifs fournis par le secrétariat de la CEPAL a la Commission
spéciale de coordination latino-américaine (CECLA), conformément aux
dispositions de la résolution 262 (AC.58) du Comité plénier de la
Commission,

Tenant compte de ce que la CECLA a déecidé, par sa résolution

15/68M, adoptée a sa quatriéme réunion a 1'échelon ministériel, de
prier la CEPAL d'envisager la possibilité de renforcer ses services
techniques pour fournir régulicérement des services consultatifs a la
CECLA, coopérant ainsi avec les organismes nationnux de liaison et
les autres organisationquﬁi conseillent la .CECLA, comme le Centre
d'études monétaires latino-américaines (CEMLA),Mie Secrétariat
permanent du Traité général d'intégration &économique de 1'Amérique
centrale (SIECA) et l'issociation latino-américaine de libre-é&change
(ALALE);lquif¢@llaborent a la prénarction et aux travaux des diverses
réunions,

Eu &gard au désir gu'ont manifesté les pays latino-américains
membres de la CECLA de voir le secrétariat de la CEPAL continuer a
s'acquitter de ces fonctions de maniére réguliére et continue,

1. Accueille favorablement la demande formulée par les
gouvernements des pays latino-américains membres de la CECLA dans
la résolution 15/68M précitée;

2. Recommande en conséguence a son secrétariat de continuer
a preter régulicdrement son concours a la CECLA et 4 lui fournir des
services consultatifs, en faisant les &études que la CECLA peut lud
demander et en participant a ses réunions en qualité d'organisme-

conselil,

128éme séance
18 avril 1969




E/CN.12/841
Page 151

286 (XIII) INSTITUT L.TINO-iMERICAIN DT PLANIFICATION
ECONCMICUE ET SOCIALE

La Commission économigue pcur 1'Amérigue latine,

Considérant gque 1'Institut latino-américain de planification

économique et sociale a &té créé par la résolution 220 (4C.52) en tant

AY

que projet du f'onds spécial des Nations Unies et avec 1l'appul de la
Bangque interaméricaine de¢ diveloppement, ces deux organismcs en ayant
assuré le financement pour une premicére phase de cing ans,

Tenant compte du fait au'ultérieuremcnt la Commission, par sa

résolution 260 (AC.58) a marqué son approbation des travaux réalisés
par 1'Institut, a estimé que ses fonctions répondaient aux besdins‘
permanents de 1'Amérigue - latine ct a adopté des recommandations viéant
a poursuivre ct intensificr & l'avenir les activités de 1'Institut,

Considérant que, conformément au Plan d'opérations du Programme

des Nations Unies pour lec développement signé'par\des gouvernements
latino-amiricains, la deuxicme phase des activités de 1'Institut a
commencé lec ler juillct 1967 pour une période de quatre ans,

Soulignant que les travaux confiés a 1l'Institut revetent une
importance;particuliérc pour le »rogrés de la planification en Amérique
latiné et sont en rapnort ltroit avec ceux que le Secrétariat de
1'0Org.nisation des Nations Unies et les gouvernements membres se
proposcnt de mencr a bier au cours de la deuxiéme Décennie du
développement,

Reconnaissant que co¢s travaux apportent une contribution

efficoce aux efforts des corg.nismes de planification de nombreux pays
latino-amiricains en maticre d'organisation, d'élaboration de
stratégics, d'exécutisn d'études ¢t de formation de personnel,
Persuadée quec les scrvices cuc rend 1'Institut font 1l'objet
d'une demandc croissantc dc¢ 1a part des gouvernements et répondent a
des besoins a long terme, c¢t qu'il cst nécessairc, de ce fait, de
doter 1'Institut d'unec bace permanente adéquatce unc fois achevée sa

deuxi€me phase,

/1. Exprinme



E/CN.12/841
Page 152

1. Exprime au Directeur du Programme des Nations Unies pour

le développement et au Président de la Banque interaméricaine de

développement sa vive reconnaissance pour 1l'appui qu'ils prgtent a

llInStitut; T e S e e e . . B .
2. Invite le Seerétaire général ct le Programme des Nations

Unies pour lc développement & accorder 1tappui nécessaire pour placer

1'Institut latino-américain de planification économique et sociale

sur une basc adéquate de continuité et pour assurer son financcment

a long terme, et invite également les gouvernements a continuer a

préter leur appui pour atteindre cet objectif;

3. Prie le Sccrétaire exécutif de la CEPAL et le Dirccteur
général de 1'Institut de prundré, de concert avec le Conseil d'adminis-
tration de l'Inst%ﬁut, toutes les mesures qu'ils estimeront néces—
sdires pour mettre en ocuvre la présente résolution, et d'entreprendre
les consultations voulﬁes avec la Banquevinteraméricaine'dé dévelop-
pement pour que 1l'é&troite collaboration qui s'cst &établie entre les

deux institutions se poursuive au-dela du mois de juin 1971.

13%30éme séance

19 avril 1969
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287(XIII) RZUNIONS DU CtNSEIL D'ADMINISTRATION DE L'INSTITUT
D& PLANIFIC..TION ECONOMI{.UE ET 30CIALE

La Commission Cconomigue-pour..l'imérique latine,

Tenant compte de cc quu 1'Institut latino-américain de planifi-

cation &conomique et sociale o &t& créé par sa résolution 220 (4C.52),

sous les auspices de 1o CEPiL, et du fait gue 1'alinéa e) du para-

(2}

graphe 3 de cctte résolution dispose gue le Consell d'administration

de 1'Institut sc réunit au moins deux fois par an,

Ayant présentes o llesprit les résolutions 2361(XXIII) de
1'issemblée générale des Hations Unies ct 1264(XLIII) du Conseil
&conomique et social, par lesquelles ces deux organes recommandent 4
tous les organcs et organcs subsidiaires de l‘Organiséfiuﬁ des Nations

Uniecs de réduire le nombre d¢ leurs rlunions,

Prenant acte de co que le Conscil d'administration de 'Institut
a recommandé, a sa doumicime réﬁnion, que ledit Conseil nc¢ se réunisse
gu'une fois par an, au licu de deux comme le privoit 1a résolution
220 (aAC.52),

- . . - . . - rs -
Considérant qu'il convient de diminucr la friquence des réunions,

pourvu que ccla n'entrove pas les travaux de fond,

Décide de modificr le texte de 1l'alinéa c¢) du paragraphe 3 de la
résolution 220, qui sc¢ lira comme suit:

"ié;Consoil d'administration &lit Prisident un des huit membres
mentionnés a 1'alinéa b) ¢t approuve le réglement intéricur de ses

rd - - _ . Fal . "
reunions, quil ont lieu unc fois par an.

130eéme séance
19 avril 1969
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288 (XIII) BUREAU DE3 ANTILLES DE LA CEZPAL

La Commission &conomigue pour 1'Amérigque latine,
Considérant 1'importance que présentent pour le développement

de 1'Amérique latine les travaux des burcaux sous-régicnaux de

la CEPAL,

Tenant compte de ce qu'un bureau sous-régional pour les Antilles

a &té créé en abcembre 1966 avec des ressources limitécs,

Reconnaissant le travail utile qui a &té accompli par ce bureau

des Antilles,

Considérant le¢ volume du travail qu'il reste a faire et le
nombre de rapports demandés d'urgence par des gouvernements membres,
rapports qui sont d'unc importance vitale pour le d&veloppement de
la sous-région,

“Prie le Secritairc général de 1'Organisation des Nations Unies
d'attribuer une priocrité &levéc au renforcement du Bureau des Antilles
de la CiPAL de sorte que des ressources suffisantes soient fournies

. ’ . ”, . . ’
pour les etudes urgentes qui sont nécessaires pour assurer le develep-
e 3 » - 1 ’ - k3
pement de la sous-region ainsi qu'une coopération plus efficace avec

d'autres pays latino-américains.

1303me séance

19 avril 1969
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289 (XIII) DEGXIEME DEGENNTE DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT

La Commission économique pour 1'Amérique latine,

Ayant pris note de la résclution 2411(XXIII) de 1'Assemblée

générale relative a 1'élaboration d'une stratégie internationale du
développement_ pour la prochaine Décennie,

Prenant note avec satisfaction du document présenté par le

secrétariat concernant ce point de liordre du jour (E/CN.12/836),

Considérant que la treiziéme session de la Commission a &té

une occasion favorable pour examiner 1'évolution &conomique et

sociale de 1'imérique latine au cours de la présente Décennie et pour
~formuler des idé&es qui puissent contribuer & 1'élaboration d'un
progr-mme diaction efficace pour la deuxiéme Décennie des Nations Unies
pour le dé&veloppement,

Constatant que l'analysc qui a été faite de 1'évolution écono-
mique et sociale de 1l'imérique latine au cours de la derniére Décennie
montre que les objectifs visés dans la résolution 1710(XVT) par laquelle
1'Assemblée générale a institud la premidre Décennie du dé&veloppement
n'ont pas &té atteints et que, bien au eontraire, la participation
relative‘de 1'Amérigue latinc a 1'économie mondiale continue de
diminuer,

Reconnaissant que 1'imérique latine est résolue a accélérer son

processus de développement ot a affirmer une personnalité latino-
américaine ayant ses criteres et ses valeurs propres,

Affirmant que les gouvernements ont la responsabilité exclusive
et souveraine de créer des conditions intéricures qui permettent et
stimulent un développement national accéléré,

Reconnaissant quc 1l'efficacité de 1'effort intérieur dépend dans

une large mesure de 1'acccptaticon par les nays développés de leurs
obligations découlant dc¢ la responsabilité qui leur incombe de coopérer

au développement et A'adopter des mesures concrétes & cet effet,

/Notant que
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Notant aue des progrés concrets ont &té accomplis en ce qui
concerne politiques de développement intérieur, les processus

les
d'intégration &conomique régionale et certains aspects de la coopération

*

financiére et technique extérieure;

Reconnaissant que, malgré ces vrogreés, les &conomies latino-

américaines continuent, a la fin de la présente Décennie, de se heurter
a4 des problémes qui restent graves pour assurer et accé&lérer le progreés
économigue et social et que, dans le domaine des relations é&conomiques

internationales, cela se manifeste par des obstacles de diverscé nature

qui entravent le commerce international, la coopération financiére, .
les transports maritimes et le développement scientifique et technique

de 1'himérique latine,

Tenant compte du role important que joue la CEPAL dans 1'é&labo-

ration de la philosophie &conomique et sociale applibable aux différents
réalités des pays de la région, )
Te Réaffirme qu'il est urgent que la communauté.internationale
renforce et applique, a bref délai, des pfogfammes et des modalités
de coopération qui se -traduisent pour la prochaine décennie par des
améliorations importantcs qui permettent de surmonter les obstacles
extérieurs qui entravent le développement latino-américain, en particulier
pour: - ‘

" 'a) faciliter l'accés des produits prinmaires et manufacturés aux
marchés des pays développés, &liminer les mesures restrictives et
revoir les politiques qui visent a stimuler des prdductions anti-
&économiques, qui compromettent 1'&coulement des produits latind-américains
sur ces marchés,

b) appliquer de toute urgence, pour les'articles manufacturds et

semi~finis, un régine de préférences générales, non discriminatoires
et non réciproques, qui ouvrent de nouvelles possibilités ct stimulent
le courant dos exportations latino-américaines desdits articles vers
les marchés des pays développés, en envisageant des mesures qui permettent
aux pays relativement peu développds sur le plan économique de tirer
pleinement parti des avantages dudit régime,

/c) assurer la
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\c) assurer la diversification structurelle et géographique du
commerce cxtérieur latino-américain c¢t éliminer les problémes qui ont
édrgi et que peuvent susciter les prgts liés;y

d) accroitre la contribution financidre extérieure, 1'augmenter
en temps voulu comme¢ suite a une plus grande-liquidité internationale
et adapter les modalités ¢t conditicns de cette coopération aux exigences
d'un développement accéléré et soutenu de 1'Amérique latine; _

e) orienter les invcstissements privés &trangers de fagon que,
sous réserve des décisions nationales, ils contribuent effectivement
au développement des pays qui les regoivent;

f) améliorer les conditions du transport maritime et diminucr les
taux de fret;

g) faciliter le transfert, la diffusion, 1l'assimilation et la
création des techniques et des perfectionnements technologiques;
2. - Réaffirme 1la nfccssit® d'accroitre les efforts intérieurs que
doit déployer chaque pays d'Amérique latine pour rendre plus fructueuses
les politiques nationales de développement axées sur la croissance é&cono-
mique et le progreés social;
3 Réitére la volonté des gouvernements membres de la Commission de
continuer a prgter la plus grande attention aux activités préparatoires
du programme des Nations Unies pour la deuxieme Déennie, afin que celui-ci
refléte exactement les aspirations et les besoins de l'Aﬁérique latine.
Les ﬁropositions faites pcour la deuxiéme Déccnnie doivent poser de
maniére appropriée les problémgs des pays de la région et prévoir des
solutions viables a ces. problémes;
L, Souligne 1l'importance de politiques sociales qui contribuent a la
réalisation des buts de la deuxidme Décennie pour le développement,
compfe tenu des facteurs sociaux ot culturels gui influent sur le
processus de développement; .
S Prie le secrétariat de la Commission, en s'acquittant de ses taches,
de collaborer, dans toute la mesure du possible, avec lesvofganes de
1"Organisation des Nations Unies qui préparent le programme de d&éveloprem:..
pour la deuxiéme Décennie, de prendre spécialement en considération

/ 1'&laboration
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1'&laboration d'apports nouvcaux révondant aux buts de la présente
résolution ct de soumettre en temps voulu a la Commission et aux
gouvernements membres des renscignements et des propositions précises
propres & faciliter leur action dans le domaine considéré ainsi que
1'¢valuation de 1'exécution du programme d'action qui serait adopté
pour la dcuxiéme Décennie; : -
6. - Indique en outre au secrétariat qu'il serait souhaitable que,

dang 1'exécution de ses travaux concernant cette question, il prgte

une attention particuliére A la tache qu'accomplissent le Comité

préparatoire de la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le

développement et la CNUCED, en considérant les points ci-aprés comme
présentant un intéret particulier pour 1l'Amérique latine, dans 1'é&tablis-
sement d'un programme d‘'action concertée dans le caare d'une stratégie
globale du dévcloppement:

a) 1'expansion et la diversification des exportations, notamment
en ce qui concernc les problémes gqui affectent l'accés et la commercia-
lisation des produits de base, et le dévcloppement et 1l'exploitntion
des possibilités et des perspectives d'exportation des articles
manufacturés et semi-finis; '
b} lt'amélioration de la coopération financiére extérieure, son

volume, ses conditions et scs modalités, en établissant des criteres .

et des mécanismes d'exécution gui répondent aux besoins des pays
1at1no -américains ¢t respectont les priorités et les modalltes arretées
par chaque pays pour ses projets, programmes et plans;
¢) la collaboration avec les pays, par l'intermédiaire de 1'Institut
latino-américain de planification économique et sociale, pour renforcer
pendant'les années 70 les systémcs nationaux de planificatio@; )
d) le role et les effcts des investissements privés é&trangers dans
1'economie des pays latino-américains et le traitement.gui leur y est -
reserve,

e) 1l'amélioration des conditions du transport marltlme-

. ' ) /f) 1ltamélioration
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) 1l'amélioration du processus de transfert des techniques et
la détermination des effets du régime actuel de propriété des marques
et brevets sur les possibilités de développement de la régionj

g) lc renforcement de la coopération extérieure et de centres
régionaux pour le développcment scientifique et technique de 1'Amérigue

latine.

130éme séance
19 avril: 1969
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290 (XIII) DEVELOFPEMENT DE L'aMERIUE LLTINE PENDANT
LA DEUXIME DuCENNIE

La Commission &conomique- pour 1'imérique lotine,

Tenant compte des efforts qu'ont déployé les pays latino-américains

pour surmonter les obstacles qui s'opposent & leur développement,.
Considérant quec, malgré les progrds réalisés par 1a plupart des

pays latino-américains sous certains aspects du processus de dévelop~

pement, il existe de sérieux problimes qui entravent l'accélération du

progrds économique ot social,

Conscient de ce que les pays d'amérique latine ont réaffirmé le ‘
principe selon lequel lcur développement diépend essentiellement de leurs
propres cfforts,

Constatant que, pour que les gouvernements latino-américains puissent
Elaborer et appliquer des politiques qui permcttent d'accélérer pendant
les années 70 la croissance &conomique et le progrds social de leurs
pays ct de réaliser un développement autocntretenu, il est nécessaire
d'approfondir 1l'analyse deos aspects &conomiques et sociaux afin de lcur
fournirdes éléments d'appréciation, de manidre qu'ils puissent choisir
des stratégies ct des variantcs qui correspondent aux diverses formes de
politique économique, de structure, de développement ct de situation

sociale, ‘

Soulignant gue les gouvernements latino-américains ont affirmé

que l'intépration économique régionale constitue un élément fondamental
dans la promotion de la croisscnce économigue et du progrés sccial de
la région, ainsi quc pour l'affirmaticn de la personnalité latino-
américaine au sein de la communauté internaticnale,

Considérant qu'il faut, pour cctte raison, renfercer 1l'intdégration
latino-américaine durant la prcchaine décennie, dans le cadre dos .
organismes d'intégration cxistants, en prenant en considération la »
situation des pays qui n'en font pas cncore partie et en tirant parti,
afin d'accélérer cc processus, des possibilités qu'offrent 1'action
sous-régionalc ¢t le rapprochement graducl ot progressif des systémes,
dont il est fait mention dans la Déclaration des Présidents d'amérique,

/1. Recommnnde
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1. Recommande ~u seerétarint AP ceorlcr unc attention particulilroe,

son procromme ds travail, aux dtudes, recherches ot

dans le contexte de

O

scrvices consultatifs Jdans les domaines ci-aprés:

a) coopdration avec los gouvernements lotino-amér icains ct avec
les organismcs d'intégration éeonomique de carnctdrs régional ou scus-
régional pour cffectucr dos “tules nécessairas et pour fournir la collabo-
ration et les scrvices consultatifs demandés par euxg

b) mobilisation ¢t canclisation de 1'épargne intéricure en vue
d'accroitre la formation do capitnl et le financement des investissements
nécessnires a 1l'accélération du développement;

c) rccherche de formules de nature A4 faire participer plus vigoureu=-
serent 1'entreprise privéc -ui développement économique et social de
1'imérigque latine;

d) continu.tion des études sur la répartition du revenu en collabo=~
ration avec les pays;

¢) analyse des problémes de Ll'emploi et de 1 rép partitio ku revenu,
compte tenu des orientaticns du développement et de 1'accumulatlnn du

capital interne, de 1'oug

entation de la production. ct de ld product1v1te
ainsi que de l'assimilation Jde 1r technologiej; '
f) poursuitc des &tudes sur le développement agricole des pays
tan‘merlC ains, en fournissant sur leur demnnde aux gouvernements

membres dUu scrvices consult-tifs pour 1= préparation et 1'évaluation de
plans dc développement agricole:
g) &laboration dv critdres généraux en cc qui concerne 1'affectation

des ressources afin de susciter ot d'assimiler des progrés technclogiques

et d'en faire un usage roticnnel ¢t productif;

h) &tude do politiques naticnales de développement régional compa-
tibles avec 1'accélératicn recherchée de 1la croissance globale, compte
tenu des probldmes que posent Lo concentration urbaine ot la décentrali-
sation du développement industricl;

i) renforcement ot diversificaticn de 1'offre de produits d'expor-
taticns, en ce qui concernc tant les produits primairces que les articles
nanufacturés ¢t scmi-finis;

/3) assimilation
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i) assimilation de la coopération financidrce et technique extéricure
et son adaptation aux buts et aux bescins du développement de 17imlrique

lating;

k) inventqiré deé ressources naturcelles de la région et mise au .
point des tcchnigues pofmcttant leur évaluation;

1) poursuite das &tudes démogrnphi@uos en vue d'avoir unc moilleure
connaissance des prebllmes démopraphiquas;

m) poursuite des &tudes sur 1a sfructurc scciale et économigue ct
sur scs rapperts avee le processus de développement en metttnf 1'accent

sur lcs aspects gqul centravent co dernier;

n) amélicratioc Jea statistiques ¢t des services’ de cellecte, de .
traitement et d'exploitation des doﬁnées, auﬁquelles fins lc scerétariat
e¢st chargé d'entreprendre des Studes ot des mesures cn vue de la moderni-
sation de ses scrvices; )

o) aspects de la rationalisation et de¢ la modernisation de 1l'adminis-
tration publique et ndaptation de celle-ci aux exigences du développement;
2 Pric lc scerétariat de demander lc concours des institutions spécia-
lisées pour 1'oxécution des taches susmentionnées de manidre A bénéficier

’, . 3 - . .
de 1'exporience acquise par ces institutions.

1%1éme séance
21 avril 1969
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291 (XIII) . Li POLITI UE COMMERCIALE ET 5ES R.PPORTS
AVEC L. ST7.TEGIE DU DEVELOPFEMINT S

N

La Commission ~0vqu,’lug lJur 1) murlquc latince,

Considérant 1o nécessité de stimuler les exportations des pays

latino-américains comme une condition indispensable pour attcindre les
objectifs de dévelopiement jue ces pays pourrcont se fixer“pour la
prochaine Décennic, | ‘ '

Estimant que les conditions cssentielles A cette fin sont
notamment: |

a) Une action internaticnale concertée qui parantisse l'exécution
effective des divers engacements pris par les pays développés en ce qui
concerne la réduction et 1'8limination des barriéres qui cntraovent les
importations de arodulto dont llexportation intére sse les pays en vole
de développement, le fait de ne pas imp OSLr de nouvelles restrictions
ou de ne pas augmenter celles qui x1stpnt ieJa et 1'amélioration des
cunditions dans lesqucelles se ,développe le commerce de ces pays,

b) L'accroissement rapide et la diversification des exportations
latino-américaines et lc développement accéléré des exportations
dtarticles manufacturés ¢t semi-finis. A cette fin, 1'action intcrna-
tionale doit Stre complétée par des mesures intéricures visant &
rationnaliser les producti ns et 4 promouveoir les industries qui peuvent
exporter,

¢c) 1'étude du prebléme de 1'aide alimentaire, .

d) L'écoulement rati nnel des excédents et des sﬁgcks,

e) La diversificati n des marchés,

£f) L'amélioratisn des conditions du commerce maritime ainsi que
de 1la structurc et du montant des taux de fret,

) La'formulatiun ct 1'application de politigues commerciales
naticnales, dynamiques ¢t scuples pour pouvoir les adapter aux ccenditions
“de 1'¢volution du commerce international,

h) Un programme d'action intensif, complet et systématique en maticre
de pramotion.ét de financement des exportations latino-américaines a
1'échelon nati nal et intcrnational,

/Réaffirmant 1l'importance
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Réaffirmant 1'importance du financement extériéur et de son
expansion dans des conditicns et selon des modalités qui garantissent la
contribution effective du dit financement au développement économique et
social des pays latlnu—amerlcall ‘ct, ncotamment, un accroissement de leur ‘
capac1te drexportation.

Décides

1. De recommander au secrét .riat e la Commission économique pour

1'Amérique latine d'accorder une attenticn rartibuliére dans son programme
de travail aux activités ci-aprés:

a) L'étude des modalités ot des mécanismes permettant d'assurer ‘
1'exécuti“n effective par les pays dgvpldpgos des divers engagements
qu'ils ont pris ou prennent en ce qui concerne lcurs relations commer-
ciales avec les pays en voie de déveloprement, compte tcnu des act1v1tes
que poursuivent la CNUCED, le GATT et d'autrcs organismes interpatiocnaux;

b) L'examen des 8léments et des instruments de la politique commer-
ciale des pays latino-américains qui contribucnt & stimuler et d diver=-
sificr les exportations, notamment 2 accélérer l'exportaticn dtarticles
manufacturés et semi-finis; |

c) L'examen des modalités de 1l'aide alimentaire; ‘

d) La rsVlulun des mécanismes et la mise au point des systémes le

consultation qui facilitent 1t'écoulement raticnnel des excédents et des

stocks;

e) La détermination des effcets des politiques agriceles des pays
développés, en particulier des pays de la CEE, sur les expurtations
latino-américaines, ainsi que l'analysc des moyens de restructurer la
production; ' . »

f) L'examen de 1a fagon dsnt les pays latino-américains s'organisent .
pour élasborer ct appliguer leur pulitiquefEOmmcrciale, et les services
consultatifs A fournir dans ce deomaine ~ux pays gui en font la demande; -

g) L'analyse de la situ-tion générale -u des situations particulicres,
en mati@re de transports miritimes et torrestres, qui affectent oy déter-
minent les échanges extéricurs des pays d'Amérique latine ou le dévelop-
pement de leurs flottes marchandes nati. nales et leur participation a ces
echqn”es, alnsi que l'analyse de l'infrastructure et des systémes des
tranupwr%s maritimes, terrestres et fluviaux et de leur modernisation;

/h) L'étude
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h) L'&tude des relati ns commercialcs avec les pays développés,
en s'attachant tout particuliércment a définir les restrictions qui
frappent les produits qui préscntent un intéréet pour les pays latino-
américains;

i) Ltétude des modalités conerétes qui favoriseraient 1l'expansion
du commerce avec les zutres pays en voie de développement ainsi qu'avec
les pays'socialistes;

j) L'intensificati-n de ses activités relatives 4 la promotion
des exportations, en &tuliant particulicrcement les problémes de 1l'offre,
de la commercialisation ¢t du financement, y compris l'assurance-crédit;

k) Continuer & crganiscr des cours réguliers pour former des
spécialistes latino-américains en matiére de politique commerciale;

1) Poursuivre ses travaux dans le domaine du financement
extérieur, notamment en ce qui concerne le volume, les modalités et les
conditicns de ce financemcnt, et de préparer une étude sur les courants
de capitaux 4 destination ct en provenance de l'Amérique latine;

n) Examiner les divers aspects de la dérendance technologique des
rays en volie de développement a 1'égard des pays développés;

2. De demander aux pays développés et a la CEE de mettre a la

disyosition du sccrétariat cutant de dennées gu'il leur sera possible de
fournir aux fins des &tudes visées A 1'alinéa e) du paragraphe 1 de la
présente résclutiony

’ - ’ . - ’ RS P
3 De suggérer gue, lour mieux exécuter les activités susmentionneées,

le secrétariat pourra rlunir des consultants ct, d'accord avec les
couvernements, ccnstitucer ¢t convoquer des réuni ns d'experts gouver-—
nementaux des pays latino-américains qui s'intércssent aux questions ou
aux domaines considirls;

b, De¢ zricer le secrétariat, c¢n exécutant les travaux susmenticnnés,
de co-rdonner son activité avec cclle des institutions spécialisées V

et de demander lcur concours s'il lc juge nlcessaire.

1323me séance
21 avril 1969
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292(XIII) CCOOPLR.TION FIN.NCILRE LfXTERIEZURSE

-

La Commission économique pour 1'amlriquc latine,

Considérant gue 1o sous-dévelopement cst un probléme histo-
rigue d¢ caractére structuréltdoht 1'&1limination exige une planifi-
cation &conomique et sociaic adlquate et imposce des responsabilitls
a4 la Communcutl des nations, puisgu'clle affecte 1o paix, 1'&quitd
et la sécuritl internaticmnalcs, k

Tenant compte, de ce que l¢ divcloppement consolide 1'indé-

pendance politique et écopomiquo des Ktats,

Estimant que le développement &conomique et social est de la
responsabilité de nos peuples de la région, et que la réalisation
des objectifs nationaux et régionaux 2&nend fondomentalement de
iteffort propre de chaque pays mals gue l'apport complémentaire. de
la coopiration internationale est unc condition importante pour pouvoir
utiliscr et mobiliser les ressources intériecures,
pemcnt &conomigue et social, cette coopération doit s'inspifcr d'un
ensemble de principes qui définissent sa nature, son orientation et
ses buts,

Considérant que, pour constituer un effort rationncl en faveur
du développement, la coopération extéricure doit correspondre a la
réalité Cconomigue et sociale des pays d'amériquce latine ot respectur
leur propre conception et stratégie naticnales, évitant alnsi de
devenir un facteur gui accentue 1ln dépendence vis-a-vis de 1l'extéricur,

Estimant que la coopdration extéricure ne romplit pos son objet
si elle est accordée sous riserve que le pays bénéficiaire modifie
ses politigucs &conomiques fondamentales,

Considérant que, nu cours de la derniere décennie, 1a:coopération
internationsc e cn faveur du dévcloppement de 1'Amérique latine a &té
loin de satisfaire, en volume, les aspirations des pays de la régiocon
et que les conditions et les modalités de cette coopération se sont
plufat_détériorées,

Tenant compte
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Tenant compte de ce que l'on observe unc tendance nu ressercment

,oo . . - . . ~
du crédit extéricur, en ce qui concernc los dilais ct les taux d'intérct,
~ . t\ - R PR e . L - . 0. -
Censiderant guer les critores cconomigue et sociaux n'ont pas
toujours la priorité dons los dé€cisions relatives a la coopération
- .« N 4 -
financicre extoricurc,
Estimant quce les décisions des institutions financicéres inter-
nationales peuvent ne nes cire compsotibles avee leur caractére multi--
vl - - . L4 - .
latéral, de sorte gue les relotions bilatlrales en matidre de coopé-
. . P . - - . L - . I 4 . .
raticn financierc extéricurs wriésentent des inconviénients toujours plus

S . . .
grands dans la sphere intceramiricaine,

I. Les pays latinc-américrins aspirent a créer les conditions néces-

+

saircs pour assurcr leur dévelopoement Sconomique et social intégral,
en recourant pour compliter luurs ressources a une coopération finan-
ciére intcernaticnale qui suive les principes ci-aprés:
1. Relations Cconomiques internationales fondées sur le respect de
1'8galits des Etats et sur le principe de la non-ingérence dans les
affaires intéricures rclevant de 1o souverainet® des cutres Dtats.
La seule existence de dispositions guil contredisent les principes
précités constitue une menace contre le caractére intongible desdits
principces, » '
2. La coopération &conomigue constitue un engagement et doit ctre
accordée de fagem suffisante, adéquate et permaonentc, afin de contribucr
réellement a4 promouvoir le développemoent &conomigue et socicl des pays

. ~
latino-americains et pour nc pis etre exclusivement un moyen de
favoriser les intércts des p.ys yul l'accocrdent.
3. La coopération financicdre doit respectur 1'autoncmie des pays
bénéficiaires et, por consiguent, n'ctre asscrtie d'aucunc condition
gqui dénature son viritable cbjet, qui est dé contribuer au développement.
4, La cooperntion gque regoit l'gmériquo.latino ﬁour promouvolr son
développement Sconomique ¢t sucinl dolt rcposer sur la basc des respon-
sabilités ct des devoirs qui iﬁcombent a chaque pays pour assurcr et

maintenir une véritable &quitlé dans les relations internationales.

/5. La
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5. La coopération financiére extérieure doit, en outre, sfinspirer
d'un sentiment de solidarité internationale et ne pas Stre utilisée
pour contraindre la volonté souveroine des Etats bénéficiaires.

II. Les pays latino-américains jugent indispensable gque la coopé=
ration financieére extéricure définie dans les principes précités
réponde aux critéres fondamentaux ci-aprés: - E
1. L'aide financiére extérieure doit c¢tre accordée conformément

aux politiques et aux plans nationaux de développement, ce qui garan-

tira l'apport d'un volume suffisant et régulier de ressources finan-

ciéres et le droit du pays bénéficiaire de fixer ses pricrités,

améliorant la coopération financiére dans des situations graves qui
doivent etre envisagées globalement.

2. Les pays qui accordent leur coopération et les institutions
financiéres internationales doivent se fonder, pour accorder cette
coopération, sur des criteres &conomiques et sociaux qui respectent
la conception du pays bénéficiaire en manticere de développement.

3. Tl est indispensable que la coopération financicre extérieure
ne soit pas assujettie a des conditions qui limitent la capacité
nationale a prendre des décisions touchant les politiques é&conomiques
fondamentales du pays béné&ficiaire.

b, I1 faut supprimer les dispositions cu critéres qui lient 1'utili-

sation des préts A l'achat de biens et services d'origine déterminée
ou dans des pays fournisseurs déterminés. o

5. Il est indispensable d'assurer que la coopération financiére
extérieure soit vraiment multilatérale. Les institutions financicéres
internationales, en raison de leur caractére multilatéral, doivent
éviter, dans lcurs décisions, de susciter des problémes bilatéraux
&ventuels entre les pays.

6. 11 faut créer des mécanismes efficaces qui permettent de 1ibé- .
raliscr les crédits oxtéricurs et notamment de réduire leurs taux

d'intéret et de prolonger leur durée. Les fonds initiaux dont ces
mécanismes auront besoin proviendront d'apports des institutions

4.

financiéres internationales ct des pays développés.

133éme séance
22 avril 1969
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CNZULT. TIP3 TECHNIQUES FOURNIS a4 L'ASSCCIATION
-4AMERICLINE D LIBRE ECHANGE

293(XIII) RERVICE

O"

La Commission &conomigue pour 1'amériguce latine,

Considérant gu'aux term.s des dispositions de 1'article "84 du
Traité de Montevideo et du Protoccle NQ 3 rclatif a la coopération
et aux services consultatifs technigues que la CEPAL fournit a-
1'ALALE, un Burcau a &té& cril 4 Montevideo pour répondre en perma-
nence aux besoins des Parties contractantes et du sccritariat de
1'ALALE, conformément aux programmes de travail communs &tablis périodi-
quement A 1'échelon des sceritariats,

Tenant comptc de cc qu'il faut renfercer ledit Bureau pour micux

cxécuter ces programmes de travail communs,

Recommande au Secrétaire exécutif de la CIPAL, lorsqu'il &tablira
l'ordre de priorité des programmes de travail de la Commission et de
l'utilisation des ressources disponibles, de renforcer la capacité de
travail du Bureau de Monteviceo;

Demande que les travaux communs et les services consultatifs
permancnts scient intensifils, au cours des prochaines années, confor-
mément a 1'ordre de prioritl arreté avec les organes de 1'ALALE et

aux besoins des Parties contractantes au Traité.

13%33éme séance
22 avril 1969
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294(XIII) LIEU ET DuTE DE L.. PROCI.INE SESSION

La Commission &conomiyue pour 1liimériquc latine

Tenant compte du paragraphe 15 de son mandat et-des articles

1 et 2 de son réglement intéricur,

Considérant que lc Gouvernement du Guatemala l'a invitée a
tenir sa quatorziéme session a Guatemala,

1. Remercie le Gouvernement guatémaltéque de sa généreuse
invitation;

2. Décide de tenir sa quatorzicme sessicn dans la ville de
Guatemala au mois d'avril 1971, ou au mois de mai si cela se révele
nécessaire a la suite des consultations que le SecrZtairc ex&cutif
de la Commission aura avec le Secritaire général de 1'Organisation

des Nations Unies et le Gouvernement guatémaltéque.

133éme séance
22 avril 1969
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PROJET DE RESOLUTICON PR&SENTE AU CONSEIL
SCONCT T.U BT SUCTIAL

scumettre au Conseil &conomique et

1.

Prend acte du nuel de la Commission &conomique pour

,\
o

1'imérique latine relatif & la péricde du 25 avril 1968 au

23 avril 1969 (E/4639) ainsi que des recommandations et
troisiéme

des

résolutions qui figurent dans les deuxidme et parties

de ce rapport;:

travail et l'ordre de priorité consignés

Approuve le programme de
du rapport (B/4639/4dd.1)."

dans la cinguiéme partie

/CINGUIEME PARTIE
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CLUQUILME P.LRTIE

PROGLRAMME D T1L.VaIl ET ORDRE DE PERICRITE
e - . . . . .

L78. / La cinguidme partic Ju prisent rapport cest imprimée séparément

en tant que Supplément N9 44 nux Documcnts officiels Jdu Ceonseil économiqug

et _social, quarantc-cinguidme session (E/4639/4dd.1)./
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Représentant: M. Manuel San Miguel, socus-secrétaire a 1l'Ecconomie

Suppléant: M. Gabriel 0. Martinez, ministre conseiller économique
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Conseillers: M. Gerardc F. Covellco Marquez, M Carlos Mazzitelli,
" M. Eduardc Pérez~Tomas ‘ .

Barbade

Représentant: M. Stcphen E. Emtage, directeur du Bureau de planifi-
e .. —cation éccnonmique

Suppléant: Me Jean 8. Holder, conseiller, Ministére des affaires
étrangéres

Rolivie

Représentant: M. Robertc Castr: Pefiaranda, conseiller &conomique du
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Suppléant{ M. Jorge Liuez Videla
Brésil
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Conseillers: M. Juan Somavia, M. Fernando Sanhueza,
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Représentant: M. 3antiago Salazar Santos, sous-secrétaire chargé
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‘ ) 1'intégration économique et
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Suppléant: Mme Rita Castillo de Howell
Cuba
Représentant: - M. Carlos Rafael Rodriguez, ministre, président de la .
Commission nationale de
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Suppléant: M. Francisco Garcia Valls, vice-président de la_Commission
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Llinas Castafiébn, M. Edgardo 0. Valdés Suirez, M. Filiberto
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Bl Salvador

M. Roberto Molina y Morales, ambassadeur au
Pérou

Exc.

José Sagucr Saprissa

Equateur
Alfonso Earrera, sous-secrétaire aux relations
extérieures
Pedro .gunyo : : e e

Dicgo Sanchez, M. Universi Zambrano

Etats-Unis d'imérique

Culbertson, sous-secrétaire d'Etat adjoint
pour les affaires interaméricaines

Robert E.

Milten Rarall : L

Bernard- Cahill, M. Paxton T. Dunn, M. Samuel D. Eaton,
Leighton Van Nort, M, Robert S. Watson, M. John E.

Williams :
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Mlle Elisabeth de Miribel, M.

France
Exc. M. Gabriel Lisette, représentant permanent aupres
de la Commission économique
pour 1'Amérique latine
Roger Establié, M. Paul Bertin

Liconel Jospin, M. Jean
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Guatemala
M. 4lfonsc slonso Lima, vice-ministre de 1'intégration,

Ministére de l'économie

Mlle Judith Vasquez Beckers

S.

Halti -~

Exc. M. Joseph D. Baguidy, ambassadeur au Pérou
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i M. Miguel CAlix Suazo

_ des Nations Unies.

Julioc Faesler

.Sergio Luis Cano, sous-secrétaire a 1'industrie
et au commerce ST e

Julio Zamora Batiz, M. Roberto Gatica Suarez,
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Gustavo Villa

Eduardo S. Carrasquilla
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M. s.2. Tjos
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M. Ramén Rerolina, M. Juan Bazo, li. Horacio Castro,

M. Luis Faz, M. Bddie Morris Landa,

M. José Cnrlos Mariategui, M. Juan Garland- Combe,

M. Harry #Watson, M. Leonardo Pérez Saco,

M. Frank Durand ‘Joolcott, M. Carlos Delgado,

M. Oscar Espinosa Bedoya, M. Luis Guiulfo,

M. Eduardo foran, M. Marco Pajuelo,

M. Alejandrs Vera Vasallo, M. Leonardo Maestre,

M. idolfo Toledo.

M. Znrique Lonclo a,'ﬁT'U 1865 Robles Freire,

M. Cégar Traverso, M. Luis Gamarra Oteroc, '
M. Carlos Raffo, M., Octavio Tudels, . SR

M. alvaro Villalobos, i1. Manuel Nartinez Alvarado,

ti. Juan Munar, M. Julio Vega Eriuzquin,

k. José lanusl Pacheco Nufiez, M. José Romero Cevallos,

M. Fernandc Yonzadlez Vigil, MIle Carmen Maria Pinilla.

k{publique Dominicaine R

3. Zxc. . Ciro .maury Dargam Cruz, ambassadeur de la
République Dominicaine

au Pérou
. o=

Représentant:

Suppléant:

Conseillers:

aume Uni de urande Bretagne et d'Irlande du Nord

M. M.E. .llezn, représentant du Royaume Uni au Conseil
_&conomigue et social de 1'Organisation
degs Mations Unies

M. J.C.D. Lawrance

= P.h. .t n, ji. John B. Noss
/Trinité et Tobago
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Trinité et Tobago

Représentant: M. Sal r.n uutchman, ministre conseiller a 1'ambassade
de Trinité et Tobago a. Washington

Suppléants: M. Overand Padmore, Mlle Joyce angela Alcéntara

Uruguay ) S
Représentant: S. Exc. M. Gilberto Pratt de Maria, ambassadeur au Pérou
Suppléant: M. Rafael Fernindesz

Venezuela
Représentant: Mlle Haydée Castilloc, ministre du dévelobpémeﬂt
Suppléant: ‘ M. Lecpoldo Diaz Bruzual |
Conseillers: M. Antonio Sotillo Luna, M. Guillermo Mufioz,

M. Hermann Luis Soriano, M. Freddy Christians,
Mlle Raiza Bortone

BT, T8 MIMBRWS . 35CCIES DE L. COMMISSION

Etats iss ciés 28s In‘ers .ccilentales

Représentant; M. Derek Knight, président, Conseil des ministres
: du Marché commun des antilles
crientales

Honduras'britannique (Belize)

Représentant; M. onlexander 5, Hunter, ministre des ressources
naturelles et du commerce

Suppléant: Y. R... Fonseca

ETATS MEMBRES DE L'O.4GANIS.TION DBE_NATIONS UNIZ3, NON MEMBRES
DE Li COMMISSION, PARTICIPANT 4 TITRE.CONSULTATIF -

Belgigue
Représentant. M. Edgar Verhille, chargé d'affaires ?éf inte}im
au Pérou

/Bulgarie




Représentant:

Représentant:

Suppléant:

Représentant:

Suppléant:

Représentant:

Suppléant:

Représentant:

Suppléant:

Représentant:

Suppléant:

- Représentant:

Sugﬁléant;“

M.

S'

M.

Ote Hlavéeek
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Bulgarie

Luben =bramor, chargé d'affaires, ambassade

de Bulgarie au Chili

Finlande

Exc. M.Torsten Tikanvaara, ambassadeur de Fimlande
' au Pérou

Esko Rajakoski

Hongrie

Exc. M. Ferenc Dragon, ambassadeur de Hongrie
’ en Argentine

Dénes Viezenik
Japon

Toru Ishii, conseiller, Ambassade du Japon
a Lima LT

Michisuke Tateyama

Pologgg

Exe. M., Witold Jurasz, ambassadeur de Pologne
au Venezuela

Marian Losnicwski

Roumanie

Exe. M, Octavian Barbulescu, ambassadeur de Roumanie

au Venezuela

Gheorghe Rugescu

<+ . Tchécoslovaguig

Exc. M. Stanislav Svoboda, ambassadeur de
~ Tchecoslovaquie au Chili

. .
. .

;77 /Union des
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Union des Républigues socialistes soviétigues
Représentaht: . M. Lev N. nstaflev, ‘conseiller, Ministére des affalres
- etrangeres :
Suppléant: M. Yuri Yelyutin _
Conseillers: M. Vadim Chekmasov; M. Eugeni Roubtsov

Yougoslavie

Représentant: M. Moncilo Vucekovié, ministre plénipotentiaire au Pérou

ET.TS NON MIMBRES DE L'CRGANIS.TION DES NATJIONS UNIES
PARTICIPANT A TITRE CONSULTATIF ~ -l .l .

République fédérale d'illemagne R -

Représentant: S. Exc. M, Christian Feit, nmbassadeur, Ministére
’ - des affaires étrangéres

Suppléant: M. Hahs—Georg Fischer

Conseiller: Mme EFlisabeth Ronay o ' RS
Représentant®  S. Exc. M; Hansjarg Hess; aﬁb&ssédeur'éuﬂééroﬁ; .
Suppléant: M. Philippe Jeanguehin

INSTITUTIONS SrECILLISELS

Organisation internatiocnal du Travail (OIT):

M. Xavier Caballere Tamayc, M. Jenn Rcynaud M, .Gluardc Tromcost -

Organisation des Watlons Unles_pour 1‘a11mentﬂtlon et 1'agriculture (Fa0):

M. Junn Felipe Yriurt, M. .ntonic Ja. Pusada, M. -Lucas” A. Tortoreddd,
M. Clyde Mitchell D

Organisation des Nations Unics pour l'educatlon, la science et la
culture . (4JESCO) ' . S '

Mlle Luz Vlelra, M. Julio Garrido

/Organisation mundiale
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Organisation mondiale de la santé (OMS):

. . N S p u
M. Henrique Maia Penido™, M. Juan Jos¢ Barrenechea

Banque internationale pour la reconstruction et le développement (BIRD):

M. Hubert F. Havlik -

Fonds monétaire international (FMI): o Rt

M, Paul J. Brand

Organisation météorologique mondiale (OMM):

M. alberto R. Martinesz

Union Internationale des télécommunications (UIT):

M. Juan .. Autelli

AUTRES ORGuNzS DE L'ONU ET ORGANISMES R.ATT.CHES AUX N.LTIONS UNIES

Fonds des Nations Unies pour 1'cnfance (FISE)

M. Roberto Esguerra-Barry, M. Vlctor Raul Montb51nos

Conférence des Nations Unies pour le commerce et le développement (CNUCED) :

M. Diego Cordovés

Programme des Nations Unies pour le développement (PNUDy+—-

M. Sergije Makiedo, M. Carlos Vegega, M. anthony Balinski

Organisation des Nations Unies pour le développement industriél (ONUDI):

1\1 .Wll/fredO Pflﬁcker S e e e s e e o+ e

~

Centre de la planification des projections et des 1 l;thues rolatlves
au developpement (ONU):

M. Osvaldo Davila O N e -

Institut Latino- qmer¢cqln de Olanlflcqtlon écoaomlquc et sociale (ITPELS):

Mo Ratl Preblsch -Crlstobal Lara B., M. Francisco Giner de los Rios,
M. Oscar Julian Bard901, M. Enrique Iglesias, M. Norberto Gonzalez

Centre latinc-américain de démographie (CEL.LDE):

Srta. Carmen Mird

by Représente également 1'Orpanisation panaméricaine de la santé.

/ORG.NIS,\TIONS INTERGOUVERNEM sNT4LES
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et e ptns et gt -

ORG“NISITIONS INTJRGOUVHPNMM “NT/ . LES

Accord général sur 1es tarlfs douanlers et 1e commerce (GATT)

M. H.W. Dittmann

Association latino-américaine de llbrp echange (ALALE)

M. Mario Espinosa de los Reyes

Banque interaméricaine de develogpement (BID)

M. Pedro Irafieta, M. Julio Solsona Flores

Comité 1nte‘gouvernemental pour les mlgrﬁtlons europeennes (CINE)

M. P. Cannock

Communauté &cobnomique européenne (CEE):

Conseil des ministres:

S. Exc. M. Gabriel Lisette (Framee) . oo o

Conseiller:
M;-.Edgarverhille . ( Re lgique ) v S e e e e J..,,".,.:‘.,.,'. -

Commission:

M. Wolfgang Renner- - - - e e e ——
M, Albert Maes -
M. Giuseppe Lupardini

~

Institut de recherche et de'tébhndlogié'industfielle de 1l'amérigue-
centrale (ICLITI): .

M. Alfonso_Gutierrez

Organisation des Etats américains (OE4):

M. René Monserrat M. Germén Collazos A

~Secret1r1at_permanent du Tralte général” d'lntegratiﬁn de Itamérigue
centrale (SIECa): :

M, Carlos Manuel Castillo, M. Gert Roseﬁthdl

- /ORGANISATIONS NON
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ORG4NISATIONS NON GOUVERNEMENTALLES

Alliance coopérative internationale:

M. Rambn Diaz Chivez

Confédération internationale des syndicats libres (CISL):

M. dJulio Cruzado, M. Gonzalo Bricefio

Fédération syndicale mondiale (FSM):

M. Felix Rivera

Conseil international des femmes:

Mlle Maria Gonzilez

Fédération internationale des femmes juristes:

Mlle Susana Solano

Organisation internationale des employeurs:

M. Alejandro Desmaison
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= Annexe II

PRINCIPAUX DCCU...ITS PU%LIES P.R L. .CCHIISSION
ECONOMIQUE FLUX L™ uilhILTo L.TINE DLPIIS
Li DOULT LT SLSSIUN DU COLITE PLINIER

Cote . Titre a Langues -4
B/4kgo - - Rapport annuel dé la Commission A E F
E/CN.12/AC.61/14/Rev.1 économique pour 1l'fimérique latine

au Conseil économique et social

(14 mai 1967-25 avril 1968)
(Documents officiels du Conseil
économique et social, quarante-
cinquieme session. Supplément N= 4)

E/CN.12/4C.61 /5R,1-5 ictas resumidas del 12° periddo de
sesiones del Comité Plenario

E/CN.12/800 Bducacidn, recursos humanos y A B
desarrollo en imérica Latina
(publication des Nations Unies,
NO de vente: S 68.11.G.7)

E/CN.12/802 El desarrollo écondmico yla distri- A E
bucién del ingreso en la argentina ‘
(publication des Naticns Unies,
N~ de vente: S 68,11.G.6)

E/CN.12/808/Rev.1 Estudio econdmico de América A E
Latina 1967 (publication des Natlons

Unies, N® de vente: S 69.I1.G.1)

E/CN.12/809/Rev.1 Posibilidades de cooperacidn A E
: econdmica entrc Belice (Hondura
Britdnica) y Centroamérica

E/CN.12/810 Informe del Seminario sobre A E
Orpanizocidén y Levantamiento de
Censos de Poblacidn y Habitacidn
para América Latina

a/ Lés lettres A, E et F inliquont quc les textes des documents
ont été& publiés en langu. an Aaoine, espagn lc cu fengaisc.
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Cote

E/CN.12/811

“E/CN.12/812

E/CN.12/815

E/CN.12/816
E/CN.12/825
E/CN.12/826

E/CN.12/827

E/CN.12/828

E/CN.12/829

E/CN.12/830

E/CN.12/831

E/CN.12/832

E/CN,12/833

E/CN.12/83%6

Titre Langues
égpectos administrativos de la E

planificacién (publication des
Nations Unies, No de vente: S 69.
1I.G.2)

Les fletes maritimos en el comercio E
exterior de América Latina

La economia de aAmérica Latina en A E
1968. Un extracto del Estudio

Econbémicc de la CEPAL (publication

des Nations Unies, No de vente: S

69.11.G.3)

‘La politica comercial extericr de A E
« imérica Latina

Bstudio econdmico de América Latina 4 E
1968 (versidén preliminar)

El cambio social y la politica de LA E
desarrollc social en imérica Latina E

Movilizacidn de recursos internos E
La energia en América Latina E
El desarrollo agricola de imérica A E
Latina

El desarrollo industrial en América A E
Latiﬁq“_‘ ' o
Los déficit virtuales de comercio A E
y de ahorro interno y la desocu- .
pacibdn estructural de /mérica Latina

Los transportes en la década de E
1970
Hechos recientes en el proceso de E

integracidén latinoamericana

Lspectos basicos de la estrategia 4 E
del -desarrollo de América Latina

re




Cote
E/CN.12/837
E/CN.12/838

E/CN.12/839

E/CN.12/840

COMITE DE COOPERATION ECONOMIQUE DE L'AMERIQUE CENTRALE

E/CN.12/CCE/356
TAO/LAT/86 :

E/CN.12/CCE/357
TAO/LAT/87

E/CN.12/841

Page

Titre

El est . .- Jle ln nineérie en América Latina

- Informe del Presidente del Consejo Direc-—

tivo del Instituto Latincamericano de
Planificaciin Econdmica y Social al
décimctercer periodo de sesi:nes de la
Comisidn

Discours _rononcé par le Secrétaire exe=-
cutif de la Commission a la treiziéme
session

Discours jrononcés & la séance inaugurale
de la treizieme session de la Commission

Boletin Econbmico de América Latina,
vol. XIII, N2 1, 1968 (publicaticn des
Nations Unies, NQ de vente: S 68.I1.G.9)

Boletin Ecoundmico de América Latina,

vol. XIII, N2 2, noviembre 1968 (publication
des Nations Unies, NQ de vente: S 68.II1.G.11)

Boletin Econdmico de América Latina, . |
vol. XIV, NQ 1, premier semestre de 1969
(publication des Nations Unies,

NQ de vente: § 69.11.Go4)

Boletin Estadistico de América Latina,
vel. V, N2 1, mars 1966 (publication des
Nations Unies, N2 de vente: S 68.II.G.38)

Boletin Fctadistico de América Latina,

sta
vol. V, NO 2, scptembre 1968 (publication

A

A

des Nations Unies. N2 de vente: § 68.IT1.G.10)

Situaci®n y tendencias demograficas
recientes en Centroamérica

Distrihuaiin e=snccial de la poblacidn

en el Istmo Centroamericano

A“‘15 .
Langues

E

A E
A E.

A E

A E

B
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Cote ==

E/CN.12/CCE/SC,2,/105

E/CN.12/CCE/SC.2/107/
Rev.1l

L/CN.12/CCF/SC.3/2k
(CCE/SC.3/GTH/T1/9)

E/CN,12/CCE/SC.3/25
TAO/LAT/(B 5

CEPAL/MEX/63/1k "
CEPAL/MEX/68/16

E/CN.12/CCT/SC.3/26

CCE/SC.5/GTAE/CRNE/TI1/

. PR

E/CN.12/CCE/SC.5/61

CCE/SC.5/GRALE/GRTE/
L/EATAO/LAT/83

Titre

Programa coordinado para los censos
de 1970 en el Istmo Centroamericano
(Note du Secrétariat)

Informe de la Segunda Reunidn Extra-
ordinaria del Subcomité &- Ccordina-
c¢ibén Estadistica

Informe de la Segunda Reunidn del
Grupo de Trabajo sobre Transporte
Maritimo y Desarrollc Fortuario

Evaluacidén de Proyectos Viales,
Métodos, ejemplos y problemas,
(vol. IT et III)

Lspectos de las interrelaciones entre
las tendencias del desarrollo eccnd-
micc y los recursos humancs en
México, Centroamérica y:Panama

E1l desarrollo de la economla de
Nicaragua y la posicidén comparativa
del pais en el mercado comiin centro-
americano :

ipuntes sobre problemas de carreteras
en México y Centroamérica

Programa de Normalizacidn de Equipos
y Materiales Eléctricos en el Istmo
Centroamericanoc (countiene otros
documentos relacionados con el misumo
tema)

Infcrme de la Segunda Reunidn del
Cemité Regicnal de Normas Eléctricas
(CRNE)

Las politicas tarifarias eléctricas
en el Istmo Centroamericano.
comparativo y propuestas para su
armonizacidn )

Langues

&=

Estudio




L

Cete

CCE/SC.5/GTAR/CRIL/
I/4 TaG/LAT/85

L/CiN.12/CCE/SC.5/62

E/CN.12/CCE/SC.5/63

CE/SC.5/GTAE/CrNE/

11/2

CCE/SC.5/CRUE/TI1/2

CCE/SC.5/CRNE/TIT/S

E/CN.12/CCE/SC.5/6L
CCL/SC.5/CKRNE/ITI1/6

CN.12/CCE/SC.5/65
TAO/LAT/ 97

E/CN.12/CCE/SC.5/66

CCE/SC.3/GTTH/I1/2
TAG/LLT/92

CCE/SC.3/GTTh /11 /3
TLO/LaT/89

n/cu.12/8k1
Page 17

Titre

Lz interc.onexidn eléctrica en el

Tstro Centrcamericanc. Andlisis
irinar dc¢ aspectos técnico-
vricos

Inicrre de 1la Frimera Reunidn del
Gru Regicnal sobre Tarifas
ElfctrLCJO (GRTE)

s

Ini rie de la Primera Reunidn del

..Gru. Regional scbre Interconexidn

Tlictrieca (GRIL)

mstode actual del programa regional
de normas eléctricas

Avancss
resliont

logrados en ¢l programa
1 de normas eléctricas

Provectos de normas (2,3,4)
Froyectos de normas (5)
Bases sara un sistema de calificacidn

Informe de la Tercera Reunidn del
Corit® Regisnal de Normoas Bléctricas
(conti-nt d'autres documents ayant
trait ¢ cette question)

Estuuiso conparative de costos de la

.
[SYSRCH

»1% eléctrica en Centroamérica

N 1960
Esta de Energia Ellctrica
américa y Panamd, 1967

sctivioades portuarias realizadas en
Centrc:mérica en 1967

sara 1lu formacidn de una
11-:0n Centroamericana de Autori-
dades Portuarias

=

]
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Cete . Titre Lanpues
CCE/SC.3/GITM/I11/k Fundamentcs para ccnstituir una B
T.C/L.T/88 ' nsociacitén Centroamericana de t
armadores
. . . v <
CCE/SC.3/GTTM/I1/5 Lineamientos para‘la constituciin E
T.0/LiT/93 de una ascciacidn Centroamericana
de Usuarics de Transporte Maritimo
CCE/SC.3/GITM/T1/6 Coielted ner - oort ortablecer wubovi- E
T.i0/LAT/9% dades portuarias lc aleanes nacional
en los paises centroamericanos
CCE/SC.3/GTTV/I11/7 Elementos basicos de un sistema E
TAO/LAT/90 uniforme y implificado Jde la docu=
mentacidn exipgida en las terminales
portuarias centroamericanas
CCE/SC.3/GTTM/11/8 frincipics gencrales de un Cddigo E
TiC/L.T/91 © Uniforme e Cucntas y Lstadisticas
prara las Terminales Tortuarias
Centroamericanas
CYCLE D'£TUDLS -SUL L'G-G FIS.TICK ©T L'IC:CUTION DTS
ROC WL L LHTS. Do . rUPUL VJT B2 L'HABTT.TION
ARELILUE L.TINZ
(Saztinso (Chili) 20-31 w.ai 1968)
ST/BCLi/Conf.32.L.1 Flancamicnte Je los censos do LB
noblacién y habitacién
ST/ECLLi/Conf.32/L.2 Cocrdinaci’n entre les censcs de L E
habitacidn y los censos <le poblaciln 1
y dec estos censos con otreas encuestas :
y compilaciones estadisticas
. L4
ST/ECLA/Conf.32/L.3 Ensayos censales L E -
ST/ECL../Conf.32/L.k4 Cartozrafia para fines censales LB
ST/ECL./Conf.32/L.5 Congideracicnes genernles relacico- L B

nalas ¢on la seleccidén de temas,
tabulacidén y divulpgacidn de los datoes
en los censcs de poblacidn y habi-
tacién
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Cote Titre Langue

ST/ECL../Conf.22/L.6 ro. .racidn “el cuesticnaric censal i B
vy < lag instruccicnces para el
Cmre miento

ST/BECL./Conf.32/L.7 ¥l - naircnamiento : a I

ST/ECLi/Cont.32/L.8 C- L E
los cuestinnarics censalcs
ST/ECL./Cont, %2/1,.9 Tinbrraciin electrfnica <¢ datcs L E
y «dd.l cenirles
ST/ECL:./Conf.32/L.10 Discao y ejecucidn de un programa de LB
publicacidn d¢ eenscs
ST/ECL:i/Conf.32/L.11 MEL: i olitetde -4 ' E
los de poblacidn
7o
ST.ECL./Cunf.32/L.12 "5 Censos . L
ST/ECL./Conf.32/L.13 Iroosracidn y use de listas de contrel L B
cenonl
ST/ECL./Conf.32/L.1k Cens de orueba de la comuna de E
g o 1lddivia, Childi; avril 1967
ST/ECLA/Confe32/L415 Cens. experiment-l le Custn Rica. A E
Ini rme preliminar
ST/ECL,/Conf.32/1.16 m exvorimental 7o poblacidn 5
y Ldd.l v hobitacion del distrito municipal
<=2 ubana Gronde de Falengue, 17-18
i ct 1963
ST/ECL./Conf.32/L.17 Tleberaciin do LB
Je oblacibn y
cleetrdénico en
de mérica
ST/ECL:i/Conf.32/Le18 Mitc os 2o cvaluacidn en los censos oW B

de ublacidn: [lgunas aplicaciones
hoechns por CiLiDE
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Cote

ST/ECLL/Conf.32/L.16

g add.l

Conf.32/L.20

ST/ECLu/\.OIlf 2/L.21

ST/ECL:i/Conf.32/L.22

ST/ECL...Conf.32/L.23

CYCLE D' 7TUDES
ET LuS COUT

Titre

roolicacicnes del método deée
:stra a los censos de poblacidn
v habitacidn

Sampling apylicaticns in censusces of
rcoulation al housing

inter-

Co=-crdination of
n ies on pouulaticn

ccnsal sample 1
and housing datso

Bl rapel del muestrco en los censos
de poblacidén. Su efccte schbre la
exactitud y la oportunidad

Una aplicacidn del muestrec .en las
Censos de poblacidn: El nrograma

OMUECE de CEL.DE

IR LS ST.TISTIGULS, Li COMIT/BILITE
S DS SOCILETES Db CHEwINS DE FE R

(Santiage (Chili), 25-30 rovembre 1968)

ST/ECL../Conf.33/L.1

ST/ZCL./Conf.33/L.2

ST/ECLi/Conf.33/L.3

ST/ECLA/Conf,33%/L.k

ST/ECL../Conf.33/L.5

sobre unificacidén do estadis-

e S
ticas, c mtabilidales y calzule d
cuostog, en lon ferrocarriles latine-
arcricanss

trausmisidn ¥ procesa-
de la inforumacidn

Recoleecidn,
mnient:

Chjetiveos y esquemas de los sistemas
contables

. .
Desarrolle del plan de cuentas en la

Emjpresa MNacional do¢ Ferrocarriles de

Bolivia

£

Lansues

txd

hl
pul

=t
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Cote Titre Languces
ST/ECLA/Conf.33/L.6 Sistema uniforme de cuentas para E
empresas de ferrocarril de utilidad
publica
ST/ECLA/Conf.33/L.7 Plan contable E
ST/ECLA/Conf.33/L.8 Oricntacidn sobre estadistica ferro- E
viaria
ST/ECLA/Conf.33/L.9 CAleulo de custos ferroviarios E
ST/ECLA/Conf.33/L.10 Inversidn, rencvvacidn, depreciacidn B
y mantenimiento
ST/ECL4/Conf.33/L.11 bocumentos rceibidos de los organis- E
mos participantes
ST/ECLA/Conf.33/L.12 Principios bAsicos para la clasifi=- E

cacidn de los gastos de explotacidn
de las empresas ferroviarias
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por el Seminario scbre estadistica,
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Annexe III

RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LE POINT 6 DE L'ORDRET DU JOUR
_(POLITIQUE COMMTRCIALE DE L'AMERIQUE LATINE)

A sa 88me séance pléniére, la Commission a décidé de créer un
Groupe de travail pour examiner le point 6 de l'ordre du jour, relatif
a la politique commerciale de l'Amérique latine. Le Groupe a décidé
de désigner comme coordonnateur pour diriger ses travaux M. Juan
Somavia, de lp délégation chilienne.

A la premiére réunion du Groupe de travail, le représentant du

secrétariat a briévement présenté le document intituld La politica

comercial exterior de América Latina (E/CN.12/816). Aprés avoir

indiqué les idées principales de ce documeni, il a souligné qu'il ne
s'agissait nullement d'atténuer 1l'importance des exportations de
produits primaires, mais de signaler que les caractéristidues de la
demande mondiale de ces produits présentent dans beaucoup de cas des
perspectives tres défavcrables pour ce qui est du maintien d'un taux
suffisant d'expansion qui soit compatible avec les besocins du déve—
loppement &conomique et social, meme dans l'hypothése que des prégrés
soient accomplis dans 1l'application des diverses rccommandations
adoptées au niveau international en vﬁe de l'expansion du commerce des
pays en voie de développement. Pour cette raison, aipsi que pour
d'autres raisons relatives an processus d'industrialisation, a la
participation au ‘progres technigue et, d'une maniére générale, 4 1la

nécessité de disposer de marchés beaucoup plus vastes que les marchés

‘nationaux pour 1l'écoulement de la production intérieure, il est indis-

pensable que les pays latinc-américains développent leurs exportations

d'articles manufacturés et semi-finis & un rythme accéléré. Le secré-
tariat estimetgue, "d'unc fag¢cen zénérale, les problemes qui se posent en

matiére de
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matiére de commerce international de produits primaires sont suffi-

samment connus et que les mesures qu'il conviendrait de prendre pour

les résoudre sont déja prévues dans de nombreuses recommazndations et

déclarations. En outre, il existe d'autres engagements de la part

des pays développés et il importe maintenant d'entreprendre dans ce

domaine une action résolue pour obtenir l'exécution effective de ces

engagements.

D'autre part, cn n'a pas suffisamment pris conscience, du moins

dans la plupart des pays en voie de développement, des conséquences

nombreuses et complexes d'une politique de développement des expor=-

tations d'articles manufacturés et semi-finis, en particulier pour

ce qui est de la politique d'industrialisation,-dﬂinvestissemént,

d'importation, etc., ni des nombreuses mesures qu'il y a lieu de

prendre, -d'une maniére systématique et qompléte, dans ces domaines

ainsi que dans d'autres, comme la promotion des exportations, afin

de pouvoir soutenir la concurrence avec succés sur les marchés

mondiaux.

En outre, le représentant du secrétariat a noté que les possi-

PR, ¢ o . .
bilités d'accroitre rapidement les exportation

s d'articles manufac-

turés &taient certainemcnt plus favorables pour les pays qui :ont

déja entamé leur processus d'industrialisation; 11 serait utile que

les autres pays ou le processus d'industrialisation et celui du

remplacement des importations en sont encore & leurs débuts puissent

tirer parti de 1l'expérience acquise par les premiecrs.

A cet égard il a insisté sur la nécessité de mettre en oecuvre

sans tarder ltaccord réalisé 4 la deuxiéme CNUCED concernant 1'insti-

tution d'un systéme général de préférences non réciproques et non

discriminatoires en faveur des articles manufacturés exportés par les - '

pays en voie de développement; il a souligné
dans le cadre d'un tel systeme de préférences
une attention spéciale 2 la réglementation du

ou aux clauses de sauvegarde: en effet, cette

en outre qgu'il importait,que

zénérales, on accordat

recours aux échappatoires

pratique, pourfait

/contrecarrer les
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. . ~ . . <
contrecarrer les objectifs memes du systéme du fait que la continuité
ct la sécurité nlcessaircs de l'acceés aux marchés des nouvecaux
courants d'exportation nc seraient pas garanties, Toutefois, cette
mesure ainsi que 4'autrcs gul ont été proposées dans le domaine de
la coopération &conomique internationale seraient inopérantes si les
pays latino-américains nc les complcétaient pas par une action inten-

. ’ 3 . (3 N -
sive et resolue au niveauw national afin de mener a bien un programme
systématique et zénéralisé visant 4 rationaliser les structures de
production de la régicn, A promouvoir la création ou 1l'expansion
d'industrics susceptibles d'exporter leur producticn, a8 formuler et

S . 19 . N e PR So.
a mettre .en occuvre d'unc manicre appropriée une politique commerciale
(notamment en maticre d¢ change) 3 long terme suffisamment dynamique

et souple. .
Plusieurs d&1&zations ont exprimé leur satisfaction au secré-

tariat pour la documentation concernant cette quéstion de 1l'ordre du

jour et elles ont soulipn{ divers points qui, selon elles, &taient

du plus grand intéret, en indiquant toutefuis gue certaines conceptions

de caractdre général pouvaient ne pas étre rigourcusement valables

pour tel ou tel pays.

+ 4 cet &pard, quelques délégations ont déclaré qu'a leur avis
certaincs. analyses figufnnt dans le document du secriétariat ne
reflétaient pas_exactQment la situation et les problémes de la poli=-
tique commarciale de certazins pays d'Amérique latine. Elles estimaient
gu'au moins en ce qui concerne certains payé, la pclitique commerciale,
au cours de la ddcennic Jcoulée, ne pouvait pas otre considérée comme
un &élément passif, &tant donné que de profondes modifications avaient
été apportées 4 la 1lénislation sur le commerce extéricur. FElles ont
fait observer en outre guc le lent accroiséement des éxporta%ions des
pays en voic de développement &tait affecté par des mesures protec-
tiqnnistes telles que 1a politique agricole de la CEE et les
restrictions apporties aux importations de textiles dans certains
pays, notamment aux Etats-Unis. Les memes ddlégations ont déclaré,

. R , /au sujet

~
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au sujet de 1l'importance accordéevdans le documeqt du secqétariat aux
exportations d'articles manufacturés et semi-finis des pays l-tino-
américains, qu'on nc -pouvait .raisonnablement pas s'attendre a ce que
le commerce’extérieurvlatino-américain se transforme, dans le cadrc
de la deuxicéme Décennic du dévéloppement, en un &lément moteur de la
croissance régionale, sous l'effet des IO pour IOO de produits manu-
facturés qui entrent dans les cxportations de 1'Amérique latine.

Les délégations-de pays latino-américains ont demandé que de
plus grandsefforts soient faits pour assurer l'exécution rapide et
satisfaisante des engagements ¢t des recommandations concernant le
commerce des produits primaires ct des articles manufacturés des
pays en voie de d&veloppement.
> Les pays latino-américains ont souligné tout particuliérement
les obligations qui incombaicnt, selcn eux, aux pays développés en ce
qui concerne le maintien du statu guo, la réduction et la suppression
des droits dc douane et des restrictions non tarifaires qui entravent
1'importaticn ¢t la commercialisation des ﬁroduits primaires, la
négociation d'accords internationaux sur ces produits et la stricte
application desdits accords (l'existence de certaines pratiques
contraires a ces accords a été mentionnée), les modalités de 1'&cou-
lement des exciédents et de l'utilisation des stocks, la révision des
politiques qui favorisent des productions inéconomiques aux dépens
des produits latino-américains et, en particulier, la révision des
politigues de protection agricole qui déréglent gravement le conmerce
international, notamment par l'effet des subventions & 1'exportation.
On a également marqué 1'intérét qu'il y aurait 2 organiser au GATT
une série spécinle de négociations concernant les produits de base
qui n'ont pas &té traités comme il convenait lors du '"Kcnnedy Round®,
pour &tablir sur des bases satisfaisantes les conditions de 1l'acces
au marché mondial de ccs procduits et de la concurrence en ce qui les
corcerne. : -~

Les délégations des pays latino-américains ont &té dvaccord

pour dire que la création rapide d'un systéme dec préférences générales

4 - - »
/sans réciprocité
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sans réciprocité ni discrimination en faveur des articles manufacturis
des pays en voie de développement contribuerait a améliorer les perspec-
tives d'expansion des exportations de ces pays. On a fait observer a
ce propos que, pour quc le systéme de préférences généraleé.ait des
effets vraiment positifs sur les exportations des pays en voie de
développement, il fallait qu'il ménage une marge préférentielle suffi-
sante eu égard aux niveaux tarifaires existants, mais on a également
reconnu qu'il n'était pas moins important d'établir des garanties
raisonnables de la continuité des avantages du systéme, lesquels
pouvaient ctre neutralisés, partiellement ou en totalité, par un
recours unilatéral a des clauses de sauvegarde. . A ce propos, on a

fait observer que l'intention exprimée par les pays de 1'OCDE de

ot
[

résenter des listes de concessions proposées n'avait pas encore
Pror

- Oy
[0}

mise a exécution par tous les pays, puisque ni les Etats-Unis ni
Canada ne 1l'avaient fait. V

On a demandé a un représentant si ce retard résultait de diffi-
cultés administratives ou s'il s'agissait d'un changement d'attitude
sur le fond. Le représentant en question a indiqué que son pays &tai*
dispos&’ & mettre en ocuvre 1l'engagement adopté A la deuxidme CNUCED
concernant l'institution du systéme général de préférences. Un autre
représentant a signalé que la liste de son pays, qui &tait trés longue,
avaitdéja &té &tablie et que son gouvernement avait une attitude tres
positive a 1'&gard du systéme de préférences générales.

En ce qui concerne lc financement extéricur, les délégations des
pays latino-américains ont souligné tout spécialement les problémes
que posent les crédits liés. On 2 déclaré & cc sujet que la proporticn
de ces crédits, non seulcment avait augmenté au cours des dernieéres
années, mais aussi que lcurs conditions devenaient de plus en plus
défavorables, au point que l'objet de ces crédits ne semblait plus Stre
de soutenir les programmes Jde développement &conomique, mais princi-
palement de promouveir lcs exportations des pays prgteurs. Quelques
délépations latino-américaines ont &voqué les déboires de leurs pays
en matidre de crédits iiés, citant des cas précis ol ces pays avaient

/manqué d'importantes
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manqué d'importantes opérations d'exportation du fait qu'ils n'étaient
’pas, comme cer%ains de leurs concurrents A meme d'offrir ce genre de
crédits. De 1'avis général des délézntions des pays latino-américains,
les crédits 1iés non sculement . ugmentaient sensiblement le cout des
produits a4 l'importation desquels devaient Stre utilisés les prgts
en question, a?ec les effets inflationnistes concomitants, nmais en
outre ces pays &étaient tenus d'accorder l'entrée en franchise A ces
importations, ce qui déséquilibrait les courants commerciaux - notam-
ment en ce qui concernc les possibilifés d'expansion des échanges
entre pays latino-américains - et entravait 1la mise en oeuvre effective .
des préférences négocides au sein de 1'ALALE.

En ce qul concecrne le financement extérieur, la plupart des pays
latino-américains ont indiqué qu'il fallait accroitre les facilités
d'acceés aux marchés financiers, publics et privés, des pays développés
et qu'il &tait urgent de créer un mécanisme permettant de réduire les
taux d'intéret &levés dont les préets &taient actuellement assortis.
Les memes délégations ont parlé de la nécessité de respecter le principe
selon lequel 1l'utilisaticn des crédits obtenus 4 1l'textdricur doit &tre
déterminde d'aprcs les priorités que le pays emprunteur 2 lui-méme
définies. A cet &gard, on a fait observer gque les investissements
privés étrangers pouvaicnt constituer un stimulant pour le déVeloppement, .
notamment cn tant que moyen de transfert et d'assimilation de la
technique moderne. On =a néahmoins fait observer que les investissements
privés &trangers ne loivent pas Gtre considérés comme un &lément de la
politique de coopération internationalc pour le développement de 1'Amé-
rique latine. Une délégétion latino-américaine a déclaré qu'elle &tait
opposée aux investissements privés &trangers.

Enfin les pays latino-américains ont souligné qu'il importait de
résoudre les nroblémes gqui font obstacle & 1'accroissement des liqui-
dités interhationalesken appliquaﬂt de’s que possible le systeme des

- e , o o
. . N : o . . . . .
droits de tlragg Speciaux et, en temys viulu, en l'utilisant de manidre
. N O

)3 et e ' - s . o il .
4 fovoriser l'acceroisscment des moyens de financement extéricurs disponi-

o

les pour les pays en voie de développement.
: /Les délégations
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Les délégations lntino-américaines ont parté des problcmes
existant dans le .domaine des transports maritimes, en soulignant
spécialement les répercussions défavorables .des auzmentations des
taux de frét imposées unilatéralement par les conférences maritimes
dont les lignes desservent les ports latino-américains et le fait
que les pays intéressés nc sont nullemcnt responsables des facteurs
invoqués par lecs conférences maritimes pour justifier ces augmentations,
On a accordé une importance particuliére a 1la révision de toute 1la
structure des frgts internationaux et on a dc nouveau affirmé qu'il
&tait urgent de développer les marines marchandes latino-américaines
et de réserver aux marincs nationales ou régionales une participation
équitable a4 leurs courants commerciaux respectifs.

Le représentant d'un pays latino-américain a &voqué le probléme
que pose la dépendance technologique des pays en voic de développement
vis-a~vis des pays développés, en le rattachant notamment a celui
des investissements &trangers, et il a indiqué que scn pays scuhai-
terait que le secrétariat de la CEPAL effecctuc une &tude sur cette
question.

Le représcntant d'un autre pays d'Amérique latine a jugé qu'il
&tait indispensable que les pays de la région agissent pendant que
les pays développés en &tnient encore au stade des propositions en
ce qui concerne les concessions qu'ils pourraicnt offrir a 1'Amérique

latine. Sur ce point, il 2 exprimé le voeu que le secrétariat de la

. CEPAL analyse les effets que les suggestions relatives au réaménagement

de la politiquc agricolc de la Communauté &conomique curopéenne que
la Commission de la CEE o soumises a 1l'examen des pays membres de la
Communauté pourraicnt aveir sur les cxportations de 1'Amérigue latine
si elles étaient adoptécs.

Le représcntant d'un pays développé a déclaré que son gouvernement
souhaitait tout particulicrement augmenter ses &changes commerciaux
avec les pays latino-américains et prenait @ cet effet diverses mesures
aménageant notamment ses institutions et intcnsifiant ses contacts par

]

/les missions



E/CN.12/841
Page A-30

les missions et représentations commerciales. Il a indiqué que son
gouvernement faisait une &tude détaillée Au marché qu'cffrait son pays

aux produits latino-américains et que cette &tude scrait communiquée

-

aux pays de 1la région.

La d&légation d'un autre pays développé a dit que son gouver-
nement n'approuvait pas certaincs des observations formulées dans le
document du secrétariat quant aux régimes préférentiels. En soulignant
1'importance que révgtait, en principe et en fait, 1la prochaine appli-

cation d'un systeme général de préférences, elle a déclaré que

l'existence de régimes de préférences spéciales constituait un précédent ‘
qui avait contribué & faire accepter 1l'établissement d'un.régime général
de préférences. Elle a déclaré, cn outre, que le document du secré-
tariat montrait que le probldéme de 1'instabilité des cours des produits
primaires était au moins aussi important quc celui des débouchls et que
son pays avait précoinisé 1l'organisation internationale des marchés de
produits primaires. Elle a dit aussi que les problemes du secteur
agricole dans les pays en voie de développement &taient d'une grande
complexité et ne pouvaicnt Ztre envisapgés sans tenir compte des
questions de la stabilité des cours et des débouchés, soulignant que

la productisn agricole des pays développés pouvait contribuer a

combler le déficit alimentaire de certains pays en voie de développement. .

I

Au sujet du document concernant les faits récents intervenus
dans le processus d'intégraticn latino-américaine, la majorité des
délégations d'Amérique latine ont menticnné la précieuse collaboration
gque la CEPAL appcrte au sccrétariat de 1'ALALE, mais certaines d81é-
gations ont dit gu'elles n'apprcuvaient pas certains Jugements et
certaines interprétations formulés dans ledit document.

Les délégations ont estimé, d'unc maniére pénérale que la CEPAL
devrait poursui&re et dévélopper‘ses recherches dans le domaine de

1t'intégraticn latino-américaire et continuer A collaborer Etroitement

) . . £ . - ' 2 ’ .
avec les organes régionaux et sous-régicnaux d'intégration.
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DEUXIEME DECENNIE DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT

Projet de résolution présenté par les délégations suivantes:

Argentine, Barbade, Brésil, Chili, Kquateur, Mexique,.Férou,

Républigue Dominicaine, Trinité et Tobago, Uruguay et Venezuela.

La Commission économique pour 1'imériquc latine, .

Ayant pris note de 1a résolution 2411(XXITII) de 1'issemblée

générale relative A& 1'élaboration d'une stratégie internationale
du développement péur larprochaine Décennie,

Considérant que la treizidme session de la Commission a
&té une occasion favorable pour examiner 1'évolution &conomique
et sociale de 1'.mérique latine au cours de le présente Décennie
et pour formuler des idées gui puissent contribuer a 1'élaboration
d'un programme d'action efficace pour la deuxiéme Décennie deé.
Nations Unies pour le développement,

Constatant que 1l'analyse qui a été faite de 1'é&volution
économique et sociale de 1'Amérique latine au cours de la derniére
Décennie montre que les objectifs visés dans la résolution'1710(XVI)
par laquelle 1'aissemblée générale a institué la premidre D&cennie
du développement n'ont pas &té atteints et gue, bien au contraire,
la participation relative de 1'amérique latine & 1'économie
mondiaié continue de diminuer & un rythme alarmant,

Reconnaissant que 1l'amérique latinc est résolue 4 accélérer

son processus de développement ¢t 3 affirmer une personnalité
latino-américaine ayant ses critdres et ses valeurs propres,

/Affirmant que



Lffirmant que les gouvernements ont la responsabilité exclusive et
souveraine de créer des conditions intérieures qui permettent et stimulent

un développement national accéléré,

Reconnaissant que 1l'efficacité de lleffort intérieur dépend dans

- [ 4 ’ .
une large masure de l'acceptati~n par les pays déveluppés de leurs obli-
gations découlant de la responsabilité qui leur incombe de coopérer au
développement et d'adopter des mesures concrétes a cet effet.

Notant avec satisfaction que des progrés importants ont &té accomplis

en ce qui concerne les politigucs de dévéloppement intérieur, les. processus ‘
dtintégration économique régionale et certains aspects de la coopération

financiére et technique extéricure,

Reconnaissant que, malgré ces progrés, les économies latino-américaines
centinuent, 4 la fin de 'la préscnte-décennie, de se heurter & des problimes
encore plus graves pour agsurer et accélérer 1le progres Lconomique et
social et que, dans le démaine des:relations cjnumlques 1nternatlonales,
cela se manifeste par des obstacles de diverse nature qui entravent le
commerce internaticnal, la coopération fina hciére, les transports matltlmes

et le développement 501ent1f$que et technique de l'nmerlque latine,

Tenant compte du role important que joue la CEPAL dans_l'élaboration

applicable aux dlffnrentes réalités .

de la philosophie économique et sociale

des pays de la région,

Te Réaffirme qu'il est urgent quc 12 communauté internationale rcnforce
et applique, 4 bref d&lai, des nrogrammes ct des modalités de ccopération
qui se traduisent pour la prochaine déccnnie par des améliorations impor-
tantes . qui permettent dc surmonter les cobstacles extérieurs qui entravent

le développement latinoraméricain, en narticulicer pour:

a) facil;;eQ‘l'accés des produits‘ﬁrimaires et manufacturés aux marchés
des peys développés; éliminer les mesures restrictives et revoir les politi-
ques qui Visent.é stimuler des roductlons antl economlquea qui- compromettent
1técovlement des produits latino-américains sur ces marchés.

/ b) appliquer



b) appliquer de toutc urgence un régime de préférences générales, non
discriminatoires et non réciproques, qui ouvrent de nouveles possibilités
et stimulents le courant des exportations d'articles manufecturés et semi-

finis latino-américains vers les marchés dcs pays développésy

¢) assurer la diversification structurelle et géographique du commerce
extérieur latino-américain ct &limincr les déséquilibres gquc suscitent les

prets "liés";

2 . . . e RN .
d) accroitre sensiblemcnt la contribution financidre extérieure et
. ’ . . . . ’
adapter ses modalités ct conditions aux exigences d'un développement

accéléré et soutenu de l'.mérique latine;

e) orienter les investissements privés étrangers de fagon gque, sous
réserve des décisions nationales, ils contribuent effectivement au dévelop-

pement des pays qui les regoivent;

f) améliorer les conditions du transport maritime et diminuer les taux

de frot;

g) faciliter le transfert, la diffusion, l'assimilation et la création

des tcechniques et des perfcctionnements techn. logiques;

2. Réaffirme la nécessitl d'accroitre les efforts intérieurs que doit
déployer chaque pays d'.mériquc latinc pour rendre plus fructuecuses les
pdlitiques nationales de divcloppement axées sur la croissance é&concmique
et le progrés social, compte tenu des objectifs et des engagements arretés

pour la deuxicéme Décec.nie des Nations-Unies pour le Développement.

3. Réitére la volonté des gouverncments membres de la Commission de
continuer 2 prgter la plus greonde atteontion aux activités préparatoires

du programme des Nations-Uni.s pour la deuxiéme Décennie, afin que celui-
ci rofléte exactement 1l:s asyirations ¢t les besiins de 1'.mérique latine.
Les propositions faites pour 1la deuxiéme Décennie doivent envisager de
maniére appropriée les rrobldmes des pays de la région et prévoir des

solutions viables ¢t des mesurces cfficaces pour les mettre en oeuvre.,

/ 4, Pricr 1le




L, Frie le secrétariat de la Commissicn, en s'acquittant de scs
taches, de collaboerer, dans toute la mesure du pessible, avéec les
organes de 1'Organisaticn des Nations Unies qui préparent le programme

de développement pour la deuxiéme Decennie et de pféndré spécialement

en considération la mise au point de nouveaux mécanismes répondant aux buts
de la présente résolution et de scumettre en temps voulu & la~Commission
et aux gouvernements membres des renscignements et des propositions préci-
ses propres a faciliter leur action dans le domaine. considéré ainsi que
1'évaluation de 1l'exécution du programme d'action qui sera adopté pour 1o
deuxieme Décennie.

5. Indique en outre au secrétariat qu'il serait souhaitable que, dans
" 1'exécution de ses travaux concernant cette guestion, il préte une
attention particulidre & la tache qﬁ'accomplit le Comité préparatoire

de la deuxiéme Décennie des Nationé Unies pour le développement, en
considérant les points ci-aprés comme présentant un intéret particulier
pour 1'imérique latine, dans 1'établissement d'un programme d'action

concertée dans le cadre d'une stratégie globale du développement :

a) l'ekpansion et la diversification des exportations, en insistant
sur les probleémes qui affectent 1l'accés et 1la commercialisation des
produits de base, et le développement et I'exploitatidﬁ“aééwﬁossibilités
et des-perspectives d'exportation des articles manufacturés et semi-finis;

b) 1'amélioraticn de la coopération financidre extérieure, son
volume, ses conditions et scs mcdalités, en:établissant des critéres et
des mécanismes d'exécution qui répondent aux besoins des pays latino-
américains et respectent les priorités et les modalités‘éff%tées par
chaque pays pour ses projets, programmes et plans;

c) 1la collaboration avec les pays, par l'intermédiaire de 1'Institut
latino-américain de planification économique c¢t sociale, pour contribuer
a renforcer pendant les années 70 les‘systémes nationaux de planification;

d) 1le role et les effets des investissements privés étrangers
dans 1'é&conomie des pays latino~américains et 1lc traitement, qui leur y

--est réservé;




e) 1l'amélioration dcs conditions du transport maritime;

f) 1'amélioraticn Ju processus de transfert des techniques et
ladétermination des cffets du régime actuel de¢ propriété des marquces
et brevets sur les pcssibilités de développement de la région;

g) 1l'encouragement ct le renforcement de la coopération extérieure

pour le développement scicntifique et technique de 1'Amérique latine.
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La Couwmission économique pour 1'Amérique latine,

Ayant pris note de la résolution 2411(XXIII) de 1'Assemblée

-

générale relative A 1'élaboration d'une stratégie internationale
du développement pour la prochaine Décennie,

Considérant que la treizidme session de la Commission a

été une occasion favorable pour examiner 1'évolution économique

et sociale de 1t imérique latine au cours de la présente Décennie
et pour formuler des idées gui puissent contribuer & 1l'élaboration
d'un programme d'action cfficace pour la deuxiéme Décennie des
Nations Unies pour le développement,

Constatant que l'analyse qui a été faite de 1'évolution
€économique et sociale de 1'Amérique latine au cours de la derniére
Décennie montre que les objectifs visés dans la résolution 1710(XVI)
par laguelle 1l'issemblée générale a institué la premiére D&cennie
du développement n'ont pas été atteints et que, bien au contraire,
la participation relative de 1'Amérique latine & 1'économie
mondiale continue de diminuer & un rythme alarmant,

Reconnaissant que l'Amérique latine est résolue d accélérer

son processus de développement et d affirmer une personnalité
latino-américaine ayant ses critdres et ses valeurs propres,

/Affirmant que



LEffirmant que les gouvernements ont la responsabilité exclusive et
souveraine de créer des conditions intérieures qui permettent et stimulent

un développement national accéléré,

Reconnaissant que lrefficacité de 1'effort intérieur dépend dans

. . ’ e ? .
une large masure de l'aceeptation par les pays déveluppeés de leurs obli-
gations découlant de la responsabilité qui leur incombe de coopérer au

développement et d'adopter des mesures concrétes a cet effet.

Notant avec satisfaction que des progrés importants ont été accomplis
en ce qui concerne les politiques de développement intérieur, les processus

d'intégration &conomique régionale et éertains aspects de la coopération

financiére et technique extérieure, - ’ : .

3 N r . » ’ - 3
Reconnaissant que, malgré ces progrés, les économies latino-américaines

continuent, & la fin de la préscnte décennie, de se heurter i des problémes
encore plus graves pour-assurer et accélérer. le progrés économique et
social et que, dans le domaine dés relations économiques. internationales,
cela se manifeste par des obstacies de diverse nature qui entravent le
commerce internaticnal, la coopération financiére, les transports matitimes

et le développement scientifique et technique de 1'Amérique latine,

Tenant compte du role important que joue la CEPAL dans l'élaboration

de la philosophie économique et social¢ applicable aux différentes réalitis

des pays de la région,

1. Réaffirme gu'il est urgent quc 1la communauté internationale renforce
et applique, & bref d&lai, des »rogrammes et des modalités de ccopération
qui se traduisent pour la prochaine décennie par des améliorétions impor-
tantes qui permettent de surmonter les obstacles extérieurs qui entravent

le développement latino-américain, en particulier pour:

a) facilicar l'accés des produits primairces et manufacturés aux marchés
des pays développés, éliminer les mesures rcstrictives et revoir les politi-
ques qui visent & stimuler des productions anti-économiques, qui compromettent

1'écoulement des produits latino-américains sur ces marchés..

'/ b) appliquer



-3 -

b) appliquer de toute urgence un régime de préférences générales, non
discriminatoires ¢t non reéciproques, qui ouvrent de nouvelles possibilités
et stimulent le courant des expecrtations d'articles manufncturés et semi-
finis latino~américains vers les marchés des pays développés;

¢) assurer la diversification structurelle et géographique du commerce
extérieur latino-américain et éliminer les déséquilibres que suscitent les
prets "liés";

d) accroitre sensiblement la contribution financidre extérieure,
1'augmenter comme suite % une plus grande 1iQuidité internationale et
adapter les modalités et conditions de cette coopération aux exigences
d'un développement accéléré et soutenu de 1'Amérique latine;

e) orienter les invcstissements privés étrangers de fagon que, sous
réserve des décisions nationales, ils contribuent effectivement au dévelop-
pement des pays qui les regoivent;

f) améliorer les conditions du transport maritime ct diminuer les taux
de frgt; '

g) faciliter le transfert, la diffusion, l'assimilation et la création
des techniques et des perfectionnements technologiques;

2. Réaffirme la nécessité d'accroitre les cfforts intérieurs gque doit
déployer chaque pays d'imériquc latine pcur rendre plus fructueuses les
politiques nationales de développement axées sur la croissance économique
et le¢ progrés social, compte tenu des objectifs et des engagements arrotés
pour la deuxiéme Décennie des Natione Unies pour le dévelonppement.

3. Réitdre 1la volonté des gouvernements membres de la Commission de
continuer A prgter 1a plus gronde attention nux nctivités préparatoires

du programme des Nations Unies pour 1o deuxidme Décennie, afin que celui-
ci refléte exnctement les nspir-tions et les besoins de 1'Amérique latine.
Les prépositions faites pour 1n deuxidme Décennic doivent cenvisager de
maniére appropriée lcs probldmes des pays de la région et prévoir des

solutions viables et des mesures efficaces pour les mettre en oceuvre.

/b, Priedle



L, Prie 1le secrétariat de la Commission, en s'acguittant de scs
tachés, de ccllaborer, dans toute la mesure du possible, avec les
organes de 1'Organisation des Nations Unies gqui préparent le programme
de développement pour la deuxiéme Decennie, ¢ prendre spécialement

en considération 1'é&lsboration A'arroPts nouvenux répondailt atx buts’ g
de la présente résolution et de soumettre en temps voulu a la Commission
et aux gouvernements membres des renscignements et des propositions préci-
ses propres a faciliter leur action dans le d:maine considéré ainsi que
1'évaluation de 1l'exécution du programme d'action qui sera adopté pour la
deuxiéme Décennie, , ’

5. Indique en outre au secrétariat qu'il serait souhaitable Que, dans

1'exécution de ses travaux concernant cette guestion, il pr%te une
attention particulidre & la tache qu'accomplit le Comité préparatoire
de la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développement, en
considérant les points ci-aprés comme présentant un intéret particulier
pour 1l'Amérique latine, dans 1l'é&tablissement d'un programme d'action

concertée dans le cadre d'une stratégie globale du développement :
a) 1l'expansion et la diversification des exportations, en insistant
sur les problémes qui affectent l'accés et la commercialisaticn des

produits de base, et le développement et 1l'exploitation des possibilités

et des perspectives d'exportation des articles manufacturés et semi~finis;
b) 1'amélioration de la coopération financiére extérieure, son
volume, ses conditions et ses modalités, en établissant des critéres et
des mécanismes d'exécution qui répondent aux besoins des pays latino-
américains et respectent les priorités ot les modalités arretées par
chague pays pour ses projets, programmes et plans;
¢) la collaboraticn avec les pays, par l'intermédiaire de 1'Institut
latino-américain de planification &conomique c¢t-sociale, pour contribuer
a renforcer pendant les années 70 les systémes nationaux de planification;
d) 1le role et les effets des investissements privés étrangers
dans 1l'économie des pays latino-américains et le traitement, qui leur y

est réservé;



¢) 1l'amélicration d¢s conditions du transport maritime;

i

f) 1'amélicration du processus de transfert des techniques et

lJadétermination des cffets du rigime actuel de propriété des marques
et brevets sur les possibilitées de développement de la région;
g) 1l'encouragement ct le renforcement de la coopération extéricure

pour le développement scicntifique et technique de 1'Amérique latine.
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La Coriission économique pour 1'imérigue latine,

Ayant pris note de la résolution 2411(XXIII) de 1'Assemblée

générale relative & 1'élaboration d'une stratégie intcrnationale
du développement pour la prochaine Décennie,

Considérant que la treizidme session de la Commission a
été une occasion favorable pour examiner 1'évolution économique
et sociale de l'imérique latine au cours de la présente Décennie
et pour formuler des idées qui puissent contribuer a 1l'élaboration
d'un programme d'action cfficace pour la deuxiéme Décennie des
Nations Unies pour le développement, |

Constatant que 1l'analyse qui a été faite de 1"&volution
économique et sociale de 1'Amérique latine au cours de la derniére
Décennie montre que les objectifs visés dans la résolution 1710(XVI)
par laquelle 1liissemblée générale a institué la premidre Dicennie
du développement n'ont pas été atteints et que. bien au contraire,
la participation relative de 1'Amérique latine & 1'économie
mondiale continue de diminuer & un rythme alarmant,

Reconnaissant que 1l'imérique latine est résolue 3 accélérer

son processus de développement et d affirmer une personnalité
latino-américaine ayant ses critdres et ses valeurs propres,

/Affirmant que



sffirmant que les gouvernements ont ia responsabilité exclusive et
. ’ - . . Ve . - _ ' . _t
souveraine de créer des conditions intérieures qui permettent et stimulen

un développement national accéléré,

Reconnaissant- que-1ltefficacité de 1veffort intérieur dépend dans

une large masure de l'acceptaticn par les pays 27 «luppes de leurs obli-
gations découlant de la responsabilité qui leur incombe de coopérer au

développement et d'adopter des mesures concrétes a cet effet.

. - - 3 ” ’ " 3
Notant avec satisfaction que des progres importants ont cté accomplis
en ce qui concerne les politiques de développement intérieur, les processus
- - - . : N - s .
d'intégration économigue reglonaLe ¢t certains aspects de la coecpération

financiére et technique extérieure,

- N - . ,..,' -
Reconnaissant que, malgré ces progrés, les éconcomies latino-américaines
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encore plus graves pour ass'r er et accélérer w“ogres ééonomique et
social et que, dans le dowulne des relaticns économiques internationales,
cela se manifeste par des obstacles de diverse nature qul entravent le
commerce international, la coopéra tlon financiere, les Trunsports matitimes

et le développement scientifique et uechnlque de 1'imérique latine

» rd 3
Tenant compte du role important gue joue la CEPAL dans liélaboration

de la philosophie économigque et sociale applicable aux différcntes réalités

des pays de la région,

Te Réaffirme qu'il est urgent'que 1la communauté internationale reniorce
et applique, 2 bref délai, des programmes ct des modalités de coopération
qui se traduisent pour la prochaine décennie par des améliorations impor-
tantes gqui permettent dec surmonter les 0ﬂstaclcs bxterlpu“” gul entravent

le développement latino-sméricain, en narticulier pour:

a) facili:cer l'accés des produits primaires et manufacturés aux marchés
des pays développés, éliminer les mesures restrictives et revoir les politi-
S

ques qui visent a stimuler des Uroductlons anti-éc onomlqu qul compromettent

1'éconlement des produits latino-américains sur ces marchés.

/ b) appliquer




b) appliquer de toute urgence un rigime de préférences générales, non
discriminatoires et non réciproques, qui ouvrent de nouvelles possibilités
et stimulent le courant dcs exportatiouns d'articles manufacturls ct semi-
finis latino-amlricains vers les marchés des pays développés, cn envisageant
des mesures qui permettent nux pays relativement peu développés sur le plan

‘échomiquo de tirer pleincement parti des avontages dudit fégime;

¢) assurcr la diversification structurclle et glographigue du commerce
extéricur latino~américain ct élimincr les déséquilibres que suscitent les
prots "lidsty

d) accroitre sensiblument la contribution financidre cxtériecure,
l'augmenter comme suite A une plus grande liquidité internationale ct
adapter les modalités et conditions de cette coopération aﬁx exiécncas
d'un développement 2ccéllirl et soutenu de 1'Amérigue latine;

e) oricnter les investissements privés étrangers de fagon que, sous
‘réserve des décisions nationales, ils contribuent effectivement au dévelop-
pement des pays qui les rugoivent;

) améliorer les conditions du transport maritime et diminuer les taux
de fret; '

g) faciliter le¢ transfert, la diffusion, 1'assimilation et la création
des techniques ¢t des perfectionnements technologiques;

2. Réaffirme la nécessitl d'accroitre les efforts intéricurs que doit
déployer chaque pays d'amérigue latine pour rendre plus fructucuses les
politiques nationales de dlveloppement axées sur la croissance &conomique
et l¢ progrds social, comptc tenu des objectifs vt des cngagements arretis
pour la deuxicme Décennic des Nations Unies pour le développement.

3. Réitere 1a volontl dus gouverncments membres dc la Commission de
continuer 4 preter 1z plus grande attention aux activités préparatoires
du- programme des Nations Unieé pour la deuxiémc Décennice, afin que celui-
ci reflcte cxactement les nspirations ct les besoins de 1timérique latine.
Les propositioné f&itus pour la deuxicéme Décennie doivent ehvisagcr de
manicre appropriée lcs problémes des pays de la rigion ct prévoir des
soluticons viablces ¢t des mesures effic;ces nour les mettre en ocuvre.

. prie’le



L, Fric le secrétariat de la Ceommission, en s'acquittant de sos
taches, de ccllaborer, dans toute la mesure du possible, avec les

organes de 1'Organisaticn des Nations Unies gqui préparent le programme

de développement vour la deuxiéme Decennie, ‘¢ prendre spdcialement

en considiration 1'élaboraticn A'~oo PtE nouvenux réponfafit. aux bute

de la présente résolutiocn et de scumettre en temps voulu & la Commissicn
et aux gouvernements membres des renscignements et dcs prepositions préci-
ses propres a faciliter leur acticn dans le < maine considéré ainsi que
1'évaluation de 1l'exécution du programme d'sction qui sera adopté pour la
deuxiéme Décennie.

5. Indique en outre au secrétariat qu'il serait souhaitable gue, dans
l'exécution de ses travaux concernant cette guestion, il préte une
attention particulieére a la tache qu'accomplit le Comité préparatoire

de la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développement, en
considérant les points ci-aprés comme préseéntant un intéret particulier
pour 1l'imérique latine, dans 1'établissement d'un programme d'action

concertée dans le cadre d'une stratégie globale du développement :

a) 1'expansion ct la diversificaticn des exportations, en insistant
sur les problémes qui affectent l'accds et 1a commercialisaticn des
produits de base, et le développement et l'exploifation des possibilifés
et des perspectives d'exportaticn des articles manufocturés et semiéfinis;

b) 1l'amélicraticn de la coopération financiére extérieure, son
volume, ses conditions et scs mcdalités, en &tablissant des criteéres et
des mécanismes d'exécution qui répondent aux besocins des pays latino-
américains et respectcent les priorités et les modalités arretées par
chaque pays pour ses projets, programmes ct nlans;:

» c) 1la collaboration avec les pays, por l'intermédiaire dc 1'Institut
latino-américain de planification cconomique ct sociale,:pour centribuer
a renforcer pendant les années 70 lcs systémes nationaux de planification;

d) 1le role ¢t les effets des investissements privés étrangers

dans 1‘'éconnmie des pays latino-américains ct lc¢ traitement, qui Teur y

est résecrvé;




e) 1l'amélioration des conditions du transport maritime;

f) 1l'amélioration du processus de transfert des techniques et

la.détermination des effets du régime actuel de propriété des marques
et brevets sur les possibilités de développement de la région;

g) 1l'encouragement ct le renforcement de la coopération extérieure
pour lec développement scicntifique et technique de 1'Amérique latine.
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projet de résolution

La Commission économigue pour 1'.unériaque latine,

Prenant note avec sotisfaction du document présenté par le

secrétcriat concernant ce point de l'ordre du jour (L/CN.12/836),

a

avont pris note de 1n résolution 2411(XXIII) de 1'issemblée

génér-lc relative a 1'él-bor-tion d'une str-tégic internationnle
du développement pour 1: prochaine Décennie,

Considérant que 1 treizicéme scssion de 1. Commission a &té
une occasion favornble pour examiner 1'évolution économique et
socicle de 1'amérique luitine 2u cours de l. présente Décennie et
pour formuler des idées qui puisscnt contribuer 2 1'élaboration d'un
progromme d'acticn efficoce pour 1~ deuxiéme Décennie des Nations
Unies pour le développement,

Constatont que 1'analyse qui a &té faite de 1'évolution
Economique et socizle de 1'.mirique latine au cours de la derniére
Décennie montre que les objectifs visés dnans la résolution 1710(XVI)
par laguelle 1'issemblée génfrale o institué 1z premiére Décennie
du développement n'ont prs &té attcints et que, bien au contraire,
1a participntion relative de 1'imérique latine a 1l'économie
mondinle continuce de diminucr,

- ” . . r A -
Reconnaissant que 1'.mirique latine est résolue a nccélérer

P4 . . ”
son processus de dévcloppement et a onffirmer une personnalité
latino-américaine ayant ses critéres et ses valeurs propres,

/Affirmant que



. . . . ’ - i
Affirmant que les gouvernements ont la responsabilitée exclusive
et souveraine de créer des conditions intérieures qui permettent et
stimulent un développement national acclléré,

Reconnaissant que l'efficncitl de l'effort intéricur dépend

dans une large mesurc de l'acceptation par les pays développés de

leurs obligntions dfécoulant de¢ 1o responsabilité qui leur incombe de

coopérer cu dévecloppement et d'adopter des mesures concrétes a cet effct,
Notant que des progreés concrets ont été accomplis en ce qui

concerne les politiques de développement intérieur, les processus

d'intégration -économique régionnle et certains aspects de la coopération

financicre et tcchnique extérieurc,

. N . -
Reconnaissant que, malgré ces progreés, les économies latino-

américnines continuent, & la fin de -la présente décennie, de se heurter
a des problemes qui restent graves pour assurer et accélérer le progres
économique et social et que, dans le domaine des relations économiques
internationales, cela se manifeste par des obstacles de diverse

nature qui entravent le commerce international, la coopération finan-
ciere, les transports maritimes et le développement scientifique et
technique de l'gmériQue latine,

Lenont compte du role important que joue 1la CEPAL dans 1'élaboration

de la philosophic économique ct sociale applicable aux différentes
réalités des pays de la région, |
1. Réaffirme qu'il est urgent que la communauté internctionale
renforce et appliqué, S bref délai, des programmes et des modalités de
coopération qui se traduisent pour la prochaine décennie par des amélio-
rations importantes qui permettent de surmonter les obst-cles extérieurs
qui entravent le développement latino-américain, en particulier pour:

2) faciliter l'accés des produits primnaires et.mﬂnufacturés aux
marchés des pays développés, éliminer les mesures restrictives et
revoir les politiques qui visent 2 stimulér des productions anti-
économiques, qui compromettent 1'écoulement des prcduits latino-amlricnains
sur ces marchés.

/b) appliquer




b) appliguer de toute urjeonce, pour les articles manufacturés ot
semi-finis, un régime dc priférences généralcs, non discriminatoires ét
non réceiproques, qui ouvrent de nouvelles possibilités ot stimulent lo
courant des exportations latin -amlricnines desdits articles vers les
marchés des‘pays développés, envenvisageant des mesures qui permettent
aux pays relativement pen diéveloppds sur le plan Gconcmique de tirer
pleinemcnt parti des avantages dudit rigime;

¢) assurer la diversific-ticn sfructurelle et géographique du com
commerce extéricur latinco-amiricain et &élimincr les problémes qui ont
surgi et que peuvent suscitcer les prgts liés™;

d) accroitrevla_contribution financidre extéricurec, l'augmcntér
en tcmps voulu comme suite A unc plus grande liquidité internationale
et adapter les modalités et cenditions de ctte conpération aux exigences
d'un développement accéléré et soutcnu de 1'Amérique latine; -

e) oricnter les investisseménts privis étrangers de fagon que,
sous réserve des décisions nati nales, ils contribuent effectivement au
développemoﬂt des pays qui les regoivent;

f) améliorer les conditins du tramsport maritime ct diminuer les
taux de frat; i '

g) faciliter le tramsfert, la diffusi-n, l'assimilation et la
créaticn des techniques et des perfectiqnnomcnts technologiques;

2. Réaffirme la nécessitl ('accroitre les cfforts intéricurs que doit
déployer chaque pays d'amérigue latine pour rondre plus fructueuses les
politiquos‘natiwnalos dc deol@ppemcnt axies sur la croissdnce SCUﬁomique
et le prégrés socialg

EXS Réitdre la volonté dus\é:uvé;nements membres de la Commission de
continuer & proter la plus prandc attention aux activités préparatoires
du programmec des Nations Unics pour la deuxidme Décennie, afin qué'Ceiui—
ci refldte exactement les =apirations et les bescins de 1'amérique latine.
Les propositions faites pour la deuxidme Décennic doivent envisager de
manidre appropriéé lcs problimes des pays de ia région et prévoir des

solutions viables a ccs problimes;

/% Souligne



- -

b, Souligne l'importance de politiques sociales qui contribuent a la
réalisation des buts de la deuxidme Décennic prur le développement, compte
tenu des facteurs s ciaux et culturels qui influent sur le processus de
dévelcppement;

5. Pric le secrétariat de la Commission, en s'acquittont de ses taches,
de collaborer, dans toute la mesure du possible, avec les organes de 1'Orga-
nisation des Nations Unies qui préparent lc programmé de développement pour
la deuxidme Décennie, e prondre'sbécialcment en considération 1'&labo=-
ration &'apports nouveaux répondant aux buts .de la prééqnte résclution et

de soumettre en temps voulu a la Commission et aux gou&érneménts membres

des rehnseignements et des propositions préciscs propres a faciliter leur
action dans lc domaine consicéré ainsi que 1'évaluation de 1'exCcution

du programme d'action qui serait adopté pour la deuxilme Décennie;

6. Indique en outfe au secrétariat qu'il serait souhaitable que, dans
1'cexécution de ses travaui concernant cette gquestion, il prgte une attention
particuliérec a la tache qu'accomplit le Comité préparatoire de la deuxidme
Décennic des Nations Unies pour le ‘développement ct la CNUCED, en consi-
dérant les points ci-aprds comme présentant un intéret particulier pour
1'imérique latine, dnns 1'&tablisscement d'un programme d'action concerntée
dans le cadre d'une stratégie globale du développement:

a) 1l'expansion et la diversification des exportations, en insistant
sur les problémes qui affectent 1l'accds et la commercialisation des produits
de base, et le développement et 1l'exploitation des possibilités et des.
perspectives d'exportation des articles manufacturés et semi-finis;

b) 1ltamélioration de la coopération financidre extérieure, son
volume, scs conditions et ses modalités, cn établissant des critldres et
des mécanismes d'exécution qui répondent aux besoins des pays latino- .
américains ct respcctent les priorités et les modalités arrotées par
chaque pays pour ses pfojets, programmes et plans;

e¢) 1la collaburation avee les pays, par 1'intermédiaire de 1'Institut
latino-améficain de planificaticn 6¢onomique et sociale, pour contribuer
4 renforcer pendant les années 70 les systémes nationaux de planification;

d) 1le role et les effets des investissements privés étrangers dans
1'économie des pays latinc-américains et le traitcment, qui leur y est

”» N
réservé; . .
! /e) ltamélioration




e) 1ltamélicration des conditicns du transport maritimes
f) 1'amélioration du : rocessus de tranfert des techniques et

c
té des marques

He
O~

la détermination des effets du régime actuel de propr

gion;

(D~

et brevets sur les possibilités de développement de la r
g) l'encouragement =t le renforcement de la coopération extéricure
et la création de centres rigionnux pour le développement scientifique

et technique de 1l'.mériguc latine,
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Document de séance No. 4

COOPERATION AVEC LA CECLA

Projet de résolution présenté par les délégations suivantes:

Argentine, Bolivie, Brésil, Chili, Ecuateur, Hondruas, Nicaragua,
& . . . N . - )
Perog, Républigue Dominicaine, Trinité. ' To»zpgeo, Uruguay
[d L4
et Vénézuela

La Commission é&conomique pour 1'Amérigque latine,

Considérant le concours précieux et efficace et les services

~

consultatifs fournis par le secrétariat de la CEPAL & la Commission
spéeiale de coordination latino-américaine, conformément aux dispo-
sitions de la résolution 262 (AC.58) du Comité plénier de la

Commission,

Tenant compte de ce que la CECLA a décidé, par sa résolution

15/68M, adoptée A sa quatridme réunion & 1'échelon ministériel, de
prier la CEPAL d'envisager la possibilité de renforcer aes services
techniques pour fournir régulidrement des services consultatifs 4 la
CECLA, coopérant ainsi avec les organismes nationaux de liaison et
les autres organisations qui conseillent la CECLA, comme le CEMLA,
le SIECA et 1'ALALE, qui collaborent & la préparation et aux travaux
des diverses réunions,

Eu égard au désir qu'ont manifesté les pays latino-américains
membres de la CECLA de voir le secrétariat de la CEPAL continuer &
s'acquitter de ces fonctions de manidre régulidre et continue,

1« Accueille favorablement la demande formulée par les
gouvernements des pays latipo-américains membres de la CECLA dans

la résolution 15/68M précitée;

/2. Recommande

nt



2.
- A
a preter
services
demander

conseil.

Recommande en conséquence a son secrétariat de continuer
régulidrement son concours & la CECLA et d lui fournir des
consultatifs, en faisant les é&tudes que la CECLA peut lui

et en participant 3 ses réunions en qualité d'organisme-
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s 0
Document de seance N=— 5

BURE:U DES ANTILLES DE LA CEPALL

Barbade, JumaIque et Trinité ct Tobago : projet de résolution

La Commission &conomique pour 1'Amérigue latine,

Considérant 1'importance, pour le développement de 1l'Amérique

latine, des travaux des bureaux sous~-régionaux de la CEPAL,
Considérant qu'un burcau sous-régional pour les Antilles a été

créé en décembre 1966 svce des ressources limitées,

Reconnaissant le travail utile qui a ét& accompli par ce bureau

dans les Antilles,

Considérant néanmoins le volume du travail qu'il reste a faire

et 1l¢ nombre de rapports domandés d'urgence par des gouvernements
membres, rapports qui sont dfune importance vitale pour le développement
de la sous-région,

Prie le Secrétairc glnéral de 1'Organisation des Nations Unies
d'attribuer une pricrité¢ &levée au renforcement du Burcau des Antilles
de la CEPAL de sorte gquc ‘es recscurces suffisantes scient fournies
pour les études urgentes jui sont nécesscires pour assurer le dévelcey-
perient de la sous-répicn ninsi qu'une coopération plus efficace avec

d'autres pays latino~américains,
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Document de séance NQ 6

DEUXIEME DECENNIE DES N.TICONS UNIES PCUR LE DEVELOPPEMENT

H ndurcs et Guatemala: amcndements au projet de résoslution présenté

par 1'.irgentine, la Barbade, lec Brésil, le Chili, 1'Equateur, le

Mexique, le Pérou, la République Dominicaine, la Trinité et Tobago,

i'uruguay et le Venezucla (Document de seance N2 3).

1'

Insérer, a 1l'alinéa b) du paragraphe 1 du dispositif, les

mots "de produits agriceles et" aprés le mot "exportaticns',
Ljouter & la fin du paragraphe 2 du dispositif le texte ci-aprés:
"Souligne que le vrocessus d'intégration économique constitue un
moyen important de promouvoir le développement économique et
social de 1'/imérique latine et d'affirmer la personnalité
latino-américaine au scin de la communauté internationale, et
qu'il est donc nécessaire de renforcer ce processus d'intégration
dans lc cadre des instruments légaux et institutionnels existants
et de tirer parti des possibilités offertes par l'action sous-—
régicnale et par le rapprochement graduel et progressif du Marché
commun centraméricain ct de 1'ALLLE, toutes choses qui sont
conformes 4 1la Décl-raition des Présidents d' mériquej

Ljouter, aprés ltalinén c¢) au paragraphe 5 du dispositif, un
ncuvel alinéa ainsi libellé:

td) La coopération woc les gouvernements et les organismes
dtintégration &conomigue ¢t la fourniturc de services consul-
tatifs 4 ces organismcs, sur leur demande, Jdans leurs activités

de liaison;¥
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Document de séance N2 7

DEVELOPPEMENT DE L' M I UE L'TING PEND.NT 1. DEUXIEME DECENNIE

Argentine, Costa Rica, E1 Salvador, Guatcemaln, Honduras, Nicaragua
et Paraguany: projet de résclution

@ Qommission Ge nomigue pour 1'imdérigue latine,

Tenant compte des c¢fforts qutont diployé les pays latino-

américains pour surmonter les obstacles qui s'oppoescnt 4 leur
développement,

Cocnsidérant que, malpré les progrés réalisés par la plupart
des pays latino-américains sous certains aspects du precessus de
développement, il cxiste do séricux problémcs qui entravent 1l'accélé-
raticn du progrés Zcon-mique et social,

Conscicnte de ce que les pays d'/mérique latine ont réaffirmé
le principe selon leguol lour développement ponlant la prochnine
décennie dépend esscnticllement de leurs progsres efforts,

Constatant quc, p.ur gque lecs gouvernements latino-américains
puissent élaborer et ar;liquer des politigques gui permettent
d'acecélérer pondant lecs ~nnées 70 le développement &économique
et s.cial de lcurs nays ¢t dtatteindre un rythme de cr.issance
scutenu, il c¢st nécessairs d'approf ndir 1l'anclyse de certains aspects
fondamentaux =2fin de leur fournir des ¢léments d'appréciation,
de manicre qu'ils puisscnt choisir des strotégies et des variantes
gui corresp-ndent aux diverses formes de politique éconcmique, de
structurce, Jde déveloupenent et de situation syciale.

Soulignant que les oouverncments latino-américains ont affirmé
que le processus A'intloroticn Gconomigue régionale constitue un
Elément fondamental dans 1o cromotion du développement économique
et socinl de 1ln rézi—n, =insi gue pour l'affirmation de la person-
nalité latino-américaine nu sein de la communauté internationale,

/Considérant qu'il




Considérant qu'il faut, pour cette raiscn, renforcer
1'intégration latino-américaine durant la prochainec décennie, dans
le cadre des organismes d'intégration existants, en prenant en
considération la situation des pays qui n'en font pas encorc partie

et en tirant parti, afin d'accélérer ce processus, des possibilités

i

qu'offrent 1l'action sous-régi-nale et le rapprochement gradiuel et

feal
progressif des systemes, dont il est fait mention Jdans la Déclaration
des Présidents d'Aimérique,

Recommande  au secrétariat d'accorder une attention particulicre,

T esape

dans le contexte de son programme de-travail, aux études, recherches ‘

» ~

et services consultatifs dans les domaines ci-apre

”
a) coopération avec les gouvernements la américains et
avec les organismes d'intégration économique de caractére régicnal

1 4

ou sous-régicnal pour effectuer l-s [ . les nécéu;.wvgs -4 pour fourmir
la collaboration et les scrvices consultatifs demandés par cux;

b) mobilisation et canalisation de li'épargne intérieure en
vue d'accroitre la formaticen de capital et le financement des
investissements nécessaires a l'acccleratlon du développement;

c) recherche de formules de nature & faire narticiper
plus vigoureusement 1l'entreprise privée au développement économique

et social de 1'imérique latine;

d) continuaticn des études sur la répartition du revenu en
collaboration avec les pays; | ‘

e) analyse des problémes de l'emploi et de la répartition
du revenu, compte tenu des orientations du développement et de
ltaccumulation du capital interne, de l'augmentation de la production
et de la productivité ainsi que de l'assimilation de la technologie;

£ poursuite des études sur le développement agriccle des pays
latino-américains, en fournissant sur leur demande aux gouvernements
membres des services consultatifs pour la prévaration de plans de
développement agricole; '

g) poursuite des &études démographiques en vue d'aveir une meilleure
connaissance des problémes demographiques; .

By

/h) élaboration
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h) &labornticn do critdres généraux en ce gui concerne 1'affce-
tation des resscurces ~fin de susciter et d'assimilcr des progrds

technelogiques et dten fiire un usage raticnnel et productify

-

i) &tude de politigues nntionales de dévelnvpemcent régicnal
compatibles avee 1'acclliration recherchée de la crcissance globnle,
compte tenu des probldmes que posent 1o concentration urbaince et la
décentralisation du dlvel ppemont industriel;

j) renforcement ot ‘iversification de 1'offre de preduits
dlexportation, ¢n ce gui concerne tant les produilts rrimaires que
les articles monufacturés ¢t semi-finis;

k) assimilation de 1o cocplration financidre et technique
extéricurc

1) inventaire dcs rossources naturcelles de 1n région et nise
au point des tochnicues permett-nt leur évaluation;

m) poursuite les “tules =ur 1n structure sociale, cn mettant

e
1'accent sur les ~spects qui entravent 1'accélération du développement
Econcmiques;

n) amélioration des stotistiques ot des services d'informntion,
ainsi que du troitement des dunnles auxquelles fins le Secrétariat

est chargé d'entreprendrc les Studes ct mesures nécessnires A 1la

nodernisation de ces soervices.
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DEVELOPPEMENT DE L'AMERIGUE LATINE PEND NT L, DEUXIEZME DECENNIE

Argentine, Brésil, Costa Rica, #1 Salvador, Guatemala, Honduras,
Nicaragua, Paraguay et Venezuela: projet de résolution :

La Commission économique pour 1'himérique latine,

Tenant compte des efforts qu'ont déployé leS'péys~Iétino—-

américains pour surmonter les obstacles qui s'opposent & leur
développement,

Considérant que, malpré les progrés réalisés par la plupart

7des_pays”latino—américains sous certains aspects du prbcessus‘dé
.dévélopoémenf‘ il existe de sérieux ﬂrbblémes qui entravent l'accélé-
ration du progrés econonlque et 5001al

. Con501ente de ce gue les pays d'amérigue lathe ont réaffirmé
le principe selon lequel leur &eVeloppemept depend essentlellement
de leurs propres effort

- Constatant que, pour gue les gouvernements latino- ~américains
puissent élaborer et apnliguer des politigues qui permettent
d'accélérer pendant lez années 70 1a croissance tconomique et le

progrés social de leurs pays et de réaliser un développement auto-
entretenu, il est nécessaire d'approfdhdir l'analyse des aspects
éccnomiques et sociaux afin de leur fournir des éléments A'appré-
ciation, de maniére qu'ils puissent choisir dos stratégies et des
variantes qui corresponient aux diverses formeé de politi@ue écono-
mi@ue, de structure, de développement et de situation soclale,
Soulignant que lco gouvernements latino~américains ont affirmé
gue 1'intégration économigue régionale constituée un élément fonda-
mental dans la promotion de la croissance &conomique et du progrés
social de la région, ainsi que pour 1l'affirmation de la person-
nalité latino-américaine zu sein de la communauté internationale,

/Considérant qu'il



Considérant qu'il faut, pour cette raison, renforcer
l'intégration latino~-américainc durant la prochaine décennie, dans
le cadre des organismes d'intégration existants, en prenant en
considération la situation des pays qui n'en font pas encorc partie
et en tirant parti, afin d'accélérer ce processus, des possibilités
qu'offrent 1l'action sous-régi-nale et lc rapprochement grpduel et
progressif des systdmes, dint il est fait mention dans la Déclaration
des Présidentémd;hhériéaé;‘ - Wi o -
1. Recommande au secrétariat d'accorder une attention particulicére,
dans le contexte de son programme de travail, auX'études;>recherches
et services consultatifs dans les domaines ci-apres: o

a) coopération avec les gouvernements latinc-américains et
avec les organismes d'intégration économique de caractére régional
ou sous-régicnal pour effectuer des <¢iudes nécessaives et pour fourepir
la collaboration et les services consultatifs demandés par eux;

b) mobilisation et canalisation de 1'épargne intérieure en
vue d'accroitre la formation de capital et le financement des
investissements nécessaires a l'accélératicn du développement;

c¢) recherche de formules de nature 2 faire participer
plus vigoureusement l'entreprise privée au développement économique
et sceial de 1l'imérigue latine; |

d) continuation des études sur la répartition du révenu'eh
ccllaboration avec les pays;

- e) analyse des problémes de 1'emploi et de la répartition

du revenu, compte tenu des oricntations du développement et de
l'accumulation du capital interne, de l'augmentation de la production
et de la productivité ainsi que de l'assimilation de la technologie;

f) poursuite des études sur le développement agriccle des pays
latino-américains, en fournissant sur leur demande aux gouvernements
membres des scervices consultatifs pour la préparation ot 1'é4valuaticn

de plans de développement agricole:

/e) élaboration




14 »* . L -
g) &élaboration de critéres pgénéraux en ce gqui ccncerne l'affec—
tation des ressources =zfin de susciter et d'assimiler des progrés
technologiques et d'en fzaire un usage rvatiocnnel et productify

-

h) étude de politiques nationales de dévelcppement régional
compatibles avec l'accélération recherchée de la croissance globale,
compte tenu des problémes cue posent la concentration urbaine &t la
décentralisation cu dévaloopement industriel;

i) renforcement et Jiversification de 1'cffre de produits
d'exportations, en ce qui concerne tant les produits primeires que
les articles manufacturész 2t semi-finis;

j) assimilation de 1= coopération financiére et technigue
extérieurc et son ada pt tion aux buts et aux besoins du dévelop

pement de 1'imérigue la S

(u

k) inventaire des rossources naturelles de la région et mise

«’/1

au point des techniques permettant leur évaluation;

1) poursuite des 3tudes démographiques en vuc {'avoir une
meilleurc cennaissance ler problémes démographiques;

m) poursuite des &dtudes sur la structure scciale et économiguc
et sur secs rapports avoc 1le proccessus de développement en mettant
1'accent sur les aspects gul entravent ce dernier;

n) amélioraticn ‘lez statistiques et des services de collecte,
de traitement et d'exploitation des cennées, auxguclles fins le

1

secrétariat est chargl 'entreprendre des études et des mesures en
vue de la nmodernisaticn Jc¢ scs services;

0) aspects dc la rationalisation et de la modernisation de
l'administratior publigu:. et adartatieon de celle-ci aux exigences
du développemont;
2e Pric le sccrétariat de demander le concours des institutions
spécialisdes rour l'exécution des taches susmentionnées de maniére

a bénéficier de 1'cxplricnce acquise par ces institutions.
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INSTITUT LATINO-AMERIC..IN DE PLANIFIC..TION
ECONOMIQUE ET SOCI.LE.

Bolivie, Brisil, Canada, Colombie, Costa Rica, Chili,
lguateur, Guatemala, Hondurss, Mexique, Panama, Paragucy, Pérou,
Uruguay et Veneczuela: projet de résolution

La_ Commission é&conomigue pour l'imérigque latine,

Considérant quell'Institut latino~-américain de planification
€conomique et sociale a &tl¢ créé par la résolution des gouvernements
membres de la Commission &conomique pour 1l'iamérique latine que le
Comité pllnier a adoptéc en juin 1962, en tant que projet du Fonds
spécial des Nations Unics ¢t avec 1'appui de 1a Banque interaméricaine
de développement, ces deux organismes en ayant assuré le financement
pour une premiére phaée de cing ans;

Tenant compte du foit gu'ultéricurement les gouvernements

membrcs réunis en Comité pllinicr en mai 1966 ont marqué leur appro-
bation des travaux réalisés par 1'Institut, ont cstimé que ses
fonctions répondaient aux besoins permanents de 1'imérique latine et
ont adopté des recommandations visant 2 poursuivre et intensifier

a l'avenir les activitls de 1'Institut;

Considérant que , cornformément au Plan d'opérations du Programme

des Nations Unies pour 1. d’ivcloppement signé par des gouvernements
latino~amlricains, l= deuxiime phasc des activités de 1'Institut a
commencé le 1er juillet 1967 pour une période de gquatrc ans;

Soulignant que les travaux confiés a 1l'Institut revetent une
importance particulicre pour le progrés d¢ la planification en Amérique
latine et sont en rapport ltroit avec celles quc le Secrétariat de
1'Organisation des Nations Unics ¢t les gouverncments membres ge proposent

de mener a bicn au cours d¢ la deuxiéme Décennic du dévcloppement;



Reconnaissant que cus trave constitucent une contribution
cfficace aux offcrts ployls por los sorvices de planification de
ncmbreux pays latino-américa ing c¢n matilre d'crganisation, d4'délabo-
ration de stroticiecs, d'e extoution d'dtucces «ETe formation de personnel,

Persuadée que les scrviccs gue rend 1'Institut font 1'cbjet
d'une demance crecissante e 1o part dos gou;éfnoments et répondent
A des besusins & 1ong terme, ot qu'il cst nlcussaire, de ce fait, de
doter 1'IASETtut—+tuse base pormaiento duib tu une fris achevie sa
deuxidme pgzggjhmnm‘~k e | - f:; ..

1. Exprimc au Direoteur«dﬁ.?rgéfgaﬁﬁhﬂcs Nations -Unies péufjak
alveloppement ot au Président la Beongue interaméricnine de dévelop-
pement sa vive rccannaissancg‘Lvufhl'afpuL qurirs" Frﬁ*cn% 1.lulnsiltut

2. Prie le Scerltaire génlral
peur le développement d'accorder 1'ap

1'Institut latinc-amlricain de planif

sur unc base adéquate de continuité et
3 long terme, et prie

prgter leur appuil pour atteindre cet

3. lc
de 1'Institut de
de 1'Institut,

Pric Scerlétaire cxlcutif

wrendre, de concert

toutes les mesures qu!
mettre on ccuvre la priscnte riéscluti

taticns voulues avece 1a Bangue inte

que 1'&troite collab ration gui s'est

se poursuive au-deld du moils de juin

Sgrlement les gouverncments de

ramlricaine

S

t le Prougromme des Namxgnshhnlos

ouil nécessnire pour placer

icntiﬁn éc;nomlquo et scceiale

t pour assurer son financement

continuecr a
cbhbjectify

1~

de C3PAL et lc¢ Directour générg

avee le Congeil-dladministra

ils estimcrent nicessnires pour
on, ¢t d'entreprendre les consul-
de dlveloppement pour

Stoblie entre les

1971.

deux instituticns
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INSTITUT LATINO-AMERICLIN DE PLANIFIC.TION
ECONOMIQUE ET SOCIALE

I o .
w0, Tozto o

SCay

JxooLuntino, Lo livie,

La Commission économique pour 1'imérique latine,

Considérant que 1'Institut latino-américain de planification
&conomique et sociale a &té créé par la résolution des gouvernements
membres de la Commission &économique pour 1l'aAmérique latine que le
Comité plénier a adoptéc en juin 1962, en tant que projet du Fonds
spécial des Nations Unies et avec l'appui de la Banque interaméricaine
de développement, ces deux organismes en ayant assuré le financement
pour une premiére phase de cing ans;

Tenant comptc du fait qu'ultéricurement les gouverncments

membres réunis en Comité plénicr en mai 1966 ont marqué leur appro-
bation des travaux réalisés par 1l'Institut, ont estimé que ses
fonctions répondaient aux besoins permanents de 1l'amérique latine et
ont adopté des recommandations visant a poursuivre et intensifier

a l'avenir les activités de l'Institut;

Considérant que , conformément au Plan d'opérations du Programme

des Nations Unies pour le dévecloppement signé par des gouvernements
latino-américains, la deuxieme phase des activités de 1'Institut a
commencé le 1er juillet 1967 pour une période de quatre ans;

Soulignant que les travaux confiés a 1'Institut revetent une
importance particuliére pour le progrés de la planification en Amé@&rique
latine et sont en rapport &troit avec celles que le Secrétariat de
1'Organisation des Nations Unics et les gouvernements membres ge proposent

de mener a bien au cours de la deuxieéme Décennie du développement;



Reconnaissant que ces travoux constitucent une contribution

efficace aux cofferts déployés par les scrvices de planification de

nombreux pays latino-américains c¢n matilre d'organisation, d'délabo-

ration d¢ stratigics, d'exécution d'études ¢t de formation de personnel,
Pcrsucdée quc les services gque rend 1'Institut font 1'objet

d'une demande croissante de la part des gouvernements ct répondent

4 des besoins & long terme, et qu'il cst nécussaire, de ce fait, de

fris achevie sa

@

doter 1'Institut d'une base permanentc adéguate un
deuxiéme phase, -

1. Exprime au Directeur du Programme des Nations Unies pour le
déveldoppement et au Président de la Banque interamiricaine de dévelcp-
pement sa vive reconnaissance pour l'appﬁi qu'ils~pr5%ent~ﬁ 1*Institut;

2. Prie le Sccrltaire général ¢t lc Progromme des Nations Unies
peur le développement d'accorder 1'appui nécessnire pour placer
1'Institut latinc-amlricain de planification économique et sociale
sur unc base addéquate de continuité et pour assurer son financement
a4 long terme, et prie également les gouverncments de continucr A
prgter leur appui pour atteindrc cet cbjectif;

3. Pric le Sccrétaire cxlcutif de la CEPAL et lc Directeur général
de 1'Institut d¢ prendre, de concert avece le Conseil d' adninistration
de 1'Institut, toutcs les mesurcs gu'ils Gstimeroht nécessaires'pour
mettre cn ocuvre la priscnte résolution, ct d‘chtreprendre les consul-
tations voulues avec la Bangue interaméricaine de développement pour
que 1'&troite collaboration qui s'est &tablie entre les deux institutions

se poursulive au-deld du mois de juin 1971.




M.

M.

COMMISSION ECONCMITUE POUR L'AMERIOUE L.ATINE
Treiziéme session

Lima (Pérou), 14-23 avril 1969

Nocument de séarnce N2 9

ELECTION DE MEMBRES DU COY3%IL D'.\DMINISTRATION DE L'ILPES
CANDIDATURES PRESENTEES AU SECRETARIAT PAR LES DELEGATIONS

Blio Beltrac, Ministre de la planification du Brésil

Carlos Manuel Castillo, Secrétaire sénéral du SIEC.

Plédcido Garcia Reynoso, Scus-Secrétaire a 1l'industrie et au commerce

du Mexigque

Enrique Iglesias, ancien Président de la Ranque centrale de 1'Uruguay

Sergio Molina, Vice-Président de la Société de développement (CORFO)

du Chili

Luis @Tnrique Oberto, Chef du Secrétariat de la planification du

Venezuela
ilfonso Rochac, Ministre ‘le 1'économie 4'El Salvador
Manuel San Miguel, Sous-Secrétaire aux affaires é&conomiques

internationales de 1':irgentine.
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de résoliution

La Commission Cconomique puour 1-amiriguc latine,
Tcnant compte de ce gue 1l'institut n~tino-américain de planifica-

tion Cconomique et socinle n Zté crié par sa résclution 220 (AC.52),
sous ies auspices de la CErRAL, et du fait gue 1l'alinda e) du paragraphe 3

de cette rés d'adninistration de l'Institun

s¢ réunira
ayont prlseates 4 1'ospoit les résolutions 2361(XXIII) de

et 126L(XIII1I) du Conseil économique

¢t socinl, mar losouclles coes devs: ovganes recommandent a tous les
organes et organes subslidizit oo do 10rganisation des Nations Unies oo

réduire 1o nombre de devnsn reunions,

Prenant actce 1. oo own Lo Jonceil diadministration de 1l'Institut

a recommandé, A oo dotziew. @luricn, cve 1lodit Conseil ne se réunisse
gqu'une fois par ni., au licu oo deux commg 1o prévoit la résolution
220 (AC.52),

nce des réunions,

-
H
[
Q
o
o

COHSLdLr nt cu'il conv.onv de diminucr la

)

O
=]
o

pourvu guoe ccla nlentrave oo Teow toovaux de

(A

Décide de modificer lo toxte Ao 1'alin ¢) du paragraphe 3 de la

risolution 220, qui ss& lir~ c mme suit:

(@A

Lo Conseil d'administratiocon &lirn Président un des huit membres

s

mentionnds a 1'alinéa b) et approuvera lc riglemont intérieur de ses

réunions, ~ui nuront lieu unc fois par an
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REUNIONS DU CONSEIL D'.DMINISTRATION DE
L'INSTITUT DE PL.NIFICATION ECONOMIQUE ET SOCIALE

Argentine, Honduras =t Parasuay : projet de résolution

e e s

La Commission {conomiquc pour 1'amlriguc latine,

Tenant compte de ce que l'Institut Jatino-américain de planifica-

tion &économique et socinle a été créé par sa résclution 220 (AC.52),

sous les auspicecs de la CEPAL, ¢t du fait que 1'alinéa e) du paragraphe 3
de cette résolution disposc que l¢ Conscil d'administration de 1'Institut
se réunira au moins deux fois par an,

Lyant préscntes a4 1'csprit les résolutions 2361(XXIII) de

1'issemblé générale des Nations Unics et 1264(XLIII) du Conseil économique
et social, par lesquelles ces deux organcs recommandent a tous 1ces

organes et organes subsidiaires de 1'Organisation des Nations Unies de
réduire le nombre de leurs réunions,

Prenant actc de ce gque le Conseil d'administration de 1'Institut

a recommandé, a sa douzicme réunion, que ledit Conseil ne se réunisse
gu'une fois par an, au licu de deux comme le prévoit la résolution
220 (AC.52),

Considérant qu'il convient de diminuer la fréquence des réunions,
pourvu quc¢ cela n'cntrave pas les travaux de fond,

Qégigg de modifier 1o texte de 1'alinla ¢) du paragraphe 3 de la
résolution 220, gqui se lirn comme suit: '

"Le Conseil d'administration élira Président un des huit membres
mentionnés A 1'alinéa b) et approuvera lc réglemcnt intérieur de ses

réunions, qui auront licu une fois par an,m"
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COOL ER.LTION FINANCIERE EXTERILURE

Lsrgentine, Chili, Cclombie, Equateur, Faraguay, Férou et Venezuela :

projet de résolution

La Commission &conomigue pour 1'imérigue latine,

Considérant que le scus-développement est un probléme historique

de caractére structurel dont 1'élimination exige une planification
économique et sociale adéquate et impose des responsabilités a la
Communauté des nations, puisqu'elle affecte la paix, 1'équité et la

sécurité internationales,

Tenant compte de ce que le éveloppement consclide 1'indépendance
politique et économique Jes Ttats,

Estimant que le dévelcprement économique et social est la respon-
sabilité de nos peuples et que la réalisation des objectifs naticnaux
et régionaux dépend fondamcntalement de 1'effort propre de chaque pays
mais que l'apporﬂ complémentaire de la coopération internationale est
une ‘conditicn importante pour pouvoir utiliser et mobiliser les

resscurces intérieures,

Considérant que, pour ctre un instrument effectif du développement

économique et social, cette coopératicn doit s'inspirer d'un ensemble
Ce principes qui définissent sa nature, son orientation et ses buts,

Considérant que, pour constituer un effort raticnnel en faveur

du développement, la coopération extérieure doit correspondre a la
réalité ééonomique et socinlec des pays d'amérique latine et respecter
leur propre concention et stratégie nationzsles, évitant ainsi de devenir
un facteur qui accentue la Jépendgnce vis-a-vis de 1l'extérieur,

Estimant guec les buts de la coopération extérieure perdent toute
leur valeur lorsque cette coopération est accordée scus réserve que le
pays bénéficiaire modifie scs politiques économiques fondamentales,

/ Considérant que




Considérant que, au cours de la derniére décennie, la coopération

internationale c¢n faveur du développement dc 1'Amérique latine a &té
loin de satisfairce les aspirations des pays de la région, le volume,
les conditions et les modalitds de cette cooplration s'étant plutot
détériorés,

Tenant compte de ce gue 1l'on observe une tendance au resserrement

du crédit cxtérieur, en ce qui concerne les d&lais et les taux d'intéret,

Considérant que les critéres économiques et sociaux n'ont pas
toujours la priorité dans lcs 1écisions relatives & la coopération
financicére ecxtéricure,

Estimant que les décisions des institutions fingqciéres interna-
tionales bien souvent ﬂé'Sonffpaé“éompatibléé‘avec leur caractére multi-
latéral, de¢ sorte que les relations bilatérales en matiere de cocpération
financiére extéricure présentent des inconvénients toujours plus grands
dans la sphcre interaméricaine,

Déclarc;

I. Les pays latinozméricains aspircent a créer les conditions nécessaires
pour assurer leur développement économique ot social intégral, en
recourant pour compléter lcurs ressources 2 une coopération financiere
internationale gqui suive les principes ci-aprés: k

1. Relations écoﬁomiques internationales fondées sur le respcct de
1'égalité des Etats et sur le principe de la non-ingérancc dans les
affaires intéricures relevant de la souveraineté des autrés Etats. La
scule cxistence dc dispositions nationales qui contredisent les principés
précitls constitue unc menace contre le caractcrc intangiblie desdits

principes.

2. Lz cooplration &conomique doit etre accordée de fagon suffisante,
adéquate ct permanentc, afin de contribuer réellement & promouvoir: le
développement &conomique et sccial des pays latino-américains et pour

ne pas Ctre une fagon de favoriser les intirits des pays qui l'accordent.
La coopération constitue, par conséquent, un cngagement fondamental qui

lie en ce scns les deux parties.
/3. La coopération
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3. La cooplration financilre doit garantir ct respecter l'autonomic
des pays beneficiaires et, pnr conslguent, n'ctre assortie d'taucune
condition qui 4<nature son vipitable objet.

L, La coopération quce reg it 1'Amérigue latinc pour promouvoir son
développement Sconomique ot social loit reposer sur la basc des respon-
sabilitls ct des devoirs qui incombent A chaque pays pour assurer et
maintenir une véritable &quité internaticnale.
5. La ccoplration financiire cxtéricurc doit, c¢n outre, s'inspirer
d'un sens réel de 1la solilarité ct nc pas ctre utilisée pour contraindre
la volonté souveraine des EBtots bénéficicires ni pour s'ingérer dans

les affaires intéricures <desdits Btats pour obtenir des avantages de
quclque ordre que ce soit.

IT. La cooplration financiire extlrieurc définiec dans les principes
précités doit c~pporter un. riponse efficace et pratique aux problemes
fondamentaux ci-aprcs:

s L'aide financiére oxtlirieurc doit ctro accerdée conformément aux
politigues ¢t aux plans n-tiosnaux do dlveloppement, permettant d'apporter
un appui plus rationncl & lcs projets qui sc complctent mutuellement.
Cette condition garantira 1'mpport d'un volume suffisant ct régulier de
recssources financidres ¢t 1o droit du pays bénéficiaire de fixer ses
priorités. De cette fagon, on &vitera toute mnuvaise oricntation
sectorielle qui risquerait, Jdans bicn des cas, de rendre la coopé-

ation financierc moins efficnce dans des situations graves qui doivent
Ctre envisaglcs globalcment.

2. Les pays qui accordent leur cooplration et les institutions finan-
ciéres internationales loivent se fonder, avant tout, pour accorder
cette cooplération sur des critcéres économiques ct sociaux qui respectent
la conception lu pays bénlficiairce cn matiére dec diveloppement.

3 Il cst indispensable 4¢ détncher 1'octroi des ressources finan-
cidres cxtéricurcs deo tous fliments gui imposent des conditions. La
cooplration extléricure ne lcit ctre associdc A aucunc type d'obligation,
touchant les politiques éconumiques fondamcntales du pays bénéficiaire,

/ qui puissec
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Lad ., . . -~
qui puissc L'empecher de prendre librement scs décisions., 11 faut,
notamment, supprimer les dispositions ou critéres qui lient 1'utili-

~ " - . . i 3
sation desz prets 3 l'achat de biens et services d'origine déterminée

cu dans des pays fournisscurs dlterminés. .
b, I1 faut assouplir les normes et critércs qui limitoent 1'octroi de

~
prets dans les cas ou 1a balance dos paicments du pays bénéficiaire cst
proviscircment trés dificitairc.
~ i
5 La coopératicn financiére extéricure doit etro véritnblement et
de plus en pluz multilatérnle. Les institutions fincnciéres interna-
£xr
tionales, en rnison de leur carnctére multilatéral, doivent éviter
] 1 ]
dons leurs décisions, dec susciter des problémes bilatéraux éventuels
] 1
entre les pays.
6. I1 frut crler des mécanismes cfficaces qui permettent de 1libé--
q
. - ~ )
raliser le crélit cxtéricur, notnamment, de réduire les taux d'intéret
et de proloenger les &chénnces. Les fonds initiaux dont ces mécanisnmes
auront besoin provicendront d'apuorts des institutions financiéres inter-

nationnles et des pays dévelopunés.
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COOPER.TION PINANCIERE EXTERIEURE

Argentine, Chili, Colombie, Equateur, Paraguay, Pérou et Venezyela:

projet de résolution

La Commission &conomigue pour 1'Amérigue latine,

Considérant que le sous-développement-est un probléme historique

de caractére structurel dont 1'¢limination exige une planification
économique et sociale adlquate et impose des responsabilités 2 la
Communauté des natiocns, puisqu'elle affecte la paix, 1'équité et la

sécurité internationales,

Tenant compte, de cc que le développement consolide 1'indépendance

politique et &conomigue des Etats, T

) Estimant que le développement &conomique et social est la respon-
sabilité de nos peuples et que la réaliéation des objectifs nationaux
et régionaux dipend fondamentalement de 1'effort propre de chaque pays
mais que 1l'apport cocmplémcntaire de la coopération -internationale est
une condition importante pour pouvoir utiliser et mobiliser 1les )
ressources intérieures,

Considérant que, pour etre un instrument effectif du développement

Economique et social, cette coopération doit s'inspirer d'un ensemble
de principes qui définissent sa nature, son orientation et ses buts,
Considérant que, pour constituer un effort rationnel en faveur
du développement, la cocpération extérieure doit correspondre a la
réalité &conomique et sociale des pays d'imérique latine et respecter
leur propre conception ¢t stratégie nationales, &vitant ainsi de devenir
un facteur qui accentue 1la dépendence vis-awvis de l'extérieur,
Estimant que la coopération extéricure nc remplit pas son objet
si elle est accordéc sous réserve que le pays bénéficiaire modifie

ses politiques ¢conomiques fondamentales, /Considérant que
11




Considérant que, au cours de la derniére décennie, la coopération
internationalec en faveur du developpement de l'Amerlquu 1 tine a &té
loin de satisfaire les asplratlons ‘des pays de 1a région, le volume,
les conditions et les modalités de cette coopération s'étant plutot
détériorés,

Tenant compte de ce que l'on observe Une tendance au resserrement

du credlt exterleur, en ce’ Gui concerne les delals"et~les«taux-d’lnteret,
Considérant que les critéres &conomique et ‘sociaux-n'ont pas. .
toujours la priorité dans les décisions relatives a la coopération
financiére extérieure, 0 T e oo
Estimant que les décisions desAinstitutions finagpiéres interna-
tionales, dans certains cas, ne sont pas compatibles avec leur caractére
multilatérai, de sprte que les relations bilatérales cn matidre de

- - - » Rl - * - .
coopération financiére extérieure présentent des inconvénients toujours

plus grands dans la sphére intceraméricaine,

Déclare:
I. Les pays latinoaméricains aspirent & créer les conditions néces-

saires pour assurer leur d&éveloppement &conomique et social intégral,

en recourant pour compléter leurs ressources a une coopération financicére
internationale qui suive les principes ci-aprés:

1. Relations économiques internationales fondées sur le respect de
1'égalité des Etats et sur le principe de la non-ingérence dans les
affaires intériecures relevant de la souveraineté des autres Etats.

La seule existence de dispositions qui contredisent les principes
précités constitue une¢ menace contre le caractére intangible desdits
principes. _ ' |

2. La coopération éqonomique constitue un engagement et doit ctre
accordée de fagon suffisahte, adéquate ¢t permanente, afin de contribuer
réellement a promouvoir le développement 6conomique ¢t social des\pays
latino-américains et pour ne pas Stre exclu81vemcnt un moyen de
favoriser les 1nterets des pays qu1 l'accordent

/B.W_La coopération
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3. La coopération financiére doit respecter 1'autoncmie des pays
bénéficiaires et, par cconsiquent, n'etre assortie d'aucune cendition

gui dénature son véritable ohjet, qui est de contribuer au dévelcppement,
L, La coopération que regoit 1'imérique latine pour promouvoir son
développement économique et social doit reposer sur la base des respon=-
sabilités ct des devoirs qui incombent & chaque pays pour assurer et
maintenir une véritable équité dens les relations internationales.

5. La coopération financiére extérieure doit, en outre, s'inspirer
d'un sentiment de solidarité internationale et ne pas ctre utilisée

pour contraindre la volonté souveraine des Etats bénéficiaires.

II. Les pays latino-américains jugent indispensable que la coopération
financiére extérieure définie dans les principes précités réponde aux
critéres fondamentaux ci-npreés:

1l. L'aide financidre extérieure doit etre accordée conformément nux
politigues et aux plans naticnaux de développement, cc qui garantira
ltapport d'un volume suffisant et régulier de ressources financieéres

et le droit du pays bénéficiaire de fixer ses priorités, améliorant la
coopération fTinanciére dans des situations graves qui doivent ctre
envisaglées plobalement.

2e Les pays quil accordent leur coopération et les institutions
financieres internationales doivent se fonder, pour accorder cette coopé-
ration, sur des critéres économiques et sociaux qui respectent la
conception du pays bénéficiaire en matiére de développement,

% I1 est indispensable gue la coopération financiére extérieure ne
soit pas assujettiec a4 des conditions qui limitent la capacité nationale
a prendre des décisions touchant les politigues économigues fondamen-—
tales du pays bénéficiaire.

b, 11 faut supprimer les dispositions ou critéres qui lient liutili-
sation des pr%ts a4 l'achat de bicns et services d'origine déterminée

ou dans des pays fournisscurs détcrminés.

/5. 11 est



Se I1 est indispensable d'assurer que lao coopération.financiére
extéricure soit vraiment multilatérale. Les institutions financieéres
internationales, en raison de leur caractere multilatéral, doivent
éviter, dans leurs décisions, de susciter des problémes_bilatéraux
&ventuels entre les pays. | .
6. I1 faut créer des mécanismes efficaces qui permettent de libé?
raliser les crédits extérieurs et notamment de réduire leurs taux
d'intéret et de prolcnger leur durée. Les fonds initiaux dont ces
mécanismes éuront besoin proviendront d'apnorts des institutions

financicéres internationales et des pays développés.
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LA POLITIQUE COMMERCIALE ET SES RAPPORTS AVEC LA
STRATEGIE DU DEVELOPPEMENT

Argentine, Colombie, Pérou, Trinité-~et~Tobago et Venezuela: projet de
résolution

" La Commission économigue pour 1l'Amérique latine,

Considérant la nécessité de'stimuiér les exportations des pays
latino- américains comme une conditioh'indispénsable pour atteindre les
objectifs de developpement que ces pays pourront se flxer pour la
prochaine Decennle, ‘ N

Estimant que les conditions essentielles d cette fin sonf

notamment

» a) Une action internationale concertee qui garantisse 1°' executlon
efféctlve des divers engagements pris par les pays developpes»en ce qui
concerne la réduction et 1'élimination . des barriéres qui entravent les
' importations de produits dontvi'exportation intéresse les’pays.en voie
de développement, le fait de ne pas imposer de nouvelles restrictions
ou de ne pas augmenter‘¢elles qui existent déja et l'amélioration des
conditicns dans lesquélles se développe le commerce de ces pays,

b) L'accroissement rapide et la divérsification des exportations
latino—américéines et le développement accéléré des exportations
d'afticles manufacturés et semi-finis. A cette fin, l'action interna-
tionale doit etre complétée par des meéures intérieures visant a
rationnaliser les productions et a promouvoir les industries qui peuvent
exporter, :

¢) La solution du probléme alimentéire et 1'écoulement rationnel

des excédents,

/d) La diversificatioh



d) La diversification dcs marchés; notamment l'expansion du commerce
avec les autres pays en vole de développement et avec les pays socialistes;

e) L'amélioration des conditions du commerce maritime ainsi que de
la structure et du montant des taux de fret,

f) La formulation ct 1‘applicatibn de politiques commerciales
nationales, dynamiques et souples pour pouvoir les adapter aux conditions
de l'evolutlon du commerce 1nternat10nal _
| g) Un programme intensif, complet et systemathue, de mesures de

promotion des exportations a 1l'échelon national et internationaly

Réaffirmant . l'lmportance ‘des moyens de flnancement extérieurs .- .
accordés dans des conditions ‘et selon des modalltes gui garantlssent la
contribution effective dudit financement au développement economique et
social des pays latino-américains et, notamment, une expansion de leur
capacité d'exportation, V '

‘Décide: T
1. De recommander au secrétariat de la Ccmmission &économique pour
l'Aﬁérique latine d'accorder une attention particuliére dans son
programme de travail aux activités ci-aprés:

a) L'étude des modalités et des mécanismes permeftant d'assurer

1'exécution effective par les pays développés des divers engagements

qu'ils ont pris ou prennent en ce qui concerne leurs relations commer-— ‘
ciales avec les pays en voie de développement, compte tenu des activités
que poursuivent la CNUCED, le GATT et d'autres organismes internationaux,

b) L'examen des &léments et des instruments de la politique
commerciale des pays latino-américains qui contribuent a stimuler et a
diversifier les exportations, notamment a accélérer 1l'exportation d'articles
manufacturés et semi-finis, T
"¢) L'examen des modalités de 1l'aide alimentaire, la revision de

ses mécanismes et le perfectionnement des systémes de consultation qui

" facilitent 1'écoulement rationnel des’éxcédents,

/d) L'examen de
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d) L'examen de la fagon dont les pays latino-américains s'organisent
pour é&laborer et appliquer leur politique commerciale, et les services
consultatifs a fournir dans ce domaine aux pays qui en font la demande,

e) L'analyse de la situation générale ou des situations parti-
culiéres, dans le secteur des transports maritimes, qui affectent ou
déterminent les échanges extériecurs des pays d'imérique latine ou le
développement de leurs flottes marchandes nationales et leur partici-
pation 4 ces &changes, ainsi que l'analyse de l'infrastructure des
transports maritimes et de sa modernisation,

f) L'étude des relations commerciales avec les Etats-Unis, les
pays de la Communauté &économique européenne et d'autres pays développés
(caractéristiques, évolution), en s'attachant tout particuliérement a
définir les restrictions qui frappent les produits qui présentent un
intéret pour les pays latino-américains,

g) L'étude des modalités concreétes qui favoriseraient 1'expansion
du commerce avec les autres pays en voie de développement et avec les
pays socialistes,

h) L'intensification de ses activités relatives a4 la promotion
des exportations, en étudiant particuliérement les problémes de l'offre
et de la commercialisation,

i) De continuer a orzaniser des cours réguliers pour former des
spécialistes latino-américains en matiére de politique commerciale,

j) De poursuivre ses travaux dans le domaine du financement
extérieur, notamment en ce qui concerne le volume, les modalités et les
conditions de ce financement, et de préparer une étude sur les courants
de capitaux a destination et en provenance de 1'Amérique latine.

2. Pour mieux exécuter les activités susmentionnées, le secrétariat
pourra, s'il le juge nécessaire, convoquer des consultants ou des groupes
d'experts des gouvernements des pays latino-américains qui s'intéressent

. 0 ’, . 7
aux questions ou aux domalines etudies.
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La POLITIVUE COMMERCI.LLE ET SES RAPPORT3 AVEC LA
STRATEGIE DU DEVELOPPEMENT

(o))

(ol

Argentine, Cclumbie, Pérou, Trinit t-Tobago et Venezuela: projet de

résoluticon

La Commission économigue pour l'amérigue latine
g 3

Considérant la nécessité de stimuler les exportations des pays
‘latino-américains comme une condition indispensable pour atteindre les
objectifs de dlvelcppement que ces pays pourrcnt se fixer pour la
prochaine Décennie,

Estimant que les conditions essentielles a cette fin sont
notamment :

a) Une action internationale concertée qui garantisse l'exécution
effective des divers engagemecnts pris par les pays développés en ce qui
concerne la réduction et 1'¢limination des barriéres qui entravent les
importations de produits dont 1l'exportation intéresse les pays en voie
de dévelcppement, le fait de ne pas imposer de nouvelles restrictions
ou de ne pas augmenter celles qui existent d&ja et l'amélicration des
conditions dans lesquelles se développe le commerce de ces pays,

b) L'accroissement rapide et la diversification des exportations
latino-américaines et le dlveloppement accéléré des exportations
d'articles manufacturés et semi-finis. 4 cette fin, l'action interna-
ticnale doit etre complétée par des mesures intériecures visant a
rationnaliser les prcductiocns et a promouvoir les industries qui peuvent
exporter,

¢) L'&tude du orobléme de 1l'aide alimentaire,

d) L'écoulement rationnel des excédents et des stocks,

/e) La diversification
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e) Lz doversification des rarches,
) L'amélioration des conditions du commerce maritime ainsi que

de la structure et du montant dees taux de fret,

g) La formulaticn 2t liapnlication de politiques commerciales
nationales, dyramiques =t souples pour pouvoir les adapter aux conditions
de 1'évolution du commerce internaticnal,

h) Un programme “'acticn intensif, oomplet«et_systématique en

matiere de promotion et de financement des exportations latino-américaines

oo
el

"échelon national et international;

Réaffirmant 1'importance-du financement extérieur et de son
expansion dans des conditions et selon des modalités qui garantissent la
contribution effective du dit firancement au déveloyppement économicue et
social des pays latino-américains et, nctamment, un accroissement de leur
capacité d'expertation,

Décide:

1. De recommandé® au secrétariat de la Commission économique pour
1'imérique latine d'accorder une attention particuliére.dans son programme
de travail aux activités ci-aprés: AN

2) L'étude des modalités et des mécanismes permettant d'assurer

1'exécution effective par les pays développés des -divers engagements °

gu'ils ont pris ou prennent en ce qui concerne leurs relations commer-
clales avec les pays en voile de déveloplement, compte tenu des activités
que poursuivent la CNUCED, le GATT et d'autres organismes internationaux;

b) L'examen des 8léments et des instruments de la politique commer-
ciale des paye latino-américains qui contribuent & stimuler et & diver-
sifier les exportations, nctamment & accélérer 1l'exportation d'articles
manufacturés et semi-finis;

¢) L'examen des modalités de l'aide alimentaire;

d) La revision des mécanismes et la mise au point des systémes de
consultation gqui facilitent 1'&coulement rationnel des excédents et des

stocks;

/e) La détermination




e) La détermination “es effets des volitiques agricoles des pays

s . - .
développes, en particnlisr

7 £

“pays de la O E, sur les exportations

¥

1

latino-americaines, ainsi Jue lianalyse des moyens de restructurer la
production;

L'cxamen de la facen dont les pays latino-américains s'orga-
nisent pouw élasersr et apsli o uer leur politique commerciale, et les

ce demaine aux pays gui en font

g) L'analyse de la gitvotion générale ou des situations parti-

I

aritime, cul affectent ou

culidres, d.ns

déterninent les échanres cxiérieurs des pays d'.mérique latine ou le

s
dévzlicppoment de leurs flotter marchondes nationales ot leur vartici-

pation & ces echanges, zinsi cue 1'analyse de l'infrastructure des
transports wmaritimes et de s~ modernisation;

N - . . ’ 4
h) L'2tuvae des rel~ticrs commerciales avec les pays développés,

err siattachant tout particulidrement 4 déFfinir les 1ossololiosns gus
DN
gui centert un dintéredt nour les pays latino-

froppent les produl
américoins:

N e . . . . P
1) L'étude modalités concrétes gui favoriseraient 1l'expansicn

du commerce avec les autres v1ys en vole de

les pays gsocinlistes;
B, 9

j) L'intensirfication es & 1n promcotion
des exportations, en étudinnt probldmes de 1'offre,
de la commercinlis: Snoet 2o ris l'assur~nce-credit:

wour Fformer des

Ces cours ropulic

iorine en mntidre de politique ccommerciales

1) Poursuivrs scs or-voax Gans le domaine du financement

extericeur, notamment en ce ou ie le volume, les mcdalités et les
conditions de ce finsncemen:, =5t ¢ préparer une ctude sur les courants
de capitaux 4 destin on ¢t <m provenance de 1'.mérique latine.

m) BExaminer les divers ~spectz de la dépendance technologique les

. - - - Ve - Ve v
pays en voie de dévoloppemcnt 1 1iégard des pays développés;

/2, De demander



2. De demander nux pays dévelopnés et A 1n CEI de mettre & la dispo-

sition du sccrétariat autant de donnles qu'il leur sera possible de

fournir aux fins des &tudes visées & 1'alinéa e) du paragraphe 1 de
la présente résolution;

-
s

3. De suggérer que, pour mieux czécuter les activités susmentionnées,

le secrétariat pourra réunir des consultants et, dA'eccord avec les
i b

gouvernenments, coenstituer ef convoguer ¢ réunions d'experts gouver-—

nementaux dcs pays latino~américains gqui c'intéressent aux questions
ou aux domaines considérés;

b, De prier lc secrétariat, cn exécutant les tr vnux susmentionnés,
de coordonner son activité avec celle des institutions spécialisées et

de demander leur concours s'il le juge nécessaire.
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RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LE POINT 6 DE L'ORDRE DU JOUR
(POLITIQUE COMMTRCIALE DE L'AMERIQUE LATINE)

" A sa 8éme séance pléniére, la Commission a décidé de créer un
Groupe de travail pour examiner le point 6 de 1l'ordre du jour, relatif
a la politique commerciale de 1l'Amérique latine. Le Groupe a décidé
. de désigner comme coordonnateur pour diriger ses travaux M. Juan
Somavia, de 1la délégation chilienne. _

A la premiére réunion du Groupe de travail, le représentant du

secrétariat a briévement présenté le document intitulé La politica

comercial exterior de América Latina (E/CN.12/816). Apres avoir

indiqué les idées principales de ce document, il a souligné qu'il ne
s'agissait ‘nullement d'atténuer 1'importance des exportations de
produits primaires, mais de signaler que les caractéristiques de la
demande mondiale de ces produits présentent dans beaucoup de cas des
perspectives trés défavcorables pour ce qui est du maintien d'un taux
suffisant d'expansion qui soit compatible avec les besoins du déve-
loppement économique et sogial, meme dans 1'hypothese que des progres
soient accomplis dans 1'application des diverses rccommandations
adoptées au niveau international en vue de 1l'expansion du commerce des
pays en voie de développement. Pour cette raison, ainsi que pour
d'autres raisons relatives au processus-d!industrialisation, a la
participation au progres technique et, d'une maniére généraie;lé la
nécessité de disposer de marchés beaucoup plus vastes que les marchés
nationaux pour 1l'écoulement de la production intérieure, il est indis-
pensable que les pays latino-américains développent leurs exportations
d'articles manufacturés et semi-finis & un rythme accéléré. Le secré-
tariat estimerque, "d'unc fag¢on gzénérale, les problcmes qui se posent en

/matiére de



matiére de commerce international de produits primaires sont suffi-
samment connus et que les mesures qu'il conviendrait de prendre pour
les résoudre sont déjd prévues dans de nombreuses recommandations et
déclarations. En outrey il existe d‘tautres engagements de la part
des pays dévelqppés et 11 importe maintenant d'entreprendre dans ce
domaine une action résolue pour obtenir 1'exécution effective de ces
engagements.,

D'autre part, cn n'a pas suffisamment pris conscience, du moins
dans la plﬁpart des pays en voie de dévéloppemeht, des conséquences

nombreuses et complexes d'une politique de développement des expor-

tations d'articles manufacturds et semi-finis, en particulier pour .
ce qui est de la politique d'industrialisation, d'investissement,
d'importation, etc., ni des nombreuses mesures Qu'il ¥y a lieu de
prendre, d'une maniére systématique et complete, dans ces domaines
ainsi que dans d'autres, comme la promotion des exportations, afin
de pouvoir seutenir la concurrence avec succés sur les marchés
mondiaux. \
En outre, le représentant du secrétariat a noté que les possi=-
bilités d'accroitre rapidement les exportations d'articles manafac-
turés &taient certainement plus favorables pour les pays qui iont

déja entamé leur processus d'industrialisation; 1l serait utile que

les autres pays ou le processus d'industrialisation et celui du ‘
remplacement des importations en sont encore a leurs débuts puissent
tirer parti de l'expérience acquise par les premiers.

A cet &gard il a insisté sur la nécessité dc mettre en oeuvre
sans tarder l'accord réalisé 4 la deuxiéme CNUCED concernant l'insti-
tution d'un systéme général de préférences non réciproques et non
discriminatoires en faveur des articles manufacturds exportés par les
pays en voie de développement; il a souligné en outre qu'il importait,que
dans le cadre d'un tel systéme de préférences générales, on accordat
une attention spéciale 4 la réglementation du recours aux &chappatoires
ou aux clauses de sauvegarde: en effet, cette pratique pourrait

~
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contrecarrer les objectifs mémes du systéme du fait que la continuité
¢t la sécurité nlcessaires de 1'accés aux marchés des nouveaux
courants d'exportation nc seraient pas garanties. Toutefois, cette
mesurc ainsi’ que 4'autres qui ont &té proposées dans le domaine de
la coopérationiéconomiquc internationale seraient inopérantes si les
pays latino-américains nc les compldétaicnt pas par une action inten-
sive et résolué au nivcenu national afin de mcener a bien un programme
bsystématique et =énéralisé visant & rationaliser les structures de
production de la régicn, o promouvoir la création ou l'expansion
d'industrics susceptibles 1'exporter lcur producticn, & formuler et

4 mettre en ocuvre d'unc manicérc appropriée une politique commerciale
(notamment cn maticére dc change) 2 long terme suffisamment dynamique
ct souple. ‘

Plusieurs dé1ézations ont exprimé lcur satisfaction au secré-
tariat pour la documentation. concernant cette question de l'ordre du
jour ét elles ont souligné divers points qui, selon clles, &étaient
du pius grand intérgt, en indiquant toutefois que certaines conceptions
de caractire géniral pouvnient nc pas étre rigourcusement valables
pour tel"ou tel pays.

A cet &gard, quélques déléga%iﬁns ont déclaré qu'a leur avis
certaines analyses figurnnt dans le document du secrétariat ne
refiétaicnt pas exactement la situation et les problémes de la poli-
tiqué commcrciale de certains pays d'Amérique latine. Elles estimaient
Qﬁ'au moins en ce guil coﬁCane certains pays, la politique commerciale,
au cours de la décennic Genulée, ne pouvait pas etre considérée comme
un &1&ment passif, &tant donné quo‘db profondes modifications avaicnt
&té apportées & 1a 1émislation sur le commerce extériecur. ' Elles ont
fait observer en outre guce le lent accroissement des exportations des
pays en voie de développemont &tait affecté par des mesures protcc-
tionnistes telles que 1n politique agricole de la CEE et les
restrictions apportées aux importations de textiles dans certains
pays, notammcnt aux Ttats-Unis. Les momes délégations ont déclaré,

~
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au sujet de 1'importance accordée dans le document du secrétariat aux
exportations d'articles manufacturés et semi-finis des pays 1l-.tino-
américains, qu'on ne pouvait raisonnablement pas s'attendre a ce que
le commerce extérieur latino-américain se transforme, dans le cadre
de la deuxiéme Décennie du dévecloppement, en un &lément moteur de la
croissance régionale, sous l'effet des IO pour I00 de produits manu-
facturés qui entrent dans les exportations de 1'Amérique latine.

Les délégations de pays latino-américains ont demandé que Qe
plus grandsefforts soient faits pour assurer 1l'exécution rapide et
satisfaisante des engagements ct des recommandations concernant le
commerce des produits primaires et des articles manufacturés des
pays en voie de développement.

Les pays latino-américains ont souligné tout particulicérement
-les obligations qui incombaient, selon eux, aux.pays d&veloppés en ce
qui concerne le maintien du statu quo, la réduction et la suppression
des droits de douane et des restrictions non tarifaires qui entravent
l'importation et la commercialisation des produits primaires, la
négociation d'accords internationaux sur ces produits et la stricte
application desdits accords (l'existence de certaines pratiques
contraires a ces accords a été mentionnée),'les modalités de 1'écou-
lement des excédents et de l'utilisation des sfocks, la révision des
politiques qui favorisent des productions inéconomiques aux dépens
-des produits latino-américains et, en particulier, la révision des
~politiques de protection agricole qui déreglent gravement le commer
international, notamment par 1l'effet des subventions ad l'exportatiocn.
On a &galement marqué 1l'intéret qu'il y aurait & organiser au GATT
une série spéciale de négociations concernant les produits de base
qui n'ont pas été traités comme il convenait lors du "Kennedy Round',
pour établir sur des bases satisfaisantes les conditions de l'acces
au marché mondial de ces produits et de la concurrence en ce qui les
concerne,

Les délégations des pays latino-américains ont été d'accord
pour dire que la création rapide d'un systéme de préférences générales

I 4 > > [4
/sans réciprocité




sans réciprocité ni discriminaticn e¢n faveur des articles manufacturés
des pays en vole de d&veloppement contribuerait a améliorer les perspec-
tives d'expansion des exportations de ces pays. On 2 fait'qbserver a
cc propos gue, pour que le systime de préférences générales ait des
effets vraiment positifs sur les exportations des pays en voie de
développément, il fallait gu'il ménage une marge préférentielle suffi-
sante cu &gard aux niveaux tarifoires existants, mals on a épalement
reconnu gu'il n'était pas moins important d'&tablir des garanties
raisonnables de la continuitd des avantages du systeme, lesquels
pouvaient Ctre ncutralisds, partiellement ou en totalité, par un
recours unilatéral & des clauses de sauvegarde. A ce propos, on a

fait observer que l'intention exprimée par les pzys de 1'OCDE de

’ . . z . . P Ve
prcsenter des listes de concessions proposées n'avalt pas encore éteé
. ~ . - . - ' y 03 - ‘
mise a exécution par tous l¢s pays, puisque ni les Etats-Unis ni le

Cannda ne 1l'avaient fait,. »

Cn a demandé 2 un rcprésentant si co retard résultait‘de diffi-
cultés administratives ou s'il s'agissait d'un changement d'attitude
sur lc fond. Le représentant ¢n question a indiqué que son pays &tait
disposé’ A mettre en ocuvrc 1l'engagement adopté 4 1la deuxidme CNUCED
concernant l'institution du systéme général de préfércnces. Un autre
représentant o sipgnald que 1a liste de son pays, qui &était trés longue,
avaitdéjd $té &tablie et gu. son gouvernement avait une attitude trés

- v ’
positive a 1'&pnrd du systime do préférences générales.

’

En ce qui concerne lo financement extéricur, les délégations des

Ve

pays latino-américains ont soulipné tout spécialement les problémes

que posent les cerélits 1iés. On = déclaré A ce sujet que la proportion
de ces crédits, non sculcmcent avait\augmenté au cours des dernicres
années, mnis aussi gue leours conditions devenacicnt de plus en plus
défavorables, au point gus l'objet de ces crddits ne semblait plus ctre
de soutenir les programmes le développement économique, mais princi-
palement de promouvolr les cxportations des 5AyS prgteurs. Quelques
délépgations latino-américaines ont &voqué le¢s déboires de leurs'pays

en matiére de crédits 1ils, citant des cns précis od ces pays avaient

/manqué d'importantes



manqué d'importantes opdrations d'exportation du fait qu'ils n'étaient

pas, comme certains de leurs concurrents d meme d'offrir ce genre de

‘crédits. ‘De l'avis général des délézations des pays latino-américains,

les crédits 1liés non seulement . ugmentaient sensiblement le cout des

produits a l'importation desquels devailent etre utilisés les prgts

en question, avec les effets inflationnistes concomitants, mais en

outre ces payslétaient tenus d'accorder 1l'entrée en franchise A ces

importétions, ce qui déséquilibrait les courants commerciaux - notam-

ment en ce qui concernc les possibilités d'expansion des échanges

entre pays latino-américains - et entravait la mise en ocuvre effective

des préférences négocies au sein de 1'ALALE. .
En ce qui conccrne le flnancement extérieur, la plupart des pays

latino-américains ont 1nd1que gu'il fallait accroitre les fa0111tes

ar accés aux marches flnan01ers, publics et privés, des pays developpes

et qu'il était urgent de créer un mécanisme permettant de réduire 1les

taux d'intérct &levés dont les prets étaient éctqellement assortis.

Les mémes délégations ont parlé de 1la nécessité de respecter le principe

selon lequel 1l'utilisation des crédits obtenus A 1l'extérieur doit étre

det rminée d'apres les priorité§ que le pays emprunteur a lu1 -meme

définies. A cet Lgard on a fait observer que les investissements

privés etrangers pouvalent constltu;r un stlmulunt pour le developpement

notamment en tant que moyen dc transfert et d'assimilation de la
technique moderne. On 2 néanmoins fait observer que les investissements
privés &trangers ne doivent pds Gtre considérés comme un &lément de la
politique de coopération internationale pour le développement de 1'Amé-
rique latine. Une délééation latino-américaine a déclaré qu'elle &tait
opposée aux investissemenfs privés &trangers. )

Enfin les pays latino-américains ont souligné qu'il importait de
résoudre les probleémes qui font obstacle a l'accroissement des liqui-
dités internationales en appliquant de¢'s que possible le systeme des

) N

droits de tirage spéciaux, mais en 1l'utilisant de maniére 2 favoriser
k]

l'accroissement des moyens de flnancement exterlcurs disponibles pour

les pays en voie de developpement. /Les dé1égations
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Les délégations lntinou-américaines ont porté des probliémes
existant dans lc¢ domaine des transports maritimes, en soulignarnt
spécialement les répercussions dlfavorables des augmentations des
taux de frot imposées unilatéralement par les confirences maritimes
dont les lignes desservent les ports latino-américains ét le fait
que les pays intdéressés n. sont nullement responsables des facteurs
invogqués par lcs conférinces maritimes pour justifier ces augmentations.
On o accordé unc importance particulidre & la révision de toute 1a
structure des fréts internntionaux et on a de nouveau affirmd qu'il
»était urgent de Aévclopper 1les marines marchandes latino-américaines
¢t de réserver aux marincs nationales ou résionales une participation
équitablé a leurs courants commerciaux respectifs.

Le représentant d'un pnys latino-américain a évoqué le probleme
que pose la dépendance tochnologique des pays en voic de développement
vis-a-vis des pays ddveloppls, cn le rattachant notamment 2 celui
des investissements étrangers, ¢t il a indiqué que sun pays scuhai-
teraitique lec secrétariat do la CEPAL effectuc une &tude sur cette
questions

Le représcentant d'un ~utre pays d'Amérique latine a jugé qu'il
Ztait indispensable que les pays de la rézicn agisscent pendant que
les pays dévceloppés en &tniont cncore au stade des propositions en
ce qui concernc les cuncessions qu'ils pourraicnt offrir a 1'Amérique
latinc. Sur ce point, il ~ exprimé le voeu que le sccerétariat de 1o
CEPAL analyse les effets que les sugpestions relatives au réaménagement
de la politique agricolc do la Communauté Economique curopécnne que
la Commission dc¢ la CEE 2 soumises a 1l'examen des pays membres de 1a
Communauté pourraicnt avoir sur les exportations dc 1'Amérique latine
si elles &taient adoptles.

Le représcntant d'un pays 1éveloppé a déclaré que son gouverncment
souhaitait tout particulicriment augmenter ses échanges commerciaux
avec les pays latins-américrins ot prenait o cet effet liverses mesures
amnénageant notamment ses institutions et intensifiant ses contacts par

/lcs missions



les missions et représentations commerciales. Il a in@iqué que son
gouvernement faisait une &tude détaillée du marché qu'offrait son pays
aux produits latino-américnins et gue cette étude serait communiquée
aux pays de la régicn.

La délégaticn d'un autre pays développé a dit que son gouver-
nement n'approuvait pas certaines des observations formulées dans le
document du secrétariat guant aux régimes préférentiels. Bn soulignant
l'importance que re%gtait, cn principe et en fait, la prochaine appli-
cation d'un systéme général de préférences, elle a déclaré que

l'existence de régimes de préférences spéciales constituait un précédent

qui avait contribué 2 faire accepter 1'établissement d'un régime général
de préférences. Elle a déclardé, cn outre, que le document du secré-
tariat montrait que lec problcémec de 1'instabilité des cours des produits
primaires €était au moins aussi important que celui des débouchés et que
son pays avait préconisé l'organisation internationale des marchés de
produits primaires. Elle a dit aussi que les problemes du secteur
agricole dans les pays en voie de dévcloppement Ctaient d'une grande
complexité et ne pouvaicnt Ctro envisagés sans tenir compte des
questions de la stabilité des cours et des débouchés, soulignant que

la production agricolc des pays développés pouvait contribuer a

combler le déficit alimentaire de certains pays en voie de développement. ‘

Au sujet du document concernant les faits récents intervenus
dans le prccessus d'intégraticn latino-américaine, la majorité des
délégations d'Amérique latine ont mentionné la précieuse collaboration
que la CEPAL appcrte au secrétariat de 1'ALALE, mais certaines délé-
gations ont dit gqu'lelles n'approuvaient pas certains Jjugements et
certaines interprétations formulés dans ledit document.

Les d&élégations ont estimé, d'unc maniére générale que la CEPAL
devrait poursuivre et développer ses recherches dans le domaine de
1'intégraticn latino-américaine et continuer a ccllaborer &troitement

avec les organes régicnaux et sous-régicnaux d'intégration.
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Document de séance No.l0

LIEU ET DATH D5 Li PROCHAINE SESSION

Costa Ricn, El Salvador, Guatemaoln, Honduras, Nicoragua ¢t Pancomas
projet de résolution

La Commission &conomigque pour 1'amérique latine,

Tenant comptc du parngraphe 15 de son mandat et des articles

1 et 2 de son réglement intlrieur,

- - - N
Considérant que le Gouvernement du Guatemala 1'a invitée a

tenir sa quatorzieme sessicn 2 Guatemala,

1. Remercie le Gouverncment guatémaltéque de sa généreuse
invitation;

2. Décide de¢ tenir s~ guatorzidme scssion dans la ville de
Guatemala su mois d'avril 1971, ou au mois de mai si cela se révéle
nécessaire a la suitce des consultations que le Secrétaire exlcutif
de la Commission aura avec 1o Seerétaire général de 1'Organisation

des Nations Unies et le¢ Gouverncment guatémaltéque.
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Dcocument de séance N9 17

SERVICES CONSULTATIFS TECHNIOUES FOURNIS A L'ASSOCI.LTION
LATINO-AMERICAINE DE LIBRE ECHANGE

Bolivie et Pérou: projet de résclution

.

. el o < - o .
La Commission économique pour 1l'Amérique latine,

Considérant qu'aux tcrmes des dispositions de l'article 44 du

Traité de M.ntevideco et du Protocole N2 3 relatif a la coocpération

et aux services consultatifs techniques que la CEPAL fournit 2
1'ALALE, un Burcau a été créé a Montevideo pcur répondre en permanence
aux bescins des Parties c ntractantes et du secrétariat de 1'ALALE,
conformément aux programmcs de travail communs établis périodiquement
a 1'échelon des secrétarints,

Tenant compte de ce qu'il faut renforcer ledit Bureau pour mieux

exécuter ces programmes de travail communs,

Recommande au Secrétnire exécutif de 1la CEPAL, lorsqu'il établira

ltordre de priorité des ,rogrammes de travail de la Commission et de
l'utilisation des ress.urces disponibles, de renforcer la capacité
de travail du Bureau de M.ntevideo;

Demande que lcs travaux communs et les services consultatifs
permanents soicent intensifiés, 2u cours des prochnines années,
conformément & l'ordre de priorité arréeté avec les organcs de

1'ALALE et aux besoins des Partices contractantes au Traité.
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Lima (Pérou), 14~23 avril 1969

Document de séance N2 18

L. POLITIWUE COMMERCI..LE ET SES RAPPORTS LVEC
L., STRATEGIE DU DEVELOPPEMENT

France: amendement au projet de résolution préscnté par 1'firgentine,
la Colombie, le Pécrou, la Trinité et Tobago et le Venezuela {(Document
de séance NQ 14)

Modifier comme suit 1'alinéa f) du paragraphe 1 du dispositif:

"f) 1ltétude des relations commerciales avec les pays
développés (caractéristiques, évolution) en s'attachant aux
. ’ - PO . .
secteurs qui présentent un intéret tout particulier pcur les

pays latino-américains".



[ O
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Document de séance N2 19

ELECTION DE DEUX MEMBRES DU CONSEIL D'ADMINISTRATION DU CENTRE
LaTINO-AMERIC.AIN DE DEMOGRAPHIE (CELADE)

CANDID.TURES PROCPOSEES

Colombie Mo Alvaro Lépez T., Professeur de démographie et
(BEconomiste - d'économie, Universidad de
démegraphe) los indes.

Pérou M, Benjamin Samamé, Directeur du Centro de Inves-
(Economiste) tigaciones Sociales por

Muestreo, Ministére du travail






COMMISSION ECONCMIUE FOUR L'.MERINIZ L..TINE
Treiziéme session
Lima (¥’2r-2), 14-23 avril 1969
PROGR/MMZ DE Ti V.. IL 5T O&DRT DE TRIORITE 1966-1971

T
Docunm«nt de séance No. 20

Mexice et armentine: projet e réscluticn

La Commissicn &conowicu. pour 1'imlrigue latine,

ayant examiné le projot de programme de travail et d'ordre de

priorité pour 1969-1971 conteru dans les documents E/CN.12/835 et Corr.1,

Ayant apporté au dit pre jet les ajustements proposés par les gouver-—

nements des Etats membres ¢t incorporé les modifications qui découlent
des résolutions et accords = .rouvés A la présentc session,
Tenant compte du rap,ort du Comité du programme et de la coordination

sur sa deuxiémc session (E/44%53/Rev.2), et notamment du paragraphe 30 a) i)

de ce rapport, en ce qui concerne les décisions sur lesquelles s'appuient
les programmcs et projets,

1. Approuve l¢ progromm.
¥ £

1969-1971, avec les modifications introduites confermément aux résolutions

de travail et l'eordre de priorité pour

et accords adoptés a la trecizi‘me session;
2. Réaffirme les résolurions rclotives aux projets spécifiques

figurant dans lclit prograne. de travail et ordre de priorité.
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TRUISIEME PARTIE

L CULITTSSION A S URGIZTIEME SwSSION

brs, A sa treiziéme seszicn, la Commicsion a adopté les résolutions

suivantes:
284
285

286

287

288
289

290

291

292

293

294
295

(XII1)

(XII1)
(X111)

(XI11)

(XTII)

(XI11)

(XII1)

(X11ID)

(XI11)

(XIIT)

(XI11)

(XI1I1)

Amendoements au réglement intérieur de la Commission
Cocpérataon avec la Commissicn spéciale de ccordination

latinec-américaine

Institut latino-américain de planification économigue
et sociale

Kéunions du Conseil diadministration de 1'Institut

. de planification économique et sociale

Bureau des Antilles de la CLPAL ..

Deuxiéme Décennic des Nations Unies pour le dévelou-
Développeument de l'Amérique latine pendant la deuxiéme
Décennie

La politigue commerciale et ses rapports avec la
stratéyie du développement

Coopération financicre extéricure

Services consultatifs tecaniques fournis a 1'Association
latino-américaine de libre-é&échange

Lieu et uate de la vprochaine session

Progranmie de travail et ordre de_priorité 1969-1971

/476. ‘Le
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496, lie texte des résolutions est le suivant:

284 (XITII) AMENDEMENTS AU REGLEMENT INTERIEUR
DE Li COMMISSION

La Commission économicue pour 1'Amérique latine,

Tenant compte de 1a résolution 1379 (XLV) du Conseil é&conomique

et social, gui recommande que les organismes subsidiaires du Cdnseil,
parmi lesquels sont comprises les commissions é&conomiques régionales,
se passent de comptes rendus analytiques de leurs séances afin de
réduire le volume de la documentation,

Rappelant la résolution 1376 (XLV) du Conseil économique et

social, qui recommande a la Commisaion d'insérer dans son réglement
intérieur un nouveau chapitre concernant les consultations avec d'autres
organisations au sujet des propositions en vue d'entreprendre de
nouvelles activités, afin de réaliser une meilleure coordination,
Considérant la note E/CN.12/814 et Add. 1 du secrétariat sur ces
questions,
1. Décide de supprimer du réplement intérieur les articles 46,
47 et 48, relatifs aux comptes rendus analytiques des séances de la
Commission et de les remplacer par un nouvel article 1libellé comme
suit:

"En régle générale, il n'est pas &tabli de comptes rendus analy-

tiques des séances de la Commission. Toutefois, la Commission se

réserve le droit de demander des comptes rendus analytiques pour tout
débat qui exigerait un traitement spécial. En tout état de cause, si

une délégation quelconque en fait la demande, les vucs que cette délé-
gation souhaite formuler sont censignées dans le rapport du Rapporteur.®

2. Décide en outre d'insérer dans le réglement intérieur de la

Commission un nouveau chapitre XI intitulé "Consultations avec les insti-~
tutions spécialisées et 1l'Agence internationale de 1l'énergie atomique
et de renuméroter en conséquence les chapitres suivants;

3. Décide enfin que le nouveau chapitre XI contiendra un article

libellé comme suit:

/"a) Lorsqu'un



"a)

b)

c)
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Lorsqu'un poirt dont on a proposé l'inscription a 1'ordre
du jour provisoire d'une sessicn contient une proposition
tendant a ce quc "Ow““nisation des Hations Unierm entre-~

prenne de nouve ll +LV1tcs qui sémr"pportent.é des

questions intéress n+ directement une ou plusieurs insti-
tutions spécialisfécs ou 1'Agence internationale de 1l'énergie
atomigue, le Scerdtairs-exécutif entre =» consultation avec
1'instituticn ou les institutions dintéressécs et fait

. ] e e 1 3
rapport & la Com gion sur les moyens de coordonner l'emploi
des roscources doen diverses organisations,

Lorsgu'unc grono*ltion teondant é ce que 1'Organisation des
Nations Unies cntreprennce de nouvelles activités se rapporte
a des questions intéressant directement une ou plusieurs
institutions spécialisées ou 1'Agence internationale de
1'énorgiec atomique, le Sccrétaire cxécutif, aprés avoir
consulté dans toute la mesurc possible les représentants de
1'institution ou des institutions jntércssées attire
l'zttention des participants sur ces aspects de la propo-
sition. ' '

Avent de prendrc une décision sur les propositions dont il
est question ci-dessus, la Commission s'assure que les insti-
tutions intéresséces ont &té dument consultées."

1228me  séance
15 avril 1969
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285 (XIII) COOPERATION AVLELC Li COMMISSION SPECI.LLE
‘ - DE COORDINATION LATINO-AMERICAINE

La Commission économigue pour 1' imérigue latine
] ¢ q s
. AN

Considérant le concours précieux et efficace et les services
consultatifs fournis par le sec;étariat‘de la CEPAL & la Commission
spéciale de coordination latino-américaine (CECLA), conformément aux
dispositions de la résolution 262 (AC.58) du Comité plénier de la
Commission, k

Tenant compte de ce que la CECLA a décidé, par sa résolution

15/68M, adoptée a sa gquatriéme réunion a 1'échelon ministériel, de
prier la CEPAL d'envisager la possibilité de renforcer ses services
techniques pourkfournir réguliérement des services consultatifs a la
CECLA, coopérant ainsi avec les organismes nationaux de liaison et
les autres organisations qui conseillent la CECLA, comme le Centre
d'études monétaires latino-américaines (CEMLA), le Secrétariat
permanent du Traité général d'intégration économique de 1'imérique
centrale (SIZCA) et 1l'.ssociation latino~américaine de libre-é&change
(ALALE), qui ¢ollaborent a la préparation et aux travaux des diverses
réuniéns; o ‘

Eu égard au désir qu'ont manifesté les pays latino-américains
membres de la CECLA de voir le secrltariat de la CEPAL continuer a
s'acquitter de ces fonctions de manicrc réguliére et continue,

1. Accueille favorablement la demande formulée par les
gouvernements des pays latinc-américains membres de la CECLA dans
la résolution 15/68M pricitée;

son secrétariat de continuer

o,

2. Recommande en consiguence
& preter répgulidrement son concours a4 la CECLA et a lui fournir des
services consultatifs, en faisant les études que la CECLA peut lui
demander et en participant a ses réunions en qualité d'organisme-

conseil,

1283me séance
18 _avril 1969
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286 (XIII) INSTITUT L..iINO-.MERICAIN DX PLANIFICATION
B GCOWOMIUUE BT 30CIALE

La Commizsion &conomirs veur 1'Aaérigque latine,

Considérant que l'Institut la tino-américain de planification
” » - n d 4. -~ .
économique et sociale a ¢t crié par la résolution 220 (4C.52) en tant
que projet du f'onds spécial des Neticns Unies et avec 1l'appuil de la
Banque interoméricaine de ¢lveloppement, ces deux crganismcs en ayant
’ 3 . N N -
assurc le financement pour un.: prewmicre phase de cing ans,

Tenant compte du fait su'ultérieurement la Commission, par sa

résolution 260 (AC.58) a marcul son approbition dos travaux réalisés
par 1'Institut, a estiné gue secs fonctions répondaient aux besoins
pérmcnents de 1'américue latince ct = adowte des recommandations visant
a poursuivre ct intensifier o l'avenir les activités de 1l'Institut,
Considérant que, conformément au Plan d‘opérgtions du Programnme
des Nations Unies pour lc dévcoloppement signé par des gouvernements
latino—am@ricains, la deuxdilme phaéé des‘acfivités dé 1'Institut a
commencé le ler juillct 1967 vour une période de gquatre ans,
’uouljwf at que les travoux confiés a 1l'Institut revetent une
1mportanc ?articuliére pour le progrdés de la planification en Amérigqu
latine et sont en rapport ltrcit avec ceux gue le Secrétariat de
1'Orgunisation dis Nations Unies et les gouvernemcents membres se
proposcnt de mencr 4 bhien au cours do la deuxidme Décennic du
développemen

.

Rcconnaissant que ces travaux coportent une contribution

efficace aux efforts des crg.nismes de plonification de nombreux pays

latino-amlriccins on maticr. lorpanisation, d'llaboration de

stratépgics, d'exlcutizn 4'ituces ¢t de formation do personnel,
Persuadée quc les scrvices cuo rend 1'Institut font l'objot

dtune demand. croissante do 1a part des gouvernements et ripondent a

fait, de

3

. A - ” .
des besoins a long tirme, ot gu'il cst nccessaire, de

¢}
-~

doter 1'Institut d'unc bace permancnte adlquatce unc fois achevée sa

deuxicmc phase,
/1. Exprime
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.

1. Exprime au Directcur du Programme des Nations Unies pour
le développement et au Président de la Banque interaméricaine de
développement sa vive rcconnaissance pour l'appui qu'ils pretent a

1'Institut;

2. Invite le¢ Sccerétaire général ct le Programme des Nations
Unies pour lec développement & accorder l'appui nécessaife pour placer
1'Institut latino-américain de planification économiquc et sociale
sur une base adéquato de continuit&é et pour assurer son financement
a long terme, et invite également les gouvernements a continuer a
prgter leur’appui pour atteindre cet objectify

3. rggig le Secrétaire exécutif de la CEPAL et le Directeur
général de 1'Institut de prendre, de concert avec le Conseil d'adminis-
tration de 1'Institut, toutes lus mecsures qu'ils estimeront néces-
saires‘pour mettre en ocuvre la présente résolution, et d'entreprendre
1eé consultations voulues avec la Banque interaméricainevde dévelop-
pement pour que 1l'étroite collaboration qui s'cst &tablié énfre les

deux institutions se¢ poursuive au-dela du mois de juin 1971.

13%0eme. séance
19 avril 1969
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287(XIIT) DRUNIONS DU 7 NSIIL DYADMINISTR.TION DB L'INSTITU
DB PLANIFIC“;*OU BECONOMIT UE ET 30CI.LE
La Commissiocn Zconomigu. pour 1'imérique latine,

Tenant compte de ce que 1'Institut latino-amlricain de planifi-

cation Gecnomique ot social. o &8l crél par sa résolution 220 (4C.52),
sous les auspices do 1o CEP.L, et du fait gue 1'alinéa e)(du para-

graphe 3 de cette résclution dispose gue le Conscil d'administration
de 1'Institut sc réunit au moins dcux fois par =n,

Ayant préscntes o 1'esirit les résoluticns L361(AXIII) de

1'Assemblie générale des Nations Unies ot 1264 (XLITI) du Conseil
\économique et chial, par lesquelles ces deux organes recommandent 2
tous les organes et organcs subsidiaires de 1'Organisaticn des Nations
Unies de réduire le nombrc d. leurs réunions,

Prenant acte de cz que le Conseil d'administration de 1'Institut

- N o P . . ' P . 5 -, . 3
a rccommandé, a sa douzicme rcunion, gue ledit Consell nc¢ se¢ reunisse
gu'unc fois par an, au licu do¢ deux comme le privoit 1o réscluticn
220 (AC.52),

. rd . . ~ - . P 4 -, .
Considerant qu'il convient de diminucer la frcquence des reunions,

pourvu que cclna ntentrave pzs les travoux de fond,

Décide de modificr le texte do 1'alinéa ¢) du paragraphe 3 de 1a
ruuolutlvn 220, qui s¢ lira comme suit:

”L( Conscil d'administr . tion (lit Prisident un des huit membres
mentionnds a4 1l'alinla b) ¢t ~pprouve le riglement intéricur de ses

4 - - . - . £
rcunions, qul ont lieu unc fois par an.™

130¢éne séance
19 avril 1969
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288 (XIII) BUREAU DE3 ANTILLES DE L4 CEPAL

La Commission &conomiquc pour 1'Amérique latine,
. P N . ) ’
Considérant 1l'importance que présentent pour le développement
de 1l'Amérique latine les travaux des bureaux sous-régionaux de
la CEPAL,

~

Tenant compte de co gu'un burecu sous-régional pour les Antilles

” rd

a été crés en dlcembre 1966 avec des ressources limitées,
Reconnaissant le travail utile qui a &t& accompli par ce bureau

des Antilles,

Considérant le volume du travail qu'il reste a fdire et le
nombre de rapports demandés d'urgence par des gouvernements membrcs,
rapports qui sont d'unc importance vitale pour le développement de
la sous~région,

Pric le Secritaire général de 1'Organisaticn des Nations Unies
d'attribuer une priorité &levéc au renforcement du Bureau des Antilles
de la CHPAL de sorte que des ressources suffisantes soilent fournies
pour les études urgentes qui sont nécessaires pour assur¢r l¢ dévelop-
pement de la sous-région ainsi qu'une coopération plus éfficace avec

d'autres pays latino-américains.,

130éme séance-
19 avril 1969
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NEULT. 2175 TECHNL,UES FOURN
HLNG

C O
L. TINO- MELIC..INE DE LIBRE ECHAN

29%(XIII) 3EaVI S i L'ASSCCILTION

. . ” . -, -
La Commission Cconomigue pour 1iagperigue latine,

. Considérant qu'aux- ternes des dispositions de l'article 44 du
Traité de Montevideo ¢t du Prctocole NOQ 3 rclatif a la coopération
¢t aux services consultatifs techniques que la CEPAL fournit a
1'ALALE, un Burcau o ét8 cr’l 3 Montevideo pour répondre en perma-
nence aux besoins des Partice contractantes et du scorltariat de
1'ALALE, conformément aux proprommes de travail communs &tablis périodi-
quement A 1l'échelon des sceritariats,

Tenant compte de ce gu'il faut renforcer ledit Bureau pour micux

exécuter ces programmes de travail communs,

Recommande au Secrétanire exécutif de 1a CIPAL, lorsqu'il établira
l'ordre de ‘priorité des programmes de travail de la Commission et de
llutilisatiod;des ressources disponibles, de renforcer la capacité de
travail du Bureasu de Montevideo;

Demande que les travaux communs et les scrvices consultatifs
permanents scient intensifils, au cours des prochaines années, confor-
mément & l'ordre de prioritl arrété avec les organes de 1'ALALE et

zux besoins des Parties contractantes au Traité.

133éme séance
22 avril 1969
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294(XIITI) LIEU ET DATE DE L. PROCHAINE SESSION

La Commission &conomiyue pour 1':imérique latine

Tenant compte du paragraphe 15 de son mandat et des articles

1 et 2 de son réglement intérieury AR R

Considérggi que lc Gouvernement du Guatemala 1'a invitée a
tenir sa quatorzieéme session a Guatemala,

1. Remercie le Gouverncment guatémaltéque de sa généreuse
invitation;

2. Décide de tenir sa quatorziéme session dans la ville de

. » - - - - ~
Guatemala au mois d'avril 1971, ou au mois de mai si cela se revele .

nécessaire a la suite des consultations que le Secrftaire ex&cutif
de la Commission aura avec le Secrltairc général de 1'Organisation

- - % .
des Nations Unies et le Gouvernement guatémalteéque.

133éme séance
22 avril 1969

/%UATRIEME PARTIE





